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Noua editie a «Criticelor» d-lui Titw Maiorescu
in comparare cu cele anterioare, indeosebi cu cea pu-
blicata de librdria Socecu & Comp. la 1892-1893,
este conszdembzl sporitda. Pe lingd reproducerea in-
tegrala a editiilor mai vechi, cele trei volume actuale
cuprind. si cercetarile d-lui Maiorescu asupra tradu-
certi lui Horagiv de Olldnescu-Ascanio, asupra serii-
torilor banateni loan Popovici si Victor Viad, asupra
oratorilor si retorilor nostri, precum si rapoartele aca-
demice despre operele d-lor Nauwm, Goga, Sadoveanu
st Bratescu-Voinesti, alaturi de. explicarea modifica-
rilor ortografice introduse de Academia Romdnd. Un
indice alfabetic al persoanelor si materiilor, alcdtwit
din nou, inlesneste intrebuintaréa volumelor.

In aceastd intindere, publicarea de fatd poate fi
prvita ca editia completa si definitivi a unor studii
critice, cari aw insotit miscarea literaturii romane de
la 1866 incoace.

Bucuresti, Iunie 1908.

Editura Institutului ,, Minerva “.



i, “‘

~ PREFATA AUTORULUI
LA EDITIA DE LA 1874

Tluzii pierdute — iacd semnul timpului, in care trdaim.
Stapanirea [razei inceteazd.

Numai deziluzionarea sd nuw treacd in scepticism. Pu-
’}‘im'z'v @I&a@gzmﬂ%_m~mm, au si inceput sa se re-
! tragd unul cdte unul din viata publicd, iar in locul lor

ndvdleste mulfimea mediocritatilor si, cu steagul natio-
nalismului si al lbertdtii in frunte, acea gloatd de ex-
ploatatori, pentru care Dundrea nu e destul de larga
ca s@’i despartd de Bizanf. In contra lor rezistenta, fie
si violentd, era o datorie.

De aci critica! Insd critica destructivd unde trebue,

si constructiva unde poate.

Paginile urmdtoare cuprind un sir_de cercetdri critice

asupra catorva forme de culturd romand din ultimile decenii.

Scrierile asi-fel impreunate in volumul de fatd sunt o

retiparire din Convorbiri literare. Prezentdandu-se acum Sin-
gure inaintea publicului si lipsite de vecindtatea st de spri-
Jinul scriitorilor unifi cu noi in aceeas tendinld, ele sunt
silite sa raspundd indatd la o intampinare de princip,
care cautd sa le tdagdduiascd dreptatea si folosul.

Directia cea moud — mni se zice — NU putea sa se

introducd in conlucrare pasnicd pe langd cea vechie?
Trebuia oare o criticd asa de neimpdcatd in contra celor
mai multe forme si autoritafi de astdzi? Admiland chiar,
cd transilvdnenii scriw rdu, ca Barnufiu nu e om de stiinid,
cd Sincai nu e istoric, cd Societatea Academica Romand
e stearpd, cd cele mai multe ziare i poezit nict N me-
ritd acest nume : — de-ce sg/ﬁﬁ.tomss»-fté*mdg—ama com-
batute? Tot sunt creatiuni de culturdj*fv’rméfﬁ# goale

entru primirea cuprinsului vittor, tot sunt ceva, “sunt '
ﬁn semn de viatd st sunt mai bine decatamimic.
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La aceasta rdaspundem :

Puterile unui popor, fie morale, fie materiale, aw in or
ce moment dat o cantitate mdrginita. Averea nationali a
Romdnilor are astazi o cifrd fiza, energia lor intelectuald
se afla asemenea intr’o cdtime fizata. Nu te pofi juci ne-
pedepsit cu aceastd sumd a puterilor, cu capitalul intre-
prinderii de culturd intr’un popor. Timpul, averea, taria

wrald si agerimea intelectuald ce le intrebuinitezi pentru
{Z lucrare de prisos, necum pentru o lucrare ‘gresitda, sunt
in_veci pierdute pentru lucrarea cea trebuincioasd si cea
adevarata. Amandoud nwu pot merge langd olaltd, tocmai
fiindca izvorul puterilor unei nafiuni nu este mesecat, ci
este din fire mdrginit. Dacd dar iti lipsesc o mie de
scolari silitori si modesti, de industriali si meseriasi na-
tionali, de poeti si- prozatori mai buni, de oameni de
stiinta adevarafi, cauza este, ca mdrginitele puteri, de care
dispune poporul tau pentru aceasta, sunt consumate de pro-
fesori ignorangi, de functionari netrebnici, de academici,
secretart, membri onorifici, asociati in culturd, Jurnalisti,
ateneisti, conservatoristi, poetastri, spanzurdtori de panze
la <expozitia artigtilor in viati», si celelalte st celelalte.

- A1 un singur bloc de marmurd: dacd il intrebuintezi

entru o figurd caricatd, de unde sq mai poti sculpta o
merva 2 f

Tagi, Martie 1874. T. MATORESCU.
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PREFATA LA g-.LDITIA DINTAI
/

Cartea de fata a fost altfel p?"ozectaz‘a decdt se
prezinta publicului acum.

Sunt aproape /doi-ani decand membrii societdtii
Junimea consacrd o parte din timpul fiecarii sedinte
a lor la lectura poeziilor romdne publicate pana as-
tdzi, cu scop de a compune pentru juna generatiune
romdnd o antologie, in care toate poeziile sd fie, dacd
nu mai pre sus de or-cercriticd, cel putin insuflate
de un simgimdnt poetic si ferite de injosire in con-
ceptiune si in expresiuni. Insa din miile de poezii
cetite, societatea nu a putut alege un numdr suffi-
cient pentru a compune wun volum, si dintr'o colec-
tiune de poezii  frumoase a esit o critica de po-
ezii> rele. :

Critica se afld la inceputul volumului, iar cdteva
exemple de poezii mai bune la fine, si publicatiunea
intreagd este un semn caractefistic al starii, in care
- ajuns literatura romdnd in anul 1867.

Tasi. Tunie 1867 5 M.
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1 PREFATX

PREFATA LA EDITIA DELA 1892

Studiul elementar asupra poeziei romdne apdaruse
intai in primele numere ale Convorbirilor Literare
(1 Martie—15 Iunie 1867) si fusese apoi publicat
in volum deosebit.

«Exemplele de poezii mai bune», care insoteau
acel mic volum dela 1867, nu se mai afid reproduse
in reeditarea de fata. Cele 11 poezii lirice, 10 fa-
bule-epigrame si 13 balade de Gr. Alexandrescu.
-Alecsandri, Bolintineanu, M. D. Corne, G. Creteanu,
Donici, I. Negruzzi, Nicoleanu, T. Serbanescu si A.
Sihleanu, relevate atunci ca singure posibile, nu mai
pot avea astazi aceastd insemnare.

De atunci incoace sau ivit in literatura noastrd
multe alte lucrari. «Pastelurile> si baladele rdzboi-
nice ale lui Alecsandri, poeziile luwi Naum, Vidhuia,
Serbanescu, Duiliv Zamfirescu, T. Robeanu, Olldnescu-
Ascanio, A. C. Cuza, Bodndrescu, Cosbue, Volenti,
ale doammelor Matilda Cugler-Poni, Lucretia Suciu,
Veronica Micle, si mai ales ale lui Eminescu ar
trebul neaparat sa figureze astdzi ntro asemenca
antologie Y). Unele din ele au indliat limba, forma.
idea poeziei romdne cu mult peste treapta dela 18646.

Cercetarea noastrd critica de acum 25 de ani ra-
mane dar numai ca un indicator pentru distanta
strabatuta pe calea evolutiunii de progres.

Bucuresti, Septemvrie 1891

M

1) Astazi (1908) ar mai trebuy adaogate exemple din poeziile i
Octavian Goga, Al. Bratescu-Voinesti, St. 0. losif, P. Cerna, G. Valsan.

M. Codreanu, ale d-rei Maria Cuntan, ale doamnei Elena Farago
si ale altora. T. M.



POEZIA ROMANA

CERCETARE CRITICA

1

Conditiunea materiala a poeziei.

Poezia, ca toate artele,” este chemati si ex-
prime frumosul; in deosebire de stiintd, care se
ocupéd de adevar.” Cea dintai si cea mai mare di-
ferentd intre adevar si frumos este: cid adevarul
cuprinde numai idei, pe cand frumosul cuprinde
idei manifestate in materie sensibili.

Este dar o conditiune elementari a fiecarii lu-
crari artistice de a aveda un material, in care sau
prin care si-si realizeze obiectul. Astfel sculptma
isi taie idea in lemn sau in platra plctura $1-0
exprimd prin colori, muzica prin sonuri. Numai
poezia (si aci vedem prima ei distingere de cele-
lalte arte) nu afli in lumea flzlca un material
gata pentru_ scopurlle ei. Cacl cuvintele auzite nu
sunt material, ci numai organ de comunicare. Cine'
aude silabele unei poezii sanscrlte fara a in’gelege
limba. sanseritd, desi poate primi o idee vagid de
ritmul s1 de eufoma cuvintelor, totug nu are im-
presia proprie a lucrarii de arta, nici partea ei
sensibila, nici cea ideald; fiinded sonul hterelor
‘nu are sd ne impresioneze ca ton muzical, ci mai
intai de toate ca un mijloc de a destepta imagi-
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6 POEZIA ROMANA

nile si notiunile corespunzatoare cuvintelor, s1 unde
‘aceastd desteptare lipseste, lipseste posibilitatea
perceptiunii unei poezii. Din contra cine vede o
picturd indica, si fard a intelege idea striini ce
a incorporat-o poate artistul prin colori, d. e. in-
fatisarea unui cult necunoscut al antichitatii, are
totus pe deplin partea sensibild a lucrarii de arti
sl este in stdare a o apretia. Calorile picturei sunt
(dar un adevarat material, asemenea sonurile mi-
zicel, piatra sculpturei; insé cuvintele poeziei sunt
'dg reguld numai un mijloc de comunicare intre
‘poet si auditoriu.

Unde este atunci materialul sensibil al poetului,

' fa”u"fm_ de care nu poate exis{?ém arta,u? )Ia\t%gl_pge-
tulul nu se afld in lumea din afara ; el se cuprinde
mumai-ta—eonstiinta noastré si se compune din ima-

ginile reproduse ce ni le destéaptd auzirea cuvin-

| telor poetice. Cand cetim d. e. la Bolintineanu :

Intr'o sald 'ntinsd printre cHpitani
Stid pe tronu’i Mircea inciircat de ani.

Astfel printre trestii tinere ‘nverzite
Un stejar intinde brate vestejite.

Astfel dup# dealuri verzi si numai flori
Stit bitranul munte albit de ninsori,

partea materiald din ceeace este frumos in aceasti
poezie, sunt imaginile provocate in fantazia noastrs
prin cuvintele poetului, «Mircea incircat de anj.
ca un stejar ce’si intinde brate vestejite printre
trestii, ca un munte albit de ninsori de pe dealuri

Ver@i», etc.
WZe dar, o conditiune materiali sau
mehanica, pentru ca sa existe o poezie

! 1CA, ] tru ca . > in genere,
fie epica, fie livica, fie dramatici, este

L CSHSe
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( (1 :
y/)d;fepte prin cuvintele ei imagini sensibile in fantazia
¢ 1| auditorului, si tocmai prin aceasta poezia se deo-
sebeste de prozé ca un gen aparte cu propria sa
ratiune de a fi. Cuvantul prozaic este chiemat a-mi
4 notiuni, insd aceste notiuni sunt abstracte,
logice, desmaterializate, si pot constitui astfel un j
_adevir si o stiingd, dar nici odatd o arta si o opera/
/' “framoasa. Frumosul nu este o idee teoretici. ci o
3 idee invalitd si incorporatiy in formé sensibild, si
de aceea cuvantul poetic trebue sd’mi reproduci
aceasti, formi. Notiunea abstractd «cina cé de
taini» poate fi adevarata, dacd 1i cunosc relatiu-
nile esentiale din istorie, insd pentru aceasta nu
este inci frumoasi ; vroesc sd fac din ea o operd
de artd, trebue si o incorporez intr'o materie sen-
sibild, sd mi-o deping cu colori intr'un tablou (Leo-
nardo da Vinei) sau si o descriu prin cuvinte, care
si'mi destepte imagini de sensibilitate adecuate cu
obiectul ei (Klopstock «Messias»).
/ Prin urmare un sir de cuvinte, care nu cuprind
‘alta decat notiuni. reci, abstracte, fara imagina-
tiune sensibild, fie ele or cat de bine rimate i im-
pirtite in silabe ritmice si in strofe, totus nu sunt %

‘si nu pot fi poezie, ci raman e imata. |
" Pentru a demonstra acest adevar—demonstra-
tiune cu atat mai importantd, cu cat din ignora-
rea lui multe din poeziile noastre nici nu intra in
categoria operelor de arta, ci sunt poza stricata prin
rime—, vom intrd in citeva amanunte ale produc-
tiunilor adevirat poetice si vom ardta, cum o suma
de particularititi esentiale ale poeziilor frumoase
se explicii numai pe baza acelui adevar.
= -
Poetul, chiemat a desteptd prin cuvintele ce le
intrebuinteazi, aceleasi imagini sensibile fn con-
stiinta auditorului, ce trebue sa le aibd el in fan-
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tazia sa, are a se lupta cu o prima greutate foarte
insemnata: cu pierderea crescanda a elementului
material in gandirea cuvintelor unei limbi. La in-
ceput cuvintele corespundeau unei impresii sen-
sibile, g1 cine le auzea atunci, isi reproduced prin
ele acea imagine materiald, din care se nascuseri.
Cu cat inainteazi insi limba. cu cat experienta se
intinde peste mai multe sfere si cuprinde cunos-
tinta a tot mai multe obiecte de acelas fel : cu atat
cuvantul ce le exprimi, devine mai abstract, caut:
’1\;1,__3}0&— potrivi cu toatd suma de obiecte castigata
din Wou, pierde una caite una din amintirile sen-
sibile de mai nainte si devenind o notiune gene-
rala se ridicd pe calea abstactiunii_spre sfera sti-
intei, insé se depirteazi in proportie egald de sfera
poeziei. Sa luam d. e, cuvantul eminent. Cand zice
astazi cineva «inteligent eminenti», nu leag# nici
0 imagine sensibild cu aceste cuvinte. Altfel a
fost in vechime, in acea vechime romand; care a
intrebuintat pentru prima oari cuvantul eminens.
Eminens sta in legiturd cu vechiul meno, care in--
semna a fi indltat, a se ridicd peste un nivel dat:
de unde cuvantul mensa, care mai inainte vrea si
zica orce ridicaturd, masi. banci, sceni pentru
vinderea sclavilor; etec.; e-minere ariti o ridicaturi
mai frapanti decat celelalte, scoasi la iveald din-
tre toate, si eminens cuprinded dar pe atunci o
imagine sensibild foarte semmificativi. Astizi a djs.
parut elementul material din conceptiunea acestui

cuvant, eminent este o notiune excluziy intelec-
tuala. Eminens cel vechiu puted si fie o expresie
poetici. eminentul de astizi este o expresie esential
prozaici.

Ceea ce s’a.intamplat cu eminens, s'a intAmplat
cu cele mai multe cuvinte ale limbei romane si a,
tutulor limbelor mdo-europene: cuprinsul lor, in
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procesul psihologic al formarii notiunilor, a deve-
nit asa de eteric, incat nu mai poseda decat o slab
amintire de sensibilitate.

Ce importanta are aceasta eterizare pentrustiinté,
am aratat cu altd ocaziune!). Rezultatul insé pentru
artd este: cd poetul nu mai poate intrebuinta toate
cuvintele limbeil simplu asa precum sunt admise
astézi pentru insemnarea obiectelor gandirii lui, ci

trebue sau sa le ilu itete mai sensibile,
sau si le invie rin personificari, sau sa le ma-

terializeze prin comparafiuni, in orce caz insd sa
aleagd dintre toate cuvintele ce exprima aproape
acelas lucru, pe acele. care cuprind cea mai mare

o Ty S
dozd_de—sensibilitate potrivita cu 1nchlpu1rea fan-

‘taziei sale.

Daca, precum am aratat, prin progresul logic al
inteligentei limbistice intr'un popor géndirea cu-
vantului, care ghadire avea la mceput trup si suflet,
si-a pierdut cu timpul trupul si gi-a pastrat, numai
sufletul, un suflet rece si logic, oghndd credihcioasi
a ratiunii omenesti: p_,tul.tl_ebue-&m intai de toate

‘ si inciilzeascd acest product si si resusmteze in
‘imaginatiunea auditorului tlupul evaporat din%e-
chile conceptiuni de cuvinte.

1. S& privim acum mai cu deamanuntul mijloa-
cele poetilor de a ne sensibilizi gandirea cuvin-
telor. Primul mijloc este alegerea cuvantu}m celui
mai_putinabstraet—Un exmnml pe cTephn
aceastd, afirmare. Cand zic «simt durere», cuvin-
tele sunt numai prozaice, fiindcd’'mi dau o notiune
intelectualdt, dar nu mé silesc a o 4ntrupa ; cand

1) «Desptre scrierea limbii romane», in vol. 2 al acestel editii.
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zic «durerea ma cuprinde», locutiunea a devenit
mai poeticd, filndca verbul este mai expresiv, sau,
cum se zice, mai pitoresc. «Durerea ma patrunde,
durerea mi sigeatd», etc. sunt alte variatiuni co-
respunzitoare trebuintei de sensibilitate in cuge-
tarea aceluiag lucru. $i astfel vedem poetii prefe-
%?wnbelor abstracte pe cele ce exprima o gan-
Ydire mai individualid s1 calitdfi mai palgabile.

A. Muresanu, in loc de a vorbi de armata tur-
ceasci, de Rusia, de patria romané, cuvinte cu totul
prozaice, sensibilizeazd aceste notiuni si zice :

N’ajunse igtaganul barbarei semi-lune

A cirui plagr fatale si azi le mai simtim,
Acum se vard cnuta In vetrele strabune

Dar martor ne ® Domnul, c¢i vii nu o primim!

Schiller, in «Moartea lui Wallenstein» 1), zice :

Palaria
De admiral mi-ai smuls-o de pe cap.
L

Sioin alt loc ¢ : 3

s

S Cu ochiw posomorit
Privesc ei pe stridini in tara lor,
Si bine le-ar veni si ne trimitd
Acasii cu un pumn de bani etc.
Camoéns zice (Lusiada, cantul V):
Dupii ce am trecut linia arzandd ce separi lumea 'n douit

Din aceeas particularitate poeticé se explici far-
mecul fabulelor lui Lafontaine. Obiectul acestor
fabule este cunoscut din alti autori, poate nici unul
hu este original al lui. Dar ceeace este original
in Lafontaine, este acea alegere admirabild de
cuvinte, prin care in modul cel mai simplu se
exprima lucrurile in natura lor palpabila :

1) Traducere romani de E. M. pag. 15, 22
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Maitre corbeau sur un arbre perché
Tenait en son bec un fromage.

Maitre renard par V'odeur alléché
ete.

Il ouvre un large bec, laisse tomber sa proie
ete. =

Shakespeare, modelul cel mai perfect pentru tot
cé s6 va chemdi vreodata fantazie de poet, se fe-
I reste_pand la. exagerare de cuvinte abstracte si,
“daca Ié intrebuinteazi, le pune totdeauna alaturea /
o imagine sensibild.

Exemple se afld pe fiecare pagind a operelor sale.
S& ne marginim la cateva din cele traduse in ro-
maneste, din-«Macbeth» ) :

Si pot rdsturnd cu viteaza mea limbd
Orce te-ar depirta dela cercul de aur.

« g};gl,.d.&.agr» in loc de coroana regald, la care
spira Macheth.
La  finele actului I zice \Iacbeth

Sumt deplin hot#rit : intins e orce nerv
Spre teribila fapti.

In actul III, scena 1:

eu sum radacing
A Si tatil multor regi.

In scena 4:

Am innotat in sdnge atata de (]bpalte
Incat de-a mi intoarce tot asd greu imi vine.
Cat de-a merge indinte. In cap imi clocotesc
Curioase gandiri.

ete. ete.

»

Amis, ne creusez pas vos cheéres réveries.

zice Victor Hugo (Feuilles d automne, 29).

1) Traducere de P. Carp, p. 16, 23, 24, 52, 60.
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(2. Al doilea mijloc cé-]1 vedem intrebuintat. de
‘poeti pentru a produce materialul sensibil in gln-
direa cuvintelor din partea auditorului, sunt ad-

jectivele si adverbele, ceea ce s'a numit «epifete
ornantes=Substantival si verbul singur, chiar cind

se refer deadreptul la obiecte si actiuni materiale.
nu produc in mintea noastréi decit o slabd amin-
tire de sensibilitate, mai mult o nilucire a materiei,
decdt o adevaratd impresie. Cand zicem d. e. Has-
drubal fu wucis in bitadlia dela Metaurus, nu ne
gandim la imaginile sensibile, ce ar trebui si fie
cuprinse in aceste cuvinte. Nici pe Hasdrubal nu
ni-l inchipuim in figura lui, nici uciderea nu ne-o
reproducem in cruzimea ei, nici batilia, nici raul
gMetaurus : aceste substantive si verbe sunt numai
semne uscate pentru gandirea abstractd a faptului

istoric, gandire excluziv prozaici.
Poetul mu poate ttrebuintd asemenea verbe s1

substantive goale, ci este silit a le imbraca, a le
Improspata in partea lor sensibili, prin anume re-
levare a ei. Aci este cauza, care ne explicd d. e.
epitetele constante ce le aflam in Homer langéa
persoanele principale din epopeele lui. Homer nu
numeste pe Achil singur, nici pe Diomed, nici pe
Pallas Atene, etc. Cici ce sunt aceste nume ?
Cuvinte reci, care nu silesc Imaginatia s#i-si re-
producéd persoana in plenitudinea ei de viatd pal-
pabild. De aceea Homer zice totdeauna médzc owbe
“Ayhede= Achil cel grabnic la picior, si te sileste
astfel si-ti construesti in fantazia ta o imagine mai
sensibild a eroului; Homer zice Boy arpadhdc Avonrdy
= DlOI‘l.led cel bunla strigit, yhovrarnic "A¥ipi=Minervs
cu ochiul albastru, etc

L ) AR
§_E al«_aspeare in «Macheth»,unde vorbeste Bangue
et vrajitoarele, le descrie :
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Se vede cit intelegeti.
CHci fiecare pune degetul ciuntit
Pe sharcitele buze.

S1 in alt loc:

Voi fi silit s# iau
De la noapte ‘mprumut vre una din a ei.
Intunecate oare. .

Alecsandri, in frumoasa poezie «Groza», desteapti
T . . . . . -
cea mal vie impresie prin adjectivele pline de sen-
sibilitatate, cu care insoteste obiectele gandirii:

" Galben ca ficlia de galbend ceari e
Ce aproape’i ardea,

Pe o scanduri vechie aruncat afard

De somnul cel vesnic Groz' acum dormea...

Un mosneag atuncea, cu o barbid lungd,
La Groza mergéand, -
Scoase doi bani netezi din vechia sa punga,
~ Langd mort ii puse, mana’i sdrutand,
Mai fdett o cruce si zise plangand, ete.

Frumos este adjectivul sensibil in strofa lui Mu-
resanu : ; >

Inalti’ti lata frunte si cautin jur de tine
Cum stau ca brazi in munte voinici sute de mii...

Foarte plastic in descrierile sale este Bolintineanu:

Noaptea se intinde si din geana sa
Argintoase lacrimi peste flori viirsa

£l

Colo sub o neagrd stanci
Geme raul spumitor, *
Pacea noptil e adanci,

Luna doarme pe un nor.

Caigi! vezi, noaptea vine
Dupi dealuri fumegand.
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Pe un pisc silbatec si vijelios
Unde urld'n poale Argesul spumos,
Este o cetate.

- eted

@ Un alt mijloc de a realizd acecas condifiune
neaparata a frumosului poetic sunt personificarile
obiectelor nemiscitoare sau prea abstracte, precum
si a calitatilor s1 actiunilor. Prin aceasta se in-
troduce in géandirea cuvintelor o nouid miscare,
neobignuitd in prozé si tocmai de aceea surprin-
zatoare, ce desteaptd imaginea sensibild si colo-
reazi, schelna palidd a cuvantului prin cea mai
energica viziune.

Nici Homer nu mai intrebuinteazé verbul simplu
a sdgeta, ci zice : - {

4i§geaﬁa zboard cu voluptate pentrn a gusta carnea inimici '
In Horatiu grija se urca pe cordbii,

Scandit aeratas vitiosa naves
Cura.
Od. II. 16.

In Sofocle ajutorul are «ochi voiogi», etc.
Cea mal pitoreascé fantazie si in aceasti

(Le . _ pri-
vinta o are iaras Shakespeare.

Liumina a intra
Deja cu noaptea 'n lupti,

zice Lady Macheth.

Sacrilegul omor a cileat sfantul templa
Al regelui furand viata din altar

strigdh Macduff.
Pin’a nu mantui

10 5F
I},""'t’}“',n“l liliac monachescul siu zbor
Si pin’a nu trage cornuratul ecandac,
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; T, -

Sommoros baziind, clopotul de noapte,
g % i ;

Se mplineste-o faptd de erudd pomenire,

prevesteste Macbeth.

Grozavul omor,
Ce santinela sa, lupul, l-a trezit
Urlandu-i ora noptil, piseste stafios...
Pimant nestrimutat, n’auzi pasul meu
Or undé m’ar purtd, ca nu pictrele tale,
Destdinuindu’mi fapta, si lipseasci pe noapte
De grozava ticere ce-acum nevoeste.

Trecand la literatura mnoastrd, de si nu ne
putem asteptd inci la aceeas fantazie viguroasa,
totus constatim intrebuintarea aceluias mijloc de
personificare. T &

In exemplul citat din Bolintineanu:

Colo sub o neagri stancid

Geme raul spumitor,

Pacea noptil e adanci,

Luna doarme pe un nor.
impresia produsd din aceastd strofa provine mail
ales din personificarea lunei in versul din urma.

Asemenea in o poezie a lmi Gr. Alexandrescu:
N

Tste ora nilucirii : un mormant se desveleste,
‘U fantom# ‘neoronati din el iese — o zdresc,
Tese—vine citre irmuri—sti—in preajma sa priveste—-

Raul inapoi se tr wntii varful isi clitesc.
, =

Dintre toate poeziile «D-lui Marelui Logofat»
_L Vigirescu (publicate la 1848), aproape singurele
strofe acceptabile ne par a fi cele dintai din «o z1
si 0 noapte de primdvard la Viacaresti», si frumu-

setea lor sti, mai ales in p_@};s_cmiﬁ.aafm,morului:
ee ACor e

N’am si scap, in piept port dorul
Peste ape, peste munti,
Viz ci peste miri amorul
p Cand o vrea isi face punti.
R
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La Carpati mi-am adus jalea.
Lor am vrut si hirdzesc :

Risunetul, frunza, valea,
Apele mi-o immultese!

Mii de piedici, mii de curse
Peste firea toat’a 'ntins,

Lacrimi in zadar sunt curse :
Unde-oi merge, eu sunt prins.

Aceste exemple vor fi de ajuns pentru a da o
1dee despre personificirile poetice si pentru a do-
vedi, ci si ele sunt nascute din necesitatea de a
sensibiliza gandirea prea abstractdy a cuvintelor.

:Q Sa& mai observidm in fine incd un mod, prin
care poetul cautd sa ajunga la acelag rezultat,—

comparatiunea, metafora, tlﬁplegvenere. Tn
obiect al gandirii se pune in paraleld cu altul, .

care trebue s fie sensibil, si cu cat aceasti pa-
raleld este mai noud si mai frapanti, cu atat ima-

-3

ginatia este silitd a’si construi figurile sensibile |

cuprinse in cuvinte.

Talent firi noroc,
/8E de prisos:

/¥ Timaia firk foc
' §N'are miros.
zic%ﬁl proverbele sale rimate.

H. Heine compari :

St

AT
Ca un rege e pistorul Tapii sunt actori de curte

- Tron e dealul inverzit, Dar cand pisiri ciripesc,
lar coroana e deasupra-i Clopotele' cand risuni,
Soarele cel strilucit. Fac orchestrul cel regesc.

La picioare ii sunt mieii

Curt.lzar}lvllngu&to%‘l," Apa ‘necepe a sopti,

gavalerl il sunt viteii $1 cu arbori *mpreuny
e aleargd printre flori. : Vor pe rege-a adormi.

Si toti cantd si incanti,

-
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In acest timp stiipaneste Ca din vis ofteazi Printul:
Un ministfu, acel cane Carmuirea e prea grea !
Ce litrand vrea si arate Ah! ag vrea si fiu acasid
CH veghiazd peste stane. @i lang# regina mea.

Pe-al ei san se odihneste

Capul men cel obosit,

Si in ochi-i se cuprinde

Un regat nemirginit ! .

De tous les océans votre course a vu londe,
Heélas ! et vous feriez une ceinture au monde
Du sillon du vaisseau,

compara V. Hugo (Feuilles d’automne 6),

Tandis que votre ami, moins heureux et moins sage,
Attendait des saisons Puniforme passage k
& Dans le méme horizon ;
Bt comme larbre vert qui de loin la dessire,
A sa porte effeuillant ses jours, prenait racine

Au senil de sa maison!

Ca un glob de aur luna strilucea,

incepe Bolintineany, una din cunoscutele sale ba-
lade istorice.

Mihai mandru vine iari
Falnic ca wn stalp de pard,
2 A, Sie i ? .
Douit observiri dintre cele multe, ce se pot face
asupra acestei materli, ne par la ordinea zilel
pentru starea actualda a poeziilor roméane: cea
dintai si referdi la noutatea, cea dea doua la jus-
teta comparatiunilor. :
Punctul de plecare pentruorce comparare poe-
tic a fost necesitatea sensibilizirii obiectelor. Insi,

r

pentru ca aeest scop s fie atins, comparatiunea

trebue si fie relativ_noud, altfel nu produce niei
imagine. Ceeace am-aratat ca se intampld cu
vorbele izolate, se jntampld s cucomparatiunile:

T. MAtoRESCU. — Critice. VolsI /3 2
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 prin_uzul zilnic isi pierd elemeﬁt_L}lmsgggi_lg‘il. Auj
zind tot mereu una sl aceeas cwe; nu mai

| avem pentru ea atentiune si nu ne mal repro-
ducem cuprinsul material. Cand zic d. e. curajos
ca un leu, nu'mi mai amintesc figura leului, ¢
primesc locutiunea oarecum ca un.semn conven-
tional pentru gandirea abstractd a unei calitati.

Precum prin deasa intrebuintare se tocesc mone-
ele si se pierde chipul §i pajura exprimate pe
ele, asa din comparatiunile prea” des auzite se
sterge 1maginea sensibila ; s1 cu aceasta toatd ra-
tiunea lor de a fi. :

Réméne acum la tactul limbistic al poetului de
a simti, care metaford se poate intrebuintd cu
succes si care a incetat de a mai fi comparatiune
sensibild si prin urmare trebueste pentru un timp
sau cu totul departatd sau cel putin modificati
in poezie. In aceastd privintd noudi ne pare, ci
in poeziile romane de astdzi sunt mai ales trei
laginl asa de uzate si abuzate, incat poetii cei
tineri_ar e-hine si se fereascd de ele: aceste

I sunt ﬁlorile, stelele ki ffilomelele.

Toate amantele poetilor nostri sunt ca o flori-
cica sau ca o stelutd sau ca amandoud in acelas
timp (lucru mai greu de inchipuit), toti printii.
toate aniversarele, toate «zilele marite» sunt ca o
stea mare, s1 toate impresiile poetice se desteapti
cand canta filomela. Astizi insi am cetit atatea
flori 51 flpl‘icole, stele, stelute, stelisoare si filomele
in versurile romane, incat acum primim aceste
cuvinte numal ca niste semne uscate, obisnuite in
vorbire, prin Jurmare fard niciun rezultat poetic.

Spre a mai puted fi intrebuintate asemenea me-
Eafore in literatura romani, trebuiesc improspatate
in mod original prin alte cuviate, care si fie in
stare a renaste din non imaginile in frumusetea
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lor primitivd. Drept model poate servi poezm lui
Alecsandri «Dedicatiune» :

Tu, care esti pierdutd in neagra vegnicie,
Stea dulce si iubitd a sufletului meu

O blanda, mult duioasi si tainicd lumini...

Aci imaginea isi produce efectul ei, fiindca este -
pregititd ¢ reinnoitd prin celelalte cuvinte manr-
cante: tu care esti pierdutd in neagra vesnicie, etc.

Cat de slabe din contra (pentru a nu spune un
m"’wanf mal energic) sunt comparatiuni ca aceste:

Cieci eu in lume sunt ca o floare,
Si cu iubirea md mai nutresc

i ; Z
S’a filomelei dulee cantare |
Pare cii'mi zice: ah te iubesc!

Dragi Elizo, tu esti mai dulce
Decat o rozd, decat un crin

Frumoasi ca o rozii erai in astd lume,
Frumoasii ca o floare, ca floarea delicati.

Tu esti o steld, ce dai lumini....

e e noaptea cand nu cantd
“ilomele printre flori?
ete.

. Dacia e vorba si comparam tot cu flori, sa
ne luiim mai bine de exemplu poeziilumpula&ﬂ
har cele ma1 de rand, care toafe au- cel pufin
originalitate in determinarea florilor si nu vorbesc
numai de roze si de crini. Cat este de expresiva
urmatoarea str ofa nascutd pe stradele Bucur estilor!

:
Frunzi verde mir sﬁlciu, Mi-a furat mintile mele:
La gridini 'n Cismegin Una oachese si nalti
Douil fete frumusele Ca, o dalie inyoaltd. — ~
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Alta blond# mijlocie Care inimele furi,
. Ca o juni iasomie, Alta dou# viorele
Una are ochi de mur# Ce te scoate din oprele, etc.

A doua conditiune pentru admiterea compari-
rilor este: ca @;M%‘Comparérile sunt
chemate a dao 1m§_g:w§1 ila pentru gandirea
prea abstracté, insa aceastd imagine trebue sa fie
potrivitd cu gandlrea\\}tial sensibilizarea ei pro-
duce contrazicere si constitue o eroare. E de ne-
crezut, cat de des pacituesc scriitorii in contra
unei asa de elementare regule a conceperii, intre-
buintand comparari false sau pline de confuzic.

Aceasta parte a poeziilor roméne moderne este

Iind de erori,uneori asa de comice, fncat pot
evenl un izvor bogat pentru almanacuri humo-
istice, si cu cat autorul vrea si fie mai solemn

sau mai duios, cu atat, se intelege, impresia este
mai ridicold.

Un poet compara:

Prim#vara cea doritd dela sferele senine

Pe-a zefirului aripe intre noi voioasi vine.

Sub usoarele ei pasuri mii de flori au risirit,
Campul, muntele si codrul de nou iar au inverzit,
Aerul senin s’adapi de-a suflirii ei miroase,

Si din sanu-i roureaz# pe tarine ploi minoase.

Primédvara vine cu pasuri usoare si ploud din san!

: ——

Altul zice: =

Talia-ti naltd si subfiricd, Ména ta albd si mititici
Ochii t%’u negn de abanos, Face din tine un cer stelos.

v-\_\.p
Talie Sqaltd) ochi negri si mani mici fac un

cer stelos !

Un poet canti,

SE* fiu zeflrul sd fiu zambily, |
Prin cele fete si salt U§0r‘

Alt ul comparé :
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Sus la Petricica Isi lud de fured,
Cand mergea fetica | Si ca o haiduca
Si sta ziulica, Si ca o nalucd
Viteii pizea — In tufis toreed.

Si in alt loc:

chii cum il joacd
Ca la o serpoaici,
‘Ca o panduroaicd, ete.

Citim intro foae noud din Tasi (Septemvrie
1866): : '
Ador tare adevirul
Il ador c# e frumos

Precum e in floare mirul,
Al livezii pom frumos.

(ﬂ—\devérul frumos ca marul !

Unul incepe: .
Beld copild, de gratii plind,
Muzi sublimi, soare d’amor,
Coruri de nimfe pe buza'ti lind
Le vid cum joac’k incetigor.

Inchipuiti-vd o buza pe care joacd - coruri de
" nimfe !

Unul se adreseaza la iubita sa:

Tu floare frumugicd, ca cernl de mireatd, -
Ca dansul de albastrd. . .. -~

[ar altul zice:

Aste inimi prea mnfocate
Cu stalpiri de nemurire
De al pilcii imn legate
Cant a patriei iubire!

Ce imagine teribila! Inimi infocate, legate de
un imn cu stalpari de nemurire !
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Dar destul si prea destul din aceasta infirmerie
a literaturel romane, si s revenim la partea se-
rioasd, a cercetdrilor ce ne ocupa.

Recapituland rezultatul dobandit din analizarea
precedentd a aménuntelor poetice, constatam ca
demonstrate urméatoarele propozitii din inceputul
cercetarii de fata:

Particularititile stilului poetic (expresii deter-
minate, epitete, personificari, comparatiuni) pur-
ced toate din trebuinta de a sensibilizd gandi-
rea obiectelor; aceasta provine din necesitatea
de a crea poeziei elementul material, ce nu-l afli
gata afard din sine, de care insi nu se poate lipsi
nicio lucrare de arté,|frumosul fiind tocmai ex-
primarea unei idei sub o forma sensibild cores-
punzéatoare.

Din aceste reflectii intelegem in acelas timp, ce
vrea sa zica mult discutata originalitate a poetului.
Poetul nu este si nu poate 11 totdeauna nou in
idea realizatd : dar nou si original trebue si fie
in vestmantul sensibil cu care‘%mvélegte si pe
care il reproduce in imaginatiunea noastri. Su- .
biectul poeziilor, impresiunile lirice, pasiunile ome-
nestl, frumusetile naturei sunt aceleasi de cand
umea ; nouad insd si totdeauna variati este incor-
borarea- lor in artd: aiei_cuvintul poetului stabi-
este un raport pand atunci necunoscut intre lumea,

intelectuald si cea materiald, si descopere astfel o
noua armonie a naturei.

A .

Ne pare important a insistd asupra acestor ade-
varuri fundamentale ale literaturei: ciici tocmayi ele
sunt astézi pierdute din constiinta tinerei noastre
generatil, si de aceea astfizi suntem in pericol de
4 nu mai avea unul din puternicele mijloace de
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culturid- ale societatit roméane, Este probabil, ci
olitica ne-a surpat mica temeli€ artistica ce o pu-
seserd, in tara noastré poetii adevarati Alecsandri,
Bolintineanu!), Gr. 4 dresewr:. Atat cel putin
éste sigur, ci cele mai rele aberatiuni, cele mai
deciizute produceri intre poeziile noastre dela un
imp incoace, sunt cele ce au primit in coprinsul
1@' elemente politice. 81 cauza se intelege wusor:
olifiea este un product al ratiunii ; ezia este
Mi‘fﬁb‘ﬁé"ﬁ fie un_product al fantaziei (altiel nici
nu are material) : una dar exclude pe ceailalté.
De aceea vedem, ca poeziile politice, precum si
cele rele istorice, au toate vigiul corespunzator :
de a fi lipsite de sensibilitatea poeticd. Exemple
vor explich mai bine, ce insemneaza aceasta, si
pentrn mai multd lamurire si incepem cu o poezie
foarte caracteristici a unei celebritati de ale noastre
catre C. Negri: *

O Negri! inamicili a tot ce di mirire

Si viati Romaniei nu-{i vor putea derta

Cd ai luat o parte de lauri la unire
Prin insistenta ta !

A face un singur popol, o singuri domnie
- { Din douidi; a restrange atatia postulani:
\\j Crezi tu, cd o s faci vriodatii bucurie
: Acestor sclavi tirani ?

Cuvantul datorie spre tard, e un nume !
Si patria o wmbr#, mirirea un eres!
A face si rimae despretuitd 'n lume

: Si ’m umbrd mai ales,

A pune interesul persoanelor nainte

De interesul tdrii, a nu simti vr'un dor

Cand jugul r¥u apasi aceste locuri sante
"Aceasta-i legea lor! ete.

) Intelegem pe Bolintineanu de mai nainte, pana la 1852, Cfll’.l(l se
fienu publicarea primelor sale poezii; cdci peste ultimele lucriiri ale
sale (BEumenidele, ete.) trebue si aruncim un ~vitl,
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Toate aceste strofe cuprind un sir de cuvinte
reci, fdrd imagine, si prin urmare nici nu sunt
poezie: sunt un articol de jurnal pus.in rime, — o
monstruozitate literara. Daca un adevirat™ talent
poetic -a ajuns la aceasta decadenti, ce si mai as-
teptam dela ceilalti ? :

Unul ne face urmatoarea «poezie» epici:

cel 300 EROI DELA SATUL PUTINEIUL (1594).

Cu o despartire de Romani aleasi,

Din oastea cea bravi a lui Bravu trasi,
Radu, Stroe, Preda, cei trei frati Buzesti,
Si Stoica si Radu, frati Calomfiresti,

In cateva ore bat oastea titard

Si in doud randuri ei o sfiramari ;

Apoi pun pe goand hordele barbare,
Secerand cununa cea nemuritoare.

In aceastd luptd trei sute Olteni,

Bravi ca si eroii din Cilugirent,

Singuri se luptar#, bravii mei Romani,

‘Cu doulisprezece de mii de pigani :

Toti intr’o. unire, bravii mei jurari

Pe pigani s¥’nving#; sau cu toti si moari.

1 trochee, si inch-si-aceste ca vai de ele.

Un alt scriitor, care acum «debuteazi» in poezie,
se adreseaza intr'un ziar (din Octomvrie 1866) 1a,
Dumnezeu si-i spune intre altele :

Manualul de Istorie al lui Laurianu, pus in stante

Impiirati, regi, principi dard, toti sunt o necesitate

Pentru popoli : unii stiu si-si implineasci datoria ce-ai impus,
Altul insd, plin d’orgoliu, speculeazi onestitate, ;
“Caleil in picioare legea, fira fi de tine pus.

Triste scene, suferinte, care strigd rizbunare ;
Tot ce-i sacru, nici virtute, toate aruncate ’n vant —
E tiranul! El domneste firi vr'o nerusinare.
Tata, fiu, sotie, frate la ol nu-i decat cuvant.

S1 asa mai departe in vi'o zece strofe, si nota-
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bene toata aceasta declamétiune politica este numai

» introducere pentru a ajunge la exprimarea do-

rintei de a-si_revedea amanta : s
@ynjga absenteazi, nu-i Wﬂgﬂlﬁnt.

Intrun alt ziar nou (din August 1866) citim :

Si seriu la ode lingugitoare - As face una acelui care

N’am obiceiul, mirturisese ; Democratia ar sprijini,

Chiar de cuvinte: migulitoare Si monstruoasa centralizare

In totdeauna m# camderesc ; Ca pe o spaimd o ar goni.
Dar cu pldcere si cu cildurd As face una cu multimire

As scrie multe, pre legea mea, Acelul spirit ingrijitor,
Strambe,, sucite, fird misurd, Ce prin gcoli bune mai cu gribire
Fird de vind cum “ag putea. Ar da lumina si in popor, ete.

Sperém, cé din opozitia frapantd intre exem-
plele din urmé si intre poeziile citate mai nainte,
cetitorul va fi simtit deosebirea radicald ce des-
parte poezia de prozi; fie aceasta simpla, fie ri-
mati, si va fi inteles cé inainte de a puted fi
vorba de poezie, trebue cel putin sa se implineasca
conditiunea mehanica a orcérei opere de arta:
flarea materialului sensibil, care pentru poezie ,
‘onsisté in imaginile sensibile desteptate prin cu- ‘((

Odati aceastd conditiune implinitd, incepe ta-
ramul artelor, posibilitatea frumosului, critica es-
teticd, si de aciinainte vin apoi cerintele artistice:
ca dicgiunea si nu fie prea materializatd prinima-
gini. ca cuvintele s& fie asa de bine alese, incat
si intripeze in modul cel mai simplu si pregnant
ideile poetului etc. Dupéd masura acestor cerinte
se dovedeste apoi adevératul poet, si se deosebeste
chiar si in privinta cuvintelor literatura clastca
de literatura decadentei. Dar, dupd cum am vizut,
de aceste consideriri mai inalte nu s'a tratat in
paginele precedente, si nici nu credem.oportun a
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se tratd in literatura noastrii, prea tanara inca
pentru o esteticd mai rafinati. Pentru noi a fost
prima necesitate: a marca in mod demonstrativ
linia de separare intre poezie si celelalte genuri
literare, pentru ca cel putin pe aceastd cale si
se lateascd in juna generatie un simﬁiménﬁ maj
just despre primele elemente ale artel poetice.

-LConditiunea ideala a poeziei.

Trecand lu partea a doua a cercetdrii noastre,
ne propunem a analizd, care este in privinta ideilor
exprimate de poet conditiunea, fard a ciirei Impli-
nire nici nu poate existd poezia.

O veche impartire a tutulor obiectelor gandirii
omenesti face deosebirea intre:lumea interioard
sau sufleteascé si intre lumea exterioara sau fizici.
Insé si aceastda lume fizicd existd pentru noi nu-
mal intrucat sim{im ceva cu prilejul ei. Astfel
toate obiectele gandirii, fie externe, fie interne, se
pot privi impreund si se pot apoi deosebi dintr'un
alt punct de vedere: in obiecte ale ratiunii reci
sau logice, si in obiecte ale simtimantului sau
pasionale, deosebire intemeiati pe cunoscuta dez-
binare intre minte si inim#.

- .

Paralel cu aceastd deosebire constatiam pentru
scopul ce ne ocupd, urmatoarea propozitie limita-
wa : idea sau obiectul exprimat prin poezie este
otdeauna un simtimdnt saw o pasiune} si niciodata
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0 cugetare exclusiv intelectuala sauw care se tine de
tardamul stiintific, fie in teorie fie in aplicare practica.

Prin urmare iubirea, ura, tristetea, bucuria, des-
perarea, mania, ete., sunt oblecte poetice ; invata-
tura, preceptele morale, politica, etc., sunt obiecte
ale stiintei si niciodata ale -artelor; singurul rol
ce-1 pot. jucém ele in reprezentarea frumosului, este
de a servi de prilej pentru exprimarea simtiman-
tului si pasiunii, tema eterna a frumoaselor arte 2

Si pentru ce aceasta ?

Cateva din cauzele fundamentale ce deosebesc
-cele doud sfere ale gandirii omenesti, ne par des-
tul de simple pentru a putea fi explicate in cer-
cetarea de fatd fara prea lungi digresiuni.

etel intelectuale, une mnoble inutilité, cum a zis.
asa de bine Me. de Staél. Ea nu aduce multimii
rici un folos astfel de palpabil in cat si o atragd
le la sine din motivul unui interes egoist; ea
existd pentru noi numai intru cht ne poate a,tr&cre
si interesa prin plicerea esteticd. Insd o condl-
tiune, fara de care nu poate fi interes si placere,
este : ca_mai intai de toate poezia sa fie infeleasa,
s& vorbeasca la constiinta tutulor. Prin urmare ea
nu-si poate alege obiecte, care se tin de domeniul
ocupatmmlor exclusive, precum sunt cele stiinti
fice, fii aceste rama,n neintelese pentru marea
__ada.u-tate a popor este datoare sa ne re-
'prezmte simtiminte si pasiuni, fiindcd aceste sunt

ulor oam o, sunt materia inteleaséd g1

1) Gioethe in «Faust» vorbeste mult de stiinte, Corneille in «Horace»
de fapte din Istoria Romand, Seribe (daca este 1)0'rn1~ a-1 numi langa
acesti doi) in «Verre d’eau» de politica eng ylezii : ins#. toate aceste nu-
mai pentru a aritd cu prilejul lor xlmtxmmtelc gi pasiunile omenesti.

/ /91 mai intai poezia este un product de:lux’al
1

I
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interesantd pentru toti. Ceeace separd pe oameni
[lde o laltd este cuprinsul diferit cu care gi-au im-
f plinit mintea ; ceeace-i uneste este identitatea mis-
éﬁrilor de care se pitrunde inima lor.J ~SWA
" Dar chiar mirginindu-se poetul stiintific la acea
minim# parte din  public, care se alcitueste din
oameni S eciali,,di&.p@litici, filologi, etc., se naste
peﬁﬁ'ﬁiﬁ%ﬁm—b noud impotrivire : ceeace, chiar
pe acest taram, este interesant astazi. nu_a 1_ost
‘Interesant leri si nu % Thereseaza malpe, $1 0
poezie insuflefiti numai de ajsenlenea-oblecte ar
pierde din an in an din atractiunea el

Astizi se intereseazd societatea politicd roméana
de descentralizare ; societatea, ce se mai gandeste
la cercetiri limbistice, de unificarea ortografiei si de
terminatiunile cuvintelor noui : vor trece oare multi
ani, pand cand aceste preocupari si fie sterse de
la ordinea zilei? Odatid descentralizarea facuta, or-
tografia s1 limba unificate, migcarea cauzata prin
aceste indeletniciri trecatoare va incetd, si nimeni
nu le va putea reinvia in propriul lor interes in-
trinsec.

Prin urmare poezia ratacitda in sfera stiintei si

43 politiceil raméne intai neinteleasd si neinteresanti
pentru marea majoritate a oamenilor contimporani,
si este al doilea pierdutd in generatiunile urméi-
toare chiar pentru cercul restrans.de indivizi, pentru
care a avut un sens si o atractithe in ziua nas-
terii ei. ,

Insé prea rard este, este de prea mare pret si
valoare acea creatiune a spiritului omenesc, ce
se numeste poezie, pentru a fi expusi vicisitudinii
mobile a zilnicelor interese. De wmagica figura
ce poetul a creat-o din abundanta inimei sale;
trebue si se frangad valul timpului si si o lase in-

~
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tactd pentru generatiunile viitoare ca o scumpad
mostenire seculard a geniului omenesc.
Numai copii cei necopti, pentru a’si face o 'gré-
A din#, taie florile si frunzele din tulpina lor si le
aseazd in nisipul spulberat: cea dintai suflare a
vantului le doboard, cea dintdi razid a soarelui le
vestejeste. Dar natura, marea noastrd invatatoare,
isi fmplantd rddacina stejarulul in patura cea mai
adanch si statornicd a paméantului si de acolo d&
creatiunii sale putere de a lupta si de a tral.

S4 analizim acum o_alti. cauza, mult mai im-
portantd, pentru care poezia nu poate trata obiecte
stiintifice. 2
( Frumoasele arte, si poezia mai intadi, sunt re-
naesul inteligentei. In mijlocul fluctuatiunii perpetue,
de care este miscat acel straniu product al for-
matiunilor animalice, ce se numeste minte ome-
neascd, arta se sjga@il\egfgﬁga_ un_liman de adé; ost
spre a reda inteligentel agitate o hnigte salutara.
Aceasta a fost cauza, din care s'a lafit odinioara
poezia intre oameni; aceasta este cauza, din care
astiizi isi pistreazi valoarea el nemasurata pentru
fericirea genului omenesc. <

Dar activitatea stiintificd nu se potriveste cu
aceastd chemare a poeziei. Cici stiinta provine din
acea insusire inndscutd a mintii noastre, prin care
suntem vesnic siliti a intampina orce fenomen al
naturei cu cele doui intrebari specific omenesti:
din ce cauzia? spre ce efect? Insi primul efect ce-1
descoperim, se arata a fi totdeodata o cauzd
pentru un alt efect, care la réndul séau este noua
cauzé pentru alte efecte —si pe nesimtite se des-
chide tnnaintea noastr linia timpului, care ne duce
innainte intrun viitor nemirginit. $i1 asemenea
cercetand innapoi ni se aratd prima cauzd a unui

f
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fenomen ca fiind si ea efectul unei alte cauze, care
iards este efectul unei cauze anterioare, si asa mai
departe se deschide si indératul nostru aceeas linie
infinitd a timpului. Si astfel omenirea, impinsa in
sufletul ei de forma apriorici a cauzalititii, se
urcé si se coboard pe scara timpului in sus si in
jos, padnd cand mintile imbatranite ale generatiunii
actuale se pleacd la paméant si lasa altei genera-
tiuni sarcina de a fmpinge piatra lui Sisifos cu un
pas mai innainte ; aceastd altd generatiune o lasi
generatiunilor viitoare, si asa mai departe se dez-
volta stiinta si nu are nicderi repaos si niciodati
sfargit: caci prima cauzd si ultimul efect sunt re-
fuzate mintii omenesti; nici o limitd eterni nu ne
opreste, dar etern ne opreste o limita.

- In aceastd stare a inteligentei active se coboari,
arta ca o mangaiere binefdcatoare. Ea prinde
atenfia nelinigtitd si agitatd spre infinit, si infati-
sandu-i o i1dee_méirginiti sensibila a fru-
mosului, i1 da linistea contemplativa si un repaos
intelectual. Poezia in special trebuie si ne decline
“spiritul dela inldntuirea fars, margini a nexului ca-
uzal, s& ne manifesteze idei cu inceput si cu sfarsit
§1 s ded astfel o satisfactiune spiritului omenesec.
’De aceea ea este datoare si ne indrepteze spre
simtiminte §i pasiuni. Cici tocmai simtimintele
sl pasiunile sunt actele de sine stititoare in viata
omeneasca: ele au o nagtere si o terminare pro-
nuntatd, au un inceput simtit si o catastrofi ho-

taratd si sunt dar obiecte prezentabile sub forma
limitatd a-sensibilititii. :

Celelalte arte, prin chiar conditiunile lor ma-
teriale, sunt Testrinse in acest cerc estetic sl sunt
Aerite de ratacirea_stiintifics : nici teorii politice,
aicl regule Timhistice na—se pot sculptd in piates,

i

x
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sau exprimd in muzica '). Poezia singurd este in
pericol de a'si confunda sfera, si aceasta din cauza
ca ea mtrebum@ed?a, acelas organ pentru ideile

. pe care’l intrebuinteazi gi stiinta pentru ale
~a1e adica limbagiul omenesc. Cu atdt mai mult
insd este de datorla poetului a’si indreptd atenti-
unea spre diferinfa intre aceste dous sfere deose-
bite g1 a distrage mintea obositd de perpetua cau-
zalitate. :

Recapl‘mla,nd rezultatul dobandit din cercetarea
teoreticd de piAn’acum, afirmim din nou adevérul,
cu care am inceput: idea sau obiectul poeziei nu

dpoate fi decat un simfimént sau 6 pasi i pre-
cunramficut in partea I, aga vom ardta si in

oeziilor
or se explica

acéastd parte, ci. insusirile esentiale ale
celor frumoase in privinta ideilor
numai pe baza acestui adevir.

\_—
Poetul chemat a exprima simtirile omenesti, a

aflat in in$fs natura lor legea dupi care si se
conducé. Intre deosebirile ce disting afectul in ge=
nere, fie simtimant, fie pasiune, de celelalte stéri
ale cugetului, se pot cita urmétoarele ca prin-
cipale :

I. O mai mare repejune a miscarii, ideilor. Ob-
servarea aceasta o poate Tace orcine. “Exemplul
cel mai lamurit dintre toate ni-l prezintd spaima,
cu pI‘OdlglOaS& sumi de idei ce me pot strabate
mintea in momentele ei.

2 Qe_‘{a,g&r_.ebaUL cel putin o marire i 0 noua
puyne a obiectelor sub impresiunea simgimantului

1) Nimic nu este absolut in omenire. Jurnale din Noemvrie 1866
ne spun, cd un American a pus constitutiunea Statelor-Unite in mu-
zici; dar cel putin aceasta ni se spune ca o monstruositate ameri-
cani. — Cand se va simti cu aceeag claritate de toti ai nostri, ea o
poezxe asupra constltu‘gmml este tot asd de monstruoasd ca acea mu-
zicd americand !
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si a pasiunii. Lucrurile géndite iau dimensiuni
crescande, micul cerc al constiintei intelectuale
se preface in linte microscopici si, privite prin ea,
toate senzatiunile si toate ideile momentului apar
in proportiuni. gigantice si sub colori neobisnuite.

) O _desvoltare grabnicd si _crescandd spre o
gu.@a';are finald sau spre o catastrofd. daci luim
&cest'm‘ﬂ’r sens bun, nu numai in fmpre-
jurdri tragice.

Aceste trei semmne caracteristice ale afectelor
Sunt totdeodati cele trel calitati ideale ale poeziei.

<.
.

L. Poezia adevératd, ca si pasiunea si simfti-
mantul, ne aratd dar o grabnici transitiune dela
o _idee la alta si in genere o miscare abundanti

a gandirii. Gandirea, fiind exprimatd prin cuvinte,
imitarea acelei particularititi psihologice ne pres-
crie dar a stabili intre idei si cuvinte un raport

de preciziune astfel, incat eu orce inmulfire de

‘cuvinte si se inmulteascd in aceeas proportie si

suma de idei. .C#ci ceea ce intarzie transitiunea
gandirilor si amorteste miscarea abundanté, sunt
tocmai frazele cele lungi, in care dupa atat@r au-
zire de sonuri nu se produce nici un prog¥es de
intelegere in constiintd. Prin urmare regitla, ce o
scoatem pentru poezie din aceast# considerare a

@afectelor, se poate exprima in mod negativ: poezia

£8 nu se intoarcd in jurul acelias ideis si nu se
Lepete, sd nu aibd, cuvinte multe pentru gandiri
putine. O exceptie aparents sunt poeziile cu refren
(cupletele) ; dar numai aparentd. In realitate re-
f_renul, de si pastrand aceleasi cuvinte, cuprinde in
fiecare strofi o idee nou# san cel putin o altd
privire a ideei celei vechi. D. o.: = .
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VOCEA. MUNTELUIL

Colo’n vale se’ coboard
Trist si cu capul plecat
Un drumef: doru-l omoari
Sé ajungd de unde a plecat.
«Oare amorul mi asteapti
Sau o piatri §’'un mormant ?»
Atunci eco se desteaptd
Si rispunde: «wn mormant».
S
.

Greu suspini §i innainte

Gribind pasul s’a ‘ndreptat,

Groaza turburi-a sa minte,
Dorul l-a inaripat.
«In mormant asa de iute!

«Vino dard, vino mearte,

«Ca pe-un dar eu te agtept,
«S4 merg nu pot mai departe
«Moarti-i inima in piept! -
«Ah! de moarte nu mi-e fricit
«Mid tem ¢ mi va uita» !
Din vidi un glas se ridicd

Si rispunde «va wita» !

Vai furtuna in piept sbucneste
La siirmanul c#liitor,
Si 6 lacrimid luceste
In ochiu- :%«Da vreau si mor,
«Dacd pacea pentru mine

Fie, pacea-i in mormant !»
S’atunci eco din cel munte
Sunid: «pace-i tn mormdant> !

e

«Pacea-i numai in mormant» !
Si din viile vecine
Eeo strigi: «m mormcmt»
(Imit. din Heine, de M. Cwne)

Din acest exemplu se vede ci refrenul departe
de a face exceptie confirma legula de mai sus,~
cd poezia s& nu se repete si sd nu revie in jurul
aceleiag idei. Importanta acestei regule merge asa
de departe, incat holandezul Hemsterhuis a putut
,deflm flun’lOSLﬂ 0 produci;ume ce ne da cele mai

To§i poegii cel buni sunt exemple pentru aceasta
- g1 daed este poate cu putinti a le face objectiunea
cd sunt uneori prea concigi si chiar obscuri in
expresiunile lor preggante, nu li se va afla nici
odaté defectul contrariu de a fi prea lungi, fiindca
aceasta s'ar indreptd in contra propriei naturi a
poeziei.

Consideratd dintr'un punct de vedere exterior,
aceastd reguld implicd dar pentru poezie cerinta
unei conformitati intre cuprms _sL_intindere. Nu
vrei s exprimi toate nuantele simtimantului, iti
sunt ideile reduse la un cerc mai stra,rnt ‘de pri-

T. Malorescu — Critice. Vol. I. 3

" C;*,
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vire: poezia sd'ti fie scurtd. Numai-cand ambun-
danta nouelor gandiri iti creste astfel in constiintd,
incat sparge forma prea stramta a unei strofe si
te sileste a o intrupa intr'o noua formi, numai
atunci vei addoga un nou sir de cuvinte si 'l vei
continud pand cand te agita acest impuls irezistibil.
K caracteristic a aruncd o privire in faimoasa
colectiune de poezii a lui Heine Buch der Lieder.
Majoritatea poeziilor sunt de una, de dou#, de
trei strofe, i totus in ele se coprinde o lume in-
treagd de idei poetice, de simtiminte si pasiuni.
Insé in expresie nici un cuvant de prisos; cea mai
preciza legdturd intre son si idee! Din contri cele
 mai multe poezii roméne sunt lungi, lungi de nu
I/ se mai ispravesc — in cuvinte, nu in idei, st cu
/cabt_poetul este mai rdu, cu atit poezia este mai
ilungé. Par’cd multimea cuvintelor si cifra pagi-
nelor imprimate ar fi mésura valorii poetice!

Prin cateva exemple speriam ci se va lamuri pe
deplin cestiunea de fatd. Incepem cu dous poezii !)
din colectiunea citati a lui Heine:

De-odatd eu am desperat St'n fine toate le-am ribdat :
CH voi putea rihda, Dar cum? nu mi’ntreba.
Un poet mediocru ar fi ficut zece strofe ca si

exprime -aceeas idee, si ar fi slibit de zece ori
efectul. ; .

As vrea ca durerile mele S&-1 poarte la tine, iubibo,
% A : S = e
Viirsate intr'un singur cuvant Cuvantul de chin si de foc,
N ; 1 : & : .
Si le pot arunci la vanturi Sii-l auzi in orsice orf,
Si le duci etern pe piméant! S#E-1 auzi in orsice loc.

Si pentru repaosul noptii =

Cand ochii abia ai inchis,
El are si te utmeze
Si pind n adancul tiu vis.

1) Traduse de N. Schelitti.
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Sa vedem acum cAteva exemple contrarii. A.
Muresanu fincepe poezia sa Vinovatul cu strofa :
Cat de dulee armonie
Dormed cand-va 'n pieptul meu,
Cum stid toate si #ie
Nesmintit acordul stu! =
Toate stit sa tie acordul sdu vrea si zicd cd erd
armonie tn pieptul meu, si cele doud randuri din
urmi nu fac decAt a mail spune incéd odatéd ceea-ce
spuseserd, mai bine randurile dinti.
: Pan’acum priveam la soare,
+ La roata lui cea de foc,

Ca un prunc. ce'n al siu joc
Priveste la sburiitoare.

Cum priveste copilul la sburatoare, asa priveam
eu la soare! — Froarea acestei imagini este toc-
mai, ci nimeni nu priveste de bund voie in soare;
dar eroarea s'ar fi strecurat nesimtitd, dacd ar fi
comis-o poetul numai in versul intai, mai ales ca
cuvantul la permte doud sensuri; insd versul al
doilea se repetd si insistd:

Pin’acum priveam la soare,
La roata lui cea de foc.

Stranie indeletnicire, si periculoasa !

Dar acum §’o razé micd,
Cand la ochi'mi s’a ivit,
De nu'i inchid, rdu mi strica.

Se poate o manierd mal lunga de a exprima
aceasti idee? Dar acum §o razd micd md doare,
se 'ntelege dacd 'mi ajunge la ochi, se ‘ntelege
dacd nu nchid ochii. Atat de bine se ‘ntelege, incat
este urdt de a o spune. Poezia nu e tractat de- fi-
ziologie. P ER I
—Stasa merge poezia mai departe incd cinci
strofe. Si cand se sfarseste, te miri pentru ce s'a
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sfarsit. Putea sé mai continue cel putin vr'o opt
fistrofe, cu aceeas economie de spirit.
Pentru a varia lectura, si revenim la un exem-

plu bun din Heine:

-
Lacrima ce am virsat
S’a schimbat in floare,
Si suspinul ce-am oftat
In privighitoare.

Si de mi iubesti, copilo,
Te'ncunun cu flori

Si un chor te va'ncanta
De privighitori.

Sd mai citim urmétoarea poezie a lui Alecsan-
dri, remarcabild prin sobrietatea cuvintelor st
grabnica transitiune a gandirii : :

STELELE.

—

)ﬁﬁ)e la mine pin’ la tine
S Numai stele si lumine !

Dar ce sunt acele stele ?
Sunt chiar lacrimele mele

Ce din ochi-mi au zburat
Si pe cer s’au aninat

Cum se-anini despre zori
Roua limpede pe flori.

Virsat-am multe din ele
Pentru soarta tiirei mele,

Multe pentru cei ce sant
Pribegiti de pe pimant!

Multe lacrimi de jelire...
Tar de dulee fericire

Ah! viirsat-am numai douf,
“Si’s luceferi amandoui !

* De-as prinde-acum in mreja mea Eu

Dar deja in contra «Pescaruluis aceluiag poet
am avea objectiuni de ficut in privinta regulei
ce ne ocupa. Cele dintai cinci strofe sunt destul
de variate in idei:

s PESCARUL BOSFORULUL
De-ar vrea inaltul prooroc En,
Mohamed strilueit )
Si'mi fie zioa cu noroc Eu,
Si dorul implinit,

care sunt un. biet pescar

Purtat din val in val —

care dorm in Tuschiudar

In earba de pe mal,

. Abdulah, cel mai voinic
Vislas de pe Bosfor,

Ce n'am decat une biet caic

Sun suflet plin de dor:

Pe-al miirii impirat
Ce poarti’n frunte-o mare stea,
Un talisman bogat:
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Allah! atunci or ce-am dorit,

Allah! or ce-ag vrea eu,
Dela apus la rdsirit

Ar fi indatd-al meu:
Caftane, saluri de Casmir ~

Cu late, scumpe flori,
Tuti arm#sari de la Misir

Ca vantul de usori

S'un lung caic de abanos
In aur prelucrat,

Cu imnuri din Coran frumes
Pe margine sdpat,

Si treizeei de vaslagi osmani

Ce vesel ar sbura,
Mai repezi decat Elcovani
Pe'ntinsa Marmara.

Dar n'as vred nici stote cufir
Si cu mirgiritar,

Nici largi caftane de Vizir,
Nici falnic armisar ;
N’as vrea nici s#bii de Taban
Deprinse la omor,
Nici lung covor de Ispahan
Ce salti sub picior:

Dar strofa a 6-a reintoarce gandirea la aceleas

lucruri si slibeste efeetul :

Allah ! m# jur ci de-as avea

A mirii talisman,

N’as vrea si fiu vizir, n’as vrea
S > S

Nici padigah-sultan:

N’as yrea comori, n'ag vrea si
Nici chiogeuri nici sarai, [am

Nici si desmierd in Bairam
Huriile din rai.

Apoi poezia culmineazi in urmatoarea strofd

finala :

Ci'n mrejd dulce preficand
Duioas’inima mea,

M’as duce 'neet si tremurand

Si prind norocu'n ea,

Si prind copila lui Topal,-
Frumoasa Biulbiuli,

Ce canti noaptea lin pe mal,
Pe mal la Candili!

Scotandu-se afard strofa a sasea, poezia ar cis-
tigh 1o efectul ei cel frumos.

- Tns% cu toatd claritatea sperim ci se va simti
eroarea mentionatd aci, din urmatoarele strofe ale
unui alt «poet», a cirui citare aliturea cu poetil
de mai sus nu o putem scuzd decat prin scopul
didactic ce si l-a propus cercetarea noastri:
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INTRISTAREAY.

Mult mi-e inima ‘ntristatd Favor de loc nam gilsit
Cici prea riu mi vid ursit, In crudd anima lui,
Furtuni rele dela soartd Cr cu totul s’a silit
Peste mine-au nivilit. S4 m¥ ‘nchin cruzimei lui.
! A
Niciodatd ver un bine O! dea cerul ver odatd,
Stititor nu am avut, Sd pot si mi linigtesc —
Relele toate cu mine Cu lumea cea invergunati
Petrecere g'au gisit. S# pot sd mi infritesc.
Din a mea micd pruncie . Dugmiinia, neunirea
Cu norocul m’am luptat, Ca fumul piari din noi;
Dar el tot cu dugminie Si dreptatea, fericirea
In mai riu m’a cufundat. Cerul stideascii ntre noi.

Si nu mai fim niciodati
Unul altuia vrasmasi;
Ci cu anima curatd
S'ajutiim pe pitimagi.
ete., ete.
E cu neputintd a ceti asemenea lucruri paha la
sfarsit. Toat# strofa urmatoare igi dd osteneala sa
mai spue incd odati ceeace ne-a spus strofa pre-
cedentd. ; .
Si cu toate aceste numai o micé reflectie asupra
artei lor ar spune acestor poeti, cd dusmanul cel
mai mare al poeziei este tocmai cuvantul. Ceeace
ingreuiazd « efectul, ceeace poate produce simti-.
mantul de monotonie si de urat intr'o lucrare poe-
tici este mai ales multimea de cuvinte. S’a ariatat
- in partea I a studiului de fatd, ca materialul poe-
k?el_ nu sunt cuvintele, ci imaginile desteptate prin/

uvinte in fantazia cetitorului: Cuvantul nu este
prin urmare decat un mijloc de comunicare, ne-

l = 3 2 . o . . . {
) If().gﬂl:(il‘o reproducem din «Versuintii romani, adeeci: Culesiune
versuarie din foile nationale», edati de studentii scoalelor. oradane.

Oradea mare 1854. Aceastd stranie adunitura este plind de poez

acelas calibru. = SRede
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cesitatea fizica de care este inlantuita idea in tre-
cerea el din mintea poetulul in mintea auditorului.
El nu are existentd de sine, ci are singura misiune
de a fi un organ, de care si se anine gindirea in
comunicarea ei, si trebue sd se mdrgineasca strict
la implinirea acestel misiuni. S aci, ca si in re-
gulele anterioare, este o linie de demarcatiune
foarte pronuntatd intre poetii cei chemati si intre
simplii fabricanti de rime.

O observare mai este de fiacut la acest paragraf,-
sau mal bine zicind o intdmpinare de combatut.

S’a zis cd poezia si fie abundantd ifi idei: cum
se potriveste aceasta cu scurtimea ei? Bine cé
scurtimea face impresia frumoasid a unul raport
precis intre cuvant si gandire, dar nu pare mai
putin adevarat, ca d. e. intr'o singurd strofd cu
putinele ei cuvinte, fie aceste orcat de precize,
suma de idei nu s’ar putea numi abundantad si
n’ar constitui o vie miscare a gandirii. Cum se
explicd atuneci justeta poeticd a poeziilor celor mtci?

Dacé analizam efectul ce ni-1 produc, constatam
in noi o multime de idei de ale noastre proprii,
desteptate cu prilejul cetirii si aldturea de cuvintele
poetului. Nu numai ceeace spune poezia, ne ocupi
' constiinta, ci ea se afli a fi in atatea raporturi
cu alte cercuri de gandiri ale noastre, incat si
aceste sunt reproduse in constiintd si insotesc si
ilustreazi oarecum perceptiunea poeticd. Farmecul
acestui fel de poezii nu este atit in ceeace spun,
cit in ceea ce vetin si ce lasa in liberul joc al
fantaziei lectorului. Experienta o putem face indaté
cu strofa citati din Heine:
Deodatd eu m'am desperat
C4 voi puted ribda,
Si’n fine toate le-am ribdat
Dar cum ? nu m&’ntreba.
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Nu m# 'ntreba, filnded nu'ti-pot risspunde, fiindea
tocmai culmea simtimantului, in durere ca si in
bucurie, nu se va descrie nici odata cu cuvintele
eci, c¢i va fi retinuta ca un rest_inexprimabil al
adancului inimei omenesti. Dar simtims}nﬁ:ul, pentru
care eu n'am aflat expresie in cuvinte, reprodu-ti’l
tu prin propria simtire, §i cu imaginatiunea in-
viatd prin putinele mele indicéri, scoate la lumina
constiintei tale ceea ce este ascuns in cugetul men.')

S ludm alt exemplu si vom afla acelas fenomen:

Daci privese in ochii tdi,
Durerea mi s’a stins.
Si daci gura ti-o sdrut,
Un farmec m’a cuprins,

Pe pieptu’ti de mi odihnesc
In inimd tresar,
Dar daci’mi spui: eu te iubese.
As_vrea si plang amar.
(Heine).

Pentru ce ? Lectorul si o simti, s’'o afle in siné,
si multele posibilitati a le explicarii, diferite dupi
diferitii indivizi, constitue abundanta de idei cc
caracterizeazé productiunea poeticd.

Alt exemplu :

Adese ochiul tiu imi pare
Intunecat de-un tainic dor,

Dar eu cunose a ta ’ntristare:
Viata pierdut, pierdut amor !

Si nici odat’ n’a revenit
Copildria cea trecuts,
A ta ursitd s’a ‘mplinit :
Amor pierdut, viati pierduti !
(Heine).

') Compard Edgar Poe, analiza poeziei sale Corbul, publicati in
traducere francezi in Histolires grotesques et extraordinaires.
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In fine un exemplu din Goethe: Aol
G ’
De sub pamant ‘Gusta din el: T/
Un gheocel Sd stii cd natura T fr D
Deabia esise Cand i-a creat, oL
Tinerel. : Pentru olalti
Veni o albini, I-a- destinat.

O perspectiva intreagi asupra frumoasei armonil
in naturi se deschide cu aceste cuvinte ; dar poetul
intelept a dat numai un indemn gindirii si a
lasat liber sirul reprezentarilor si se desvolte in
constiinta cetitorului dupé propria sa individualitate.

Voltaire a zis-o: lw@eMémAmnzwg@__c’est
de tout dire, si dacd prima cerintd pentru un ar-
tist este, ca si stie ce sii_spuné, ‘de sigur a doua
cerintd éste ca sa_stie, ce sd.nu.spund.

Cand curentul electric se transmite dintr'un loc
in altul, numai o parte a lui merge pe firele vi-
zute de metal: o altd parte, tot asa de esentiald,
strabate in ascuns prin patura umedd a paméan-
tului. Tot asa in lumea inteligentei cuvantul zis
este numai un_fragment al raportului ce se stabi-
leste intre suflet si suflet : restul se acorda pe ta-
cute si formeazi ascunsa armonie a simtirilor
omenesti.

2. A doua aseminare intre poezie si pasiune
este un fel de exagerare a gandirii. Or ce simfi-
mént produce o incordare extraordinard a intele-
gerii momentane, si sub presiunea ei ideile lucreaz:i
asupra constiintei noastre cu acea energie carac-
teristica, al carii rezultat este marirea obiectelor
si perceperea lor in proportii si sub colori neo-
bisnuite. » ;

Mijloacele, prin care se manifestd aceiag parti-
cularitate in poeziile cele frumoase, sunt felurite.

—
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fie prin ocaziunea, fie prin energia ei, se distinge
si se separd de ideile ordinare, inaltindu-se peste
sfera lor. Simtiméantul, care’i serveste de fundament,
l-am putut avea-toti: gradul intensititii lui, forma
si -ecombinatiunea, sub care se prezintd, sunt ori-
ginale gi proprie ale poetului. Aceastd intensitate
§1 combinatiune noud ne explici, pentru ce, pri-
vite din punct de vedere prozaic, poeziile par de
reguld exagerate. Dar toemai exagerarea lor, ti-
nutéd in “marginile frumosului, este timbrul emo-
tiunii artistice, ,sub care s’au conceput. _

Catd exagerare, ce personificiri nereale, insi in
acelas timp ce simtimant adeviarat al naturei se
‘manifestd in urméitoarea poezie:

CONSOLATIUNE.

Si dac# nici o iubitd Si daci pe acest pHimant
La moarte-mi nu va jeli, Mid va uita orcine,

Cu rou#i totus florile Dumbrava si campiile
Morméntu-mi vor stropi. - Se vor gandi la mine.

Din trecitori daci nieci unul Céci si campia si dumbrava
La el nu va privi, Si florile si luna '

- A lunei razi cilitoare De-a lor poet isi vor aduce

Cu dor se va opri. Aminte totdeauna.

(Trad. din Jvustéuruls; Kerner).

TT . B & 7
:l g ol e EY A 3 - 3 tEEe Yol & -
Un alt mic exemplu il extragem  din Lessing

CANTEC SPANIOL.

x Teri eram plin de amor,
Azi pitimesc,

Maine-o si mor :

Totus gindesc

Astizi si maine

La ieri cu dor.
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Cat de decizivii este alegerea obiectului din acest
punct de vedere, se va lamuri mai bine din exemple
contrarii, precum in genere regulele estetice au mai
multd valoare negativa : nu pot cred binele, dar
indicd raul si contribuesc la evitarea lui.

Triiasci pipa consolitoare,
incepe un «poet»,

Si cu tigara ce ne distrim, (?)
Ele 'n necazuri ne dau uitare, %
Ora fericii(?) la ele aflim. =

Cand n’ai mijloace de amigire

Pentru vr'o juni ce o iubesti,

Cere la pipd poviituire,

Ea-ti va da ‘n grab# cate voesti,
si asa mai departe vro zece strofe, in care injo-
sirea ideilor este intrecutd numai de cacofonia
limbei (Ea-ti va da 'ngrabad, etc.).

Un alt poet, pe care’l luam tot din suscitata

«culesiune» a-studentilor oradiani, se adreseazé la
una formosa (citeste: o frumoasd): :

-

Soarele vietii mele,
Resipitoare de rele, .
Tu esti, o! nimfd frumosi,
Ca Melita amorosa
A! Ce zic? portretul tiu :
Singur e in stare ziu!
Ca si-mi insufle viata,
Nina, cand nu esti de fatd.

(CRE S

Misura ritmicd a cuvintelor, rima cea miguli-
toare, melodioasa cadentd si tot ce alcatueste forma
poeziei nu s’au descoperit de geniul omenesc, pentru
ca orce scriitor si me spund ci ia povétuirl dela
pipd in cestiuni de amor. Asemenea 1uc_:ruri surgt
platitudini prozaice, dar nu conceptiuni de arti.

-
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Cu cat are mai mult simtimant poetic’ si mai
distinse comparatiuni Barbu tiganul din Iasi, cand
canta plin de melancolie: ¢ = 3

Dragi boeri de lumea noui,
Ziua buni vid zic voud;

Eu mi duc, m# pripidesc
Ca un cantec bitranese.
Ah, ganditi c¢’'am fost odati
Glasul lumii desfitata,

S’ inchinati cate-un pahar
Lui biet Barbu lXutar!

Cunoagtem objectiunea ce o fac poetii «pipei>
$1 companie in contra acestei critice: poezia fru-
moasa trebue si fie adevarata, rien n'est beau que

le vrai, ete. -
Objectiunea seaminéd cu cel ce o fac.
Tot ce e fr 5, e adevarat ! Fie; de si it vine

s intrebi cu Pontius Pilatus: ce este adevarul ?
Dar de aici incii nu rezulti, ci tot ce este ade-
varat trebue sa fie si frumos. '«

» Nimeni nu contestda domnului C. P. A... ci se
uitd la portret, cind nu-i este Nina de fai@; dar
de aci nu urmeazi, ca aceasti intdmplare adevi-
ratd sd fie poeticd. Din multele idei cu realitate
ce trec prin capetele omenesti, numai acele, sunt
st frumoase, care sub vilul unei sensibilitati ade-
cuate ne prezentd simtiminte distinse prin forma,
intensitatea sau ocaziunea lor.

* 91 in toate cazurile cuvaniul adex in apli-
_carea sa la artd trebueste intele§ cum grano salis.
- Ce este adevérat in frumoasa strofi citaty =

Si dacd pe acest pimant
Ma va uitd orcine,

Dumbrava si eampiile
Se vor gandi la mine?
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Este adevirat ci se vor gandi campiile la poet?
ﬁ}& dar adeviarat este, ca poetul $1-0 1nch1pue§te
sl ca aceastd inchlpuire il mangie.

Cuvintele poetului pot dar sa fie tot asa de putin
reale in intelesul lor exact ca nalucirea nebuniei,
numai simtimantul cel profund al naturei si fie
pastrat; si cine a inteles odatd natura vizionard
a intregel existente, nu se va mira de aceasta.

Cu alte cuvinte: adevdrul artistic este un_gde
subjectiv, i el nu prescrie nicr-odata lu C. P. A
“T6 a face cate o poezie din toate evenimentele
sale private, ci ii prescrie sa-si intrupeze in forma
poeticd numai acele simtiminte adevérate, care se
disting prin nobleta lor si, introducand g_suflare
de idealism in existenta de toate zilele, sunt demne
de a manifesta o subiectivitate de om. $i aci este

&punetul—, unde $e vede din nou, cit de osebi:f,é este

poezia_de ocupatiunea stientifica.
\ ! T s

Un alt mijloc, prin care poezia cautda a imita
si a produce energia afectului, este contrastul, si
ca exemplu ‘citam mai intai urmatoMrl
noud ale.unui june poet roméan :

Pe candefrunza 'ngilbenitd Azi pe creangd cu plicero
Pe creangid murea, . Frunza vei- ziri,

Inima-mi intinerit# . Azi inima-mi de durere
Vesel te iubea. Poate va muri.

(M. D. Corne.).

Ce efect frumos pot sé producd, contrastele, ne
probeazii wrméitoarea poezie a lui Goethe:

' MANGAIERE IN LACRIMI l)

" De ce, amice, esti mahnit, «$1 dac’am plans, retras de voi,
Cand veseli toti ne-am strans? Am plans de chinul greu,

Eu dup#- ochii tii cunosc : Si lacrimi ctrg asa de dulci
De sigur tu ai plans. Alm sufletul meu».

1) Traducere de N. Schelitti.
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Amicii tdi voiosi te rog «Ah nu, acolo n’am s’ajung !
In sanul lor si vii, Std prea sus ca sd sper,
$i orce 'n lume ai pierdut, Luceste bland s’aga frumos
Mahnit si nu mai fii. ; On steaoa cea din cer».
«Sfrigati, vuiti, dar si v spun De stele si ne bucurim.
‘Ce pitimese nu pot, ; Dar nu si le dorim,
h nu! eu n’am pierdut nimic, Si cu plicere noaptea-ades
e si-mi lipseste tot». La ele si privim.
Fii sprinten dar si cu curaj, «S1 cu plicere zile 'ntregi
Esti tandr plin.de foc, Privesc ades la ea:
. In anii tdi or unde-ajungi Lisati ca noptile si plang
Cu-amor si cu noroc. Cat inima mea vrea».

Un nou sir de reflectii decurge din acest para-
lelism intre poezie si simtimant, indatd ce privim
partea lui negativid. Dacd este greu si de multe
ori imposibil a analizd nafura. posz#ivi a cerin-
telor poetice, este din contri mai 1 mai sigur

aratd ceeacc este oprit in poezie, si aci estetica
practici isi implineste Tnisiunea ei cea mai folo-
‘sitoare. R

2. 3

Din aceea ca poezia, ca si pasiunea, mireste
obiectul si se innaltd intr'o sferd mai distinsi, re-
zultd ex contrario, ci ea trebue si se fereasci, de
{ micsorare si de injosire. L wrey

Vorbind mai intai de defectul micsorarii, atingem
o cestiune destul de importantd pentru poezia ro-
mand actuald: cestiunea diminutivelor. Formele
de substantive si adjective in icd,?[{, sied, oard,
etc., sunt astdzi vitiul contagios de care sufer mai
to,\aLe_&ezé_ﬂ_eg_oia&ne. Cate scapi de injosirea 1deilor,
mor de boala diminutivelor. Fiecare poet crede,
ca nu este destul de poetic, de delicat, daci nu-si
diminueazi cuvintele, si acum am ajuns asa de
departe, incat cu greu se va, mai afli vre-o poezie
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romAani, care si nu fie bantuitd de aceste forme
de decadenta limbisticéa.

Scumpa mea Maritd,
Zina mea din cer,
Ta di-mi o guritd
Asta-i tot ce cer.

3 .‘ T
S’apoi Ionitied,

(Nu-i e destul Ionifa, a facut Ionitica !)

Ce fac cu onoare, Ia aceastd cruciulitd
siiuhs SEY Ses 2 5
Stii c'o guritied Si pistreaz-o. 'n sanul tdu,

E ca si o floare, etec. Tu mai di-mi a ta guritd, ete.
(lurita ta, fetitd, e dulce rumeioard,
E garofita creat# in a ei primivari...
Si -talia-ti gingasi e foarte mlidioasy,
A tale picioruse, o scumpa mea frumoasd,
ete. =

De-ti place, scumpd Lino, aceste versulete,
ete., efe.

Maritd, gurita, Ioniticd, cruciulitd, garofita, picio-
ruse, versulete — pentru’mrm.ezm%—@ew'mbé este
aceasta 2 Ce forme de \copii nevarstnici? Ce lin-
gusire bizantind 2, Cu asemenea terminafiuni linse 4

i corupte are si se produca energia, intensitatea,
ﬂ‘igoarea impresiunii poetice ?

S# ne intelegem : ce rol pot juca diminutivele
in poezie ? Poezia are sd mireasch efectul; prin
urmare numai acolo, unde anume prin micimea
obiectului se produce impresiunea cea mai-mar-
c¢anta, numal acolo diminutivul poate avea locul
sau special. Toti poetii cei mari ne invata aceasta.
Si ne aducem aminte de exemplul citat din Goethe:

De sub pidmant Gustd din el :
Un gheocel 54 stii cd natura

Abia iegise . Cand i-a creat,
Tinerel. ® Pentru olaltd

Veni o albini, T-a destinat.
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Si textul german cuprinde diminutive, unul din
putinele exemple de diminutive in Goethe. Pentru
ce? Micimea obiectului este punctul de contrast.
Idea este: armonia cea mare a universulul se
manifestdi pind in cele mai mici fiinte ale sale.

- Prin urmare diminutivul are aci ratiunea sa de a fi.

Dar cand se afli diminutive in fiecare strofd s
a fiecare ocaziune; cind gura este micd, piciorul
aic. Maria micd, lonitd mic, garoafa micd, versul
nie, atunci e mic si poetul, mici si literatura s
toate se afli in decadenta.

E de necrezut, piani unde merge aceastd manie
in literatura noastri. Un june student, altminteri
plin de inteligentd, incepe a publica miste incer-
ciri poetice si le dedicd Iui V. Alecsandri intr'un
sonet, care se termind astfel:

Primeste. poete, aste versurele,
Cici sub ale tale falnice-aripéle
Vreau si leagin gingas dorul, ce-am visab!

A’si inchipui pe d. Alecsandriscu aripi, este deja
‘) intreprindere indrisneata; dar dacé aripele sunt
mari, treaci-meargé ! Insa a’si inchipui pe d. Alec-
sandri cu aripéle, este o imagine de un ridicol asa
de pronuntat, incat, pentru onoarea gustului ome-
nesec, trebue si cautdm un fel de explicare la in-
trebuintarea ei. 3 :
Explicarea este usurinta rimei. Versuri si aripe
nu se rimeazd; hai s facem versurele si aripele!
Balae si vale nu merge; hai sd zicem:
Miriuta bildioard
Impreund doud flori
Si le-arunci in ;ﬁlcioarﬁ. %

Gura si garoafd nu se potriveste, hai s zicem:



POEZIA ROMANA 49

tu ai-o guritd ca o garofitd: si asa in infinit. Di-
minutivele romanesti, in diferintd de cele germane,
au nefasta proprietate de a cuprinde in terminarea
lor silaba intonatd; prin urmare or ce cuvant ro-
méanesc rimeaza (cand in rimmd masculind cand in
rima feminind) cu or ce alt cuvant de acelas gen,
indatd ce se pune in diminutiv. Hinc lacrimae.

$1 pentru aceastd negligentd, pentru lenea poe-
tului de a'si cdutd o altd rim&, se corupe poezia :
intreagd si se introduce in literaturd o efeminare
si un spirit de’miniaturd, precum nu se mai afld
nici in ultima decadenta a lingusirilor persane si
turcesti.

Cu cat o rimi este mai usoari, cu atat este mai
ieftind si mai comuni, 'si poetul trebue si.se gin-
deasci de dou# ori pentru ‘@ o intrebyinta. Un poet
distins nu va rimd niciodatid gurita —garofitd.

Adiugati la aceasta, ¢& noi Roméanii avem o
cauz# specialiy de a ne feri de dimiputive inpoezie;

ﬁsl aceasta este intrebuintarea lor/din partea tiga-
nilor. Toti cunoastem - diminutiyele servile ce ley
obisnuid aceasti ginte asuprita cand vorbea limba
noastrii, si de atunci incoad¢ -diminutivele sunt
par excellence o manierd tigineascd. Ca s simtiti
aceasta cu tot desgustul, cetifi urmatoarele strofe
ale unui autor—nu de rand, ci ale unui autor,
care este astizi unul din bunii seriitori in proza,
dar pe care in poezie.... aveti sd'l judecati dupé
diminutivele sale '):

Tii tu minte oard, pentru ntaia oard
Oand la tulpinitd, jos langid garlifd :
Noi ne sirutam ?

1) (. Boliac.
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Tii tu minte oard, noaptea de la moari,
Grimadi 'n droschitd, cand eu pe chichitd
Tineam ména ta?

Tii tu minte ocari in acea ciscioard,
ete.

. Tii tu mintea oari, acea dumbrivioarid
ete., ete.

- Cu asemenea lucruri avem de gand sa punem
fundamentul literaturei roméane?

Dacé in randurile precedente ne-am opus in contra
abuzului diminutivelor, cu aceasta nu am voit sa
zicem c& ele sunt cu totul de alungat. Din contra
suntem siliti a le priml in poeziile noastre mai
mult chiar decat in poeziile or carui alt popor,
afara de cel italian; fiindca numai noi si italienii
avem in limba atdtea forme diminutive si tot-
deodatd atata usurintd de a le aplica la or ce
cuvant. Prin urmare diminutivele sunt oare-cum o
particularitate caracteristici a limbei noastre si
din aceastd cauza vor avea totdeauna o mare in-
tindere la noi. Dar cu atdt mai mult poetii si se
simtd provocati a se feri de exces, a nu intrebuinta
diminutivele nepotrivite cu natura cuvantului (ver-
surele, droschitd, etc.), in genere a nu intrebuintd
diminutivele prea des s1 in or ce caz a nu le in-
trebuintd intr'un mod silit, numai pentru a pro-
duce rima. i

Si aci, ca in toate cestiunile ce se refer la na-

tura limbel, poezig populari. ne poate servi de
modgl. Citdm ca exemplu frumoasa poezie din Ro-
mania-micd Oltule, Oltetule :
Oltule, Oltetule!

Seca-t’ar paraele,

S# creasci dudaele,

S trec cu picioarele.

Oltule, rau blestemat,

Ce vii asa turburat ?

Ce te repezi ca un zmeu
Si-mi opresti pe Nitul meu!
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Schimbi-fi, schimb#-ti apele.

Slibeste-ti vartejele,
Sia-ti vdd petricelele,
S# treacd fetitele,

Si le speli picioarele.

JTacd neica!— Nu e neica!
C4 de-ar fi venit neicuta

Vantule, du-te de’i spune,
C# zibavele nu's bune,
C4 Florica duce dorul
Si i-a 'ntelenit ogorul.

Vino, Nitule biete,
Ce faci lelea si te-astepte ?
Busuiocul a negrit,

L’ar fi cunoscut leicuta,

Rosmarinu-a ‘ng#lbenit.
Bine, bine, nu e neica!

Lelea plange, se jeleste,

Nimeni n’o mai ingrijeste.

Vino, Nitule biete, : <
Ce faci lelea si te-astepte ?

In toatd poezia nici un diminutiv nu este ne-
firesc sau silit din pricina rimei. Petrele — fetele,
s'ar fi rimat mai bine de cat petricelele — fetitele,
de si amandou# nu sunt rime curate; si neica—Ileica
erd o rima tot asa de buna ca mneicuta — leicuta.
Diminutivele sunt dar aci numai desmierdiri po-
pulare. i

O altd reguld negativa ce se poate invata din
acelas punct de aseméanare intre poezie si pasiune,
este: ca ul _sa_nu’si injoseasca i 1. Dis-
pozitia poeticé se inalta peste sfera de toate zilele;
poetul trebue si o mentind la aceastd indltime
sl s& nu o coboare la un nivel inferior. Cea mai
mare atenfie meritd in aceasta privintd alegerea
cuvintelor; un singur cuvant comun este m
s& Timiceasci toatd impresia frumosului, si aceasta
pe drept : fiindca o asemenea injosire din partea
poetului dovedeste, cd erd insusi lipsit de entu-
ziasmul poetic pe care ar vol si'l destepte in noi.
Si vis me flere, dolendum est primum ipse tibi, zice
Horatiu in epistola ad Pisones.

Tubeam cu frigezime o juni pentru care
Viata mi-ag fi dat-o; dar vai! o am pierdut!
Si fiu iubit de dansa doream cu infocare,
Dar toat’ a mea speranti ca vantul a pierit.
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O cat pirea de dulce sublima-i sdrutare
Eram nebun de dansa, nu mint, o am iubit, ete.

M3 costqd c¢’am pierdut-o, m¥ costd, pan’ la viatd, ete.

Ce asunet m# stdrneste Angerul vietei mele:

In a noptii grea ticere? Tu esti frumoasa zeitd !

Mam# buni, ea priveste, Tu intre sup#riri grele

Cine alin’ a mea durere? etc. Al meu liman, porumbiia !
Amoru’n piept sbocoteste

De cand n’avui convenire Si pofteste doftorie,

Cu tine. frumoasa zand, Dar nimic nu-i foloseste

Anima mea, de perire Fir'tu! — or cine sid vie.

Nu-mi r#sare zi senini. ete.

Se intelege de la sine, ci finjosirea este ceva
relativ. Totul atarna de la nivelul la care te pui.
Cutare cuvant este permis intr'o poezie populara,
fiindc# aceasta incepe cu expresii obigsnuite si apoi
se inaltd in sfera poeticd; pe cand acelag cuvant
in mijlocul unei versificatiuni alese injoseste si ni-
miceste frumosul.ffFarmecul poeziilor populare e
distanta relativi intre ideile de rand, care servesc
de fond, si intre subita nobletd de sim{imant, care
strihate si se inalfa peste dansele H—

Din contré poeziile literare cele rele au un fond
le cuvinte alese, de simtiminte cu pretentia de a
fi distinse, si deodatd din inaltimea lor artificiali
le arunca cate un cuvant in injosirea de toate zi-
lele, care acum iti pare indoit de comun.

Unei poezii populare 1i este permis si zich:

Frunzi verde de piper!

Dacid nu e un mister

Ci esti Dumnezeu in cer,
Di'mi si mie ce ifi cer;

Ci nu’ti cer vriun lucru mare

Sitti fie cu supirare,
Nici nu cer vr'o bogitie
Ca si'ti fie cu manie:
Ci'ti cer pe driguta mea,
Care m’am iubit cu ca

—— \

: RS s 3 ?

1) De aci se .ex‘pllca profunda impresie ce o produc scenele populare
din dramele lui Shakespeare, cu tot cinismul lor.



Din varsta copilireascd,
Din coliba périnteasci.
Frunzit verde flori dé soc!
Jati-l crucea de noroe,

C# tot umbld in gropi dand
Si nu di la toti pe rand.
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Unii cere bogitie,

El le di drigute-o mie;
Unii cere flori de erini,

El le di minunchi de spini.
Nu mai e noroe in lume,
$i-a pierdut si el de nume!

/ Dar unei poezii literare nu’i e permis sa se in-

tituleze «geana de lacrimi» si-apoil sd zica:
M S

Geana-mi de lacrimi-e ca o salbi.
< Brde-te-ar focul, demon spurcat! ete.

Sau cum zice altul:

Tari#isi am vizut-o, mare Dumnezeu!

Si iar in durere e sufletul meu.

Inima imi arde, tamplele imi bat,

Sufletul meu zboard, par'ci sunt furbat!
————

Sau cum zice Andrer Mureseanu in «Un ramas
arel S 1

bun dela Brasov» :

Rimaneti, basti invechite,
Ce ades vi cercetam.

P’a voastre ruini furtite
Doamne! mult mai cugetam,
(i asemenea ursitd

Va fi mie randuitd !

Tampi!), frumoasi Sioane!
P’al tiu varf cand m# suiam,
Ca in nescari vii icoane

Tot finutul revedeam!

Oar ldsa-m’a eruda soartit

© Sd te mai eale pan’ la moarte!

Dar la ultimul grad de injosire s'a coborit un
scriitor, ale cdrui versuri cuprind exemple mira-
. culoase pentru tot ce este neiertat in poezie.
Trebue si ne mérginim a extrage pentru cazul
nostru numai citeva randuri din o baladd a sa,

intitulata :

TRIUMFUL AMORULUIL

In natura toatd totul reposa.

Pind si chiar gdrla in albia sa:
Numai o copili singurd veghia

Si ‘n tcerea noptii astfel ea canta:

1) Muntele de ling#d Bragov.
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Canta ca este -orfand si c& numai prin onoare
poate sd dobandeasca pe «Costicd».
Insd in fereastri bate oare care,
Numaidecat Liza sufld 'n lumanare.
Totu intrd ‘n tdcere. Un glas méangiios
In linistea noptili vibr’armonios :
— FEu sunt, Elizo, nu te speria,
Dar aprinde lampa, si vid fata ta.
— A! tu esti, Costici? — Eu, angelul meu,
Si asgtept d’aseard sub balconul tiu.
— Frumoasd purtare ! Bine sade ziu!
S# sezi toatd noaptea sub balconul meu!
Ci ia lasi gluma, di-te iute jos,
1 di'mi o guritd, angel radios!
— S#'ti dau o guritd, pe fereastrd, eu?
Nu mi cunogti inci, Domnigorul meu.
Eu imi tiu parola pe care ti-am dat,
Pupi cununie si’'ti dau s#rutat.
~— Dar nici eu parola, Lizo, n’am uitat,
Ci d&'mi o guritd, c¥ci am inghetat.
ete.
— D#'mi o sirutare, o Eliza mea,
Si iti jur, ci maine tu esti soata mea!
— TFapte ! fapte! fapte! cici de jurimant
Si de vorbe grase prea situli sunt.
ete.
Adio, Elizo! m% duc si mi'nec...
— Adio! vezi ins# unde-i lacul sec....1).
etc. ete.

Rezultatul este, ca a doua zi Costici se insoari,
cu Liza. , '

Cine ar fi crezut, ci asemenea platitudine de
’nahala sa se imbrace vreodatd in haina poeziei?

Si fiinded, am vorbit de «Costici» si de «liiza»,
sd mai considerdm un alt pericol de injosire al
poeziei : Jumele proprii. In poeziile epi u fun-
dament 1storic numele proprii éﬁ‘m parte
impuse poetului; nu le poate nici ocoli, nici schimba.
Dar ele in asemenea cazuri nu strici impresia

1) C. D. Aricescu.
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poeticd: faptul, ci  sunt istorice, le d& oarecare
nobletd de vechime si le ridici peste sfera co-
muna. Insd in_poezii lirice numele proprii sunt
periculoase. Unele pot trece, d. e. Elena, poate
din amintirea antichititii grecesti, Maria, poate
din cauzd ci este purtat de o fiintd venerats a
religiunii crestine etc. Dar cele mai multe injo-
sesc poezia, aducand lectorului mai intdi aminte
de cutare sau cutare persoani foarte prozaicd si
comuna, care poartd acelas nume.

Dar de ce, fetiti,
Asa crudi esti,
De al tiu Toniti
Nu compitimesti ?

Imi ziceai odatH, imi aduc aminte,

Cu o voce dulce, ce mult mi ‘ncantd : —
Te jubese, CosticHi, te iubesc fierbinte,
Si nu-ti cer nimica decat mana ta!

Doamne cat e de frumoasy
Lizisoara mea !

Si cat e de drigistoask
Cand mi uit la ea

Eliza s’ar putei zice, Lizisoara e cu neputinta
in poezie; cest du style de femme de chambre.

Inca odati : poetul nu are si reproduc# reali-
tatea crudd ; gi dacd pe amanta sa o cheami in
reatitate_Safta sau Lizisoara, atunci si-si pistreze
numele pentru el, dar si nu-l pund in poezie, cici
prin aceasta si-o injoseste. De poet trebue si se
zicé ceeace zicea Schiller de amictiia junelui Pic-
eolomini:

Cici el sta langd mine ca juneta mea
Si din realitate imi ficea un vis,
Asupra tipelor palpabile
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A lucrurilor astei lumi vulgare
- Tinzand al aurorei magic vil.
De sufletul lui june, luminate si
Miraculoase deveneau

In ochii mei uimiti, figurile
Banale, seci ale vietei.

3. Cea din urmi aseminare intre pasiune S1.
poezie ce ne-am propus a o analiza, este dezvol-
tarea grabnicd si erescdndd spre culminarea finald,
ce o au amaudoud deopotrivéa.

Pasiunea este o stare anormalé a sufletului ome-
nesc. Incordarea sensatiunilor, prin care se carac-
terizeaz#, nu poate durd mult fard a pune sufle-
tul in pericol, si “terminarea ei, in proportie cu
natura acestui afect, constitue totdeauna o crizd

“intelectuald si fizicd. a cirei scard variazd dela
plans pani la nebunie. Sirul fenomenelor pasiunii
nu este decat apropierea crescandd spre acea ca-
tastrofa. : ]

Poezia ne aratd aceeas insusire: si ea are cu
necesitate un punct de culminare, in care se con-
centrd, ideile el si pe langéd care toate celelalte
expresiuni erau numai elemente pregatitoare, oare
cum trepte de indltare; si de signr strofa, in care
culmineazé poezia, este cea dintai, care s'a in-
fatigat in fantazia poetului in momentul concep-
tlunii si pentru rasarirea cdreia poetul a compus
pe celelalte ; ea este esenta, este fapta poeziei si
totdeodatd méasura pentru efectul ce-l produce; de
la ea atdrnd lungimea sau scurtimea lucriirii, dela
ea s1 tonul in care este conceputa : atatea strofe si
acea culoare trebue si aibd o poezie, cate si care
se cer pentru ca strofa culminantd si ne faci im-
presia cea mai mare.

Un exemplu bun este poezia lui Goethe «FErl-
koenig» ) :
SN

~ 1) Traducere de N. Scheletti.



POBZIA ROMANX 57
N it

CRATUL CODRULUI

Prin vant, prin codru 'n al noptii san
Trece cilare tatidl batran.

El tine ‘n brate copilul sifu

Si-1 strange dulece la piept mereu.

Copile dragi, ce teami ai?

. — Tatinu vezi pe-al codrului crai

Cu o coroany pe capul siu?
— E ceata numai, copilul meu.

«Copile dulce, mult te-asteptim,
«Jocuri frumoase hai si jucidm,
«Flori pentru tine am catel vred,
«Rochiti de aur muma ti-a da».

— Tati, pe rege n'ai auzit
In taini cate mi-a figiduit ?
— Copile-ti pare, te-ai ingelat,
Prin frunzi uscate yant-a suflat.

«Cu mine, dragd, de vei veni,
«Fetele mele te vor sluji,
«Fetele mele te-or dismerda
«Si'n visuri dulce te-or leginay.

— Nu vezi tu, tati, colo cum joc
A regelui fete pe negrul loc?
— Uit#i-te bine, sunt trunchiuri
[mari
Si crengi ciizute din vechistejari!

«Plicuta ta fatd mult o iubesc,
+«De nu vil singur, eu te rapesc»,
7— Tat#, ah tatd, mana a’ntins!

' Craiul pidurii iati m’a prins.

Tatdl in spaimi aleargi mereu,
Biiatul geme in bratul siu, .
Si cand in curte el a intrat,
Mort pe copil in brate-a aflat.

Ca exemplu va fi tot asa de limuritd urmatoarea
poezie mai scurtii de Th. Gautier ').

N @R E s

Sultana vrea si intre in baia din gradini,
Ea ultima sa haini acum a azvarlit,

Si piru-i in libertate ca o manta divind

Pe corpul siu cel fraged voios s’a rispandit.

De sus iati Sultanul la dansa ci priveste,

Si barba isi dezmeardd, zicand in gandul siu:
Pe turn eunucul aprig:se plimbid si pdzeste,

Si nimeni p'asti lume n'o vede decat eu.

1) Traducere de V. Pogor.
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Dar lucru de mirare! un nor din cer rispunde
Zicand : «si eu, o doamne, o vid colo de sus,
«V#d sanu-i ce se umfld sub limpedele unde
«Si corpt’i ce nud sade sub ochii mei expus».

JAhmet se ficu galben ca luna intristatd,

Scoase din brau hamgerul cu arti cizelat...

Sultana favoriti in sange std ’necati, .
ar norul cel fantastic pe ceruri a sburat.

In aceste doud poezii este o Ig_g@ _de cafastrofi.
care inseamni culminatiunea; insa culminatiunea
existd si acolo, unde poetul aratd numai impre-
siuni interioare. D. e.

In a lacului técere Ochiul meu se pleacd 'n lacrimi,
Raza lunei se adap, Prin ’'ntreaga-mi fire
Roze palide 'mpleteste Ca o rugiciune trece
Printre trestia din ap#. ® O dulce amintire.
(Trad. din Lenau)
Cerbi se plimbid langd termuri Ce zburat, ce vajiire !
Sus la cer citand, E un pale de ciocarlii!
In tufis deabia se migei Multe fluturd prin arbori,
Paserea visand. Alte zboard pe campii;

Una sus la cer se urci
Pe scara cantului siuo;
Insii cea mai cantireatd
S’a ascuns in pieptul meu.

(Trad. din Uhland).

Pentru sustinerea opiniel noastre vom cita acum,
ca si la paragrafele precedente, cateva exemple
de poezii rele, a caror eroare consisti in neobser-
varea regulei de culminare.

Cea dintai eroare in aceastd privintd se poate
comite prin lipsa totald de gradare treptati. Atunci
strofele urmeaza unele dupi altele fari vre-o mi-
surd, dupa care sa se ageze sirul lor, asa in cat
strofa. diAn. mijioc ar puted si fie tot asa de bine
3?3: edlirr:;‘t;;]r e;:q; cea.d}nt urmd §i poezia nu mai pro-

sia unul intre ic, ci 1 insi
rari de strofe desunite. Soer o agie iyt
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Ingerel suflet curat!
A ta rosioard fatd,
Trup tinerel delicat,
Imi scurteazi-a mea viatd.

Darurile dela fire
Cu care esti infrumsetitd,
Sunt mai sus de omenire,
Prea fruomoasi Afroditi !

Nici Minerva, nici Juna,
Ma nici frumoasa Diani,

Nu-e ca tine nici una,
Nici a lui Venus icoani.

Tuna e strilucitoare.
Insd ale sale razi
Nu-s aga desfitatoare

Ca delicata ta vazi.

A ti#i frumosi ochigori
Scot ruge in verce fatd.
Precum face uneori
Soarele in nor rosati.
De a tale dulei cuvinte
De-ar fi inima de piatri
Sau or cat de asprid minte,
Tot se va muia indati.

Orce strofi din aceasti poezie, extrasd iards din
" mult-citata «Culesiune» a studentilor Oradiani, se
poate scoate din sirul sdu si se poate pune in locul
orcérei strofe anterioare sau posterioare, fiara a
schimba impresia.

O altii eroare in contra regulei noastre este lipsa
gradatiunii_in_culminare. Atunci partea cea mai —
insemnatd a poeziel, impresia el cea mal intensiva,
se cuprinde incd dela inceput, si tot ce urmeazi
este numai o scidere a simtimantului: poezia nu
merge spre culminare, ci spre cédere.

Insiis natura azi mi desparte
De o fiintd ce o iubesc,

Sinu potaltfel decat prin moarte
Tar lang# dansa sd mai triesc.

Simt cid- consumi fird ‘ncetare
Un foe putinte sufletul meu,
Cate odatd in disperare
Uit chiar vointa lui Dumnezeu,
Vai! suvenire de fericire
Incdi pistreazd inima mea,
In toate aflu nemul{umire,
Cdci eu departe suspin de ea.

Cum un poet adevirat, care simte in realitate
si nu simuleazd numai, ar puted vreodata, dupé,
ce a fnceput a ne spune ca este ash de desperat, -
incAt uitd pe D-zeu si vrea si se ucidd, sa ter1
mine zicand, cii-este nemultumit si ca suspin !

Dupi ce am constatat, ci se afla idertitate intre
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poezie siintre semnele caracteristice ale simtiman-

4 tului g1 pasiunii, si totodati ea in poeziile cele
rele eroarea provened din ignorarea acestei iden-
~* titdti: conchidem prin inductiune, ceeace afirma-
sem @ priori, ci poezia cea adevirati nu este decat ‘;
un sipfipdnt sau o pasiune, manifestate in formz”v"/,’
estgﬁ?;?&a B e T : e
De aci rezulté, ci tot ce este produs al reflec-
tiei exclusive, politica, morala, teoriile stientifice.
etc., nu intrd in sfera poeziei, si orce incercare
pentru aceasta a fost o eroare. Exemple sunt din ne-
norocire prea multe in literatura roméani, pentru a
mai aved trebuinti de o nou# citare in cerceta-
. rea noastrda. Cateva, adica cele politice, se afli la
finea partii I; pentru altele si mai ales pentru falsa
aplicave a formei poetice Ja opinii asupra stiintelor.
a patriei, a viitorului, a lui Dumnezeu. etc., ne
pot servi de colectiune exemplard poeziile lui He-
liade, care cu toatd vioiciunea inteligentei, num
in scrierile sale nici o inspiratiune de adeviirat
poet, ¢i numai o adunare de reflectii manierate.
TTSA4 nu uitém cd in poetii cei mari, a cdror che-
mare poeticd este mai presus de contestare, in
Corneille, Racine, Shakespeare, Goethe, nu se afli
W sau de teorii serioase asu-
pra_stiintelor. Nu cd poezia ar fi nedemnf de re-
flectia stientifici sau reflectia stientifici nedemni
de poezie: dar aceste sfere provin din operatiuni
asa de radical deosebite ale mintii omenesti, incit
confundarea lor este cu neputinti si anume cu
neputinta intr'o stare sinitoasd a literaturei. Unde
se intampla, este un simptom riu, nu numai pen-
tru literaturd, ca si pentru viata publicd: CHei ne-
cunostinta - Fleosebn*u sterelor in literaturs merge .
para.lel. cu 1gnorarea competintei autoritatilor in
stat, si cand\mw »1}1t1'oduc reflectii politicejin poe-
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zie, se introduc si fantazili poetice in politica —

dou# confuzii, intre care este greu de hotarét. care
cste mai primejdioasa. : :

Recapituland acum toate concluziunile, ce am
incercat si le demonstram in studiul de fatd, do-
bandim urmatoarele idei principale asapra poeziei:,

Poezia cere ca o conditie |maferiald a exis-
tentei el imagini_sensibile; iar conditia ei ideald
sunt simtiminte si pasiuni. :

s e o SR

Din conditia materiald se explicd determinarea
cuvintelor, epitetele, personificarile i comparati-

“unile juste si noud, si totdeodatd regula ngg?t‘ivé;

ci poezia sa se fereascd de notiuni abstracte.

Din conditia li@;&a,explic_é{_ migcarea repre- .
zentérilor, marirea obiectului 'si desvoitarea gra- ||
datd spre culminare, si totdeqdaté regula negativa, | |
ch poezia- sit se fereascii de obiecte ale simplel

reflectiuni. —_— e 5
A ceste adeviruri le-am demonstrat, pecat se poate
demonstra in materie esteticit, atat prin cercetari
teoretice, cat si prin experienta din exemple.
Scopul lor nu este si nu poate fi de a produce

poeti; nici odatd estefica nu a creat frumosul,

_ precum nici odatd logica_nu a creat adevarul. Dar

scopul lor este de a ne feri de mediocritatile, care
farh nici o chemare interioard predind a fi poet,
si acest scop il poate ajungé estetica. Cdci ase-
menea discipline au doud mari foloase :

Ele indeamnd intai pe acela, care are talentul
inndscut, si se perfectioneze in arta sa, destep-
tanduci atentia asupra multor particularitati im-
portante, pe care le-ar f1 trecut cu vederga; =
" Ele contribue al doilea s& ded publiculul o mas=
surd, mai sigurit pentru a deosebi adevarul de eroare
si frumosul de urat.



In aceasté din urmé privintd ne-a parut impor-
tanti pentru noi o cercetare critica asupra poeziel
romane. Caci mica noastrd literaturd poeticd este
in pericol de a confunda acea deosebire elemen-
tara. Majoritatea poetilor.nu meritd numele ce si-1
usurpd : din productiunile lor se vede numai o
fantazie seaci de imagini originale si 0 inima goala
de simtiri adevarate, si mai bine le-ar fi fost lor
si noudt daci niciodatd nu ar fi luat pana in mana
si nu ar fi 1atit in public productiunile lor nedemne
de limbagiul muzelor. Caci daci lipsa de orce:
literaturi este unul din semnele de barbarie a
popoarelor, o literatura, falsi si urtd este cel
dintai pas spre degradarea culturei incepande.
~ Aci devine prima datorie a stiintei de a se opune
in contra raului contagios. O critici serioasd trebue
'si arate modelele bune cate au mai ramas si s&
le distingéd de cele rele, si, curitind astfel litera-
tura de multimea erorilor, si prepare junei gene-
ratiuni un cAmp liber pentru irdreptare.
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POEZII POPULARE ROMANE

ADUNATE DE D. VASILE ALECSANDRI

Poezii populare ale Romanilor adunate si. intocmite de Vasilie
Alecsandri, tipiriti cu-spesele Azilului Elena Doamna. 1 vol. in 89,
VIII si 416 pag. Bucuresti, Tipografia Lucritorilor Asociati, 1868.

Jurnalele' romane nu si-au indeplinit incd dato-
ria lor fatd cu colectia de poezii populare publi-
cati de d. Alecsandri. Mai toate foile noastre pe-
riodice insemneazi in rubrica intereselor, de care
promit sa se ocupe, si cuvantul de literaturd, insa
mai toate sunt de o negligentd remarcabila pentru
aceasti ' parte a vietei noastre publice. Noi cei
dintai admitem, ¢d pentru multe din productiu-
nile literare ale Romanilor tdcerea absoluta, este
inca sentinta cea mai blandid ce o meritd, dar
cu atit mai mult, cind este vorba de o publica-
Eg-iune ca aceea a d-lui @dri, tacerea ne parf
10 lipsi de constiinta. 3
" «Convorbirile literare», indatd "la aparifiunea
cirtii in cestiune, si-au implinit datoria de a o
anuntd in cateva randuri caélduroase publicului
cititor. Insi acel anuntiu al momentului nu este
indestul pentru cerintele criticei literare, si noi
ne folosim cu plicere de ocazia ce ni se ofere
pentru a reveni incdodatd la lucrarea d-nului

T. Maiorescu. — Critice, Vol. 1. b
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Alecsandri. Céci pe langd rangul necontestabil ce
aceastd colectiune de poezii ne pare cid ocupd
inaintea. tutulor_publicatiunilor din ultimul dece-
niu al literaturei noastre, cartea d-lui Alecsandri
este si va rdmanea pentru tot timpul o comoard
de adeviratd poezie, si totdeodata de a
natoasd, de notite caracteristice asupra datinelor
sociale, asupra istoriel nationale, si cu un cuvéant
asupra vieteli poporului romén. S

D. Alecsandri imparte poeziile, culese si intoc-
mite de d-sa din gura poporului, in Bila.._c_le (can-
tece batranesti), Doine si Hore. In ele gésini poezia
aproape a intregului popor: Moldova si Tara Mun-
teneascé, Transilvania si Basarabia sunt deopotrivéi
reprezentate. Mai la fiecare poezie, la fiecare alu-
ziune sociald din' ea, la fiecare cuvant mai greu,
d. Alecsandri a ficut note explicative, care in cea
mai mare parte a lor adaugd la meritul cartii si
cuprind observatiuni pline de interes.

In articolul de fatd am dori si ne ddm in cateva
cuvinte sama de impresiunea binefacitoare, de care
ne patrunde cetirea acestor poezii.

Ceea ce le distinge intdi in modul cel mai fa-
vorabil de celelalte poezii ale lteraturei noastre
este naivitatea lor, lipsa de orce artificiu, de orce
dispozitie Tortatdt, sim imantul natural ce le-a
inspirat. Sunt doud moduri de a privi lumea care
me incunjurd : cu reflectia rece, speculativd, sau
‘speculitoare, si cu inima plin& de simtiri. Din cel
dintdi mod ies pentru literaturi cartile de stiinté,
din cel de al doilea lucririle de arti. Ceea ce con-
stitue defectul operelor de artii celor rele este con-
fundarea acestor sfere, este lipsa de inspirare sen-
timentald si producerea sub impresia reflectiei. Cei
mai multi poeti ai nostri cantd fird cauzi fireasc,
simuleazé inspirari ce nu’i agiti, descriu senti-
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mente ce nu'i insufld, si nu este o exceptie ju-
nele de 17 ani, care in anul trecut trimisese spre
~publicate un caet de poezii plin de «iluziuni pier-
dute asupra sexului frumos». In acesti oameni
nechiemafi si nealesi predomneste calculul;—ei iau
pana in mand fard a sti incd ce sa cante, se ho-
taresc mai intai si facd «o poezie» si apoi isi ras-
foiesc mintea pentru a gasi o materie convenabild,
si astfel lucrarvea lor face o impresie tot ash de
rece ca si reflectia din care a isvorit.
Nimic din toate aceste in poezia populard! Si
ce ambitie calculitoare ar puted indemna pe sim-
plul_sitean ca si’si intrupeze simtirea in forma

poetica ! W tristetel sau bucuriei
#i-a scos din adancul inimei sale, nu este nici odata

al lui; in “foate inimele isi afld un résunet si la
'toate le devine o proprietate: fapta lui devine fapta
lor, el insus piere necunoscut. Cea mai adancéd sim-
" tire numai il sileste astfel a se arunca afard din
sine, si de aceea din_poezia lui iti vorbeste insds
urerea si insis bucuria, dar nu un individ care
ufere, un individ care se buctrd. Insa tocmai
aceasta este semnul adeviiratei poezii, si ne putem
explica, cum asupra Tliadei atribuite lui Homer
s’a niscut controversa, dacéi in adevidr este com-
pusi de un poet Homer, sau este numai un sir de
| balade populare de autori necunoscuti : intr’atat
| poetul celei mai frllms’a consumat si
s'a pierdut fard vreo urmi a individualitatii sale
in lucrarea ce a produs-o.

Pentru a insufleti aceastd explicare teoretica cu
exemple. vomcitd din cartea d-lui Alecsandri cateva
poezii luate dupi prima risfoire, care toaté poartd
acel semn de adincid inspirare adevarata:

Drum la deal si drum la vale! N’am in lume sdrbitoare,
Imi fac veacul tot pe cale, Nici n’am partea mea la soare.

N\
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Ostenit mereu de duci
Noaptea 'n codrii mi apucd
Copacilor sunt niluci.

(Doin# din Valachia, pag. 277).

Sub tufe de clocotel
Zace-un tanir voinicel,

Cu méandruta langi el
«Scoal#, scoali mii biarbate,
Nu mai tot zace pe spate,
C#4 mi-am urat zilele .
Mutand cdpitaele

Cand la cap cand la picioare,
Cand la umbri, cand la soare».

— Oh! dragi muierea mea,

Nu pot, nu pot chiar d’as vrea.

Boala mea nici ci §’a duce
Pan’ ce tu nu mi’i aduce
Muri-albastri si amard,

Sloi de ghiat# ‘n miez de vari.

— Oh! driigut birbatul meu,
Ajuta-ti-ar Dumnezeu !

Eu toti muntii am cileat,
Muri-albastri n’am aflat,
Sloi de ghiatd n’am gisit,
Cid pdmantu-i incilzit.

! — Muerusci din Brageu !
‘Muri-albastd-1 ochiul tiu,
are mi ucide riu.
Sloi de chiatd netopiti
chiar inima-{i ricitd
El de mine deslipitd !»
(pag. 53).

L R —
s

BUSUIOQOCUL

Busuioace. Busuioace,
N’ai mai creste nici te-ai coace!
— Dar de ce si nu ma coc
Ci mi port fetele 'n joc ?
— Trandafire, n’ai mai fi,
Nici in cale-ai inflori!
— Dar de cer si nu mai fiu
C4 m# poartd lelea viu ?
— Thu egti viu, dar eu sunt mort,
Si de-abié¢'n lume m# port.
— Mergi in hor#, salti 'n joc
S’ai parte de Busuioc.
Vin la hor# ici in sir
S’ai parte de trandafir.

(pag. 241).

Isvorand astfellpoezia populara din plenitudinea

sim{imantului, in ea ne aflam a,para’gl de acele a-
beratiuni intelectuale. care stricd inspirarea multor
poeti, chiar a celor cu talent.

Politica, declamarile in contra absolutismului,
reflectiile manierate asupra divinitatii, imortalititii,
etc. etc., nu ating cuprinsul lor sentimental si nu
silesc pe cetitor a recéded din in&ltimea impresiei
poetice in mijlocul preocupatiilor de toate zilele V).

Nu cé doara poporul ar fi nesimtitor la asemenea
lucruri; dar el cand face poezie, nu face politicd;
cand inima {i saltd, inceteazi sarcina ref reflec'g1el Si
la Roméni se gisesc poezii contra Rusiei si a Aus
triei, dar nu fundc_a Rusia este «cnuta colosald

1) Vezi mai sus critica poeziei romaéane, pag. 25.
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dela. Nord» si Austria «despoticul absolutism», ci
fiindca _strdinul i1 _rama din sub orce formé
politica I'ar subjugé.

Exemple aflim multe in cintecele din Basarabia
si in doinele din Transilvania.

Frunzi verde de misling, Veni-ar timpul si vie,
Trecui Nistrul, api lind, Ca Romanul iar si ’nvie
S¥ vedem panea de-i buni Si de hoti s mantuiasci
Ca si 'n fara mea stribuni. Tara lui Ardeleneasci !
Fie dulce ca si mierea, Asta nu-i tard de cani,
Mie 'mi pare cd-i ca fierea. Ci e tard de Romani,
(pag. 405). Nu-i pdmant de Ungureni,
Ci de neaosi pimanteni !
Cand eram la mama fatd, (pac. 311).
Purtam rochii de bucati, ; ’
Dar de cand m’am maritat VRABIUTA.
C’un moscal din cela sat, \
Nici n’am fustd de purtat, Vribiutd de pe deal,
Nici papuci de inciltat ! .Shori degrab# in -Ardeal
Inima-mi e cu ldcati: Si te 'ntoarce de imi spune
Cand as discuia odatd, Or vesti rele or vesti bune.
Ar cunoaste lumea toatd, Du-te vezi daci mai sunt
~Cat amar si cat venin Frati de-ai mei pe-acest pimant,
Bea inima la striin. Sau dac# i-a omorat
(pag. 406). Ungureanul cel urat ?
De-or fi vii, si mi ripid
DOINA HAIDUCEASCA. Intr'o fugd ca si-i vid,
De-or fi morti, si mi-i riizbun
Murgule, coami rotati, Cu-o miciucd de alun
Mai scoate-md ‘n deal odatd Ce-i buni de dsscantat
Si-mi fac ochisorii roatd, Si mortii de riizbunat.
Si mi uit la lumea toati. (pag. 317).

Cu toate aceste autorii si publicul «din societate»
s'ar ingeld foarte mult, cand ar crede ci simfi-
mantul naiv al poporului nu este compatibil cu
ideile cele inalte. Lumea se poate aprofunda tot
asa de bine pe calea inimei ca si pe calea reflectiei,
si din aceea, ci poporul fsi exprima numai sim-
tirile sale, nu rezultd ca i-ar_lipsi meditatiunea si
delicatetea in exprimarea ei.%g_(lﬁ@,s_ujm_ chiar s&
credem, ci multi poeti-de salon ar fi incz‘mta’gfl
cand ar puted descoperi in fantazia d-lor idei ¢
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o umbri numai de frumusetea -celor populare,
precum le aflim d. e. in urmétoarele poezii:

BADE TRANDAFIR.

«Bade Trandafir frumos !
Vrut-ai si te-ardti duios,
Dar te-ai ariitat ghimpos
Si din minte nu m’ai scos.
— Vai! leliti din cel sat!
Ce-ai cerut si nu fi-am dat?
Cerut-ai faguri de miere,
Eu ti-am dat buzele mele ;
Cerut-ai o viorea,
Ti-am adus inima mea.
— Daci vrei dragoste-aprinsi,
Adi-mi gurd neatinsi,
Si o inim# fecioard
Ca apa de la izvoari.

(pag. 369).

Sus in varf de br#dulet
S’a oprit un soimulet,

El se uita drept in soare
Tot migcand din aripioare.
Jos la trunchiul bradului
Creste floarea fragului,
Ea de soare se fereste

Si de umbri se ]1pegte.

«—Floricici de la munte, .

Eu sunt soim soimut de frunte.

Esi din umbra din tulpin,

S#-ti yviad fata la lumini,

C'a venit pandi la mine,

Miros dulce de la tine,

Cat am pus in gandul meu

Pe-o aripd si te ieu

Si s# mi te port prin soare

Pin te-i face roditoare

Si de mine iubitoare.

— Soimulet duios la grai,

Fiecare cu-al siu trai.

Tu ai aripi zburitoare

Ca si te inalti la soare,

Eu la umbr#, la rdcoare

Am menire ’nfloritoare.,

Tu te leaghni sus pe vant,

u mi leagin pe pimant.

ute 'n cale-fi, mergi cu bine

f%r’ a te gandi la mine.

4 e lumea 'nedpitoate

entr’ o pasiire g'o floare!
(pag. 13),

Nu mai putin frumoase sunt poeziile populare

cat pentru delicateta expresiilor si energia si jus-

teta comparirilor; d. e. cand zice Pa,una@ul Co-

drilor (pag. 24):

Nu, eu mandra nu ti-oi da
Pan’ ce capul sus mi-a sta,
C% eu cand o am luat,

In Losige i-am jurat

S& n'o las de langd mine

$1 s'o apir de or cine.

Sau cand spune in Doncild (pag. 113):

R#mai, soro, sin#toasH,
Ca o viorea frumoasi
Intr'un pihirel pe masi.

Sau cand compard cu vioiciune plastica (p. 290):



POBZII POPULARE ROMANE 71

Voinicelul nearmat Cati trec, il sburiituesc
' B ca gtiuca pe uscat, Si de crengi il sdrdcesc.
% Voinicelul fir# cal Dar voinicul inarmat
{ E ca pestele pe mal Si pun zmeu incdlecat
‘§Si ca mirul langd drum, . Drigilas e si frumos
N’are pace rici de cum, Ca luceafiir luminos.

Sau la pag. 79:

Doamne-ajutd ! el zicea,
Barda 'm man# apuca,

Ca un vant inviforat
Intr'un lan de grau uscat!

Am trece mult peste marginile unui articol de
revistd, cand am std si relevim toate frumusetile
din colectiunea d-lui Alecsandri. Un singur punct
ne permitem incd si semnalam atentiel cartura-
rilor nostri: cuvintele cele originale, care ne sur-
prind mai pe fiecare pagmé-a-acestor poezil po-
pulare. Ce importantd are originalitatea cuvintelor
pentru poezie, am ardtat mai pe larg TIr—o—eerce-
tare anterioar, asupra acestei materii; acl voim
numai si citim cateva exemple din colectiunea

de fata:
Eu la umbri, la ricoare Sora cea mezind
Am menire nfloritoare (pag. 14).
ag. 31). J

s Unicelul

Tu ai bani de vanturat (pag. 18).
(pag. 42). .

; Vi ia unul cate unul

Un brad verde, catinat Si din fugd v# coseste

Pe biserici plecat Si vd tae chip snopeste
(pag. 21). (pag. 81).

Terminand aceste putine observiri asupra colec-
tiunii d-lui Alecsandri, nu avem decat sé-i muli;uj
mim d-sale si celor ce l-au ajutat in culegerea s1
publicarea poeziilor populare pentru lucrarea cu
care au inzestrat literatura noastra.
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L
Stilul jurnalistilor roméni din Transilvania, Bu-
covina si Banat a ajuns intr'o stare, ce nu mai
Wcu care a fost primit pAnd acum.
rin formarea nouelor expresii si prin construc-
tiunea lor sintactici «ompatriotii nostri de peste
~—€arpati introduc pe toate zilele I 1im a romana
q o denaturare a spiritului propriu ional, care in
intinderea ei de astazi & devenit primejdioasa, cu
atat mai mult cu cat cel ce au cauzat-o si cel ce
o continud nu par a aved constiinta rdului, ci ras-
pandesc increderea de a fi_cei mai buni stilisti ai
literaturei roméane. S e ekl
7 Incé zece ani de o asemenea convingere publicé,
cd o generatie de tineri cu acelasg sistem de ex-
resii —si limba romand poate deveni o ruind,
nu reparatd, ci stricaté prin constructii straine
f4rd nici o adaptare de stil si incapabile de a-i
manifestd propria idee in modul el originariu.
Randurile de fatd au scopul de a arata acea
_directie falsd a autorilor-romani din Austriasi de
a destepta in spiritele, care in mijlocul conta-
giului general vor mai fi putut pastra judecata
lor sindtoasd, o tendintd de reactiune.
Sustinem dar si ne vom tncerca s dovedim, cé
jurnaligii romani de peste Carpati—nu rareori,
“pe ici pe «colo, din scapare de vedere, ci si_sﬁag—v
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ticeste, dupé deprinderea obsteascé, in fiecare numar
publicat de dénsii, fac greseli neiertate in contra
limbei roméne, introducand constluci;lum false de
cuvinte, stil greoi antlromag si mai intai de toate
o monstruoasd germanizare in expresii. Si ‘cand

vorbim de ']urna'ﬁg'ﬁu TromAni de peste Calpa‘gl nu

intelegem pe cei obscuri, ci intelegem pe cei de
frunte si cei mai recunoscuti, in prima linie pe
cei dela Gazeta Transilvaniei, Albina, Telegraful
romdn, Federmtifinea, Foaia Sociefafil din Cernduti,
zr‘ans&lvama pe lang&d care vom ecitd numai in
treacit Qo__ncordm.gl Famzlza.

Recunostinta ce se datoreste acestor fol pentru
serviciile aduse cauzei politice a Romanilor aus-
triaci, nu ne poate scuti de datoria unei opozitiuni
energice in contra formei cu care se prezinta ;
cdci usor s'ar puted intdmpla, ca in rezultatul final
a§t1gul dobandit in politicd s& fie cumpdnit prin

ierderea suferiti o Timb#.

—

~‘\
E:

In haosul erorilor, de care avem s ne ocupam,
vom ‘introduce mai intdi o ordine a pertractarii.
Din antologia imbelsugatd ce ne-au infafisat-o nu-
merii de jurnale apdrute in aceste patru — cinci
luni ale anului 1868 (cdci nu am avut trebuinti
sd ne intindem peste un timp mai indelungat),
vom agezd citatiunile in trei grupari deosebite :

vom arata intdi ger 1 limbel, vom cita
apoi ingreuiarea stilului paralel cu exagerarea lui
s1 vom vorhi in fine prefalsa_origins  in

formarea §i intrebuintarea cuvintelor.

Probele de germanisme in foile romine austriace
sunt aga de numeroase, incat (cu singura exceptie
a «Archivului» filologic al d-lui Cipariw, care este
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scris in limbd curatd) nu am aflat nici o coloani
a vreunul numér. care si fi fost lipsitd de ele.
Citém dinfoile celeavem inainte-ne cateva exemple.

Gazeta Transilvaniei. din 7 Febr. 1868 zice :

Dup# un telegram generalul Neipperg s'ar fi stripus la Briinn.
'0 muzicd de pisici i se pregited in Posoniu.

Ce va sd zicd wun general strapus la Brimn? Lec-
torii din Romania liberd vor crede la prima citire,
cd este o gresala de tipar si cd ar trebul si fie
strapuns. Dar cine cunoagte sistemul jurnalistilor
transilvéneni, de cate ori nu intelege un cuvant,
il traduce in nemteste si apoi il retraduce in ro-
méaneste. Strdpus tradus in nemteste ne di verlegt
si Wersetzt, si aceasta - insemneazi pe romaneste
stramutat. Astfel aflam, ci generalul nostru a fost
stremmatat la Brinn.

Insé altd greutate! Ce intdmplare neinteleass -
este aceea cu pisicile, care i pregateau generalului
o muzica? Muzicd de pisici se chiam#i nemteste
Katzenmuzik, ceeace va si zicd pe romineste cu
un termin admis la noi ca in toatd Europa (vezi
s1 vocabularul francezo-romanese de Poenaru, Aron
si Hill) charivari, adici o «muzicd facutd in bitae
de joc». et e ey y
—Tn _Albipa din 28 Aprilie 1868 cetim :

Pesti Naplo, organul corporal al partidei guvernului.

r— . -

Traducand acest organ corporal, dim de Leib-
organ, si Leiborgan insemneaza or it, organ
de predilectiune, si astfel «Pesti Naplo» devine
jurnal favorit al partidului guvernamental.

Telegraful romdan din 25 Aprilie 1868 ne spune ci:

Succesul acesta nu poate fi dititor de misuri.
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«Datitor de mésurd» este traducerea literald
din nemtescul massgebend si insemneaza: deciziv,
hotdrator, asa incat dupd dansul si poti pl’fv%a_’é-a
sau masurd si alte fapte. Ce ar zice Francezii,
cand le-ar verbi un Jurnahst d'un succes donateur
de mesure !

Albina din 19 Aprilie 1868 zice:

Motivandu-gi deputatiunea rogarea sa; D. Ministru aduse una si
ta in contra. :

4
#

y | i o 1 3

{ Pe nemteste : der Herr Minister brachte eins und
: das andere dagegen vor, iar pe romaneste: d. mi-
gnistru fict mai multe objectiuni.

In Gazeta Transilvaniei din 7 Februarie 1868
\

~ Introducerea unei taxe uniforme de 40 cr. s'a propus in Senat
a se pune in viafi.
it tess

Die Hinfiihrueg einer Taxe soll ins Leben treten,
adicd: introducerea unei taxe se va pune in prac-
ticd, san mai bine: o taxd uniformad de 40 cr. se
va introduaee.

Albina din 5 Februarie 1868:

mul francez trebuia si

adicd: s ia in seami, sa tie sea

-de; nemteste:
in Rechnung, in Anschlag bringen.

Gazeta Transilvaniei din 24 Aprilie 1868:

In consunetul Statutelor se convocarii membrii reuniunii.

In consunetul stmtxfﬁéior" In consunetul tram-
bitelor. dar nu al statutelort~— N emteste: im Kin-

klange mit den Statuten, 1on1anc¥f@§g_cmhmm

cu statutele.

Tot Gazeta zice in No. din 17 Aprilie 1868 :

Dupi sunetul invoelei ratificate.
o ot
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Un sunet de invoiald! — Nemteste: laut ratifi-

cirten Abkommens, romaneste : dugé cuprinsul in-
voielei, sau cum se zicea in stil a_ de tri-
bunale: dupa glasuirea tocmelei.

O altd analogie falsi o vedem in Telegraful din
25 Aprilie 1868:

Se suni, ci in personalul acestui oficiu se vor face schimbiri,

adici: se aude ca; nemteste es verlautet.

Asemenea in Albina din 12 Mai 1868 :
Intre alte afaceri de restant{i intonfim cestiunea nationalititilor.

«Intondm» un céntec, dar nu intondm o ces-
tiune de nationalitate. Insd Nemtii zic: eine Frage
betonen, adicd a releva, a accentua.

Telegraful din 28 Aprilie 1868 zice:

Keglevich mai vine odat# asupra interpelatiunei de alaltieri. La
aceasta riispunde ministrul, c# el nu poate avea in vedere numai
singuratecii, ci tesaurul intreg al Statului.

«Keglevich mai vine odata asupra» vrea sé zica: .
mai revine, nemteste : kommt nochmals auf;’ «sin-
guratecii», pe care nu'i poate aved in vedere mi-
nistrul, sunt indivizii, nemteste: die Fingzelnen.

In Federatiunea din 22 Apr. 1868:
Un public ales constatator din baroni, conti, principi.
Roméneste: compus din. Nemteste. bestehend aus.

Pot spyne din funtana credibili.

Romaneste: de la o persoand demné de crezut,
sau din izvor destul de sigur. Nemteste : aus glaub-
wiirdiger Quelle. Inchipuiti-vd un Francez, care
ar zice: Je peux affirmer de fontaine croyable.
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Tot Federatiunea din 9 Mai 1868 spune :
D. Radich fu incredintat cu prezintarea lor la casa magnatilor.

Roméaneste : D. Radich fu insdrcinat cu prezen-
tarea. Nemteste: H. R. wurde betraut mit.

Se citeste referatul in cauza urcdrii de platd a domesticilor casei.

Romaneste se zice sporire de leafi. Numai Nemti1
zic mai bine Erhéhung des Gehalts in loc de Ver-
grosserung. Sunt forme de vorbire consacrate prin
uz, pe care nu’l este permis unui autor si le pre-
faci fari nici o cauzd binecuvantatd. Ce am zice
noi de un Neamt, care ar traduce cuvantul nostru
«nepomenit» cu unerwdihnt? Nu e vorba, si uner-
wihnt vrea si zicd nepomenit ; dar terminul german
admis in certe locutiuni este unerhort, si prin ur-
mare nu se poate inlocul cu unerwdhnt. -

«Domesticii casel> este traducere literald si ne-
chibzuitd a germanului Hausdiener. Domestic cu-
prinde deja in sine idea de casd (domus), asa dar
domesticii caseli nu merge. Servitorii ! :

In Albina. din 25 Aprilie 1868:
() foaie memteascd, care sti aproape de minister.

Roméaneste : care este inspiratd de minister, nem-
teste : dem Ministerium nahe steht.

In Federatiunea din 15 Aprilie 1868 :
Lupta va fi cu atat mai crénceni, de oare-ce astdzi...

Romaéaneste : cu atdt mai crancena, cu cat astizi.
Dar nemteste : der Kampf wird um so harthdckiger
sein, indem — cu observatiune, cd si acest indem se
gaseste numai in stilul ecel neingrijit al Germa-
nilor din Austria, ale céror jurnale sunt uneori
tot aga de rdu scrise in comparare cu cele pru-
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siene, ca jurnalele roméne austriace in comparare
cu cele din Roméania liberd.
-

Transilvania igi incepe No. 1 din 1 Tanuarie 1868
cu urmatorul anung:

Incepem acest No. al «Transilvaniei» cu lucririle adunirei “ge-
nerale din a. 1867 nu numai pentruca aceleas trebue s# se pub]lce

ca si pand acum, §i si pentrucd acea aqunaresa dat viata acestei
fol peuo(h(e, pentrucare faptd si-a §1 cagtigat drept la recunos-
cintia publicd. : Red.

Aceasti c1ta1;1une ne aratd mai intai abuzul ce
se face, nu numai in Transilvania, ¢i in mai toate
foile de peste Carpati, cu pronumele acelas. Acelas
nu este identic cu acela sau acesta, ci cuprinde o
accentuare speciald, o constatare a identitdtii, care
nu se afld in simplul pronume demonstrativ. Cand
zic: «In acea scrisoare ii descriam caldtoria siin
aceeas scrisoare 1-am cerut ete.», cuvantul aceeas
. accentueazd identitatea intre scrisoarea cu descri-
erea cilitoriei si cu cererea. «Apuc’o pe aceeas
cale», nu insemneazd in genere: apuc’o pe aceastd
cale, ci insemneazi «apucd pe o cale, pe care a
mai apucat cutare, sl nu, pe alta», va sa zica este
o accentuare a acelei cai in opozitie cu or care
alta.

Prin urmare, cand zice Transilvania: «Incepem
acest No. cu lucrarile adundrii generale din anul
1867, pentrucé aceleasi trebuesa se publice» aceasta
ar presupune, ca a fost vorba, sa se publice alte
lucriri, si cd in Transilvania au si se publice nu-
mai <Lcelea§1 in opozitie cu celelalte. Insa este evi-
dent, ci intentia autorului a fost numai sa zich
simplu : aceste sau ele, si ci aceleas al d-sale este
o eroare de germanism. Germanii ar putea zice:
wir beginnen diese Nr. mit den Arbeiten der allg.
Versammlung, weil dieselben etc., cu observatiune,

T. Maiorescu. Critice. Vol. I. 6
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ci s1 acest dieselben este mai mult stil rau austriac,
decat stil bun german, i ca roméanescul «acelag»
chiar in traducere nu vrea si zici derselbe, ci eben
derselbe. ’

S& ne fie iertat a releva in treacit sfarsitul pa-
sagiului citat, cu care incepe noua foaie :

Adunarea a dat viati acestei foi periodice, pentru care fapti
si-a castigat dreptul la recunostinta publics.

Foaia nu a apédrut incé bine, este primul numir
ce-l cetim, n‘am vazut incid, daca va fi bun sau
rau, si recunostinta publicd s'a si cAstigat adunirii
pentru infiintarea ei?

Noi am dori sd nu slabim intru nimic increderea
redactiunii in meritul foii sale, insi trebue si miir-
turisim, cd daca Transilvania va continud ca pini,
acum, si mai ales cu aceeas limbi, cu care sunt
scrise primele 11 numere, dreptul la «recunostinta
publicd» merita sa fie micsorat in mod considerabil.

Pentru a reveni la germanisme, gésim in No. 1
al Transilvaniei : '

In legdtura cu acest raport si amdsurat paragrafului.

«Amaisurat> este nemtescul gemds, care la noi
s’a tradus pe roméneste cu conform. Pentruce con-
form si nu amdsurat? Pentruci conform este un
cuvant nou primit dela Francezi, pe cand amdsurat
este un cuvant nou tradus dela Germani, si ci nu
mail incape indoiald, cand este conflict intre aceste
doud popoare, dela care trebue si primim mai
intai cuvintele.

In No. 2 al aceleias Transilvania :

La cetirea lor membrii prorupseri in cele mai entusiastice stri-
giri de «s¥ triiasci», ce pireau ci nu mai vor si incete.

«Prorupserd», nemteste ausbrechen, roméaneste iz-
bucnird. $i fraza «ce pareau ci nu mai vor si
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incete» este deadreptul luatd din nemteste: welche
nicht mehr enden zu wollen schienen, are insi ne-
fericirea de a insemna, in deosebire de intelesul
conventional al frazei germane, cd dommii aceia
‘dela adunare aveau cu tot dinadinsul vointa, ho-
taratd de a nu mai incetd cu strigérile.

Familia scrie (la pag. 327 a nu stiu cédrui an,
fiindca lipseste inceputul coalei):

In tragedia «Galilei» a nemuritorului Ponsard vin inainte mai
multe observatiuni, etc.

«Vin finainte» este o traducere literald a nem-
tescului kommen wvor si insemneazd roméaneste :
se afla.

In acelas No. (pag. 328):

Sultanul va fi incortelat la Schénbrunn.

Nemteste einquartiert, dar si nemteste este réau.
Aceeas Familie pag. 328 :

Birbatul a fost judecat la inchisoare.

Ceeace vrea s zici pe roméneste : Tribunalul
s'a dus la temnitd si a judecat pe acuzatul acolo
si poate in sentinta sa l-a desvinovatit. Dar in-
tentiunea autorului este de a zice, cd l-a condamnat
la inchisoare. Germanii zic sur Kerkerstrafe verur-
theilt, si fiindca urtheilen se chiama a judeca, d.
colaborator al Familiei a crezut ci si verurtheilen
va fi tot a judecd. Geuwrtheilf sau verurtheilt, tot
wrtheilt este, pentru dumnealui.

Pe aceeas pagind se intituleazi o stire in pa-
rentezi

(Si o glumi)

Si o glumé! Nemteste auch ein Scherz.
Intr'o pag. 322 a aceleeas foi citim:

‘Eruditul Eliade impreuni cu mai vreo cativa birbati zelosi.
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~ Acest «mai» este nemtescul noch : mit noch eini~
gen Mdnnern.
~ Intr'o pag. 144, ni se spune de o ‘

tandrid englezl avutd fard misurd.

Férd misurd? Autorul vrea si zicid: peste mi-
surd, de avutd, nemteste: unermesslich reich.

Albina din 17 Aprilie 1868 zice:

Conchizand dela tonul ce-l podrtd foile rusesti.

O foae poartd un ton! Nemteste Ton sau mai
bine Sprache fu}nen

In acelas numar: Sithiey

Onorata d-na Gabriela Iones.cu, nepoata d-lui A. Gavra, a p#git
in «B#rbierul de Sevila», reprezentand pe Rozina.

«A pasit» vrea sa zicd romaneste: a facut past;
autorul insa vrea sd zicd: s’a produs pe scené.
Nemteste ist aufgetreten.

Albina din 28 Aprilie 1868:

Am s& scriu un ce asemene caracteristic.

Nemteste: etwas ebenso characteristisches.
Gazeta Transilvaniei din 17 Aprilie 1868:

In puterea datorintei noastre purcezitoare din delegdtoma archi-
piistorald, imbderati cu responsabilitate.

Dorintd purcezdtoare din deregatorie, imbéeratd
cu responsabilitate! Nemteste hervorgegangen, verk-
niipft.

Transilvania isi mcepe No. dela 1 ’\{[al cu ur-
méatoarea traducer

Disce ab hoste.. Invatd dela dusmanul.

«Invata dela dusmanul» nu e romineste, ci:
invatd dela dusman, fara articol, fiindea in limba
noastrd substantivele dupd prepozitiuni (afari de
cu) nu se articuleazd cand stau singure. Nemtii
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zic: lerne vom Feinde, precum zic: setze auf den
Tisch, unde noi zicem: pune pe masd, si nu: pune
pe masa. :

Aceeas eroare de articulare, intr'un exemplu
‘mai tare. este in Albina din 18 Aprilie 1868:

Diecesa Dalmatiei numiri 80.000 suflete si din budgetul Statu-
lui primeste la anul 60.000....

TLa anul 60.000? Dup# articularea substantivu-
lui s'ar crede, ci este vorba de 60.000 dupd sau
4nainte de Christos. Dar nu! Autorul vrea s zicé:
pe an 60.000 florini.

Telegraful romdn din 25 April. vorbeste de un

Atac de ripire.

Romaneste: o priadare. Nemteste : Raubanfall.
Tot Telegraful Romdn din 21 Aprilie 1868 zice,
relatind o faptd trecutd: ;

Spre norocire.

Noi zicem in acest caz cu o distingere find
«din norocire», 1lasand «spre norocire» pentru ten-
dinta in viitor; insd Nemtii zicand zum Gliick in
amandoud cazurile, se intelege ci trebue sa ne
stricdm si noi limba dupé ei.

Acelag Telegraful Romdn spune intr'un anunt, ce
are bunitate a face «Convorbirilor literare» (No.
din 14 Martie):

Convorbirile literare, foae din Iasi, apar de douid. ori la lund.

Putem asigurd pe d. redactor al Telegrafului,
ci foaia in cestiune ce e drept apare in inter-
vale de cate 15 zile, insd nu la luna, cila soare,
publicandu-se dimineata. ; :

In Albina din 5 Mai 1868, intr'o corespondentd
din Bragov, care vorbeste de succesul teatrului
d-lui Pascali, se zice: -
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Publicul roméan l-a imbritisat cu cildurd, ocupand toate locurile-
de gezut, incat acum numai locurile de stat mai sunt libere.

Nemteste; Sitepldtze si Stehplitze. Insi <«locuri
de stat» pe romaneste sunt places de l'état, Staats-
pliitze, nu Stehplitze; iar «locurile -de sgezut» ne

' cerem vole si nu spunem, ce sunt.

Corespondenta se termind cu fraza:

Numai mine este pini poimine si eaca 3 Mai, memorabila zi

de la 1848.
Albina din 12 Mai 1868 :
Aceastd odihn# este foarte bititoare Ia ochi.

Bétdtoare la ochi = in die Augend fallend, auf--
fallend.

Adiectivele in—ior,—foare se fabricd de confratii
nostri de peste Carpati din o sumi de cuvinte,
dar mai toate sunt nepotrivite. Forma tor e la noi
mal mult o form& de substantiv sau de adjectiv:
substantivat, si nu de adjectiv propriu cu substan--
tivul calificat alaturea, de aceea asemenea incerciri
au adeseori ceva fortat, siluesc limba.

Un public constatator nu se zice roméneste ; precum-
asemenea nu se zice ceeace cetim intr'un faimos
articol literar din foiletonul Concordiei (1866, cri--
tica unui almanac):

Object leghtor de atentiune.

Nemteste die Aufmerksamkeit fesselnd. Noi zicem :-
legdtor de cirti (subst.), dar nu legator de aten--
tiune (adject). '

Asemenea exemple de germanisme credem c.
sunt de naturd a desteptd in toti cetitorii o dreapt.
nelinigte asupra soartei finale a unei limbi astfel
maltratate; si acest simtimant s'ar pronuntd inci.
mult mai tare, dacd toti cetitorii ar fi ficut ceea.
ce a trebuit sa facem noi, daci ar fi cetit timp-
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de ‘patru luni cu luare aminte mai toate foile ro-
mane din Austria. Atunci ar fi vazut. ci germani-
zarea limbei noastre din partea compatﬁ%ﬁ'fb?de‘
peste Carpati nu este exceptie, ci este reguld, sill
cd citatiunile reproduse de noi au fost numai o}
slabd, culegere din o sum& nenuméaratd de alte
exemple de acelag fel. : )

De unde sd provina acest fapt? din negligenta
autorilor ? sau din un sistem de procedare precu-
getatd? In cazul dintai lucrul se osandeste de la
sine, §1 cateva critice, care si dovedeasca acelor
domni, ca publicul urmareste cu oarecare atentiune
stilul d-ler, vor putea avea un rezultat bun pentru
indreptare. In cazul al doilea insa intrebarea este
mai grea: dacd in adevar jurnalistii citati vor sa'si
justifice germanismele, atunci impresia ridiculd,
ce ne-o produce stilul d-lor, nu este indestul pentru
a’l indreptd, c1 nol trebue si scoatem toata cauza
din sfera simtimantului instinctiv despre ceeace
este si ce nu este limba roména, g1 s o ridicam la
inaltimea unei argumentari teoretice din principii..

Cand zice Telegraful Romdn, din 14 Martie,
anul 1868

De vom lud acest recurs spre examinare sub cutit canonic,
: ; e

pentru ce constitue aceasta o eroare de limba ?
Nemtii zic: unter das kritische Messer nehmen, de
ce si nu zicem si noi «a lud sub cutitul canonic?»
Limba noastri este o limbi incé saracé in idei, deabia
acum se dezvoltd cu progresul de culturd al in-
tregei societiti; nu este bine si primim expresiile
figurate din limba germand sau din alte limbi si
si ne Tnavutim astfel pe a noastra? si care ar fi
cauza legitim#, ce s’ar opune in contra acestel
procedari? =
Cauza foarte legitimii, care se opune in contra
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acestel procediri si care n lerta nici_odati
germanismele jurnalistilor nostri de peste Carpati
ne pare ca rezultd din urmitoarele reflectii:
Orce cuvant este exprimarea unei notiuni ab-
tracte prin sonuri articulate. Pini cand sufletul
omului nu s’a inaltat incd la o ab e, pand
atunci nu are cuvinte,- ¢i numai &(’,SLLILL sau excla-
matiuni nearticulate pentru a’si exprima dorintele
§1 simtimintele Cand insd in constiinta copilului
s'au adunat mai multe imagini despre acelas fel
de obiecte, atunci- prin un proces psihologic cu-
oscut se intuneca din aceste imagini tot ce aveau
rﬁdividua-l si rdiméne nuinai partea lor comuni,
prin care li se sustine unitatea felului, si aceasti
restanta este ceea ce se numeste notiunea acelui
obiect. De aci se vede, ¢i orce notiune este abs-
tractd §1 cd prin urmare nu se poate aflay nicio-
datd realizata in lumea sensibili. Notiunea garte
d. e. nu se afld nicderi in realitate palpabil® e
numai o carte individuald, care cuprinde o sumi
de ‘insusiri sensibile ce au a face cu cartea in ge-
nere, adeci cu acea nilucire intelectuals (daca mi
se 1artd cuvantul), prin care suntem in stare si
recunoastem orce carte ce ni s’ar mai prezentd de
acum inainte ca un obiect de acelas fel, de care
sunt s1 cartile vazute pind acum. Aceasti, abstrac-
tiune genericd se sensibilizeazi si se deosebéste de
altele prin cuvdnt, ST cuvantul este numai ajutorul
fonetic pentrufixarea unei gandiri abstracte.
Insa aceastd abstractiune a géndirii are grade
deosebite, si gradarea se face dupa eatatimea mai
mare sau mai mica de sensibilitate, ce se mai pis-
treaza in gandirea notiunilor. Si ceea ce se intampla
cu notiunile comparate intre o lalti, ses poate in-
tampla cu una g1 aceeas’ notiune, adeci cu unul
g1 acelag cuvant, in deosebitele sale intrebuintéri.
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Se poate intamplad, ca din suma de insusiri, a caror
gandire se desteaptda in mintea omului cand aude
un cuvant, si file mai ales una, care in cutare
legatura cu alte cuvinte sd ne pard cea mai
importantd. Atunci, dacd aceastd legiturd se in-
talneste mai des in constiinta omului, dispare in-
cetul cu incetul, insa numai pentru acel raport
“special, gandirea restului de insugiri sensibile i
ramane pronuntatd in suflet numai insusirea par-
ticulard care a motivat raportul. D. e. cand zicem
noi Roméanii: fuge manednd pamantul, din mdncdnd
nu ne gandim It ~insusirile sensibile, care
altfel se desteaptd in mintea noastrad cand il auzim,
nu ne gindim la punerea obiectului pe limbé, la
mestecarea lui cu dintii, etc., ¢i numai la unul
din efectele sensibile ale méancéarii, adecd la mic-
sorarea succesivéi a obiectului consumat, si ne in-
chipuim cé in acelas mod vizibil se micsoreazdy
distanta de pe linia paméntului, ce o parcurg
cineva fugind. Aceasta este dar o noud abstrac-'
tiune chiar in sfera notiunii @ mdnca.
- Precum insi se cere, ca un copil pentru a aved
motiunea unui obiect, §i nu numai reproducerea
!_lima,ginei lui individuale, sa fi vazut acest obiect

;

' de mai multe ori si’in mai multe exemplare, altfel
contopirea psihologicid a calitatilor individuale si
risdrirea celel esentiale nu se intampld: asemenea
pentru cazul deosebitelor abstractiuni in gandirea
aceluias cuvant este neapirat necesar, ca acel cu-
vant si se fi aflat adeseori in aceeag legdtura- cu
celelalte cuvinte, in privinta cdrora nu 1 se cere
decit una anume din insusirile sale sensibile. Nu-
mai atunci locutiunea devine, cum se zice, con-
ventionali, adici si-a sters in imaginatiunea noastra
toatd sensibilitatea afard de acea mica parte, care
ii sustine raportul cu celelalte cuvinte din locu-
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tiune. O asemenea evaporare a sensibilititii este
asa dar rezultatul unui fel de educatii intelectuale
anterioare, este un fapt psihologic, care se afli
identic numai in acele constiinte, in care s’a produs
mal inainte prin uzul zilnic un grad egal de abs-
tractiune. Acum vVom intelege ¢auza, pentru care
este cu neputintd de a transplantia idiotismele uneti
limbi in altd limba prin traducere literald a cu-
vintelor. Céci in ceailalti limba, unde acea legi-
turd de cuvinte nu s’a produs dela inceput si nu
s'a latit prin uz conventional pand la stergerea
unei mari pérti a sensibilitdtii, fiecare cuvant des-
teaptd in constiinta celui ce’l aude intreaga masa
de insugiri sensibile ale lui, si in aceasti masi spi-
ritul se confunda si nu géseste indatd si adese nu
gdseste niciodatd anume acea insusire, care a jus-
tificat §i care sustine raportul.

Pentru a ne convinge de aceasta, si revenim Ia
exemplul nostru de mai sus si s# incercam a’l tra-
duce literal in alte limbi: fuge méancind padman-
tul, frantuzeste il fuit en mangeant la terre, nem-
teste, er flieht indem er die Erde isst. Cine cunoaste
aceste doua limbi, simte indaté cé traducerile sunt
imposibile. §i cauza este, ci Francezii si Nemtii,
carl nu si-au micgorat prin uz conventional sensi-
bilitatea acelor notiuni, se gandesc la intreaga ima-
gine a cuvantului mdncare si mai intai la meste-
carea in gurd, sl nu numai la acea parte, care a mo-
tivat idiotismul roman, adici la dispararea obiec-
tuluil consumat. Prin urmare fraza astfel tradusa, pe
langé greseala de a fi ridiculd, mai are si gresala,
mult mai mare de a rimanea cu totul neinteleasa.

Nu avem sd cercetdm aci, cum se produc ase-
menea raporturi de idiotisme; daci este maniera
inndscutd a unui popor, sau influenta climatica,
sau inventiunea unui cap genial, a cirm expre-
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siune noud si se fi latit indata si sd fi devenit
proprietate comund a poporului, sau mai bine toate
aceste impreund, care dau prima nastere idiotis-
melor. Ceeace e sigur, este, ca intrebuintarea unui
idiotism presupune deja formatd acea dispozitiune
a constiintei- intelectuale intr'un popor, care si
admitd cuvAntul locutiunii numai in partea trebuin-
cioasd a sensibilitatii sale si nu in celelalte. Fara
aceastii conformare anterioara a spiritelor, idiotis-
mul este cu neputintd, si traducerea lui Yiterals —
dintr’'o limb# in alta este cea mai mare eroare ce
se poate comite in contra limbei si in contra spi-
ritului unei nafiuni.

Pentru a aduce acum toatd explicarea prece-
dentd la o formuld mai precizd, vom zice, ¢& un
popor are un idiotism de cate ori la un cuvant
impreunat cu altele nu géndeste toatéd sensibilita-
tea lui, ci numai o parte micd prin care se afld
in legdturd cu celelalte cuvinte din locutiune; sau
altfel zicand: idiotismul este o abstractiune con-
ventionald. Prin urmare intelegerea lui atarna dela.

o educatiune prealabild si comuni a inteligentei,
care si fixeze in mod identic pentru toti gradul |
abstractiunii, firid de care compunerea cuvintelor |
din locutiune nu are inteles. Toate erorile limbis-
tice (nu gramaticale) in traducere provin dar din
nepotrivirea cantititii de sensibilitate ce la auzirea
aceluias cuvant se desteaptd in constiinta a doud
popoare diferite, sau cu o expresiune tehnicd: din
incongruenta sferelor cuvantului original i a celui
tradus. ~ ~

Nemtii pot zice d. e. in frazi conventionali :
die Herren liessen die Kopfe wie begossen hdingen,
dar nol nu putem traduce, cum face foaia Albina
din 28 Aprilie 1868:
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] Domnii cei ce asteptau spectacole plecari capetele ca Vf\rszlgi. cu
fiinded in aceastd locutiune neobisnuitd noi ne
gandim la toatd actiunea sensibild a virsirii cu
apa, si nu la efectul mai mult moral ce’l are in
vedere fraza german#. Cuvantul nostru conventio-
nal este ploat, care din contri in traducerea lite-
rala de beregnet ar produce la Germani o impre-
sie falsa.

Din aceeas cauzi Telegraful din 21 Aprilie 1868
face un germanism inadmisibil cind zice:

Baronul B. se ridici din postul s¥u de Ambasador din Paris.

Noi la aceste cuvinte vedem trupul domnului B.
ridicdndu-se de pe. scaun, pe cand Nemtii. cand
zic Baron B. wurde seiner Stelle enthoben, nu inteleg
decat o depirtare mai ideald dela functiune.

Asemenea si urmitoarele germanisme :

In Albina din 17 Aprilie 1868 :

Comandantul Napier a devins pe Teodor regele Abisinilor in fati
de Magdala. ;

«In fata de Magdala» nu e roméneste, ci trebue
sa se zicd: inaintea orasului Magdala. Nemteste :
im Angesichte von Magdala.

~ In Foaea Societdtii din Bucovina (p. 120 din anul
1867, nefiindu-ne la indeman# numerii aparuti in
1868):

Teologul incepiitor se va introduce intr’un mod amisurat in campia
stiintelor teologice, ;

Nemteste : wird in angemessener Weise in das Feld
der theol. Wissenschaften eingefiihrt.
La pag. 2 din acelas an:

Vom insira aici oarecare idei bititoare in aceasta directiune.
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Nemteste: diese Richtung einschlagend.

- La pag. 100:

Avand Romanii un stat consolidat, adevirata lor misiune zace.
in cultul stiintelor si al artelor.

Nemteste: ihr wahrer Beruf liegt in der Pflege
der Wissenchaften und Kiinste.

Federatiunea din 2 Iunie 1868, in eritica ce face
d. A. Densusanu asupra unei carti publicate de
noi, zice: ;

Asupra confusiunei ideilor despre deosebitele specie de poezie
cari d. critic nu le ia in consideratiune, firi voeste a le trage toate
pe un calapod, vom reveni mai in jos. ;

Nemteste : ziber einen Leisten ziehen sau schlagen.

Si asa mai departe. i

Pentru a varid lectura acestor citatiuni, vom
aritd acum un altfel de germanisme introdus in
foile romane din Awmstria: germanismele mai fine
in reproducerea idealismelor nemtesti. Aceste idea-
lisme se potrivesc cu grasul cel inaintat, péna la-
care este in stare a se indltd constiinta poporului
german in abstractiunile sale, si in adevir nu este
popor modern, care si, aiba atatea idei abstracte
si prin urmare atitea cuvinte abstracte, cate le au
Germanii. Cauza trebue si fie o predispozifie na-
turald. In proportia, in care un popor este mai
putin impresionabil prin sensuri decat altul, in acea
proportie el va fi mai aplecat spre abstractiunile
stiintei, pe cand celdlalt va fi mai atras spre sen-
sualitatea artelor. Cercetiirile cele mai inalte de
filozofie abstractd sunt fapta nationald a spiritului
german si englez, precum reprezentareay cea nqai
perfectd a frumosului in picturd este fapta natio-
nalitiitii italiene si spaniole, si cea mai mare cla-
ritate a formei si a stilului, fapta Francezilor, si
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niciodatd la Italieni gi la Francezi nu se va putea
naturaliza filozofia lui Hegel, precum niciodata
Germanii nu au produs coloratura vie a picturel
taliene, aceste osebiri fiind efectul unei_predispo-
#zitli indscute. ‘ ~
N » Lumba~este o reproducere credincioasi a acestei
eosebiri. In vocabularul francez, italian, roman
sunt un sir de cuvinte, a ciror sensualitate oare
cum pipditd nu’si afla echivalent in nici un cuvant
german; si vice-versa sunt in limba germana cu-
vinte, mai ales notiunile compuse, a caror abstrac-
fiune este cu neputintda de reprodus in limbele ro-
mane. Or ce incercare de a confundd aceste mar-
gini de abstractiune produce o falsificare a geniului
propriu al natiunii si rdméane neinteleasii pentru
marea majoritate a jpoporului, prin urmare este
osanditda in fapt. Dar nici in teorie nu se poate
Jjustifica ; fiindca nu ar fi drept si zicem, ci limba
germand este preferabila celei, franceze sau vice-
versa. Francezii cu plasticitatea lor sunt incapabili
de ultimile abstractiuni ale filozofiei germane, dar
au in limb& o calitate tot asa de pretioasi: lim-
pezimea practicd, pe cand limbei germane in no-
tiunile ei cele mai eterizate iilipseste tocmai con-
rrolul experientei sensibile si prin urmare siguranta,
adevarului. Filozofia lui Fichte este imposibili in
limba francezi, si—sd o mirturisim cu sinceritate—
Francezii nu pierd prea mult prin aceasta.
Asd dar noi nu suntem sinu putem fi chematy
a introduce in spiritul roman toate finetele idea-
lismului terminologiei germane, si orce cuvant ger-
man, care trece peste nivelul mai coborat al ab-
stractiunii romane, trebue s fie redus la acest nivel,
chiar cu pierderea unui grad din idealitatea sa :
idealitatea pierduta i se compenseazi prin mai ma-
rea ldmurire si simplicitate ce dobandeste.
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De exemplu: adjectivele din Foaia societdtii buco-
vinene (pag. 215 din 1867):

Noi romanii voim o viatd nationald constiuti si scopositi A

ne par gresite in roméneste. Nemtii zic cu deplind
claritate zweckbewusstes Leben, dar pentru noi «viata
constiutd si scopositéd» este o abstractiune fird
inteles. Noi nu putem zice decdt <o viatd natio-
nald gare sd'si cunoasca. scopuly.

Din aceeas cauza
Cultura speciald de chemare

ne pare un germanism. (Spezielle Berufsbildung).
Si propozitia, cu care isi incepe Foaia societdlii
anul 1867:

Omul inteliginte, care a devenit la cunostinta congtiuti, ci are etc.

este un germanism neinteles pentru Roméni. Noi
am zice: Omul, care incepe s& simtd sau sd stie
ci are etc., dar nici odatd; care a devenit la cu-
nostinta constiutd. (Nemt. bewusstes Erkennen).
Ne mirginim la exemplele citate si termindm
aceste observiri asupra germanismelor, provocand
Jjuna ratie de autori-remini din Austria. sa
paraseascd direcfia urmatd péna acum de jurna-
lele lor. In mijlocul luptelor de nationalitate, ce
in imperiul austriac se agitd mai mult decat or
unde, si in lipsa de o literaturd roméand destul de
bogat#, compatriotii nostri de peste Carpati au
indoita datorie de a pastrd cu scumpatate spiritul
deosebit al limbei materne si de a nu’l fasiffea prin
elemente striine. Cici o cauzi nationald aparatd

‘-cu o limbi stricatd este pe& iterar 0 cauzd

pierdutd, si de sigur cu «organe corporale» cu «mu-
zicd de pisici», cu «legédtori de atentiune», cu «cu-
{ite canonice» nu vom putea intéri impotrivirea
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’ °
patrioticd in contra germanizirii si a maghiari-
8zarii din Austria.

1.

O altd grupare de greseli caracteristice in nu-
- mitele jurnale se deosebeste prin_disproportia intre

uteal adiril si forma prin care se exprimd, atat
n constructiunea frazei cat si in intrebuintarea
cuvintelor. Fraza nefiind decit exprimarea unei
‘idei, intelesul si puterea fieciirui cuvant din ea se
indrepteazé numai dupd cuprinsul tutulor notiu-
nilor din géandire. Stilul prozaic este bun, cand
intre cugetare si propozitie este cel mai strans ra-
port de congruenta; stilul devine greol, cand nu-
‘mérul de cuvinte intrebuintat este prea mare pentru
idea ce au sd exprime; stilul este exagerat. cand
intelesul sau intensitatea cuvintelor izolate covar-
seste intensitatea gandirii ce vor si o exprime in
impreunarea lor, stilul este prea restséms—dar de
acest extrem nu e de trebuintd s# ne ocupim, cici
in scrierile romane de pind acum nu credem ci
se va constata vre undeva o prea mare imbelsu-
gare de idei in comparare cu cuvintele intrebu-
intate. :
Ce e drept, intrebarea pusd in acest fel se a-
propie prea mult de ultimele margini ale unei cri-
tice ingdduite. Caci in fine stilul greoi provine din
intelegeréa grea a celui ce scrie, si cine face vorbe
multe la idel putine, are o cauzi foarte fireasci
pentru aceasta. Insé din parte-ne ar fi o lipsi de
rezerva neiertatd. cand am numi aceasti, cauzi cu
adevaratul ei cuvant si cand am aplica epitetul
respectiv la majoritatea jurnalistilor nostri. Aceasta.
nici nu ne este intentia. -
Noi venim din contrd a ap#rd inteligenta cole-
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gilor de peste Carpati in contra propriului stil al
d-lor, care o ascunde intru catva, si ne vom in-
cerca si aritim, ci este numai o rea deprindere
in forma din afari, si nu un defect al cugetéarii,
care ii face si’si intunece ideile prin introducerea
unor cuvinte pe cat logiceste de prisos pe atat
urite la uz.

Dupi cit am putut constata, cele mai obignuite
din cuvintele, care ingreuiazi stilul compatrioti-
lor nostri din Austria. sunt pronumele acela in
toate genurile si cazurile lui si conjuctiunea ¢dsi
cumed. Exemplele urméatoare pentru aceastd eroare
stilistic# probeazd intinderea raului si trebuinta de
a’l stavili odata.

Incepem citatiunile cu un pasagiu, care are me-
ritul de a fiin felul siu un model foarte lamurit:

Transilvania din 15 Fevruarie 1868 scrie (pg.
74 si 75H):

-

Comitetul cu privire la opul d. I. Chitu decide, ci acela si se
retrimitd domnului auctor pe lang¥ observatiunile ficute la. acelas
din partea Comisiunii esaminatoare, compusi din unii membrii ai
Comitetului, cu acea indigetare, ci numitul domn folosindu-se de
acele observatiuni, si-si prelucre opul in acel sens, si retrimitandu’l
la Comitet, acesta apoi il va recomanda adunirii generale.

Se poate o propozitie mai grea la inteles simai
uriti la auz? si aceasta numai din cauza pronu-
melor nesfarsite acela, acelas, acea, acele, acel, acesta,
a chiror intrebuifftare Tn cazul de faga este cu a-
tat mai inexplicabild, cu cat din nici un punct
de vedere nu erau necesare, fiindcd fraza intreaga
ar deveni mal simpld, mai clard si mai placuta
la auz inliturand acele demonstrative. Pronumele
demonstrative se pun pentru a indrepta atentiunea
in cazurile unde altfel ar rimanea nefixata asupra
cuvantului important. Dar unde directia este de

T. Marorescu — Critice, Vol. L. : ;
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la sine indicatd prin celelalte cuvinte, indreptérile
u pot produce decat confuzie. Proverbul german:
Eunt atdti arbori, in cdt nu mal vezi padurea.
Cele zise se vor ilustrd si mai mult prin urmé-
toarele citatiuni :

Telegraful romdn din 25 Apr. 1868:

O cestiune noud se vede pe orizontul politic, si aceea este ceea
a fortiretei Mainz.

‘Dupé logicd si eufonie: O cestiune noui se
vede pe orizontul politic, aceea a fortaretei Mainz.
~ Albina din 18 Aprilie 1868 :

Dr. Maniu e de pirerea aceea, cii emendamentul acesta e nu-
mai etc. - -

Mai roméneste : D. Maniu e de parere, cd acest
amandament etc.

Transilvania No. 1 :

Avem a inregistra imprejurarea cum ci d Eotvis ete.

A inregistra imprejurarea cumci...!
Telegraful din 14 Martie 1868:

De aci urmeazi si aceea ci invititura...

Adecd : de aci mai urmeazi, ci invititura.
Federatiunea din 15 Aprilie 1878 :

Ne ddm un cont destul de chiar despre aceea, ci ce va si zicx
cand poporul francez este nemultimit.

Mai simplu: despre ce va si zici etc.
Telegraful din 25 Aprilie :
Cugetand acum putin asupra lucrului, apoi venim la convingere...

«Apoi» e cam tarziu; dach se poate: thdati,
§1 atunci nu se exprimd a parte, ci se zice: cu--
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getand asupra lucrului, venim la convingere. Nu-
mai in stilul epistolarielor din Germania secolului
18 se mai afli constructiuni cu sinfemal und all-
dieweil wir tiber die Sache nachdenken, alsdann ge-
langen wir zu der ~Ueberzeugunyg.

Transilvania din 1 Mai 1868: ,

D. Vice-presedinte a primit de la Excelentia Sa d. Presedinte

o scrisoare a d-lui secretar privitoare la redigerea foii, cu acea in-
sircinare, ca aceea si se propund comitetului.

Tot Transilvania din 10 Tanuarie:

“Propunerea .insit cade prin acea declaratiune a d-lui Chifa, cd
comisiunea respectivil inci nu si-a incheiat lucririle.

Familia pag. 143 -

R. C., acesta e numele unui nebunatic din Viena, a fost fiul

unui teatralist excelinte si a avut acea idee fipsd, c# el e aduniitor
de tesaure.

Romaneste fard acea si fard el: a avut idea
fix#, cd' e adunator de tesaure.

Tot Familia la pag. 144:

Vi rugiim si ne ingtiintafi "incd odatd, cd cum si strimutim
adresa.

.

Ca cum sa strémutélh o adresa!
Albina din 17 Aprilie 1868:

A. Csasy interpeleazii pe ministrul de interne, ci pe care lege
; )
s’a bazat....

C4 pe care!
Telegraful Romdn din 14 Martie 1868 :

Dupi aceasta Parohul gr. or. din Romos Vasiliu Basaraba adause
din parte-si cam urmitoarele : -

Tlustrisime domnule Comis-locutiitor!

Cu acela simt de respect imi iau indriznire a face cunoscut,
precum ¢4 si eu fiind ales ca deputat din Sc. Orestei spre a veni
si a gratula Tustritii Voastre, pe langd aceea ci'ti poftim si tri-
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esti la multi ani, indriznesc a’ti face cunoscut si aceea ci inte-
legand parochii nogtri de legea gr. reser. din Sc. Oragtiei ci sunt .
ales a'ti gratula, m’an rugat, ca in numele d-lor se descoper Il.
Voastre si acea dureroasi imprejurare, ete.

e Dupéd asemenea citdari de stil ingreuiat, face o
impresie indoit de mepldcutd in scrierile acestor
Jjurnaligti exageraxea cuvintelor intrebui 8 .
a_exprima_lugruri=Simple dé” natura lor. Dar se
vede ca g1 aci, ca in toa ucrurile, un extrem
gresit naste greseala celuilalt extrem, si mintea
autorului intarziatd prea mult prin cuvintele sale
cele de prisos cautda a’si razbuna prin zborul far
de veste spre o idee nepotrivitd in exagerarea ei.

De exemplu un corespondent al Albinei (de la
12 Mai 1868) vrea si scrie ceva despre o socie-
tate de cetire, ce s'a infiintat in Beiug, si se ex-
primd asa :

Mult onorafii patroni ai societdfii noastre de lecturd (din Beiug)
doresc poate ferbinte unele instiintiri despre starea acelei Societiti.

Dacé inimele patronilor dela Beius fierb numai
la dorul de o instiintare . despre starea societiitii
de lecturd, in ce stare de temperaturii se vor afla
la intrebari mai importante ? Noui ne e teami,

a4 celui ce fierbe la lucruri asa de mici, nu’i mai
ﬁém&ne la lucruri mai mari decét si se evaporeze
“cu totul.

Cand asemenea exageriiri in expresiune ar fi
izolate, nici nu ar meritd vre-o relevare critics.
Dar o repetim: numéirul lor este asa de mare,
incat au stricat stilul jurnalelor roméane, atat a
celor austriace, cat si a celor din Romania, si ce
este mai réu: cu cat lucrarea cere un stil mai
simplu si mai rece, cu atat acele salto mortale de
~yocabular sunt mai dese. o

Se poate, de exemplu inchipul o scriere mai

_ stampdratd si mai diplomaticd decat protocolul
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el gedinte ? sau o dare de seam& pentru intra-
rea banilor de subscriptiune, etc.? Ei bine, tocmai
asemenea prilejuri le cautd jurnalistii pentru a'si
colora limbagiul cu expresiunile cele mai vii.

Transilvania (1 Fevruarie 1868), continuand pu-
blicarea protocolului adundrii dela Cluj din anul
trecut, zice intr'un loc:

Adunarea primeste ambele aceste propuneri intre cele mai sin-
cere si insufletite aclamatiuni; si cand vine a’si descoperi aci votul
siu de mulfumitd profundd tuturor locuitorilor romani de Clusiu
precum si d-lor diletanti, ce luard parte in concert: cu bucurie
riipesc ocaziunea a insemni pe aceste pagine mai vartos douil
nume, numele gratioaselor domnisoare Aurelia Popu si Isabela
Vasiciu, dintre care una mai intdi ne incantd prin jocul siu pre
forte-pian, executat cu desteritatea unei artiste, ear cealaltd ne
fermeca prin frumusetea melodielor etec.

In Federatiunea din 9 Mai 1868 se vorbeste de
o alta societate de lecturd, in care se propune a
se lud nu mai stim ce méasura secundara,

propunere pe langh care se alipird cu infocare inimile membrilor.

Transilvania, intr'un prea faimos discurs asupra
literaturei roméane si lipsa unei istorii critice a lite-
ratwrei romdne, zice intr’altele (numérul din 15 Fe-
vruarie 1868):

Din “aceste ingirate pin# aci, desi numai pe scurt si asa zicand
ca prin treacit, v’ati putut convinge, Domnilor! cd avem si noi li-
teraturi si inci ce literaturd! Insemmatd prin anticitatea sa, remar-
cabili prin estensimea sa si demnd de considerat prin prestanta sa !

Ce nu avem, ce ne lipseste dar?

Nu avem, ne lipseste, domnilor, un panteon, unde atletii ador-
miti ai literaturei noastre sd-si afle recunostinta sl remunerarea
meritati, si langd tipurile lor si vedem strilucind acolo icoanele
atletilor, cari sunt in viati si luerdl incl, ca vizand exemplele lor
mirete, si invitim ete. :

In acelag discurs aflam fraza :

S# punem o sirutare fierbinte si pe modesta cruce a poetului
Toan Vdcdrescu. Bl a cantat amoarea, poharul, primidvara, glo-
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riile pierdute. Si cand cantid nationalizmul, pirea ci auzi umbra
plangand¥ a lui Stefan pe ruinele mucezite ale patriei cdzute.

Miraculoase exemple de astd manie a exagerarii
"se afla in scrierile beletristrice, in Familia, in no-
vela d-lui Marinescu Pefru Rares, in almanahul de
la Oradia mare Fenice, etc. In acest din urma,
~dacd ne aducem bine aminte, se povesteste iards
pe lung si pe larg istoria propriei sale infiintari,
si se spune intre altele cd «cestiunea vitald a al-
manahului flicira necontenit pe buzele conduca-
torului», ete. ete:

In chiar interesul jurnalistilor roméini din Austro-
Ipgaria noi nu putem decat sé ne exprimam pas
erea de rau la aflarea unor asemenea abateri sti-

listice. Céci din cauza lor foile de peste Carpati
nu vor puted patrunde niciodatd in masa popo-
rului $i nu vor aved prin urmare nicli o inrdurire
asupra societatii romane. In starea de fatd a cul-
turel noastre este incad o cestiune controversata,
dac# prin literaturd in deobste, fie cea mai bine
scrisd, putem produce cu oare care sigurantd o
desteptare a simtului de viatd in poporul romén.
Dar ceeace e sigur si mai presus de controversa
este, ci niste scrieri pline de germanisme, de exa-
geréiri si de confuzii stilistice, ca cele ardtate, nu
pot avea nici cel mai mic rezultat pozitiv asu-
pra natiunii noastre. 5i aceasta este o dauna cu
atit mal mare, cu cat de altminteri jurnalele ro-
mane din Austria se deosebesc prin silinta neo-
bositd, prin regula si consecinta, cu care isi ur-
meazd fiecare direcfia sa politicd.

I1T.
Ne rédmane a vorbi in fine despre ceeace am

numit falsq. originalitate in limba jurnalelor romane
——— -

T e
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austriace. Cu aceastdi numire am voit sa calificam
atat inw de prisos a cuyintelor noud acolo

~unde ave inte vechi cu acelas inteles,
cat si intrebuintarea.nemotivata. inte.wechi

P j ingeles- decét cel obignuit. Prin urmare
nu or ee introducere de cuvinte noud si or ce apli-
care de cuvinte vechi la intelesuri noud constitue .
o originalitate falsé, ci eroarea se comite numai.
acolo, unde introducerea este de prisos si aplicarea
falsi. In cazurile din urm# insi ne credem cu atat
mai mult datori a combate o asemenea tendentd
spre inventiuni noudl, cu cit fenomenul ei nu este
izolat, ci sti in raport cu un sir de alte procedéri
analoage in literatura mnoastré. Aceeas originali-

tate falsi a autorilor si aceeas tgp.d.m;_ﬁé_@g#
fChimbéJ toate o intalnim si in sfera gramaticala
IST pe taramul discutiunilor ortografice.

~ Gresala fundamentald in toate aceste provine
din necunoasterea valorii proprii, ce o are limba

unui popor. Limba in or ce manifestare a ei, in
gramatica - ca si in expresiuni si idiotisme, este

un pWﬂM natiunii, §i in-
dividifu o poate nici odatd modifica dupa ra-
tiunea sa izolatd. Fard indoiala, limba nu existd
decat in ratiunile indivizilor, si toatd viata i1
este atirnati de cugetarea si reproducerea in min-
tile generafiunii prezente si a celor viitoare. Insé
aceastd viatd in esentdt nu este reflexiva, ci instine-
tivé, si se produce in majoritate cu forta fatald a
legilor naturale, si nu dupa arbitriul reflectiunii
individului. De aceea limbile s’au inavutit si se ina-
vutesc totdeauna prin scrierile poetilor ge iali, cari,
firdh a se gandi la teoriile hmbistice;” xprima
dup# simtimantul ce’l au despre ceea ce este potrivit
cu limba lor; dar nu se inavutesc niciodata prin fi-
lologi, prin membri de societiti academice, etc., al
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caror studiu reflexiv i1 face capabili de a afla le-
gile ascunse ale simtimantului, dupd care poporul
cu poetii sdi gi-a creat si’si méareste limba, dar i
ace totdeodatd prin chiar faptul acestei reflectiuni
ncapabili de a o forma si reforma din nou.
Singurul rol ce scriitorii reflexivi, filologii mai
intal, dar apoi si ceilalfi prozaisti ai stiintei, il pot
aved in privinta limbei lor materne, este de a i se
supune fiard impotrivire, de a o recunoaste ca au-
toritate legald a naturei proprie a poporului lor.
In aceastd privintd ei se afla in pozitiunea oame-
nilor de stiintd fizicd, a ciror chiemare este de a
descrie fenomenele si de a le explicd, constatan-
du-le legea dupd care se conduc, iar nu de a face
hipoteze, despre ceea ce ar fi trebuit si fie acele
.fenomene. Ce am zice de un astronom, care in loc
sa ne explice legea lui Jupiter, ne-ar spune cé Ju-
piter dupd calculul lui s’ar cuveni si se miste mai
bine intre Mercur i Venus, decat intre Mars si
Saturn ?

Tot asa de nepotrivitd ne pare procedarea filo-
logului, care ar voi si ne sileasci astizi si zicem
ursili in loc de wrsii, sau ul Domn in loc de Dom-
nul, sau meniciune, in loc de menire, motivand ase-
menea schimbare prin faptul ci asa i se pare lui
mai rational.

Singura ratiune de ingaduit in aceastii materie
este uzul poporului, care face lege, si care isi are
totdeauna cauza lui binecuvantatd si mai profundi
decat ratiunile filologilor. Astfel scrierile, care se
incearca a silul o limb#, precum sunt de exemplu
la noi Tentamen criticum al lui A. T. Laurianu,
Gramatica d-lui Cipariu, Dictionarul Academic Lau-
rianu-Massimu, nu merit4 si fie calificate decat de
curiozitéti literare fard valoare practici in ceea ce
priveste directia lor originald la formarea limbei.
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Intre forma limbisticd, ce unui individ ii pare
mai rationald, si intre forma obisnuitd in dialectul
cel cult al poporului, nu este iertatd nici macar so-
viirea. Forma individuald trebueste inlaturatd si

? uzul treblieste primit ca tege superioara.

' Tiste de cea mai mare importanta pentru directia
sinitoasdy a unei literaturi de a se pitrunde de
acest, adevar. Céci in opozifia dintre formele gra-
maticale sau expresiile limbistice originale primite
de un numir marginit de autori, si dintre formele
si expresiile obisnuite in dialectul cult al poporului,
limba poporului rimane totdeauna deasupra, si nu
este exemplu in istorie, ca vreodatd si se fi intam-
plat altfel. Rezultatul necesar este dar, cd o lite-
raturi scrisi in asemenea mod rdméane fnapoi si
se perde pentru popor, si cd acesta igl continud
calea sa firdl a se puted lumind de invétitura alt-
mintrelea poate folositoare a literatilor séi.

Cand astfel de originalititi se produc in scrieri
ca cele citate ale d-lor Laurian si Cipariu, eroarea,
desi nu rdmane mai putin eroare, arata totus stu-
diul rabditor si consecuent, din care a izvorit i,
scuzand prin ‘aceasta pe autoril sai, poate produce
prin luminarea altor intrebdri dealaturea oare care
folos. e

_—7Dar cand se vede mania originalitatilor din partea
multor autori ai nostri, care poate niciodata nu au
gandit cu seriozitate asupra innovatiunilor ce le in-
cearcd, ci le introduc numai din deprinderea ne-
coaptd de a face altfel decat cum face toatd lumea,
atunci arma adevirata ce li se cuvine, nu este cer-
cetarea serioasi, ci persiflarea satiricd precum a in-
cercat-o domnul Alecsandri, silocul propriu pentru
ilustrarea acelor elucubratiuni originale ar fi scena
comici sau jurnalele de felul «Ghimpelui» i al
«Nichipercei».
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Cateva exemple vor ardta, cad aceastd judecatd
nu este prea aspra.
Junele poet de peste Cafpagi, d. J. C. Fundescu, autorul fru-
“moasel poezii «Florica», publicatd intr'unul din numerii trecufi ai
foli noastre, reintornand din striindtate petrecu oz in jurul nostru
si avu frdgezimea de a ne promite conlucrarea sa.
Asa cetim intr'o pagind 411 a Familiei.
Lasand la o parte imaginea petrecerii domnului
Fundescu in jurul colaboratorilor « Familiei», ne in-
trebam numai, ce finsemneazd «frigezimea unui
poet de a promite o lucrare»? Adjectival  fraged
prin uz conventional se poate aplica si in inteles
mai ideal. Dar substantivul frdagezime aplicat in
sfera ideald isi aduce cu sine tot parfumul meseriei,
de la care este imprumutat, si da frazei intregi un
I aer de macelarie. ' g
Si apoi ce constructiune este acea a verbului
reintorpare.! «D. Fundescu reintornind din strii-
‘nitate ?» Reintornand pe cine? Pe sine finsus?
Atunci roméneste se zice reintorndndu-se, cu cons-
tructiunea reflexivi.

Asemenea pe o paginid, 144 a aceluias jurnal
se zice:

Forcade reintorcind din Venetia a nebunit.

Romaneste : reintorcandu-se.

Nu cumva Familia are dorinta originali de a
starpl verbii reflexivi din limba roméni?

Pentru a ne despigubi, Federatiunea din 9 Mai

anul 1868 introduce un reflexiv acolo unde nu
trebue si fie: :

Oare putem noi si ne nitim de acele zile ?

Roméneste witam ceva si ne witim la ceva, dar
nu ne witam de ceva.
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Tn acelas numir vorbeste Federatiunea de un

document de concesiune referitoriu la calea feratd dela Oradea mare.

Noi am apucat odatd a zice 7relativ, precum zic
toate limbele romanice. Pentru ce s& inventdm cu-
vantul referitoriu ? si nota-bene cand document re-
feritoriu este un non-sens? Un om poate fi refe-
ritorin—formi activa, dar un document este numai
relativ—forma pasivé. :

Insi daci originalitatea a nascocit forma de re-
feritor in loc de relativ, o compenseazd prin o in-
toarcere inversid a altei expresii obisnuite. Dupa
ce toti ne am obisnuit si zicem o oferta de bani,
aflim in Albina din 12 Mai:

Consemnarea bunevoitoarelor oblate in favoarea Alumneului roman.

Si expresia bunevoitoarea este falsé. Noi zicem
bund-voinid, insa zicem binevoitor, binevoeste. Cu
drept cuvant; céci substantival se califica prin
adjectiv, dar adjectivul si verbul se califica prin
adverb.
~ Prin urmare oblata bundvoitoare este o eroare
atat in contra obiceiului cat si a gramaticei. Dar
ce e drept — e originald! ;

Verbul ferre mai are si altele de suferitin jur-
nalele austriace. In No. 1 al Tranmsilvaniei cetim
despre

Referata d-lui secretar,

unde obiceiul intrebuinteaz# forma pasivé relatiunea
sau, cand aceasta e ambigud, raportul. Referata
are pentru noi un aer desprefuitor. Transilvania
nu fuge de cuvantul raport, céci il vedem intre-
buintat in acelas numir mai la vale; insa aceastd
concesiune la uzul comun ne o rescumpdrd si aci
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prin adjectivele baroce cu care isi insoteste sub-
stantivul :

un raport ¢nformativ si opinativ.

In Federaiunea din 9 Mai cetim trei expresii
stranie de acelag fel :

Protocolul sedintei trecute se strdpune casei deputatilor,
sl apoi '

Motiunea si se tramspund la Ministeriu,
si infine

Se decide indrumarea epistolelor la comisia de zece insi.

Nu cunoastem ce picate are verbul a #rimite de
se fereste d. colaborator al Federatiunii cu atata
staruintd de el si 'l inlocueste cu expresii care de
care mai extraordinare ? Ce e drept, dupd multi-
mea sinonimelor se judec# bogitia unei limbi si
gradul de finetd al deosebirilor intelectuale intr’o
natiune. Dar aceasta este un fapt, care se afli sau
nu se afla in masa poporului, sidaci nu se afli,
nu se poate cred in mod artificial de fie cine. Este
o procedare nevrednici si neadevarati, cand isi
da cineva aerul de a aved mai mult decat are.
Deosebiri fine ale notiunilor, care trec peste sfera
uzulul primit in popor, sunt iertate numai in trac-
tate stiintifice, si atunci intrebarea inceteazi de a
fi limbisticd, cici pentru cuvantul cel nou se da
o definitiune proprie a lui §l prin urmare s’ar pu-
ted numi tot asd de bine X sau Z.

In acelas numir

In fiecare sedintd ne surprind sese pand in zece membri cu
opuri frumoase originarie, cu poezioare mandre si cu traduceri
bune.
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Noi zicem; sease pand la zece membri, dar nu
pana in.
S’a determurit
cu inteles de: s’a hotdrat, pe cand intelesul pro-
priu al cuvantului defermurit ar fi mai curdnd s'a
mdrginit, s'a ingradit.
Numiiral din «Musa romani» a esit si suntem foarte indestuliti..

Limba de rand zice mult mai bine mulfumiti;
indestuliti este un compliment indoios pentru nu-
marul 1 al acelei muze romane.

Intr'o conversare cu cetitoarele in Familia se zice:

o . . P . .
De aceea vi spun din capul locului, si nu va mirati, decumva
veti ciisca prea des cetind aceste orduri.

Ordurile Familiei insemneaza randuri.
Telegraful din 25 Aprilie vorbeste de
Miscdmintele politice,
adica miscarile.
Parte integritoare,
expresia consacrati din frantuzeste este parte in-
tegramta. : ,
Cand ar zice Telegraful: intregitoare, ai crede cel
putin, ci vrea si romanizeze forma; dar infegri-
foare nu are nici un motiv binecuvéntat. Dupd
aceeas analogie am trebul si zicem delict flagra-
tor inloc de flagrant. Tot ash aflim mai jos
Putere impuniitoris,
in loc de impozanta. Dar apoi si
Prusia reprezintantdi a intregului.
Va si zicid nu este antipatia in contra formei
ant, ci numai tendenta de a vorbi altfel de cum
vorbesc ceilalti.
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Foaea Societatii din Bucovina vorbeste de
tineri capaci.

O farfurie poate fi capace, un tanar este capabil.
In Albina din 15 Aprilie

A diruit doudt stele de metal pentru instinctul emulatiunei (la
scolari),

adicd pentru instigarea. : 5
Steagul s’a binezis,
adica s’a binecuvantat.
Transilvania din 1 Mai :
Comitetul fit aga zicand improvizat cu punctele dechiaratiunei

d-lui secretar, neavand comitetul timp a cugetd cu seriozitatea
cerutii asupra acelora.

Comitetul improvizat cu puncte insemneazi ci
punctele s’au proclamat in prip& membri ai co-
mitetului. Intelesul insa este: Comitetul fu sur-
prins prin.

Transilvania in No. 1 din 1 Februarie.

Domnul I. R. pledeazd pre ldngd propunerea d-lui dr.

A pledd pe langit o propunere’!

Aceia, cari se cuprind cu asemenea lueriri,

adicd se ocupia de.

D. B. ia cuvantul §i intre atentiunea generali aduce la - cuno-
stinta adunirei.

Intre atentiune ?

Se rapoartd si despre fondul destinat pentru efernizarea me-
moriei laureatului poet Andrei Muresanu.

Aci originalitatea este de scuzat. Limba ro-
mana cu bunul sim{ profan ce o caracterizeazi,
~nu ar fi aflat nici odaté in vocabularul ei cel de
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rand un cuvant vrednic de a exprimd o idee asa
de incantétoare in originalitatea ei! Ce simptom
admirabil al timpului! Fonduri pentru eternizarea
memorielor ! Imortalitate dupd masuri si greutati!

Membrii asociatiunei se adunari impreuni cu un numir respectat
de oaspeti.

Numar respectat ? Poate respectabil.
Telegraful din 14 Martie :
Treaba cestiunata nu se va decide.

Adica treaba in cestiuue. Ce inteles poate avea
treaba cestiunata ?

Multad supérare face acelor jurnalisti si cuvantul
Francez. Krgncez e un cuvant bun roménesc, obis-
nuit de mult tlmp in Romania liberd, format dupa
analogia curatd a limbei noastre, Genova — Ge-
novez, | Holandg — Holandez, ete. Dar aceasta nu’'l
apara 'de respingerea confratilor de peste Carpati,
cari cauti care de care numiri mai or iginale pentru
a’l inlocul. Transilvania vorbeste de wn poet franc;
Albina-de o parte franceascd, altii de francic, alti
de franco galic, si cu toate aceste francez este si
raméane cuvantul cel mai bun. F! rcmco-galw se ra-
poartd la timpurile evului vechiu si nu se potri-
veste cu insemnarea actuala, ear franc, francese,
francic sunt de-a dreptul false referindu-se la Franci,
semintie germana (Franken), si nu la Francezi
(Franzosen).

Transilvania in primele sale numere publicd o

rivire fugitiva peste literatura romdnd, in felul ei
un model caracteristic. Autorul din extasd in ex-
tasd ajunge la culmea sublimului, face si pasul
despre care vorbeste rdautdciosul proverb francez,
si conchide c# noi avem si eroi si literaturd in
calitatea si cantitatea doritd si ci acum ne lipseste
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/ numail un Plutarch si o Istorie criticd a literaturei

¥ nationale (pag. 84). Aceste idei sunt exprimate

intr'un stil, a cirui originalitate se va aprecia din
urméatoarele doud probe :

Enache Cogilniceanu, eroldul de pe urm¥ al cetitii nationali in
Moldo-Romania, a depus trompeta sa.

Si in partea finald :

Eacd colea falanga politicilor sia publicistilor...: mai colea altii,
care isi culeg merite pe campul verde al stiintelor naturali; altii
cari asudd pe piscurile tepese ale filosofiei, ete.

) S& mai _continuéim cu citatiunile 2 S§ mai vor-
bim def luerdtivitateaf stiintald, de limba propunetivi
sl flinjald, de meniclunea si de repeticiunile, de ase-
zamintele pusdfive ale Foaei din Bucovina, care ur-
meazé indemnul d-lui Aron Pumnul 2

Credem, ci exemplele de pinii acum sunt de
ajuns, si ci-cetitorii sunt pusi in stare si judece
insii In cunostinti de cauzi despre dreptatea unei
fmpotriviri critice in contra degeneriirii limbei din
Jjurnalele austriace.

Aceastd datorie odaté implinitd, putem recu-
noaste fard rezervdi, c# publicistica romand in
Austria se afld intr'o pozitie mai grea decat cea
din Romania liberi, prin elementele stridine, in
mijlocul si in contra cirora este silitd a se lapta.
In aceastd imprejurare scriitorii jurnalelor politice
(dar nu ai celor literare) yor putea afld o scuzi
pentru neingrijirea formei, sub care isi prezinti
ideile — o scuzd, nu atat inaintea publicului, ecat
mai mult pentru linistirea constiintei d-lor private.
Céci inaintea publicului si privind lucrul in sine
Insug, precum trebue privit, fird considerdri per-
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sonale, cerinta unei limbi curate este o cerintd
absoluta, dela a c#rii implinire nu se poate dis-
pensa niciun jurnal, care isi respectd, publicul sau
cel putin se respecti pe sine insug in misiunea ce
si-a ales-o de a fi conducitorul poporului pe calea
progresului national.






I

— A critica este usor; e greu a face mail bine.

— TFérd indoiald. Dar de aci nu urmeaza, precum
par a crede cei ce ne intdmpind cu asemenea
opinii noud,’ cd a critich este de prisos. Usoard
sau nu, critica a fost si va raméned o lucrare ne-
cesard, in viata publicd a unui popor. Intelegerea
raului_este o parte_a_indreptarii.

Din"acest punct de vedere infiintarea unei re-
viste (Convorbiri literare) cu o tendintd criticd mai
pronun‘gata ne pare a implini un gol ldsat in mica
noastrd miscare literard.

In adevir publicistica romané prezintd deocam-,
datd in tonul si maniera criticelor sale spectticolul
a doud extreme greu de impicat. Foile politice,
cu prea putine exceptii, sunt pline de personali-
tati la adresa celor ce sustin o opinie contrard,
jurnalistii se tracteazd de inimici, nu de adversari,
«oameni corupti, tréddtori de patrie», in timpul
din urmi 4conspiratori austro-maghiari» sunt epi-

. tetele obisnuite, cu care un partid atacd pe cela-
lalt, si fiindcd acesta riaspunde tot aga celui dintéi,
publicul cu bun simt a sfarsit prin a le crede pe
amandoud si s'a depértat cu oarecare desgust de
la asemenea polemici firé demnitate.
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In sfera literard procedarea este tocmai contrara.
Aci toti autorii par a fi, dacd nu amici, cel putin
camarazi in inteles de camaraderie. Unii cauti a
intrece pe ceilalti in atribute lingusitoare, si in
literatura romand nu se afla decat poeti si pro-
zaisti admirabili, in genere capete de geniu. Si
fiinded toti se ilustreazd cu atta mérinimie unii
pe altii, publicul cu bun sim{ a sfarsit prin a nu
crede pe nici unul si a se departa cu acelasg des-

fgust dela o asemenea «societate liudicioasid», cum
o numeste d. I. Negruzzi in «poeticale».

Explicarea citatei deosebiri intre maniera scrii-
torilor politici §i a celor literari ar scoate articolul
nostru din marginile exclusive ale Convorbirilor li-
lerare, care au binevoit a’l primi in coloanele lor.
Trebue si ne ingridim in sfera curat literari. Dar
si aci am aduce o prob# de prisos, cand am voi
si mai citdm intregul sir al incercirilor de mis-
tificare indreptate in contra opiniei publice, dela
celebrarea lui Tichindeal p#nd la increderea for-
mulatd in o adunare solemn# a unei asociatii de
culturd, cé dupd ce avem

o literaturd insemmatd prin anticitatea sa, remarcabild prin esten-
siunea sa si demn# de considerat prin prestanta sa,

ne lipseste

un panteon, unde atletii adormiti ai literaturei noastre si’si afle
recunostinta si remunerarea meritati, si langd tipurile lor si vedem
strilucind acolo §i icoanele atletilor, care sunt in viatd si luerd
a (|

incd ).

Va fi de ajuns si caracterizim numai cresterea
acestel miscari nesdndtoase, si ca misurd a jude-
carli simptomelor vom lu& raportul in care scrii-

T e LAt
—

!) Vezi Transilvania din 15 Fevruarie 1868, discursul d-lui Justin
Popfiu.
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Forii nostri pun cultura occidentald cu propria
fnoastrd cultura. .
fPe treapta dintai noi cdutdm numai sd imitdm.
Recunoastem superioritatea striind, insi ne dim
aerul a pisi tot in directia ei si a o ajunge cit |
de curand, si confundand extensiunea cu intensi- |
vitatea si cantitatea cu calitatea, ne grabim a ardta |
rezultatele dobandite. ‘
O lucrare caracteristicid pentru aceastd treaptd
este Lepturariu rumdnesc al lui A. Pumnul, dela
Cernduti. In gimnaziele austriace existd pentru li-
teratura germand o carte de lecturd intocmitd
de un Mozart, in care se afla culese buciti de
model din poezia si proza germand. Dupd deose-
bitele clase materia e deosebitid, in volumele din
urmé sunt adidogate tractate estetice si biografii
scurte ale autorilor celor mai renumiti. Pentru a
inzestrd si cursul de limba romand din gimnaziile
Bucovinene cu o asemenea carte de lecturd, repo-
satul A. Pumnul a publicat nu mai putin decat
6 volume de exemple din literatura noastra, cele
din urmi cu notite biografice asupra celebritétilor
roméne! 6 volume de modeluri literare la, Roméni?
Mare descoperire si grea — in aparentd. Dar cand
te uiti mai de aproape, te miri de ce au esit numai
6 volume. Céci in aceastd colectie, dupd cum se
vede, sub literaturd se intelege adunarea tutulor li-
terelor tiparite si chiar netipirite, siin acest chip
se puteau umple zeci de volume cu extracte de
aceeas valoare. g 0
In partea I, a tom. IV, unde ajung citatele li-
terare pind in secolul nostru, intalhim la pagina
104 pe literatul roman Ioan Pralea'). O notitd bio-
graficd ne spune c#, acest Pralea a fost

1)y Intr'o seard a «Junimii» la Iagi ne povestea Alecsandri despre
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v

T

cu un spiret plin de artele frumoase : poet, muzie, architect, croitor,

ciobotar

si aflitor de lueruri nous. Spiretul lui tintea la universalitate

sl cu un cuvant ci erd

un birbat genial i ciudat in felul sju.

Despre cel dintai din aceste adjective nu vedem

probe

in citdrile ce urmeazi, dar cel de-al doiles,

se explicd. Céci ni se infitisazi intai un psalm,
care incepe asa :

Doamne -Dumnezeul mantuirii mele,

Ziva, cum si noaptea ti-am strigat la grele,
Intre’ti inainte a mea rugd, bunul:
Urechia ti-o pleaci rugii mele, unul.

Cu cei ce’s in groapi socotit fui ttoinic,
Om neajutatu-s intre cei morti volnic.
Depiirtati de mine ai mei cunoscuti,
Au-mi de urdl si rdmai cu muti.

Apoi vine Viata si vitejia i David, care so ter-
ming astfel :

. e . £ . .
Hsii spre intampinare Ear smulgandu’i lung-lat-taiul,
La filisteanul cel mare. Pre Crig ceva mai scurtaiul.
Si pentru a lui Iungime Si am ridicat ocara,

Sudui-mi

cu asprime, Si asa am scipat tara.

Curios om riposatul Pralea ! Inss dupa descrierea
d-lui Pumnul intelegem cé incepe secolul al XIX al
scrittorilor nostri, fiindes este o figurd tipicd pen-
tru mai toti. Mai toti suntem spirite universale,

Pralea. Pralea locuid in Tasi pe sesul Bahluiului lang# miingstirea

Frumoasa

- In odaia lui isi alcituise un pat miscator, scanduri atarnate
la pirete, ce le tot schimba dupi directi

’
a ‘Soarelui §i pentru care isi

bituse cativa pari in zid dupa punctele geografice. Pe langii acesti
pari se mai afli in pirete un sir de cuie de lemn, pdtute in linie
dreaptd de la use §i pand la locul, unde se intadmpla sd’i fie patul in
acea zi. Cand intrd Pralea in odae seara pentru ca si se culece, in-
cepea si se desbrace la uge, si de cuiul dintai isi acita ciiciula siasa
mai incolo de fiecare cui cate 0 parte a imbriacdmintei, pini cand

ajunged la

inversd gi
Pentru as

lui Adam. Dimineata inceped apoi procedura
du'sifvesmant dupi vesmant ajungea gata la use.
enex anecdote erd bun Ioan Pralea. Cine ar fi crezut, ci

va ajunge si mpdel de literaturi intrun «lepturarin» gimnazial.
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ca Pralea, si, ca dansul, barbati geniali, insi-—cam
ciudati in felul nostru.

Pe langa acest faimos literat aflim pe Dr. Vasile,
sau cum zice d. Pumnul: Viésiliu, Pop

un birbat ‘degtept. si plin de zel...,

apoi pe George Saulescu, Vasile Tanovici e futti
quanti pand la d. A. Densusanu. Cu o lungé bio-
grapfie, de patru ori mai lunga de cat a lui Gri-
gorie Alexandrescu, si in care ni se povestesc
multe intrigi célugdresti’), figureazi intre poeti
— Neofit Scriban. Neofit Scriban model de literat
roméan ? Cum nu! La pag. 216 vedem lista operelor
Sfintiei Sale «stiintale si literale», peste tot 14
numere, insé bine cifrate ar iesi mai multe, cici
No. 10 cuprinde

mai multe deserticiuni (citeste: disertatiuni) politice, mai multe
cuvinte si cuvantiri; toate in numir mai bine de 60.

Cu parere de rdu aflam, ci din aceste cea mai
mare parte inca nu s'au publicat! Si intre celelalte
14 numere sunt vr'o cateva afectate de aceeas
soartd. Cum se vede, multe opere ale acestui li-
terat se tin de literatura nepublicatd.

Piécat cd nu se tin toate de aceasta literaturi.
Cel putin dacii este si le judeciam dupé proba de
la pag. 217 gi 218 ale «Lepturariului, Acolo se
afla o poezie a Périntelui Scriban, scrisd cu oca-
ziunea sfintirei temeliei de 1a™&rcul, care impreu-

1) De exemplu: «Véazind neamicii lui N. Scriban sporirea scoalei,
«d-au mijlocit deridicarea de la aceastd scoald. Cu toate acestea nu
«tarziu fu chemat de Epitropia Seminarului central din Mon. Socola,
«ca s# ocupe acolo catedra de Istoria universald, unde a rdmas pini
«la 1854, cand iards printr'o intrigi mitropolitand, condusé de Preasfin-
titul Suhopan, fu nevoit a demisiona etc», Cel mai mic defect al acestei
naratiuni este neadevdrul. Intrebarea cea mare este, daci e iertat a
tracta asemenea lucruri intr'o earte de scoald? S& nu uitém, ci Pir.
Suhopan trieste inci si in timpul publicdrii «Lepturariului» erd Pro-
fesor de Teologie la Universitatea Iasi.
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neazi cele doud binale ale liceului din Iasi. Poezia
incepe asa: '

Oh! obiect de veselie si de intristare plin!
O! lucrare, care mesteci bucuria cu suspin

si are refrenul:

Veselia si mahnirea de odatd o ocupeazi,
Ci in om e mestecare de moarte §1 de viati.
/

.

In tomul III intalnim tntre literati pe Daniil
_Scavinschi. O micd probéd din acest autor hazhu,
dar cam vulgar, meritd poate un loc intr'o hres-
tomatie romand. Dar d. Pumnul consacrd pentru
scripturele lui nu mai putin de 76 de pagini din
«Lepturariu». La pag. 402 incepe traducerea lui
Democrit cu urmétoarele versuri de introducere ale
domnului Scavinschi :

A lui Democrit ce vesel intamplare comiceascH
De Regnard alcituitd in limba cea giliceasci,
Dar astizi este tradusi intru aceastd rumani
Pentru obsteasca pldcere de a unui tan#r mani,
e un D#niil Sc#vinschi cel mititel la statury,
Fl;)e care plict naturei a’l lucrd 'n miniaturi.

Mai inainte se afla curioasa cdldtorie la Borsec,
in care Scavinschi se vede foarte maltratat de
tovarasii sii de drum, boerii Vasilici Milu, aga
Costache, hatmanul Palade cu cocoanele lor si
care se termina asa:

La Borsec cu feredee, cu mese, cu adunare

Se uitase mai cu totul a drumului supirare.

Adeseori ficea baluri nobilimea ungureasci

S# le pari mai plicuti clima acea chiar ursasci.

Ficeau si plimbiri cu totii pe jos pe la sticlirie,

Ba inc# si peste munte pani la o vizunie...

Stvarsind deci toatd cura in cinci siptimani de zile,
1 Trimetandu-ni-se caii de paharnicul Vasile, .
1 Ne-am pornit citri Moldova cu nespusi neribdare
‘1 Ca s’ajungem pe acasi mai curand fiestecare.

Dupé aceste probe credem, cd cetitorii ne vor
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scuti de a le mai culege si alte flori din campia
Lepturariului romdnesc, si nu ne raméane decat a
dori studentilor din Cerndufi si se inveseleasci,
cat se poate de mult cu asemenea modeluri de
stil, dar sd le imiteze cat s’ar puted mai putin.
Alecsandri, Bolintineanu, Grigore Alexandrescu,
l Constantin Negruzzi pot servi de model in multe
‘poezii ale lor; dar cat pentru ceilalti, s& ne in-
toarcem mal bine la traduceri din cartea d-lui
Mozart si din alte antologii strdine, pén&d cand
vom aved noi ingine o literaturd mai imbelsugata ).

Pe a doua treaptd a cochetdrii cu alte litera-
turi noi nu sunfem numai imitatori incd slabi, ci
incepem a ne crede > ajunsi la un nlvel egal §i pro-
“voc#n compararea cu ocmdentul ce cult. Caracte-
risticii pentru aceastd treaptct “este opinia, ce «So-
cietatea academicd roméanéd» din Bucuresti, dela
care Gazeta Transilvaniei din 6 August 1869 ag-
teaptd «cu mare sete urdirea grandetei romane
antice», a publicat-o asupra gramaticelor prezen-
tate in anul trecut la concurs. Lucrarea premiaté
a fost cea cu deviza si consuetudo vicerit etc., ce
s’a vézut apoi a fi a d-lui Cipariu. Academia in-
cepe lauda acestei scrieri in urméatorul mod:

La operatul, care porta deviza: Si consuetudo vicerit, vetus
lex sermonis abolebitur, Comisiunea s’a aflat facia cu una lucrare in
adevir seriosa, consciinciosa si plena de profunda eruditiune si
vaste cunoscentie asupra obiectului, lucrare care ar face onore gi
literaturelor celor mai avute si mai desvoltate in' aceastd parte a
filologiei, si pre care orce Academie ar potea-o incorona cu amen-
douil manele,

De unde o stie, de unde o poate sti aceasta
Academia din Bucuresti? C&4 o gramaticd a dom-
nului Cipariu va fi «in adevdr serioasd», aceasta

1) Articolul e secris la 1869
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o crede usor orcine cunoagte lucrarile distinsului
nostru filolog. Dar ce cautd aci academiile strdine?
. Noud ne-ar pdred mult mai cu tact a ldsa in
judecata «literaturilor celor mai avute» inse-le,
dacid ele s'ar simtl onorate de lucrarile noastre,
s1 intrebarea daci o academie straing ar incorona

gramatica iesitd din academia romand, se cade a
fi

Atat pentru buna cuviintd. Cat pentru stil aca-
demic, suntem la toata intdmplarea de parere, cd
atunci cand o academie occidentald va veni sd-si
exprime aprobarea ei pentru cartea d-lui Cipariu,
o va face cu o metafora de mai bun gust, decat
incoronarea cam pripitd «cu amcmdouct manile»,
Tacare aspiri «academicii» din Bucuresti.

Intre acesti academici nu vedem incd figurand
pe d. Justin Popfiu. Cu toate acestea d-sa are
buna vointd a ne spune (Poesia si Prosg, 1, 146),
cd «lira roménad de sub d'gggfele lui Murdsanu,
Sion, Tautu, Baronzi se aseam#nid cantarilor lui
Oratiu si Dante».—Dante si Baronzi! Dupé aceasti
‘dﬁ@l’ara"i‘“emf)atuotm& nu ne indoim, cd d. Popfiu
va fi si d-sa celebrat intre <anteluptatorii natiunii»,
s1 va deveni cat mai curAnd membru al Acade-
miei Roméne.

#

A treia treaptd a relatiunii noastre .cu.litera-
turile striine este cea mal_inalbde Ajunsi pani
act ot~ TASPandim 11161‘edle1'ea, cd am intrecut
cultura occidentului, si sustinem pe toate tonurile
cd, prin un privilegiu special al naturei, tot ce
iese din capul nostru este mai presus decit tot
ce se afli in capetele altor popoare.

O foaie in' multe privinte interesantd si care
cautd a se mentine mereu la inalfimea acestui
punct de vedere, este Adunarea Nationald, jurnal
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nou si serios din Bucuresti. In numarul de la 8 Iu-
nie 1869 gasim acolo un foileton al d-lui Vasile
Alexandrescu Ureche intitulat:

Vicdrescu si Goethe,
din care scoatem urmatoarele :

Mai multe din poemele (lui Vicdrescu) sunt pline de reminis-
cinti de la seriitorii germani; cateva sunt chiar imitafiuni de la
Goethe... Cand Vicirescu traduce numai, noi nu’l cunoagtem, cand
insi numai construeazi cu material imprumutat, atuncea el este
mare. Tati un singur exemplu, dar care va limuri ser-cui cine-i
Vicirescu, aliturea chiar cu marele Goethe.

Apoi se citeazd cunoscuta poezie a lui Goethe.

Ich ging im Walde Im Schatten sah ich

So fiir mich hin : Ein Bliimehen stehn,

Und nichts zu suchen, Wie Sterne leuchtend,
Das war mein Sinn. Wie Aeuglein schon ete. g

$i apoi urmeazd imitarea lui Vacérescu gi ob-
bewarlle Adundrii Nationale.

«Intr'o griding S'o tai 2—Se stricd !
Langid-o tulpini, S’o las ?—Mi-e fricy
Se afli o floare C& vine altul

Ca o lumin#. . . " Si mi-o ridic!

Suntem oare pretentiosi proclamand superioritatea poemel Iui V-
cirescu? In ea se szmte, si dilema neresoluti ce face poetul cu
floarea, s’o taie sau s’o lase, satisface. imcanta anima. La Goethe
e germanul practic, el desleagi dilema ca un gridinar de la Er-
furt ; scoate floarea cu rddicind cu totul gi o resadeste in gridina
framoasei sale case... Bravo omul practic! Bravo gradmar ales !
Dar sublim este : :

S’o tai ?—Se strici.
S’o las 2—Mi-e frici
Cd vine altul -
Si mi-o ridica.

Goethle si Viicirescu? ‘Hpoxhic ot Hidqroc? G
un om practm g1 Vacdrescu un poet subhm?

Cum spuserdm, Adunarea Nationald e o foaie foarte
interesantd !
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In numérul din 6 Tulie 1869, acelas d. Alexan-
drescu Ureche vorbeste de noua expositiune de o-
pere artistice la muzeul din Bucuresti, care este

s4 de frumoasi in cAt nimeni n’a putut iesi de
/acolo
fird ca cu inima plini de recunostintd si sperantd si strige odatd
mai mult :
Sd traiased Carol 1
mpamantenitorul si protec-
torul frumoaselor Arte !

Intrand in descrierea celor expuse, autorul ne
zice :

Nu stim core din sculpturi si picturid poate reclama preferinta
noastri. Sculptura totusi ne-a lovit mai mult atenfiunea, pentru ci
ea este inci cea mai inapoiat¥ in renasterea noastri artistick, ea
care alti dat¥ a creat sublime adornamente de temple la Arges si
Tréi-Erarchi, ea care a creat porti de altare si de biserici ce ar
face invidiosi pe l\ﬁcolae de la Pisa, pe Giotto, pe Cimabue.

Nicola Pisano si Giotto invidiosi de sculptura
si arhitectura noastrd ? Daci e vorba si grati-
ficim numai decat pe vre unul din acesti Italieni
cu vitiul invidiei, atunci unica probabilitate ar fi
pentru Cimabue, care fiind ilustru in picturi, si
nu in arhitecturd, poate tot s’ar multimi si fi fi-
cut macar biserica de la Trei Ierarchi.

. Ne pare folositor s& aritim prin mai multe ci-

”téu'i, ca aceastd glorioasd incredere in sine nu se

| mdrgineste la cateva exemple izolate, ci se pro-

! duce asa de des in scrierile romane, in cat pare

//a fi una din tendentele caracteristice ale spiritu-
lui public. ’

In Foaia pentru minte, inimd si literaturd, se afls
publicaté o biografie a lui Vasile Fabian (Bob)
care e reprodusd in exfenso in Tom. IIT al «Lep-
turariului» lui Pumnul. Si acest scriitor este dar
silit sd fie model de literaturi, roméani pentru car-
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tea din Cernauti, si intr'un articol al lui Traian,
esit din pana domnului tahigraf Misail, il vedem
figurand intre barbat;u cel mari ai Roménilor,
despre care ni se spline, cum au mva’ga,t carte.

In biografia acestui barbat mare cetim urma-
toarele :

Trista stare a Moldovei de atunci nime nu e in stare a o des-
crie mai frumos si mai viu, de cum a descris-o pana acestui talent
deosebit. Iatd cateva versuri din acea poemi :

«S’a intors masgina lumii, s’a intors cu capu'n jos,
Si curg toate din potrivii, anapoda si pe dos.
Soarele de-acum rdsare dimineata la apus,

Si apune despre sari ciitre risirit in sus.

Apele schimbandu-gi cursul, dau sf ’ntoarc# inapoi
Ca s# bati fard mild cu izvoarile resboi.

S’a smintit, se vede, firea lucrurilor, ce la cale
Aflandu-se din vechie, urma pravilelor sale.

S’au schimbat, se vede, incd si limbele graiul lor;
Ci tot una va si zicd, de mi suiu sau m# pogor».

Cati iu‘dtime, cate frumuseti gi mHestrie este in aceste versuri!
Drept cd aceste idei le-a imprumutat din O\ idiu, favoritul sdn, si
anume din lbr. tristium eleg. XIII. RS TR S,

Aldture acuma cineva versurile de mai sus cu ale lui Ovidiu, si
va vedea prea usor, <d intr ‘ale lui Ovidin este numai un schelet
de idei, numai intaiele trdsuri ale unui tablou, firi fati, fird co-
lori si fird nici o umbrire, asa cat cetitorul e nevoit a-si suplini
insusi cele ce lipsesc. Acest schelet si aceste linii primare ale unui
tablou le-a suplinit_geniul Iui Fabian cu culori asa de firesti, cu
umbriri aga de potrivite, si cu atata miestris poeticd, cat din
acelea nu mai poti sterge nimica, nigi addopa ceva, si esti la in-
doial#, de al ciruia geniu si te miri mai mult: de al lui Ovidia,
carele a produs acel “schelet si acele liniaminte primare, or de al
Tui Fa:ﬁni’) carele a suplinit acel schelet cu atata miestrie ?

Ovid si Fabian ? Iards ‘Hpowhs xot [idnroc? Tacd,
inceputul elegiei lui Ovid despre care vorbeste
biograful lui Fabian :

Spre izvoarele lor vor curge adancele rauri
De la mare fugind, si inapoi va mana

Soarele caii ceresti; pimantul stele purta-va,
Tari cerul de plug se va vedea spintecat ;

Flaciiri esi-vor din ape, si din flaciri iar apd;
Nu-si va pistra nimic drumul siu cel hot#rat
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Toate se vor opune in contra legii naturei,
Si ce n'ag fi crezut, totus se va intampla:
Cici de unde tredinti si mai rimaie in lume,
Cand amicul la nefericiri m’a tridat!
.

Compard acum versurile lui Ovid cu acea ca-
‘ricaturd a lui Fabian, si vei fi «la indoials de al
cdrul geniu si te miri mai mult: de al lui Ovidiu,
carele a produs acel schelet si acele liniamente
primarie, or de al lui Fabian, carele»...?

In politicé «megalografia» noastri este mai pro-
nuntatd chiar decat in sfera literari, si multe pa-
gini ale proclamatiunilor si jurnalelor roméane sunt
in stare si ne umple inima de fali si de uimire.

In_Romdnul din 3 Martie 1866 d. D. Bratianu
se adreseazi cu urmiatoarele cuvinte citre com-

patriotii sai:
Romdni !

In mai pu§in‘ de doud luni ati triit mai mult de.doi seculi. Voi,
niscuti de ieri la viata libertitii, ati devenit invititorii lumii ei-
vilizate... Europa, uimitid de intelepciunea patriotismului vostru, a
suspens cursul luerdrilor sale si asteaptd tot de la voi, de la voi
singuri, astdzi poporul-Messia al intregei omeniri gemande de du-
rere si palpitande de sperante... Nu simtiti, fratilor, nu simtiti c#
Dumnezeirea furnici in toati fiinta voastri ?

Dar coroana dintai in aceast# lupté pentru gloria
«nationald» gi-o meritd Adunarea Nationald din 24
Tulie 1869 prin urméitoarele Tanduri— 2

Doud din cele mai mari evenimente in Istoria Europei moderne
au priimit directiune, sau cel putin s’au niscut, la signalul dat pe
pidmantul nostru: revolutiunea francezi si cele doud uniuni nationali
ale Ttaliei si Grermaniei. z 3
&Revolugiunea francezi este numai continuatiunea revolutiunii lui

ora, cu singura deosebire ci a lui Hora avea o directiune natio-
nald pre langd cea sociali. De altminterea pini si sciderile, ero-
rile revolutiunii lui “Hora, le aflim si in cea francezi.

La sunetul eraldului, anuntand unirea Moldovei si a Munteniei,
se desteapt¥ Garibaldi si Bismarck : unirea Romanilor este sem-
nalul lucrérilm"&sp-re—ﬂﬂirea——fmﬁei si-a-Germaniei. Vorbind in con-
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ferinta de la Paris care dida conventiunea pentru Principate, vor-
bind in aceasti conferinti despre unirea Romanilor, comitele Cavur
se deprinse a vorbi mai tarziu desprea cea a Italiei.

Mai putin zgomotoast, dar de rezultat nu mai putin mare, fu
revolutiunea Roménilor in sensul liberalismului, a democratiei. Cons- ;
titutiunile ce ne am dat in anii acesti din urmi sunt si ele pre-
mergitoare noului spirit in Europa. DupX noi Austria isi reveni la
parlamentarism ; dup# noi Spania face' revolutiunea sa; dupi noi
insds Francia va face cativa pasi inainte in sensul democratiei.

In urma acestor cuvinte foaia citati ne di sfatul:

/ Sa nu_suradi nimeni cgti;}du-,l@,]
;’f’, ,,,,,,,,

P

Aceasta trece peste glumi. onorabili Adunare
Nationald! Surasul cel putin trebue si ne fie ier-
tat ! Caci una din insugirile celé mai fericite ale
neamului omenesc si care formeazi un mijloc de
aparare in contra muitelor greutéti ale vietii so-
ciale si-literare, sunt tocmai acele miscdri jumi-
tate trupesti jumitate sufletesti, care incep cu sim-
plul surds si se termind cu isbucnirea de veselie,
ce din recunostintd pentru vioiciunea geniului antic
ne-am dedat a o numi un ris homeric.

In mijlocul unei tendente a spiritului critic, pre-
cum am vazut-o din exemplele citate, cati-va juni
scriitori s’au intalnit in credinta, ci pentru onoarea
bunului sim{ si in interesul tinerimii noastre, ar fi
timp a se restabili odatd misura lucrurilor: side
aceea la infiintarea Convorbirilor literare s’au in-
cercat fie prin expliciiri teoretice, fie prin schite
humoristice, a raspandi o judecare .ma,i serioasi a,

literaturei romane. Pentru noi , (
{i identic cu imperfecfiunea, si o lucrare slabi nu
meritd laudd prin aceea ci erd romAneasc.
Hibn i e Y
selele sub mantaua «RomAanismului» ne-a parut a

fi o inmultire a pericolelor deja prea multe, in
contra cédrora avem si ne luptdm, s1 o indoité pro-

T. Marorescu. — Critice, Vol. L. ! 9
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vocare de a ne impotrivi in contra lor. Eram prin
urmare datori a pune acelor domni intrebarea, nu
cumva cred ci existd un nationalism al stiintet,
capabil de a face din eroare adevir, dacd numai
eroarea provine dela un autor romén? ca d. e.
Academia din Bucuresti, care pentru orce stat cult
arfioconcentrare de nestiinté pretentioasd, sé poata
fi un focar al stiintei adevarate cel putin pdna
unde curg apele Dambovitei ? ci teoriile limbistice
ale d-lui Cipariu, care pentru orce filolog apusean
nu sunt decat un sir de erori, sa fie bune si drepte
micar in hotarul Tarnavelor ? ci dreptul public al
d-lui Barnutiu, care pentru un jurist cu notiuni
clementare de stiinté este o tesdturd de interpre-
tari false si de confuzii neiertate, sia r&mand «ta-
blele dreptului roman» cel pufin pe malul Ba-
hluiului? ci scrierile lui Pralea, Tautu, Tichindeal,
S#ulescu, A. Densusanu, etc., care in alte state ar
deveni un isvor nesecat de imprumutare pentru
foi umoristice, si fie destul de bune pentru «Lep-
turariul» serios al d-lui Pumnu, din care sa se nu-
treasci mintea tinerimii roméane? : :
Demnitatea noastrda de oameni nu ne permite,
ca din produceri, ce la popoare culte ar fi obiecte
de ras sau de compatimire, sa facem o colectie ve-
nerabild si sd o depunem pe altarul patriei cu
tdmaia lingusirii. Ce este rdu pentru alte popoare,
ste riu si pentru noi, si frumoase si adevarate nu
pot sd fie decat acele scrierl Tomamne;-care ar fi
‘frumoase si adevarate pentru orce popor cult.
Ca aceastd directie a criticei din Convorbirile
literare va atrage asuprii’si luarea aminte a jur-
- nalelor romane, erd prima noastré speranta. Ca va
destepta méania celor ce ce se simtiau atinsi sicé
aceastd, manie isi va afla rdsunet in organ,elej lor,
era speranta noastra a doua. Sperantd, si nu temere.
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Caci polemica jurnalelor, cand produce vre-un folos
(adese nu produce nici unul), pune numai in mis-
care interesul publicului pentru punctul in discutie;
publicul incepe a ceti—iaci rezultatul cel bun: iar
opinia definitivd, se fixeazi de reguld dupa puterea
argumentelor, na dupd gandul jurnalistilor, si ast-
fel un autor, daci merita a se nimici, se nimiceste
numail prin propriele sale scrieri, dar niciodati prin
scrierile altora, i cu cat acestea sunt mai nume-
roase si mai violente, cu atat mai putin.

Aceste doud sperante ale noastre s’au indeplinit.
Trompeta Carpatilor, Federatiunea, F. amilia, Transil-
vania, in timpul din urma Archivul filologic, Traian
etc., au binevoit a_ sustined cu vioiciune critica li-
terard si a confirma ruperea pactului tacit de liu-
dare reciprocd, ce se incheiase mai tnainte in a-
ceastd parte a vietel noastre intelectuale ).

Luerul important este acum, ca aceasta directie
mal bund si se fereascd de celilalt extrem ce-l
vdazuram in jurnalele politice, de necuviinta de a
pierde din vedere obiectul si de a discutd numai
cu -personalitati.

Din nenorocire unele din anti-criticele mentio-
nate ne par ca alunecii tocmai pe acest povarnis,
si, vazand ci se adund tot mai multe exemple de
alunecare, credem ci obiectul meritd o observare
polemica.

{Personalitati \intr'o _critics, literars se pot face
in' doud moduri : saulse ating%dea,dreptul persoana
privati a autorului criticat san se afirmi prea mult
| persoana privatd a autorului care criticd. Vom

1) "Articolul de mai sus a fost publicat, cum am zis, in 1869. Aszizi se
cuvine si amintim i lupta noastri cu Revista Contimporand, foaie
literard infiintatd la Bucuresti in Martie 1873 si acum de mult dispii-
rutd. (Vezi cele dous «studii« dela sfarsitul acestui volum).
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incepe cu citeva exemple pentru maniera a doua,
fiindci este mai fina.

In Convorbirile din 15 Aprilie 1870 s’a publicat
o poezie a d-lui Pogor. «Sfinx egiplean». Putine
zile dupi aceea, \Traian) intr'un articol anonim
citeazi cateva verSurl din ea, spune cd nu le in-
telege, si conchide ci poezia este un «galimatias».
Aceeas manierdi in No. 19 din 8 Tunie 1869 :

Sub pomposul titlu de «Istoriele civilisatiunii», d. A. D. Xenopol
incepe prin niste «consideratiuni generale», un lung studiu, care
promite de a fi si mai obscur in «consideratiunile sale speciale».

Ne-a fost peste putint® de a intelege ceeace vrea autorul.

In adevir, insus Edip n’ar fi in stare si priceapd o frazi, ca
aceasta bun#oari :

«Se sfarm# forma specifici de intelegere a lumei cu crierii celor
din care ea porneste».

Si acest articol din/Traian este nesubscris.

Cum sté acum intrebarea? D:“Pogor sub numele
sau publica o poezie, d. Xenopol asemenea un
studiu istoric. Vine un anonim si declard, cid nu
le intelege pe amandoui. Aceasta o credem, fiindci
{0 spune. Dar ce urmeazi de aci? Lasand cu totul
la oparte meritul sau nemeritul poeziei si al stu-
diului citat si privind numai la buna cuviintd
literar#i, ne pare evident cd ar trebui sa fie cineva
de o inteligentd si competentd recunoscutd pentru
a putea conchide dela neintelegerea lui la confu-
ziunea altora. Dar un anonim? Aceasta o stim cu
totil, ca o poezie si un studiu, fie chiar din cele

mai lamurite si ulare, vor gisi _totus capete,
peste a_caror grad de inteligenta au trecut. Prin
urmare in faptul, ca cineva vine si marturiseste

ca nu le-a inteles, singurul lucru interesant este“
publicarea acestei marturisiri.

O manierd analoagi o vedem intr’un pasagiu
al lungei anticritice, ce d. Densuseanu face in No.
m/
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82, 83 et sqq. din Federatiunea (1868) asupra cer-
cetdril noastre despre poezia romani :

Mai in sus-am promis, ¢i voi reveni si asupra acelei imprejuriri,
ci d. eritic are desastrul a se impedica tot de poesiile cele rele,
care nu mai au trebuintd de critici, fiind criticate ele prin sine insesi.

D. critic pentru a ilustrd sau mai bine sustined teoriile d-sale
cu esemple, scoate i cea mai mare parte esemple din poesiile (!)
studintilor dela Oradea-Mare, parte din versificatiunile altor copii
tineri sau bitrani, cari joacd si ei d'a poezia.

A critica poezia sau versuri d’acestea, nu inseamn¥ mici mai mult
nici mai putin, decat a demonstra ci negrul e negru si nu alb.

Dacd d. ecritic a voit s¥ dee junei generatiemi-roméane o indrep-
tariu pe terenul poeziei roméne, pentruce nu a descoperit si probat
totdeauna in”critica d-sale efectele acelor poeti romani, cari pani
acum taliter-qualiter ii t{inem de autorititi de rangul prim.

De ce n'a demustrat, pentruce nu sunt bune poesiile lui Bolin-
tineanu, Alecsandri s. a., pe care generstiunea juni le citeste cu
plicere i altii le si imiteazi.

Aci toatd argumentarea se face asa: d. Densu-
seanu neafland din cunostintele d-sale literare, de
cine sunt versurile criticate in Poezia romdnd,
conchide ci sunt de-autori obscuri, «copilasi dela
Oradea», si cd prin urmare critica lor erd de prisos.

In fapt, lucrul e altfel.

In toatd cercetarea noastrd critica asupra poe-
ziel roméne, se afla citate 44 exemple de poezii
rele. Autorii lor nu sunt numiti in text. Din a-
ceste 41 sunt luate din opérele d-lor Alecsandri,
Bolintineanu, Sion, Vacarescu, A. Muresanu, Téu-
tu, Boliac, Baronzi, Pelimon, Asachi, Istrati, Ori-
sanu, Aricescu, etc.. Raman dar din poeziile ci-
tate numai trei, care sunt estrase din «Versuinte
romane» compilate de studenti oradiani, si anume
cele dela pag. 43, 51, si 52 sau 59. Dar si ex-
tragerea lor se explicd prin faptul, cd numita
compilare nu coprinde numai poeziile studentilor
oradiani, cum crede d. Densusanu, ci o anto-
logie «din foile nationale dela a. 1838», precum
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este scris pe coperta cartii, si precum am re-
levat si noi expres in citarea dela pag. 38. Aci
sunt poezii dela Vasici, Istrati, Babes, C. Negruzzi,
Paris Momuleanul, I. Muresanu, H. Ioanid, etc.

Dar si nu ne mirdm atat de stiinta literard a
d-lui A. Densusanu, ci si ne pastram mirarea
pentru stiinta mai gravd a unui urmas al d-sale.
D. Justin Popfiu a publicat o disertatie a sa despre
istoria literaturei romane, cetitd inaintea societatil
Transilvania, si cu toate cé obiectul cercetarilor
d-sale este tocmai literatura romana si de si rec-
tificarea noastri de mai sus aparuse in Convorbirt
literare, d-sa face totus nota urmditoare:

Eary T. Maiorescu in opul siu Poezia romana, cercetare cri-
ticd, ne-a dat o critici a poeziei romane, care insd ocupandu-se
mai mult cu criticarea produpturilor de putind reputatiune, ne face
a conclude, ci# autorul nu ava curagiul a face o serioasd critica
a poeziel romane.

‘ (Poezie si ProZa, 1, 261).

Domnii acestia nu sunt in stare sid recunoasca
un adevir? In cercetarea noastra criticd, a cérei
intentie erd de a se ocupa de obiect, si nu de
persoane, autorii criticati sunt «celebritdti» in in-
telesul d-lor Densusanu si Popfiu. Insd numele lor
ne-au fost indiferente pentru text; cici publicul
de rand putea ignora persoanele, iar putinii «scru-
tatori» literari, cidrora persoanele le sunt intere-
sante, trebuiau sa aiba destuld cunostintd de cauza
pentru a afld indatd paternitatea ilustrd a exem-
plelor citate. — A cui este vina, dacda d-nii Den-
sugeanu si Popfiu nu vor sa.intre in categoria
dintai, si nu pot sé intre in categoria a doua?

Trecand acum la personalititile, prin care se
atacd deadreptul caracterul privat al unui autor,
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ne vom sfii a citd exemplele, in care o asemenea
necuviintd ni s’a prezentat fird incunjur. Este riu,
ca astfel de lucruri s’au putut produce odats in
coloanele unui jurnal; nu este bine si se reproduca
incd odata.

Insit trebue si admirim in public lipsa de ge-
nerozitate a acelor scriitori, care au inceput la
noi felul de critici amestecati. Aceasta consisti
in a introduce in acelas articol si personalitati si
argumente ad rem. La cele din urmi am raspunde,
dar cele dintadi ne impun ticere, si astfel se im-
pedicd o discutie, de altminteri poate folositoare.

De aceastd categorie se .tine critica lungii de
24 de coloane ce reverendisimul domn I. M. Mol-
dovan, profesor la Blaj, face in contra sub-scri-
sului !). Intre o apirare a lui Sincai 3i o inter-
pretare a lui Petru Maior, asupra cdrora s’ar puted
discutd, ne spune cé observirile noastre in contra
lui Sincai provin din invidie.

O lungd combatere a brosurei noastre Despre
scrierea limbei romdne, in care combatere se sus-
tine din nou etimologismul §i care ar puted fi din
nou criticatd, se termind asa :

Numai una singuri observare voi mai face.

D. M. se clitena in, coace si in colo gi intru scrierea numelui
nostru gentile si acus il scrie: «rumén, acus roman, i acus roman.

Dela rectorul unei universititi romane, dela un membru al so-
cietitii literare roméne, cu drept cuvant poaté pretinde orce ro-
man, (si mai vartos acelia, de intru ale ciror diri isi capktd plata
de rector si banii de drum la sedintele societdtii literare), c# si
se stia si se vrea ai scrie numele cum se cade.

Se intelege, cd dupa asemenea cuvinte acest
domn a pierdut dreptul la o discutie cuviincioasi,
§1 intrebarea interesantd despre rwmdn si romdn
trebue ldsatd pentru altd ocazie?).

!) In Nerii XXIIT si XXV ai Archivului filologic din 1869.
%) Vezi mai jos Directia noud, proza.
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In fine, last not least. mai citim apostrofarea ce
ne face la pag. 460 :

La ce este cineva invitat, daci nu spre a luera si judeca intru
toate mai presus i nu dupi modul vulgar?

De aceea d. M, se nevoeste a se destinge de judecata vulgarii,
nu numai pe campul literaturei si fllolomel romane, ci si pre al
celei latine, — de si acest din urmi, doar va recunoaste d. M., era
cultivat destul de bine §1 inainte de ivirea d-sale.”

Cd cine a mai auzit pan# aci de verbul lat. meno care d-sa il
pune de dou#i opi in «scrierea limbei rom.» p. 150 si derivd din
el pre eminere?

Lumea tinea pin# aci, cé eminere este dela riadicina mineo, ce
ocure la Luecretiu in dou#l locuri ne-ndoite, cartea VI, v. 563 si 1193.
Vom veded, aflase-va mdcar un filolog, carele si se cucereascii prin
d. M. si s# accepteze pe meno in tezaurul limbei latine ca riddcini
_a lui eminere, —sau d. M, va dechiara ci in l. c. al scrierii d-sale
bonus dormitat Homerus.

Atatarea personald se vede din aceca ca emineo
este indiferent pentru etimologismul si fonetismul
ortografiei romane, carora le este consacratd di-
sertatiuneanoastra despre scriere. In privinta obiec-
tului i discutie nu are nici o insemnéitate, dacéi
este rea sau nu derivarea noastra si buna aceea
a d-lui Moldovanu, si o simpld amintire intr'o
nota, farda atata ironie, ar fi fost de ajuns.

Din intamplare lucrul este tocmai dimpotrivi,
si ironia gi-a gresit adresa. Latinescul emineo se
afld derivat dela radécina meno (mineo in nici un
caz nu putea fi rddécina) in o carte fundamentald
pentru etimologia limbei latine, adicid in L. Doe-
derlein, lateinische Synonimen und Etymologien, vol.
V, pag. 226, si aceastd derivare este reprodusi
si in lexiconul latinesc al lui Georges, edit. 10,
nu sub rubrica meno, nici la emineo sau mineo,
unde va fi cautat d. Moldovanu, ci la cuvantul
mensa, c.

Georges este un lexicon litit printre scolarii
ounna,zulm austriace, si 1eve1end1\1mul Moldovanu

p SRS
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va fi dar in stare si controleze exactitatea noti-
tel precedente.

Dar destul de aceastd materie neplacutd !

A critica este usor (revenim la inceputul obser-
varilor noastre polemice), insd pare a fi o lucrare
a mintii omenesti, ce reclamé totus cateva cunog-
tinte, un grad de prudentd si cel putin simtimantul
elementar pentru ceeace se numeste bundcuviinta.

38 ik

Interesante sunt sofismele, ce se opun in contra
directiei critice in literatura roméand, si cu arata-
rea lor vom termina deocamdaté observarile de fata.

Asa dar: ce este de zis in contra criticel in ge-
nere ? Aceastd intrebare se intelege ca nu se adre-
seazé la partizanii convingi ai tendintelor criticate.
Cei ce cred in adevir, ci limba si scrierea romané
se va indreptd dupd dd. Ciparin sau Pumnul, cé

Joperile d-lui Barnutiu sunt cdrti de stiintd si ca d.
Heliade este poet, cu aceia nu avem de discutat.

impul isi ia sarcina asupré-si de a le ardta per-
spectiva adevérata, si nu va fi a noastrd vina, daca
in aceastd schimbare opticd ceeace astézi pare fi-
gurd serioasd, devine din zl ce merge mai mult
caricaturg pand cand dispare de tot. Dar avem de
discutat cu acei adversari, mai numerosi decat s'ar
crede, cari in opinia lor intimd recunosc ca i noi

reselele criticate, insd isi_dau aerul de a le sus-
tiieéy din alte considerari. ;

Y7 Si mai intal se”Zice, cd ash numita cepocd de
tranzitiune» a fost la toate popoarele o epocd im-
perfectdt si cd prin urmare nici starea noastrd li-
terard nu poate fi deodata buni, ci trebue sa treacd
incd prin multe schimbari pdnd va ajunge la o ex-
presie mai estetica.

»
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Sé& admitem ci este asa. Ce dovedeste aceasta
in contra criticei ? Oare din starea, imperfectd a
unei epoce, poporul s'a ridicat laudandu-si imper-
ffectiunea, sau s’a ridicat criticAnd riul pentru a
/prepard binele? Din momentul in care se recu-
noaste, cd suntem in transitiune, din acel moment
‘se recunoaste legitimitatea criticei si se osAndeste
denevirea, care.asteaptd binele in viiter fird nici
0 'ﬁm@_ji\fare, vazand raul, il mé,gule§te cu spe-
ranta cd se va indreptd dela sine. Dela sine nu
se indrepteazd nimic in capetele unei generatiuni;
cdci orce culturd este rezultatul unei lucrfri in.
cordate a inteligentei libere, 1 datoria de a afly
adevédrul si de a combate eroarea, se impune firsi
sovaire fiecirui om, care nu se multumeste cu
existenta sa privatd de toate zilele, c¢i mai are o
coardd in sine, ce résuni la fericirea si la nefe-
ricirea natiunii, din care s'a nascut.

Cine a tigiduit vreodatd, cii ceeace este, are
cauza gi motivele sale de a fi asa cum e ? Desigur
noi Roménii, daci suntem intr'o stare deplorabili,
a trebuit s fi fost cotropiti de atatea elemente
nefaste in liuntru si in afard, tncat si nu putem
ajunge la o stare mai bun#. Dar a intelege nece-
sitatea unui lucru, nu va si zics a’l primi farg
impotrivire, ci ar puted si zici numai &, provoca
0 judecatd mai bland#i pentru persoanele, care au
marcat viata publici a poporului. In contra per-
soanelor insd in valoarea lor privatdé nu sa in-
dreptat niciodatd critica noastrs. Fiecare din noi
simte si este gata si afirme, cd Petru Maior.
Sincai, Cipariu, Ramnul sunt barbati me
personald, care si-au jertfit viata lor la binele
public asa precum l-au inteles, si anume si-au jert-
fit-o fird a ciutd interese personale, precum face
[narea multime a urmasilor lor. Dar aceastd onoare

el
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s1 demnitate personald nu schimba intru nimic ju-
decata obiectiva asupra operelor, ea nu poate face
din cartea lai Petru Maior o istorie, din compi-
larea fara critica a lui Sincai o hronica, din eti-
mologismul d-lui Cipariu gi din limba lui Pumnul
un adevar limbistic. Din contri, cu cat persoanele
sunt mai presus de criticd, cu atat erorile literare
trebuesc supuse unei critice mai serioase, 1 numai
simtirea, si combaterea acelor erori e mijlocul
propriu de scapare. Céci dacé istoria scrisa admite
explicari, adevarul de realizat nu admite transac-
tiuni. El neagd eroarea absolut, orcare ar fi fost
motivele ei, precum se neagd in dezvoltarea ome-
nirii orce popor, care nu a stiut sé-si insuseascd
elementele de cultura in timpul priincios.

Prin urmare din aceea, ci o stare de lucruri se
poate explica istoriceste, nu rezultdi cd se poate
justificd, si numai prin o rationare sofisticd sar
aduce de aci un argument in contra criticei. *

Dar in genere toatd idea aceasta are trebuinta
de o meditare mai stransd. De cate ori se aratd
nulitatea unei lucrari literare, tie tractat stiintific,
fie culege1e de poezii, ni se ohjecteazd: nu desi’
curajati! toate inceputurile sunt mici. :

Toate inceputurile sunt mici! Atarnd dela inte-
lesul, ce se di cuvantului mic. Daca e vorba de
cantitate sau mai bine de extensiune, atunci e ade-
virat, ci inceputurile sunt mici; dar dacé e vorba
de calitate, de valoare intensivi, atunci toate in-

ceputurile sunt mari. &jﬂg@pﬁtﬂﬂ_ﬂmﬂ#ﬁ-ﬂ—ﬂx
ce ram al ei s’ar intdmpla, trebue si cuprindd
| intai ceva ce nu a fost pand atunci in viata publicé
| & acelui popor dar al’ doilea tot deodata ceva, ce
| poate servi de fundamient pentru o clidire si ur-
| mare mai departe. Numai cu aceste doud elemente

este un inceput. Din cel dintai se vede, pentru

e
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ce la prima sa ivire este mic, adeca mic extensiv.
In generatia, in mijlocul céreia se prezinta, afla
cu necesitate un numar mai mare de adversari,
decat de amici; fimdca 6ste o noud combinare s
perceptiune de forme ale viitorului, pe care numai
spiritele eminente le pot intelege si primi indata ;
s1 aceste sunt in minoritate. Insd numarul cel mic
de adepti creste din zi ce merge, si pe cand
in scurta actualitate dommneste eroarea invechita,
ideilor de reformd 1li se pastreazi o viitorime fara
margini.

Dar pentru ca aceastd continuare in viitor si
se intdmple, inceputul cel mic la intindere a tre-
buit s& fie mare prin adevirul ce’l cuprinde, prin
valoarea energicd, ce’l da putere de a rezista si,
biruind greutatile timpului, a produce sirul nein-
trerupt de forme noua de viata.

La erorile contimporane se observi tocmai con-
trarul. Corul de apologist1 in cantitatea lui st
in proportie inversi cu valoarea din lduntru a
obiectului laudat, si soarta prea blanda, fiind-ca
a rezervat nulitdtilor despretul uitérii in viitor, le
mangée cu parfumul ieftin al lingusirilor majori-
tatii contimporane. .

Prin urmare objectiunea cu inceputurile cele
mici este sofisticad in aceea, ci se folcseste de
cuvintele tezei adevirate: toate inceputurile sunt
mici (in cantitatea adeptilor, dar mari in valoare),
pentru a’i substitui intelesul absurd, ci toate in-
ceputugile pot fi mici in valoare si mari in adepti.

Asemenea incerciri nu sunt nici un inceput, ci
sunt timp pierdut, si toatd - cifra partizanilor nu
le poate da viata din launtru c: le lipseste dela
nastere. :

Critica neobositd in contra lor este una din da-
toriile cele mai urgente in imprejuririle noastre.

4
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Caci Roménii nu mai sunt acea mb.zda,msa,.caxe

erau la inceputul secolului prezent un_camp ro-

ditor si nestricat pentru a primi semintele cul-
turei adevarate. Deé doud generatilt incoace di-
rectia lor s’a prenuntat, si s'a pronuntat intr'un
mod primejdios pentru chiar existenta poporului.
A fincerca prin toate mijloacele sa punem o sta-
vila curentului de idei bizantine, ce invarteste
capetele generafiei prezente, ne pare singura mi-
silune oportund a publicitdtii bine intelese.

In aceastd incredere nu ne poate slabi opozitia
de bund si de rea credintd, ce am intampinat in
marea majoritate a publicistilor roméani, ea ne ser-
veste numai pentru a mdsurd intinderea raului.
Céci sd nu confunddm! Majoritatile sunt un fapt
de cea mai mare insemnitate in politicd, fiind ter-
mometrul sigur pentru a ardta, pand unde certe
idel au intrat si s’au inradacinat intr'o societate
s1 cand se pot prin urmare formuld ca legi prac-
tice ale ei. Dar cand e vorba de o lucrare in sfera
ideald, fie operé de artd, fie teorie stientifica, fie
numai o critici, majorititile nu insemneaz# nimic,
fiindca totdeauna asemenea lucrari au fost primite
la inceput de o minoritate si, daca si-au castigat
teren, si l-au castigat uumai in viitorul poporu-
Iui lor.

Este o adevdratd mangaere de a se patrunde de
acest fapt- al progresului culturei, mangaere tre-
buincioasd in contra prea multor sarcini ale situ-
atieli impuse. Cdci nu fard lupte grele poti rupe
roadele din pomul cunostintei, si indaratul fiecdrui
adevar, la care ai ajuns, lasi o iluzie pierdutd. Cu
simtiminte de recunostintda si cu inima plind de
sperante ai intrat in templul tutulor, siin loc de
statue ai gésit idoluri, si in locul templului visat
te-ai desteptat intr'un baos de ruine, fericit daca
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afli in mijlocul lor o inteligenti amici, .care si
simtd cu tine dezolarea generali. :

In asemenea momente este bine sd nu cauti ina-
poi nici imprejur, ci, pasind inainte, sd’ti pistrezi
increderea, cd progresul adevarului frebue si se
facd si cd formula lui este aceasta: Multi din cei
‘ce astdzi sunt in riticire, vor veni méine pe calea
adevérului, dar nici unul din ceice au inteles odati
adevarul, nu se va mai intoarce la vechiele erori.



IN CONTRA

DIRBCTIELDE- ASTAZI
IN CULTURA ROMANA
(1868)



«Convorbirile literare» au publicat un sir de
cercetari critice asupra lucrérilor mai insemnate,
prin care s'a caracterizat cultura romand in tim-
pul din urmé, asupra poeziei de salon si poeziei
populare, asupra etimologismului d-lui Cipariu si
«Lepturarului» d-lui Pumnul, asupra Dreptului pu-
blic al Roménilor dupé scoala Barnutiu si asupra
limbei romane in jurnalele din Austria.

Aceste critice nu au ramas fard raspuns; insa
toate réspunsurile, dupd obiceiul introdus la noi,
erau -pline _de personalitati, asa incat, din respect
pentru publicitate, au trebuit sd fie trecute. sub
‘ticere. Céci ce are a face in asemenea discufii
‘persoana scriitorului !

Q_exeeptie se poate admite numai in privinta
ultimului rispuns al Transilvaniei, fiindcd unele
observiri din el dau ocazie de a caracteriza in-
treaga culturd roméand din ziua de astdzi si prin
urmare merita si fie relevate. Afard de aceasta,
Transilvania este organul public al «Asociatiunii
pentru literatura si cultura poperului romén», re-
dactat de unul din cei mai cunoscufi barbati ai
nostri, de d. Barit, si intrucdt reprezintd. astfel
floarea dezvoltarii intelectuale din Ardeal, are
drept si ceari a nu fi ignorata.

Transilvania V), raspunzand la articolele noastre

1) Transilvanic din 1 August 1868.

T. Marorescu. — Critice, Vol. L. 10
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despre limba romén& in jurnalele austriace, reti-
parite in volumul de fatd, incepe prin a reproduce
anticritica Familiei din Pesta, care este de opinie,
cd erorile limbistice criticate de noi sunt numai
niste «bagatele». Transilvania insis recunoaste ci
- Njurnalele austriace seriu riu roméneste, se mird
' insd, pentruce si cele din Tasi seriu riu, si citeazi
ca exemplu niste pasaje pline de erori din Sdpti-
mdna. In celelalte -observari ale sale pare a se uni
cu_opinia Familiei despre «bagatelele» criticate
de noi s1 zice:

satul arde, baba se piaptini. Acuma, uitite, acuma la anul 1868
si afli d. T. Maiorescu timpul de a cere—de la publicistii de din-
coace stil neted, gramatiet, ortografie. : e

In marele numir de proverbia rom{\.m—,\iti este si unul care zice:

Cine ne face aceste intAmpiniri® Am intelege,
cand ele ne-ar veni _dela—Atbina, Federatiunea, Te-
legraful, fiinded acestea sunt foi mai ales politice,
care in sprijinirea importantelor interese constitu-
tionale, carora sunt consacrate, se pot cel putin
scuza, dacad nu au avut destuldduare aminte pentru
limba in care scriu. Dar ca tocmai cele doui foi
litevare, Transilvania si Familia si aibi drept a ni
le face, aceasta nu o putem primi.

Este din contrii caracteristic pentru starea, in
care a ajuns cultura noastrd intelectuald, daci or-
ganul oficial al asociatiunii Transilviinens pentru
literatura romand si cultura poporului roman are
— cum sd 0 numim cu un termin parlamentar? —
Aare inspiratiunea de a ne riaspunde, cii este o «piep-

'tenare de baba», daci in anul 1868 i cerem gra-
matied, stil si ortografie !
: N}l stim ce vor fi gandit membrii acelei asocia-
tiuni la cetirea unui astfel de raspuns din partea
reprezentantului d-lor. Noi insf ne-am pus urmé-,
toarea intrebare: Dach o foae literars nu este in
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stare sa scrie dupa gramaticd, daca se declard in-
capabila de a avea ortografie si stil bun, atunci
de unde a luat curagiul de a se mai prezenta pe
larena publicitatii ? si ce folos igi inchipueste cé
va puted produce prin lucrarea ei literard ?
Réspunsul neapirat la aceste neapirate intrebari
aruncd o lumind asa de tristd. asupra organului
asociatiunii Transilvane, pentru a nu mai vorbi de
Familia, in cat ne simtim provocafi a cauta insine
tmprejurdrile usurdtoare, care i-ar putea explica
purtarea intr'un mod mai putin defavorabil si care
1-ar lud o parte din réspunderea ce si-a atras-o.
Asemenea imprejurdri usurdtoare existd, si da-
toria noastra este acum de a le pune in vederea
cititorilor. '
Foaia Transilvania si atatea alte foi literare si
politice ale Roménilor sunt asa de slab redactate,
asa de stricacioase prin forma, i cuprinsul lor,
\fundca triesc intr'o atmosferd stricatd si se inspird
de ideile si de simtimintele ce caracterizeazd ma-
rea majoritate a ainteligentelor 1 anteluptitori-
lor» roméni. \itiul radical in ele g1 prin _urmare
Fm toatd directia de astazi a culturel noast1e, “este
g neade% pentru a nu 1nt1ebum§ct un cuvant
mai cotorat, neadevar in aspirari, neadevir in po-
htlca, neadevar in poezie, neadevar pana in gra-
maticd, neadevir in toate formele de manifestare
a spiritului pubhc
Cufundatd pand la inceputul secoluhu XIX in
barbaria orientald, societatea roman# pe la 1820
incept a se trezi din letargia el, apuca,tcm poate
deabia atunci.de miscarea contagioasa, pun care
ideile revolutiunii franceze au strabitut pana in
extrermtai;ﬂe geografice ale Europei. Atrasd de
amind, junimea noastrd intreprinse acea emigrare
xt1aord1nara spre { fantanele %tun’gel din Fla,nta S

e
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S
Germania, care pan# astizi a mers tot crescand
si care a dat mai ales Roméniei libere o parte
din lustrul societitilor straine. Din nenorocire nu-
mai lustrul din afaré! Caci nepregéatiti, precum erau
si- sunt tinerii nostri, uimiti de fenomenele mérete
ale culturei moderne, ei se pédtrunserd numai de
efecte, dar nu pitrunsers pdna la cauze, vazurd nu-
mai formele de deasupra ale civilizatiunii, dar nu
intrevizurd fundamentele istorice mai adanci, care
fau produs cﬁhlﬁ”@e si fird a céror
preexistenta ele nici nu ar fi putut exista. Si astfel,
méarginifl intr'o superficialitate fatald, cu mintea
si cu inima aprinse de un foc prea usor, tinerii
omani se intorceau si se intorc in patria lor cu
hotérarea de a imitd si a reproduce aparentele
culturei apusene, cu increderea, ca in modul cel
mai grabit vor si realiza indatd literatura, stiinta,
arta frumoasa si mai nbai toate lib tea in-
tr'un stat modern. Si asa de des s’au repetit
aceste iluzii juvenile, incidt an produs acum o
adevarata atmosferd intelectuald in societatea ro-
mana, o directie puternicd, ce apucd cu tarie
egald pe cei tineri si pe cel batranmi, pe cel cari
se duc spre a invata si pe cel carl s'au intors
spre a aplica invatatura lor. In deosebire de po--
etul antic, care admirand greutitile enorme ce
le-a invins Statul Roman pand la constituirea sa,
exclamé faimoasa fraza tantae molis erat Romanam
condere gentem, coboratorii acestor Romani 1si ered
ugoara sarcina de a agezd gintea roménd pe ba-
zele civilizatiunii, si multi din ei sunt chiar in-
credintati, c& astizi aceastd asezare este aproape
de a fi terminatd. Avem de toate cu imbelsugare,
is1 ir_1ch1puesp ei, si cand 1i intrebi de literaturi,
iti citeazd cifra coalelor innegrite™pe hecare an
cu litere romane si numéral tipografiilor din Bu-

- -

-
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rcuresti, si cand le vorbesti de §tiin§é§ it aratd
', societdtile mai mult sau mai pufin emice si
. prooramele discursurilor tinute asupra problemelor
~celor mai grele ale inteligentii omenesti; daci te
mtetesem c%e arta_frumoasa, te duc in muzee, in
i pmacotem S gﬁm aratd expozitiunea ar-
Ctigtilor in viatd si se laudi cu numirul panzelor
| spanzurate pe pavete ; si dacd in fine te indoesti
’%ﬂtﬁ iti prezmta hartia pe care e tlpa,nta
stitutiunea romand si iti -citesc dlscursurlle $1
circuldrile ultimului ministru, care s'a intamplat
sa fie la putere.

Fati cu aceastd dlrecgle a publicului romén,
noi nu putem crede, cd adeviratul mobil care l-a
indemnat spre cultura occidentald, si fi fost o
pretuire inteligentd a acestei culturi. Mobilul
propriu nu a putut fi decéat vanitatea descenden-
tilor lui Traian, vanitatea de @ arata popoarelor
strdine cu orce pret, chiar cu dispretul adevé-

rului, céd le suntem egali in nivelul civilizatiunii.
Numai as;am vitiul, de care este mo-
lipsitd viata noastrd publica, adeca lipsa de orce
,ﬁmdw solid pentru formele din afard ce le
tot primim.
91 primejdioasi in astd privintd nu e atat
lipsa de fundament in sine, cit este lipsa de
rce simtire a necesitdtii acestui fundament in
public, este suficienta cu care oamenii nosfri cred
si sunt crezuti, ca au @M&pﬁ@g}_oand
au produ$ sau tradus numai o forméa goald a stra-
milor. Aceastd rdtdcire tomlaw este feno-
menul cel mai insemnat in situatiunea noastra in-
telectuald, un fenomen asa de grav, incat ne pare
ca este datoria fiecarii inteligenti oneste de a’l
studia, de a’l urméiri de la prima sa aratare in
cultura romand i de a'l denuntd pretutindenea
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spiritelor mai june, pentru ca acestea si inteleagi
si si primeascd sarcina de a’'l combate si nimici
fard nici o crutare, daca nu vor sa fie insisi nimi-
citi sub greutatea lui. e

‘La 1812 Petru Maior, pentrua nu pomeni com-
pilarea de citate facutd de Sincai fard nici o cri-

-ticd, scrie istoria sa despre inceputul Romanilor in
Dacia. In tendenta ce ama noi
suntem descendenti necorupti ai Romanilor, Maior
sustine in paragraful al patrulea, ci Dacii an fost
tcu totul exterminati de Romani, asa incat nu s’a
intAmplat nici o amestecare intre aceste douid
popoare. Pentru a proba o hipoteza asa de nefi-
reascd, istoricul nostru se intemeiazd, pe un pasaj
indoios din Eutrop, si pe un pasaj din Julian, cé-
rora le dd o interpretare imposibild de admis cu
mintea sdndtoasd, si astfel incepe demonstrarea
istoricd a romanitafii -noastre cu o falsificare a

Istoriei. ; e
[a 1825 apare Lexiconul de la Buda, <rom#nesc
,— latinesc — unguresc — nemtesc», care se in-

cearcd si stabileascd prin deriviri de cuvinte, ci
limba noastrd este cea mai purd romand si foarte
putin amestecata cu cuvinte slavone.Cateva exemple
vor arata valoarea acestor derivari:

Verbul nostru gdsese se derivit de la latinescul consecuor, sub-
stantivu® boier, de la voglia, i. e. voluntas, substantivul ceas de

la caedo, caesum. caesura, quia  dies in 24 partes quasi cae-
suras est devisa.

Cu asemenea procedare incepe stiinta moastri
despre latinitatea cuvintelor roméane, si primul pas
se face prin o falsificare a etimologiei.

La 1840 se publici Tentamen criticum in lin-
wanm romanicam. Scrisd Tmiatineste, aceastd carte

re scopul de a ardtd striinilor, ce fel de limbi
jturatd este aceea, care se vorbeste de poporul ro-
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man. insd, aratd o limbé, care nu s’a vorbit si nu
se va vorbl nici odatd in poporul roméan. Acolo
intalnim forme gramaticale si fraze ca cele urmé-
toare: | °

Aburiu si abureru auditu, abébiu, abebimu, abeboru ficutu, abiu,
voliu fire cantatu; do invetiasses aleque, nu abi fire asi supers-

tiosu, que e fedu, do se et asconde, do me et laudi cu gula la,
quomu ari, asi secili, ete. ete.

St astfel gramatica roméana incepe cu o falsifi-
care a filologiei.

O repetim : ceea ce surprinde si intristeazi in
aceste producte, nu este eroarea lor in sine, cici
aceasta se explicid st uneori se justificd prin im-
prejurdrile timpului, .dar este eroarea judecati
noastre de astdzi asupra lor, este lauda si sufi-
cienta, cu care se privesc de inteligentele roméane
ca adevirate fapte de stiintd valabild, este orbirea
de a nu vedea cd zidirea nationalititii roméne
nu se poate asezd pe un fundament, in mijlocul
cirula zace levarul. JE i

Daca strainii stiu astdzi §1 recunose, cd noi
suntem de vita latind, meritul este nu al nostru,
ci al filologilor Dietz, Raynouard, Fuchs, Miclosich
Max Miiller si altii, cari nu prin iluzii pretentioase,
ci prin legile solide ale stiintei au dovedit latini-
tatea esentiald a limbei roméne. Iar carti de na-
tura  tentamenului critic_si a lexiconului dela
Buda nu puteau decat sd impedice adevarul, pro-
ducand neincredere in contra unei teze, care avea
trebuinti de argumente asa de gregite pentru a
fi sustinuté. z

Directia falsi odatd croitd prin cele trei opere
dela inceputul culturei noastre moderne, inteligenta
romAnd a fnaintat cu usurintd pe calea deschisd,
si cu acelas neadevdr in lduntru si cu aceeas pre-
tentie in afari s’au imitat si s'au falsificat toate




formele civilizatiunit moderne. Inainte de a avea
partid politic, care s simti trebuinta unui organ,
si public iubitor de stiintd, care si aib# nevoie de
lecturd, noi am fundat Jjurnale politice si reviste
literare, si am falsificat si despretuit jurnalistica,
Inainte de a aved invititori sitesti, am facut scoli
prin sate, si nainte de a avei profesori capabili,
am deschis gimnazii si universititi si am falsificat
instructiunea publicd. Inainte de a aved o culturs
crescutd peste marginile scoalelor, am ficut Atenee
romane si Asociatiuni d?cult.uré,- si am depretiat
spiritul de societiti literare. Inainte de a aveia o
umbrd mécar de activitate stiintifici originald, am
facut Societatea Academicd Romani cu sectiunea
filologicé, cu sectiunea 1storico-archeologici si cu
sectiunea stiintelor naturale, si am falsificat idea
Academiei. Inainte de a aved artistii trebuinciosi,
am facut conservatorul de muzici ; fnainte de a
avea un singur pictor de valoare, am ficut scoala
de bele-arte; inainte de a avea o singurd piesa
dramatici de merit, am fundat teatrul national — si

am depretiat si falsificat toate aceste forme de
cultura.

In - aparentd, dup# statistica formelor din afard,

Romanii posed astizi aproape intreaga civili-
zare occidentalid. Avem politicd si stiintd, avem
jurnale si academii, avem scoli si literaturii, avem
muzee, conservatorii, avem teatru, avem chiar o

constitutiune. Dar in realitate toate aceste sunt

productiuni moarte, pretentii fard fundament, stafii'

fari trup, iluzii farg adevar, si astfel cultura cla-
selor mai inalte ale Romanilor este nulj si farad
valoare i abisul, ce ne desparte de poporul de
Jos, devine din zi in zi mai adanc. Sinoura clasi
reald la noi este taranul roman, si reaﬁta‘cea lui
este suferinta, sub care susping de fantasmagoriile

ety S
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claselor superioare. Cici din sudoarea. lui zilnicd
“se scot -mijloacele materiale pentru sustinerea edi-
ficiului_fictiy, ce-l numim culturd romané, s1 cu
obolul ¢el din urmi il silim sd ne pldteascd pic-
torii si muzicantii nostri, academicii si atenianii
din Bucuresti, premiele literare si stientifice de
pretutindenea, si din recunostinti cel putin nu-ipro-
ducem nici o singuré lucrare, care sa'1 inalge mima
si s 'l faci si uite pentru un moment mizeria
de toate zilele.

Ca si mail traim in modul acesta, este cu ne-
putinta. fPlangerea poporului de jos sl ridicolul
plebei de sus au ajuns la culme/Pe de alta parte, -
prin inlesnirea comunicérilor, vine acum insas cul-
tura occidentald la noi, fiinded noi nu am stiut si
mergem inaintea ei. S i lumind biruitoare va de
veni manifest tot artificiul si toatd caricatura «ci’
vilizatiunii» noastre, si formele deserte, cu care
ne-am inginfat pand acum, fsi vor rdzbund atra-
gand cu licomie fondul solid din inima straina.

Mai este oare timp de scapare? Mai este oare
cu putinti ca o energicd reactiune si se produca
in capetele tinerimii roméane si, odatd cu des-
pretul neadeviirului de pind acum, sa destepte
vointa de a pune fundamentul adevérat acolo unde
se afli astizi numai pretentii iluzorii? Poate soarta
ne’ va acorda timp pentru aceasta regenerare “a
soiritului public, si inainte de a lisa s se stre-
coare in inim# nepasarea de moarte, este incd de
datoria fieciirii inteliginte ce vede pericolul, de a
se luptd piand in ultimul moment -in contra lui.
\ O prim# gresald, de care trebue astazi feritd
tinerimea noastra, este in&g@j@m@,mlm,&nme—
diocrititilor. Cea mail rea poezie, proza ced mai
ipsitd de idei, discursul cel mai de pe deasupra,
— toate sunt primite tu lauda, sau cel putin cu
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indulgenta, sub cuvant ca «tot este ceva» st cad
are sa devie mai bine. Amn 30 de
ani s1 incurajam la oameni-nechiemati si nealesi!
Domnul X e proclamat poet mare, domnul Y jur-
nalist eminent, dompul Z barbat de stat european,
si rezultatul este, cd de atunci incoace mergem
tot mai rau, cd poema a disparut din societate,
cd jurnalistica si-a perdut orce influentd; iar cat
pentru politica romand — fericite articolele literare,
carora le este permis sd nu se ocupe de dansa!
De aci s invatdm marele adevar, ca mediocri-
tatile trebuiesc descurajate dela viata p%%lcé—&
unui popor, si cu cat poporul este'mai incult, cu
atdt mai mult, fiindcd tocmaiatunci sunt primej-
dioase. Ceeace are valoare, se aratd la prima sa
_infatisare in meritul sdu si nu are trebuinta de in-
dulgentd, cdci nu este bun numai pentru noi si
de o cam datd, ci pentru toti'si pentru totdeauna.
Al doilea_adevar, si cel’ mai insemnat, de care
trebue si ne patrundem, este acesta: Forma fird |
fond nu numai cd nu aduce nici un folos, dar este/
“deadreptul stricicioasd, fiindca nimiceste un mijloc
puternic de culturd. Si prin urmare vom zice: este
mai bine s& nu facem o scoald de loc, decat si
facem o scoald rea, mai bine s& nu facem o pi-
nacoteca de loc, decat sa o facem lipsita de arta
frumoasé; mai bine s& nu- facem de loc statu-
tele, organizarea, membrii onorarii i neonorati
ai unei asociatiuni, decat si le facem fara ca spi-
ritul propriu de asociare si se fi manifestat cu
sigurantii in persoanele ce o compun ; mai bine si
fu facem de loc academii cu sectiunile lor, cu se-
ntele solemne, cu discursurile de receptiune, cu
analele pentru elaborate, decat si le facem toate

aceste fard maturitatea . stiintifics, ce singura 4de
da ratiunea de a 11. o
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Caci dacd facem altfel, atunci producem un sir
de forme, ce sunt silite si existe un timp mai mult
V sau mai putin lung fard fondul lor propriu: Insd
in timpul, in care o academie e osﬁn%ggksé existe
fird stilntd, o asociatiune fird spirit de societate,
b pinacotecd fard artd si o scoald fard instructi-
lune bund, in acest timp formele se > discrediteaza
cu totul in opinia publicd§i intarzie chiar fondul;
ce neatarnat de ele sar puted produce in viitor
si care atunci s’ar sfil sd se imbrace in vestmén-
%ul lor despretuit.- <

Intorcandu-ne dela aceste reflectii. generale
la punctul concret, de unde am plecat, vedem, cat
de usor ne putem explicd acum purtarea foaei
Transilvania si a altor colege ale ei. Transilvania
éste cuprinsa de ameteala formelor deserte, prin
care se caracterizeazi asd numita culturd romand
din zioa de astizi. Ea crede ci inainteazd litera-
tura cand inmulteste cifra coalelor periodice o
litératura romana; ci referatele despre-—ascciatiu-
nea Transilvinean#, ce le publica si din care se
vede o lipsd totald de activitate inteligenta, pro-
duc un folos, fiindci sunt protocoale subscrise de
un Presedinte si de un Vice-presedinte si de un
Secretar ; ci elucubratiunile de gimnaziast ale d-lui
T. asupra economiei politice si trambitérile d-lui
P. asupra literaturei roméne cu cprestanta> el i
asupra necesitétii unui Panteon, in care si figu-
reze si invitatii roméni <cari asudd pe piscurile
tepese ale filozofiei», sunt fapte laudabile de stiintd,
fiindes s’'au rostit ca discursuri solemne intr'o a-
dunare ‘anuali a asociatiunil pentru cultura popo-
rului roman. Ea, se mird, cum de noi in anul 1868
ii cerem fond“pentru aceste forme, cerem limba
F)una, orfografie, ‘gramaticé pentru o foae literard,
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si ne declard, ci nu are timp si se ocupe de ase-
menea «bagatele».

Cum am zis: noi int;eleoem si ne explicam a-
ceastid, purtare; dar tot asa de bine intelegem da-
toria impusd junimii roméane de a o osandi si de
a parasi odatd pentru totdeauna directia acestor
«anteluptatori» ai Natiunii. '

Caci fara culturda poate incd trdl un popor cu |
nadqdea ca la momentul firesc al dezvoltarii sale
se va 1vi si aceastd formad binefacitoare a vietei
omenesti ; dar cu o culturd falsd nu poate traiun
popor, si dacd stdrueste in ea, atunci da un e-.
xemplu mai mult pentru vechia lege a Istoriei:

a4 in lupta intre civilizarea adevératé si intre o
atiune rezistentd, se nimiceste natiunea, dar nici
fodata adevarul. .
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POEZIA.

ALECSANDRI, EMINESCU, BODNARESCU, MATILDA
CUGLER, SERBANESCU, PETRINO.

Sunt intrebari, care in starea normald a unei
societdfl nu existd, dar care, odatd nascute, se im-
pun atentiei tutulor si cer neapirat-un réspuns de
la cei ce se gandesc la interesele publice.

Va aved Roménia un viitor ? Se mai afld in po-
porul ei destuld putere primitiva pentru a ridica
_§1 a purta sarcina culturei ? Cici cultura e o sar-
cindi, care cere si consumi nelntlerupt puterlle vi-
tale ale unei natiuni. Va puted si paseascd in lu-
crare pasnicd pe aceeas cale, pe care civilizatia
apusean'& a adus atata bine omenirii?

O parte a raspunsului atarni de la M@ﬂ)j‘
riteles—din societatea de astazi, directie, a carei
manifestare este- htelatula in 1n§elesul cel mai larg
al cuvantului. =

Pe cand in lumea noastrd politicd nehm§tet a
ajuns la culme si totul pare intunecat in confuzia
unor tendinte lipsite de princip, se desvolta ala-
turea cu acele misciri nesaniitoase o literaturd incé

’

/
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jund si in parte incé nerecunoscuta dar care prin
spiritul el sigur si solid ne di primul element de
sperantd legitimd pentru viitor. Aceastd speranti
va deveni o realitate in proportia, in care noua
viatd pe de o parte se va intériin cercul ei, iar
pe de alta va fi inteleasd si primitd de societatea
romanid, mai ales de juna generatie, in mijlocul
cdreia traim.

Starea literaturei noastre si directia spiritului
public” pana la 1867 le am analizat intr'un gir de
critice anterioare si le vom mai atinge in decursul
cercetrilor de fata. Din criticile stientifice vazusem
falsitatea si pretentiile necoapte ale istoricilor, fi-
lologilor si jurnalistilor n0§tr1 in marea lor majo-
ritate; din «critica poeziei» ne incredintasem despre
lipsa de valoare a celor mai multi contlmpmam
sl urmasi a lui Alecsandri si Bolintineanu piné la.
acel an.

Din norocire, o reactie salutaré a spiritului nostru
literar se constatd in producerile ultimilor patru
ani. Noua directie, in deosebire de cea vechie si
Y\ chzuti, se caracterizeazd prin simtimant natmal

rin _cﬂeszar,prm m’gelegerea ideilor, ce omenirea
ntreagd le datoreste civilizatiei apusene. si tot-
odatd prin pastrarea si chiar accentuarea elemen-
tului_natienal—Ne pare tiynpulgﬁmﬂﬁ—iﬁ_—‘age
atentia publicd asuprd’i, si in paginile urmétoare
ne fincercam a aruncd o scurtd privire asupra
catorva reprezentanti ai acestui inceput de scépare,
al acestel nasteri sau renasteri literare. Valoarea
lor nu este deopotnva sunt cateva talente infe-
rioare, §1 unii §i altii insé sunt pe calea naturali -
§i aspird cu buna credinti spre adevar. Din acest
punct de vedere toti impreund meritd o atentie
binevoitoare.

In fruntea nouei migciiri e drept si punem pe
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\Emfsl_lg_iﬁ_l_gcﬁggdn. ap al poeziei_noastre literare
in generatiatrecuta, poetul Doinelor si Lacrdamioarelor,

culegiitorul cantecelor populare, paruse a’si fi ter-
‘minat chemarea literard. $i nici atentia publicului
nu mai erd indreptata spre poezie, o agitare stearpi
preocupa toate spiritele. Deodata, dupa o lungé
tacere, din mijlocul iernei grele, ce o petrecuse
in izolare la Mircesti, si iernei mult mai grele ce
o petrecea izolat in literatura tdrei sale, poetul
nostru reinviat ne surprinse cu publicarea «Paste-
lurilor.» : —
‘<§.
In fund, pe cer albastru. in zarea depirtatd,
» La risirit, sub seare un negru punt s’aratd:

E cocostarcul tainic in lume cilitor,
Al prim#verei dulee, iubit prevestitor.

El vine, se innalti, in cercuri line sboard
Si repede ca gandul la cuibu-i se coboari,
lar copilasii veseli, cu pieptul desgolit,
Alerg s#rind in cale-i §i'i zic: bine-ai sosit!

In aer ciocarlia, pe case randunele,

Pe crengile pddurei un roi de pisirele
Shoe Pt

Cu lungd ciripire la soare se 'ncilzesc,

e =4 £v3 e Agre L S

Si pe deasupra bilfii nagafii se ‘nvartesc.

Ah! iati primivara cu sinu-i de verdeafd!
In lume-i veselie, amor, sperare, viati,

Si cerul si pimantul preschimbi sirutiri
Prm raze aurite gi vesele cantdrl'

«Pastelurile» 1) sunt un sir de poezii, cele mai |
multe lirice, de reguld descrieri, cateva idile,
toate 1insufletite d simfire asa de curatd s
| de puternicd a naturei, scrise intr'o limbd asa
de frumoasd, incat au devenit fars comparare cea,
A —— s
mal mare podoabd a perLel lui Alecsandri, o \p\
doabd g literaturel romane in deobste.

1) Apirute n «Convorbiri_literare» “de la. 1868 — 1871.

T. Marorescu. — Critice, Vol. L 11
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R O:DICA.

Purtand cofita cu api rece
Pe ai sei. umeri albi, rotunjori,
Juna Rodici voioasi trece
Pe langd junii semin#itori.

Ei cu gribire ii sar in cale . >
Zicand : «Rodico, floare de crin,

«In plin s#'ti meargd vrerile tale,

«Precum tu, dragi, ne Jesi cu plin!

«P#nd la toamn# s’ajungi.mireasi!
«Calea s#’ti fie plini de flori,

«S1 casa casii §i masa masi

«Si sanul leagin de pruncusoril!»

Ei zie g'o seamin cu grau de vari. )3
Apoi cofita intreag’o beu;

Copila rade si'n cale-i shoard,
Scuturand graul din p#rul seu.

Am citat doud din ele, le-am puted citd pe
toate : nicieri declamatii politice, simtiiri meste-
sugite, extazieri i desperdri de ocazie, pretutin-

deni conceptie naturald si un aer ricoritor de
}@pterem

7 Cu totul osebit in felul stu, om al timpului mo-
dern, deocamdata blazat in cuget,iubitor de antiteze
cam exagerate, reflexiv mai peste marginile ier-
tate, pana acum asa de putin format, incit ne vine
greu s&’l citdm indatd dupd Alecsandri, dar in fine
poet, poet in toatd puterea cuvantului este d.
Mibail Eminescu ')." De la d-sa cunoastem mai
multe poiezii publicate in «Convorbiri literare»,
care toate au particularititile aritate mai sus, tnsi
au si f lui (semnul celor alesi),

{(gl conceg&ie?ﬁhil%‘a”i §1_pe langd aceste (lucru rar
i 1 intel oaartel a

{1 1 nostr1) aubirea si int ea_artel antice.

S

!) Despre Eminescu, ajuns la culmea desvoltirii lui, vezi o cerce-
tare mai intinsii in volumul din urm# al acestor «Critice.y
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Ideal perdut in rloaptea unei lumi ¢e nu mai este, . £
Lume ce gandea in basme §i vorbed in poezii,

O! te vid, te-aud, te cuget, taniri si dulce veste
Dintr’yn cer cu alte stele, cu-alte raiuri, cu alti zei.

Venere, marmurd caldd, ochiu de piatrii ce scantee,
Braf molatic ca gandirea unui impirat poet, =
Tu ai fost divinizarea frumusetei de femee,

a A femeei, ce si astdzi tot frumoasi o revid —

L
astfel incepe strania sa poezie «Venere si Madoni»

Tronia ra, care strabate din putinele poezii
ale raposatului N. Nicoleanu, este mult mai pu-
ternicd gl mai aprofundatd in Eminescu. =~

Tard noi? noi epigonii —

intreaba el, dupd ce a cantat frumusetele poetilor
anteriori, *

N

sungn reci, harfe sdzoblte
Mici de zile, mari de patimi, inimi batrane, urate,
Misti razande puse bine pe-un caracter inimic :
Dumnezeal nostru: umbri, patria noastri: o frazi,
In noi totul e spoiald, totu-i lustru firi bazi;
Voi credeati in scrisul vostrul, noi nu credem in nimic !

Si de-aceea spusa voastri era sfanti si frumoast,

Cici de minti erd ganditd, cici dininimi erd scoasi,

Inimi mari, tinere inc#, de si voi sunteti bdtrani.

S’a intors magina lumii: cu voi vittorul trece ;

Noi suntem iariis frecutwl fird inimi, trist si rece,

Noi in noi n’avem nimica, totu-i calp, totu-i striin!
7

-

Reproducem in fine din «Mortua est» ultimele
strofe: :

Dar poate... o! eapu-mi pustiu cu furtune,
Gandirile-mi rele sugrum cele bune,

Cand sorii se sting si cand stelele picH,
Imi vine a crede; ca toate-s nimicd.
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Se poate ca bolta de sus si se spargi
Sit cadd nimicul cu noaptea lui largd,
Si viid cerul negru, ci lumile-si cerne

Ca prizi trecatoare a mortii eterne...

S’atunci, de-ai fi astfel... atunci in vecie
¢ . Suflarea. ta caldi ea n’o si invie,
Atunci graiu-ti dulce in veci este maut...
Atunci- acest inger n’a fost decat lut. o

Si totus, tiran® frumoasi si moartd,

De racla ta razim eu harfa mea sparti,
Si moartea ta n’o plang, ci mai fericese
O razi fugitd din haos lumesc.

-[S’apoi cine stie, de este mai bine

x‘éLll,sa.a-qui; dar stie or-cine,
i ceea ce nu e, nu simte dureri, ’

Si multe dureri-s, putine pliceri.

A fi? Nebunie si tristi si goald! *

Urechea te minte gi. ochiul te 'ngeali;

Ce-un secol ne zice, ceilalti o deszic —
[ Decat un vis sarbed, mai bine nimic.

Vid vise ‘ntrupate gonind dupi vise,

Pin’ dau in morminte ce-asteaptd deschise,
Si nu stiu, gandirea-mi in ce si o sting:
Sd rad ca nebunii? si blistem? si plang?

La ce? Oare totul nu e nebunie?
Au moartea ta, inger, de ce fu si fie?
Au e sens in lume ? Tu, chip zambitor.
Triit-ai anume ca astfel si mori?

5 % ®
De e sens intr’asta, e’ntors si .ateu,
“Pe palida-ti frunte nu-i scris Dumnezeu.

Ocazia la observiri critice nu lipseste in aceste
poezii. Venere si. Madona cuprinde o comparare
confuzd, “Femeea a fost divinizati th Vencrea
anticd si apoi (de Rafael) in Madona. Tot asa

poetul asupra unei fete «pali de o bolnavi betie»,
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aruncd «vilul alb de poezie» si o @ivinizeazi. Insi
madona nu este o idealizare a Venerei, nici Ve-
nera anticd o realitate brutd pe langia Madona
modernd, si strofa

O; cum Rafael creat-a,

prin care poetul rezum& fincd o datd compararea,
nu o ldmureste mai bine, ci slibeste poezia prin
repetitie. Originald si plind de efect, insé prea
calculata (recherchée, cum ar zice Kraucezii) este
transitia «Plangi copild?...»
!«E__mgomw cuprind._o antiteza foarte exageratd.
entru a ardtd micimea eplgomlor se inal’ga peste
mésurd poetii mai vechi, si lauda _ditirambicd a
lui Tichindeal d. e. si a lui Heliade cu greu va
putea incalzi cetitorii mai critici de astdzi.

Ceamai buna din celetrei poezii aled-lui Eminescu
ne pare a fi cea din urma, Mortua est, un_progres
simtit_in precizia-limbagiului si in usurinta versi-
ficarii,

, Dar si aici, ca in celelalte, sunt greseli ce trebueac
eapirat indreptate.

Abuz de cuvantul pald, carve poate war trebul
iuzat de loc, uneori gindiri si expresii prea obis-
‘nuite, multe rime rele.

Nu 1 m’gelegem nu putem primi aceastd neghgen’ga
aformei. Nepésarea publicului roman, care inaceeas
linie cu adeviaratii poeti pune si pe Tautu si pe
Sion si pe tutti quanii, si pe de alti parte preci-
p1tarea intregei noastre activititi intelectuale, ce
se vede produqa sub nelinistea unei amenintéri sta-
tornice, explicd, dar nu excuzid gresala aratata.

Tocmai spre desteptarea publicului romén din

nepasarea lui trebue prezentate numai formele es-

tetice cele mai curate, si in mijlocul agitarilor po--
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litice si socialé Brta este anume chemati a ne da
un liman de addpost. Cand miscarea altfel treci-

toare a unei inimi pline de simtiri vrea si se in-

trupeze in forma poeziei, éa prin chiar aceasta
intrd intr'o lume, unde timpul nu mai are inteles.
Cea mai scumpa ingrijire pentru curiitenia formei

este atunci o datorie a poetului, ca astfel conceptia

lui si rimand o mostenire neatinsi a generatiilor)

viitoare. $i care poet, in momentul adeviratului en-
tuziasm, hu ar trebui si uite marginile actualititii
s1, incélzit de raza unei increderi adese iluzorie,
nu si-arindltd aspirareaspreo nemurire omeneascé ?2...

Era intr'o seara [ind de Maidin anul 1871 ; dar
in salonul, unde se adunase atata multime de oa-
meni, nu se observd frumusetea naturei reniis-
cute: pasiunile politice erau la ordinea zilei si
cu cea mai mare incordare se agitau intrebirile
momentului. ') Tn fundul acestei sali, atinsi inci
~de razele luminilor, se inéltdh pe un piedestal in-
chis o marmord albi, frumoasi imitare a unei
statul antice; si pe cand toti oamienii erau cu-
prinsi de discutiile lor politice, in mijlocul cuvin-
telor aprinse, a gesticularilor vii si a emotiunii tu-
tulor, in confuzia acestei misciri tintite spre un sin-
gur punct din viata reali, punct trecator, de o im-
portantd peste mésurii in prezent, de o nulitate
fard mésurd in viitor: statua albi, cu surdsul ei
bland, std senind deasupra haosului, forma ei tre-
ced neatinsd peste valurile timpului: pastrata in
trecut, sigurd de viitor, ea isi purtd finaintea
noastra cu-o liniste supranaturald viata-i eterni.

Da, in lumea fericiti a artei timpul nu mai are

1) La Tasi in casele lui «Beizadé» Grigore Sturdza (acum seminar),
care propunea membrilor partidului conservator adoptarea aga numitel,
«petitii dela Tagi», conceputi si redactatd de el.
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putere si nu mai are inteles, si cine, iniltat in sfera
el a stiut sd plasmuiascd forma frumoasé, acela dey
sigur, dar numai acela, —pe_catea- nemuririi..

Cine a fost Tiberius? A fost in realitate asa tiran,
a fost acea pilda de spaimi, precum trieste astiizi
in constiinta omenirii? Cine o mai poate hot#ri!
Insa figura lui a intrat astfel sub forma maestrité
a lui Tacitus, si pe cind actualitatea lui s’a cu-
fundat Tn $@tunericul istoriei, el e osandit la as-
pectul sub care ni l-a pastrat clasicul autor.

A fost Lordul Granby, a fost duca de Grafton
asa de injositi, precum stau astéizi in memoria po-
porului ? Cine semai intreab# ? Scrisorilelui Junius,
cu forma lor straluciti si nepieritoare, i-a stigma-’
tizat pentru totdeauna. $i pastorul Goeze gi con-
siliarul Klotz mai existd numai prin critica nimi-

- citoare a lui Lessing — insecte efemere, pistrate
intr'un chihlibar mai trainic.

S1 degeaba veniti astizi si voi, cei cu gandirile |

groase, cu forma incultd, cu stilul greoi, filologi, |

:
academici, jurnalistl, sau cum vi mai numiti: de- }
geaba va incercati si loviti cu atdta patima in di- |

rectia cea noud: foi n'aveti forma, zioa de maine l/'
ﬁ. nu vd mai cunoaste. F R /

" Al treilea poet, despre care credem cd meritd si
ocupe atentia publici, este d. Bodnarescu. D. Bodniéi-
rescu s'a introdus in literatura moastra prin tragedia
Rienzi (publicata in 1868), apoi au urmat epigrame,
cateva poezii lirice, mici escursiuni in proza, etc.
Inaintea publicului celui mare aceste produceri
par a fi trecut fard apretiare dreapta, poate fara
nici "o apretiare. Cu toate aceste nu incape indoial,
ca luerarile d-lui Bodnarescn sunt demne de stu-
diat, de si stilul d-sale, mai ales in tragedia Rienzz,

este prea Breei.
Iy '
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E drept si nu uitdm, cd greutatea limbei se
explicd in parte si prin greutatea materiei. Alta e
tragedia, alta e balada sau poezia lirica. In aceasta
din urmé vedem pe poetul nostru mult mai usor
s1 indemanatic.

DE LA MARE.
!
15

«Jatéi-ne in alti lume!

Dragi luntre, stai la mal;
Voi si cerc de-i pentru mine,
Tu te leagini pe val».

Si asa am priponit-o

i+ De-un tirus si m’am tot dus,
Cand in dreapta, cand in stanga,
Céand spre-amiazd, cand spre-apus.

Dar n’am fost, ah! nici aicea
Fericit cu al meu dor.

«Mai- departe, mai departe,
Dragd luntre, zbori usor!»

1I. &

sildtor pe-a lumei valuri,
De-i vedea in calea ta
Luntre, vasli pirisite,
A cui sunt, nu intreba.

Un carmag avu si ele,
Unde-i azi, nu se mai stie:
Valul greu eand le loveste,
Ele suni a pustie.

- Intelegi tu, al meu suflet,
Glasul lor ce vrea s# zici?
A pustiu gréiesc cu valul,
A pustiu gi a nimicH.

Termindm citirile din d. Bodnirescu prin cé-
teva epigrame :

Mult iscusita spre geamul ferestrei incet inclinat-a
Vesela fatd zambind, drag imierd s’o privesc.
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Intelepteste apoi a suflat si gingas pe sticld
Ceata din sufletul ei mandru, deprins cu senin,
Si a ‘neeput si se joace, stergand-o cu degetul ager,
Semne de farmec facand numai pe ici pe colea; 7
Drepte erau pentru dansa, intoarse pe dos pentru mine : L
Poate a scris te iubesc, eu am citit te-amﬁggsc.

Draga-mi e ftristd, albastra-i privire in lacrimi se stinge --
Fug in gridind: viola stropitd cu roud-i frumoasi.

Este finarul lumina din zare, or lampa iubitei ?

Ea m# asteaptd, prin ochii ferestrei priveste lumina-i;
Calea’mi de-a lungul si vintul si ploaia s’o sting# se’ncearci,
Ins# zadarnic: curand voi ajunge, Amor o va stinge.

Pe langd acesti poeti insemnati prin inéltimea
ideilor si in parte prin felurimea formelor poetice
ce le au introdus, ar fi nedrept s uitdm incer-
carile altora mal noi, care in sfera lor mai res-
transd ne prezintd o miscare naturald, exprimatd
in limba corecta, a,dese‘lel_egﬁfféﬁ‘mdeauna ferita
de injosiri.

Plicereanoastré, si poate nu e exagerat sd zicem:
un fel de recunostintd pentru producerile literare
ale d-rei Matilda Cugler (astizi d-na Poni) si ale
d-lui Serbinmescu va fi cu atal mai ugor de ex-
plicat, cu cit ne vom aminti mai mult mijlocul
literar, in care le aflim. Intentii politice, afectéri
séntimentale, limba fortata, expresii crude sunt
inci la ordinea zilei pentru majoritatea scriitorilor
nostri de poezii, si sperdm cd generatia viitoare
igi va explicd cu greu, cum cu o formd asa de
putin plicutd si cu un bagaj asa de usor de idei
au indrisnit atdtia contimporani ai nostri si se
introducd in literaturd.. S& nu mai vorbim despre
dd. Aricescu, Tiautu, Hasdeu, Boliac (Hasdeu si
Boliac ca poeti; ca autori prozaici sunt faré con-
testare dintre cei mai buni), ete. Despre acestia s'a
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vorbit destul in singura revistd critic#, ce a avut-o
Romaéania, in Convorbiri literare. Dar si pe aducem
aminte si de altii, sd ne reprezentim dinci odati
socletatea, in care sunt siliti si triiascd poetii nostri
cel adevarafi. '

In vremile noastre, pentru a citd ex abrupto cateva
exemple, d. Vulcan, redactorul Familiei, !) trece
de poet, cand T

Sum calic ca vai de mine
S1 amar mi mai trudesc,
Totusi fir# de suspine
Si voios eu vetuesc.
= s %
Nici dansa-nu-i vr'o esceptiune,
‘Nu-i unicd 'n genul seu;
Nici despre ea nu mai pot spune,
Cd-i fara de greseli, nu zeu!
w2

Ce-i mai scump aci sub soare?
Libertatea ’ncantitoare,
Imnul de eliberare,
Cantul de triumful mare ?
C& mai scump esti zeu,
Angerelul meu.
: ES o #
Am avut o crengusoary
Ce mult a intinerit
Cu plicuta-i umbrisoard — ete.

In vremile noastre apar poeti ca d. Patdrlageanu,
care in, <orele de repaos» (Bucuresti 186T) ne arati
«dorinta» d-sale

Nu-i nimic in asti lume
S m# faci fericit.
Niei averi, nici mare nume,

—_—

1) Astézi membru al Academiei Romane. Dignus erat intrare (Notita
e de la 1872). ] :
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Nu e §inta- ce-am dorit;
Ci dorinta mea e toatid -
Si-mi vdd tara c’a ’nflorit.

Se vid legea electorald

N PR 3 o .

Cd o datd s’a lirgit;
Si comisia centrald

Din Focsani ci s’a urnit,
Curtea de casatiune, etc., ete.

Dar, ce e drept, prefata d-lui Patdrlageanu desar-
meaza critica, rugédndu-ne:

Si fiti indulgenti,. aducandu-vd aminte cid smerita mea muzi se
afli incd in fage.

In vremile noastre apar poeti ca d. Petre Gri..
disteanu, care a scris:

«U& noapte pe ruinele Targovistei, sau umbra
lui Mihai Viteazul, tablou intr'un act cu versuri
(Bucuresti 1857)»

cu urmitoarea aratare de persoane:

Umbra lui Mihai Viteazul invilitd in lintolin si purtdnd pe dedesupt
costumul seu,
Viorica
Marica ¢ fete de t#irani gitite de la hord. <
Florica
Costache Ghimpeanu, june Romén de 25 de ani, grav si plin de
scepticism, incepand a se intoarce la credintd prin sentimentul natio-
nalititii si convingéndu-se de puterea divind numai la luptd ete.

In scena I intre cele trei terance se declamé o
poezie lirici cu 63 (ceteste saizeci si trei) de strofe
d. e. ca aceste:

Doull impreunit S# cerciam Unire,
Noi facil putem Aci e speranta,
De or ce furtuni Cieci in desunire

S& ne ap#rdm. . Nu cunoastem viata.
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Si sd nu uitdm, ca de altminteri d. Petre Gradi-
steanu e un om de spirit. -

In vremile noastre d. Tustin Popfiu isi intocmeste
limba maternd in rinie ca aceste:

XTI,

DOMNISOAREI CONSTANTI’A DUNCA 1)
(Camil'a D'albu)

Catra tine suna debil’a-mi cantare :
Va ajunge ore colo 'n departare? !
Fiica Romei vechie! svava floriora !
Va petrunde ore bland’a-{i animiora?!..
Cand naltai la ceriuri santa rogatiune
Se-i cer indurarea pentru-a mea natiune,
De aceste fiice densei i-am doritu,
Ruga mea ferbinte eca s’a-implinitu!
Nu te cunosec inca, scumpa tloriora!
- N’am privit eu inea faci'a-ti rumeniora,
Nece ale tale buze mititele,
Nece ochii-ti mandri, aste blande stele ;
Peptulu mieu cel fraged totusi venereza etec.

Si trebue si stiti, cd d. Popfiu este preot, con-
rector al unui Seminar clerical, bafbat chiemat si
fie cel putin serios inaintea publicului si de altmin-
teri plin de zel pentru literatura natiunii.

In vremile noastre d. dr. I. C. Drigescu, acela ce
cu o rard necuviinta a adrem publice
catre generalul Tirr si d. Carp, tipareste «Amor
si Patria» (Turin, 1870) si acolo ne zice:

De unsprezece seculi Romanul se osteste,
De atata timp il suge un crunt infam vampir :

1

!) «Domnigoara Constantia Dunca petrece in Paris, secerand prin
operile sale scrise in limba francez despre romani’ si educatiune apre-
tiarea si aplaundele invatatilor Franciei. Dupd cum imi face insa-si
magulitorea declaratiune, aceastii poezie contribui si ea incat-va, sprle
a o indemnd si intoarne la fratii sei, in patria sa.»

(Nota D-lui Popfiu.)



DIRECTIA NOUX 173

Tar azi tigrul si ien’a de nou se infrateste
Voind s3 nimiceascd pe acest popor martir.

oria strange pe Romini,
[l omnii fug ca niste cini.

T DOMNISOAREI ELENA P.

Cop)]a O‘IatIOde, esti tu o moutoare,

Or1 E§t1 nn_ candid anger din c'unpn elizei ?
Din rai cizut#-aici o beld, scumpi floare,

Sunt soarele si lun’a si Venus fratii tei?

Venus fratele d-rei Elena.!
Populi, voi care’n sclavie
Gemeti ine#’ umiliti,
Pe altariul de fritie
Punand dreapta vd uniti
Tirania veti strivi
Cand uniti ve veti osti.

Cat esti elitsl 'ncantitoare
Zani /a/entlla nemuritoare,
Pe pura- ti frunte pol’p cu mandrie...

Sosit'a p'opoli, ora... sculati- Vit ,din tind
Si'n apa libertitii vestmintele spilati,
Sub steagul mdependm’gel cu fruntea-vi senind \
Pe_bibliaiubir ex, Jurat_;l ci veti h frati. : \

«Pe pura-ti frunte porti cu mandrle, cand umgl
va, veti osti, jurati cd veti fi frati»> — cat de pa-
risit de toti dumnezeii trebue si fie cineva pentru
a crede ci asemenea fastiitura este limba poetwa !

S1 s& nu uitdm prefa’gav:‘
Cetitorului Salute !

As fi pubhcat toate incercirile mele poetice, le-ag fi ilustrat,
daci nu mi impedecau cercunstante nedependinti de \om§a mea.
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- Poerziile cuprinse in acest mic volum sunt o parte din visele mele,
sunt copii mei de aur,

In ele am depus partea cca mai bun# din mine: anima gi con-
sciinta mea. ;

Foarte bine! Dar nu s'ar puted, ca «inima si
congtiinta» acestui domn si fie mai mult modeste
§1 mai putin cacofonice?

In vremile noaStre «junimea clericald din Arad»
indrézneste a publicd un Almanah pe 1859 cu poezii
ca aceste (de dd. E. B. anescu, N.. Cristian,
M. Bota): :

‘CATRA DEMOSELL/A S. P.

Eram in“o searii.

Intr’o zi de vard, .
Cand me preumblam
Printr’o lunci mare

Pe malul unei

Ape curgiitoare ;

Cand in cea mai prima amoare
Foarte melancholizam.

Cugetu ‘mi inceplt si zboare.

Si 'n tine m’amorizam.

In amoarea cea mai noua

Ce e ca o prima roua

Pre cutarea noud frunza

Ce e ca o primd razd

Carea mai tntdiu o zereste,

Cel ce pe lume se iveste,

Ce e ca o primda legdanare,

Dar tocma ca un somn ultim mare ;

§1 cu faimosul «Foc al Lipovii»

Juh! cum dete tresnst din cer!
Pocnind — durr, durr — se prade,
Fum a pucioasi di in erier,
Vai! ce 'i? Lip'a 'n foc arde.

Pif — paf, — pulf, trose cu pustile.
Bitaia lui Dumnezeu!

Dur, — bumb, — si cu bombestele,
Langd Mures vaet reu!
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In vremile noastre la Lugos in a. 1861, d. «doc-
torand in medicind din Viena» B. Petric, care isi

bate joc de almanahul precedent. publicd :

POEZIL NATIONALE
ca
UNA MITUTICA FLAMURA
cu
Deviza simtirilor sale nationale

Si'n aceasta flamuri, cu simtirile nationale
d-lui Petric ni se spune:

SALUTARE,

(Cucoanelor romane din Lugosiu)

Cand eram de voi departe
Si de voi numai prin carte
Cate odatd ’ntelegeam,
Cumei suntefi sinitoase,
Tot fidele, tot voioase —
Eu tare m# bucuram.

Primiti-mi dar bucuroase,
Fete de Lugos frumoase.
Si s# nu v fiu stridin,
Si-mi fiti mie tot voioase,
Plicute, petreciinoase,
Cd sum june de roman.

Tot voios sum eu pe lume,
De cand maica m'a ficut:
Superat nime n a spune,
Vre odat’cd m’a vizut.
Cand am bani, pornesc pe stradi,
Fluer, cant, ca s'un boer,
M3 arit pe promenadd
Par’ ca -sum milioner.
Cand n’am bani, iar nici ‘cii-mi pasi,
Cu amicii ospetez,
Presedinte sum la masi,

ale



176 ; DIRECTIA NOUX

Fiind c’atunce eu contez.
Niren-Braten, Schweins-Cotlet
Eu numai ce poruncesc,
Un Pfiff Wein si omelet
Beu, minanc, dar nu plitesc.

Sa citim acum precuvantarea, care este intere-
santd ca tip carateristic al celor mai multe de
acest fel:

In onoarea si, cat se poate zice d’in partea mea fird viitimarea
modestiei, in folosul §i distractiunea publicului cititor aduc si eu
pe altarul natiunei niste floricele, sperand ca toti autorii daci nu
complimente, cel putin bun# primire, pentru c¢i am cutezat ca un
| ziar nou fird multi esperientd, a pune’si floricelele mele in stratul
comun a Natiunei, care are acum literati demni de cel mai destins
respect ce si eu il port in mine; unde a gresit mintea mea doari
incd nu destul poleitd dup# dorinfa cetitorilor, acolo fac apel la
\ simtirile mele dinlountru,la cugetul meu curat, care mi indeamni
a aduce si eu mica ardere.

= .

Ce are a face mancarea neplatitda a d-lui docI
orand Petric cu «stratul comun» al 'natiunei?

In vremile noastre Revista Contimporanda (1 la-
nuarie 1874) publicd o poezie a d-lui Ciru Oeco-
nomu, care sfarseste cu urméitoarea strofi:

Canta-voi, combite-voi cu furie nebuni,

In mana mea sdrobi-voi si monstrul gi-ai lui pui,
Si dac’a mele canturi ave-vor o cununi,

Veni-voi I'ale tale picioare s’o depui.

S'ai lni pui? Cantd-voi, combité-voi, sbrobi-voi,
ave-voi ? Sisemai indoiegte d. Ciru Oeconomu, daci
ale sale canturi armonioase avé-vor o cununi?

Aci, scrutind abisul imens. firi hotare,
Bravand exilul, moartea, dand suflet la fricosi,
Scotand dintr’a ta harpi manii vizionare,
Persecutai cu biciul tiranii -scrofulosi.
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Tiranii serofulosi! — Aceste versuri minunate le
dedicd d. Ciru Oeconomu lui Vietor Hugo si le
incepe cu modestul motto: ed io anche son piltore.

Ed io anche son pittore! — — Si adeca de ce
nuy, va rog? Victor Hugo si domnul Ciru Oeconomu!
Dupé «tiranii scrofulosi» toate sunt cu putinta.

Dar si nu mai continuéim exemplele de acest
fel ! Cand s’ar ivi izolate, cAnd ar forma exceptia,
cine si-ar impune datoria de a le rdasfoi din lite-
ratura zilei! Insa ele formeazd astdzi incd ma-
joritatea literaturei noastre poetice, si in modul
cum se produc, ne par a fi simptomul unui rdu
| destul d& tnsemnat pentru a meritd o atentie se-
rioasé.

Citatul d. Petru Grddisteanu era aproape copil,
cand si-a publicat «Umbra lui Mihai Viteazul» ;
asemenea Almanacul din Arad este lucraxea unor

juni mecopti; si dd. Vule 1 Dragescu, dacd este
si-1 judecam dupd publicarile de pand acum, nu

pot fi departe de aceastd varstd fericitéd; si poate
autorii celor mai multe poezii ce primejduesc ce-
tirea jurnalelor politice pe la noi, se afld in ace-.
lag cas.

C4 in acest timp al vietei lipsa de cugetare
maturd si o desertdciune neinfranatd impinge pe
atatia juni nechemati si nealesi a maltratd limba
torturdnd-o in rime si metruri imposibile, acesta
este un fapt general, pentru care nu avem nici
un motiv si credem, ci junii roméni si fie mai
mirginiti sau mai deserti, decat junii altor popoare
inzestrate cu o literaturd. Dar ce nu se va intilni
la nici un popor cult si ce se petrece numai la
noi, este necuviinta, cu care asemenea «picate ale
tineretei», cum ar fi zis rdposatul C. Negruzzi, se
publicd, se impun in literaturd si se primesc de o

T. Marorescu. — Critice. Vol. 1. 12



178 DIRECTIA NOUA

partea publicului drept poezie; incorigibilasuficienta
ce o pistreaza autorii lor, si increderea in care se
sustin, ci au ficut o fapta meritorie pentru litera-
tura tarii lor, cAnd au sustras atatea coale de hartie
dela o destinatie mai fireasca. ]
Altundeva societatea este destul de bine orga-
nizatd pentru a se garanta in contra unor asemenea
abnormitati; respectul pentru public, respectul,
in care au stint si se tie jurnalele, si curagioasa
veghere a unei critice neobosite formeazi la su-
prafata vietei intelectuale o péaturd destul de pu-
ternic#, pentru a apisd si mentine in intunerecul
ce li se cuvine, acele producte stricicioase. La
noi insi ele se reslitesc in toata voia st amenintd
a falsifica judecata publicului si a inneca lucririle
cele bune. sumé de tineri se molipsesc de epi-
Ademia literara, 151 piArdsesc studiile regulate si se
| incantiacu Taurele.eftine ale publicitatii de o zi,
si le este asa de insemnat numéarul, incat astd-zi
isi fac unii altora un echo destul de tare pentru
a se finsela intreolalta asupra meritului produ-
cerilor lor. Lucrul a ajuns pand acolo, incat cine
-din tinerili nostri este numai incapabil, rdméane
scriitor pe la tribunale si prin politii, dar cine
pe langd incapacitate adauga aroganta, devine
<om de litere», jurnalist, poet, si indatd ce cu
o limbéd si cu o ortografie deplorabild stie si ri-
meze libertate cu dreptate, colegii siii se gribesc
sa’i deschidd «cu fericire coloanele» d-lor, si’l pa-
tenteze dreptliterat si «ante-luptiator al culturei
nationale».
_—De aci inainte timpul si activitatea acestor ne-
feI‘IUCngl‘SG pierde cuproducerea de maculaturi lite-
rard, si o parte atimpuluisi activit&fii generafiei
june se pierde cu cetirea acestei maculaturi.
Aci e raul; din acest punct de vedere partea
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nesanatoasd in migcarea literaturei roméane meritéd
si fie observatd, si poate cetitorul nepartinitor nu
va gisi de prisos, dacd vom mai releva si proce-
darea uniforma, tipicul, dupd care acei scriitori
exploateazi atentia tinerimii si profaneaza una din
cele mai frumoase aspiratii ale ei.

Drapelul, sub care se introduc aceste degerta-
tiuni personale si cruditdti estetice, este totdeauna
Natiunea si Libertatea; si astfel doud idei din cele
"mail fnnalte au ajuns a fi scara, pe care cilcand-o
in picioare se urca oamenii cei mai lipsiti de or
ce merit. Si atunei numai vezi pe d. Dragescn fé-
cand din cacofoniile sale un omagiu «libertatii si
nedependintei», pe d. Petric producand injosirile
sale «ca una mituticd flamwra cu deviza simtirilor
nationale», pe d. Patarligeanu scotindu’si muza
din fase pentru a o depune pe altarul natiunii; si
apol vin in precuvantarile d-lor, care sunt totde-

una lipsite de demnitate, sau prea smerite, sau
prea arogante (gW arogant: aro-
yoanta~sau smerenia), §i ne explicd, cemare—iubire
pentru patrie 7-a facut si ne inzestreze literatura
cu pretiosul nume al d-lor! Si foile noastre publice,
Familia, 1elegraful, Plebeul, Poporul, Secolul, Armonia
si cum le mai. chiamé, salutd cu entuziasm pe
«confratele» cel nou, gi, continudnd mistificarea
mai departe, indriisnesc a identifica natiunea ro-
ménd cu aceste anomalii ale el si strigé, cd se a-
taci rominismul indatd ce se atacé aceste ritéciri
bolniavicioase ale literaturei roméne.

Cine cunoaste calibrul unor asemenea poeti si
jurnalisti, nu se mird de purtarea lor, o gaseste na-
turala si — la dreptul vorbind — indiferentd. Nu
ar fi insd natural, cand publicul romén ar continua
Isi’i incurajeze crezind ci astfel incurafazd lite-
" ratura; si pe de altiy parte ar incetd de a fi in-

=
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diferent, indatd ce am privi la inrAurirea ce o'poate

__aved asupra tinerimil noastre.

De aceea impotrivirea energicain contra directiel
falsearitate in aceste randurine va parea totdeauna
o datorie literari, si incercarea de a pune o stavili
in contra el atat prin criticarea producerilor rele,
cat si prin relevarea scrierilor mai bune, si de a
produce un fel de presiune indestulatoare a opiniel
publice in contré-i, va trebul si fie repetitd fard
obosire si cu puteri unite, pand cind va isbuti —
presupuind cé va isbuti vreodatd.

Este dar o parte mai fericitd a aceleag datorii
literare, dacd de la privirea rimérilor citate mai
sus trecem printr'un contrast cam violent la rea-
mintirea lucrarilor acelora, care in incercarile lor,
fie cat de restranse in privinta sfereide idei, in care
se migcd, aratd o naturd mai aleasd, s1m§1r1 s1mple
dar neafectate, si produc in cetitor acea impresie
senind, care este adevarata binefacere a artelor
frumoase. Din numérul lor ne-am propus si vorbim
despre d-ra Cugler si dd. Serbénescu si Petrino.

Poeziile d-rei Matifda Cugler (mai tarziu d-na
Burld ') sunt publicate in Conwvorbiri literare si
inavutesc multe numere ale acestei reviste de la
prima ei ivire. Ne cerem voie a reaminti cetitorilor
cateva din cele mai caracteristice.

Ai plans si tu odatd? Un ochiu care odati
_Eu, zeu, nu pot s& cred. A plans de dor si chin,
Ah! lacrimi lasi urme Mi crede, nu degrabd
Ce ani intregi se vid. * Se face iar senin.

~Un ce f?u‘ii de nume >
Riéméane 'n el ascuns —*
Dar’ ochii tii sunt limpezi:
Nu pot si cred c’ai plans
- s

1) Astidzi d-na Poni,
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\f Floarea ’'n camp eand vestejeste.
il Alta’n locu-i infloreste.

Dar in pieptul omenesc

Florile cand vestejese,

Cade roua in zadar
%Alte’n loc nu mai resar,

Kl a venit spre mine
Si mana mi-a luat,
Si'n ochii lui atuncea
Adanc am cHutat.

Dar ce-am vizut in dansii,
Ah ! nime n’a afla,

Cici toat’ a mea durere
Si dorul meu era.

Ceea ce va fi atras pe cetitorii acestor poezii
lirice, este eleganta limbagiului lor si, poate, sin-
ceritatea simtirii. Un merit deosebit este precizia,
cu care sunt compuse, si care le fereste de lungile
flepetitii ale aceleiag idei ce de altminteri se intal-
‘nesc in atatea poezii ale literaturei noastre. Pe de
altd parte nu este de tagaduit, cd din poeziile
d-rei Cugler apare o inraurire predomnitoare a lui
Heine si a lui Lenau ; dar infine: avem cel putin
a face cu inrdurirea lui Heine si a lui Lenau.

Intre cele mai placute produceri ale literaturei
romAne sunt si vor riméaned poeziile d-lui Serba-
nescu. De la cele d’intai incercari a le d-lui Bo-
lintineanu, care se deosebeau prin aceeas insusire,
nu cunoastem poezii, a ciror limbd sd fi produs
auzului aceeas plicere, ca poeziile citatului autor.
Intr'o literaturii, unde limba poeticé este deja for-
matii, meritul aparent al unei versificatii elegante
consistd adesea numai in reproducerea credincioasi
a formelor de stil obisnuite de autorii recunoscuti,
si in Franta si in Germania se gasesc rar poeti
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incepétori. ale caror versuri sa fie mai mult decat
o imitare palidd a lui Musset s1 a lui Heine. La
noi insa unde in toate ramurile literare stilul cauta
incd si se formeze g1 este inca foarte crud, far-
mecul limbei intr'o poezie ramane un merit ade-
varat s1 primitiv.

LACRIMA.

Ah! in ochiul t#u cel negru ca o noapte fird luni
Eu o lacrim’ am zirit,
Si pe geana ta cea bruni
Lunecand, ea s’a oprit.

Ce’ nsemné, copila juni ca si o simtire nou¥,
Acel ud m#rgiritar,
Acel griunte de roui,
Semnul dorului amar ?

Lacrima-i o poezie ce se scrie in tdcere
La tulpina unui dor:
Bitran — lacrima-i durere, *
June — lacrima-i amor.

Tu ce juni esti ca raza ce in faptul zilei Iuce,
Nu'mi mai spune al tiu dor:
Lacrima din ochiu’ti dulce
E un gingas triditor.

Un nor vine si'mi ascunzi

A vietei mele stea . . .

Vantul tremurd in frunzi,
* $’amoru’n inima mea !

Negrul nor iatd piseste
Ciétr'a vietii mele stea.
Vantu 'n frunzi greu mugeste,
S’amoru ’n inima mea !

Norul dusman creste, creste
S'acopere draga’mi stea..,
Frunza'n vant se risipeste,
Moare'n dor inima mea!
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In anul 1870 s’a publicat la Cernauti Lumine
si Umbre, o culegere din poeziile d-lui Petrino.
Pintre multe prea de jos, despre care credem
ca ar fi fost mai bine si ramand nepublicate, in-
talnim si cateva poezii adevarate; mai ales din

~«florile de morméant» vorbeste 0 simfire adanca

'si bine exprimaté. Vre-o doud exemple:

C# te iubese, ci te iubese,

Stiu toti ce'n cale mid mtalnesc,
Stin cei ce m’au vizut plangand
Si cei ce m’au vizut razand.
Cici rasul ea si plansul meu
Nasc numai din cuvéantul teu,

Si rasul lumea mi’l impune,
Cand plansu-mi despre tine spune,
Tncat toti cei ce au iubit

Si de amor au suferit,

Ei stiu, de-abia ce mi ziresc :

C# te iubese, c# te iubesc ! .

Pe furig di'mi o guritd, Steaua care nu se vede,

Jur c# nime nu va sti; Nu ’‘nceteazii a fi stea;
Falfiind a ta rochiti Omul. in zeire crede,

Nime-n’o va auzi. Crede, fir’ de-a o vedea.
De va fi usa inchisi, : CHei ce-i tainic pentru lume

Pe fereastd vei sfri;’ Este mult mai ripitor ;
Dragostea cand e decisd, Sirutarea fir’ de nume

Ea intrare’si va gisi. Poartd numele — amor.
Intr’o taind a pus cerul Pe furis dar or ce bine

Tot ce-i mai dumnezeesc: De pe buza-ti ag sorbi,
Fericirea si misterul S# ’nchizi ochii lang# mine,

In amor se infriitesc. : Si-atunci — taind tot va fi.

Ne-a pirut insd cd tristetea pentru nefericirea,
de care ne spune poetul cd a fost lovit prin mortea,”
sotiei sale, este o coardd prea intrebuintatd, asa
incat se apropie de monotonie. Observarea noastré
va aved mai multd putere, dacid o vom finsoti de
sfatul, ce’l d& Goethe poetilor tineri; «Intrebati-vé

fj}a orce poezie, dacé cuprinde o simtire ce at1 avut-o
}
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in adevdr in viata voastra, si dacd acecastd simfire
v'a inaintat intru ceva. Nu 'sunteti inaintati, daci
nu faceti decat a jeli o iubita ce ati pierdut-o prin
‘ des‘palt;ne, necredintd sau moarte. Aceasta nu e
niciodatd bine, or cat de mult talent ati jertfi pentru
asemenea poezil. Tineti-vd de progresul:-vietii si exa-
minati-vacand se iveste prilejul: atunci se vede in-
data, dacd aveti viat#, si maitarziu, daci ati avut-o».
In privinta limbei am insemnat citeva cuvinte
ce nu ne par ingédduite in poezii serioase (electri-
zatd, constatatd, efc.), multe expresii injosite,

Insfargit azi inci-odati
Caled n tine-al meu picior,
Bucovini adorati. ete.,

abuz de cuvantul sbdrcit-si infine intrebuintarea
multor eliziuni gresite (zidur'le, valurle etc o

In altd privinta suntem siliti a.protestd in contra
exagerérilorbolnavicioase ale fantaziei d-lui Petrino.

O poezie ca aceasta:
l/
In morméant ah, mult e rece, /
Mult e trist si'ngrozitor! |
/ Dar’ din viata care trece, |
Acolo trebui si plece il
Or si care muritor! fi g
Pe gurita ce o dati

De iubire infocatit :

i Mii de sHrutiri primea,
Suge-un vierme hrana sa. |
Deu mi-e groazi cand gandest,
, Y Ci in sanul piamantesc f
v Inimile putrezese, W

nu este de publicat. Arta e senind, trebue s
lamae semna chiar Cd,lld. exprima 3

¢ poate deslip de cugetiri
aga de intunecate, e semnul unei mari nefericiri
private, dar nu ocazia unei conceptii poetice. Sa
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nu uitiam antichitatea binecuvantata! Moartea, care
_dup# simtul corupt al simbolizdrii crestine se in-
fatiseazit de moderni sub forma unul schelet hidos,
erd in fantazia greacd si romand un geniu frumos
cu facla intoarsa. :
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Oposescu, StraT, Sravicl, A. Xenoror, BurrA, Varcovrcr, 1.
NEeeruzzi, Pasvu, Lavsrior, P. P. Care, T. RoserTr.

A firegisorul unui teatru trebue si fie un lucru

arte plicut. Te increzi in conventia ticutd in-
cheiatd intre tine si public, din partea ta de a’l
amagi, din partea lui de o se ldsa si fie amagit,
s1 conduci cu ména sigurd iluzia spectatorilor. Iti
trebue un rege, arunci pe umerii unui actor .o manta
cusuts cﬁ-éé%’i‘ge de iepure alb, ii pui o coroani
pe cap sl un sceptru in mani, si.iluzia este gata.
Vreai un inistru, iai alt actor, fi cosi pe frac
0 stea de%ﬁ@?e in locul inimei si°'l pui si facd
gesturli cam intepenite. Se cer 1L, magistrati,
academici, profesori (se intelege: in comedii), ia
cati-va figuranti, le pul o ‘perucd mare pe cap si
ochelari pe nas, i1 imbraciin talare negre, in fra-
curl cusute cu verde sau in fracuri descusute, 81
ti-ai indeplinit scopul.

Cu vremea, spun cei ce cunosc meseria, regi-
sorul ajunge sd fie foarte pitruns de insemnata-
tea lui si crede, ci el este cauza de cipetenie pentru’
~ succesul unei piese. Insus cuprinsul si spiritul pie-

sel i pare lucru de a doua mand, pentru dansul
or-ce drami nue decit un balet.
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Regisorul este de ras cu’aceastd inchipuire a lui.
Dar cand o parte mare a unei societati ar impéar-
tasi acest ridicol, si incd in intrebéarile cele mai
reale ale vietei publice ?

Intreaba pe cineva de progresul culturei lite-
rare si artistice la mnoi: iti va cita cifrele din
statisticd, atatea scoli de «bele-arte», atatea con-
servatorii de muzicé, atatea ziare, atatea «expo-
zitii ale artistilor in viati» etc. Dar dacd este o
tard menité sa ducd ad absurdum concluziile obig-
nuite ale statisticei, este a noastri. Mai toate acele
cifre nu sunt interesante decat prin curajul de a
fi asezate in rubricele, unde le vedem, si noua
zecimi din «progresul» nostru se intemeiazd pe
delictul previzut de art. 208 al codicelui penal,
care pedepseste uzurparea de titluri ce nu se cuvin. |
§Singura realitate in toate aceste o au tablele cu °
inscriptiile cele pompoase, pe care publicul are
_une_ori fnaivitatea de a le lua in serios.

De aci se explicd starea cea hazlie a opiniei pu-

blice in Romaénia.
f Pentru ce dWPentm ci e pro-
fesor la universitate. O stare mail sanatoasa ar cere,
ca acest domn s# fie profesor la universitate, nu-
mai fiinded este invatat. Cdei dacd nu este in-
vitat, atunci forma goald a infatiserii sale publice
nu’l inaltd, ci’l face mail intadi de ras si apoi pri-
mejdios.

Pentru ce d. Y. este om politic? Fiindca e re-

dactorul a cator-va coli dé hartie, ce se publicd
in intervaluri regulate — O stare mai solidd ar
cere, ca numal aceia sid publice ziare, carli sunt
oameni politici.

Si agsa mai departe.

Opmlau ce o vedem astfel predomindnd in jude-
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carea lucrurilor in fiintd, o intAlnim fireste si in
privinta lucrarilor de infiintat. Ne lipseste activi-
tatea stientificd, cercetéiri originale in toate ramu-
vile stiintei sau nu existd de loc, sau sunt prea
putine si prea putin indestuldtoare. Dar indeplinirea
acestei lipse nu se poate improviza sau lud in intre-
priza de comisii guvernamentale; din contri toate
mijloacele, de care dispunem, trebuesc deocamdati
concentrate la un invitimant mai elementar; scoale
121 multe $i mai bune, profesori din ce in ce mai
utin 1gnoranti, incetul cu incetul gustul stiin-
tei désteptat in tinerime, si apoi speranta, ci
peste cateva generatii va incepe si o micii activi-
tate stientifici originald in mijlocul nostru. — Nu
aga au gandit <«anteluptdtorii»> nostri de prégres
grabnic, nationalistii zelosi cu privilegiul sxcluziv
al focului patriotic: intr'o dimineati guvernul a
/decretatsi promulgat in Monitorul Oficial cultura
tomaniei prin Societatea Academici din Bucures,ti,f')’»
patentat 21 de invétati, impartiti in 3 categoriis’;b
ategoria istoricilor, categoria filologilor si categoria
fizicilor. Dar cei mai multi membri ai acestui in-
nalt Institut se fin de o & patra categorie, pe care
politeta ne opreste s& o numin.
lvitate literard, si, lucru caracteri-
stic : romanuri_si novele nu se scriu de loe, toate
se_tradue.-Chiar poeziile pareau a fi disparut, Alec-
sandri- erd izolat, pProza in cea mai deplorabili
stare. Cu incetul se va schimb# slaceasta: simaiintai
ceva linigte politicd, dacd ne o va ingaddui soarta:
apoi indreptare materiald, cu aceasta — dupa ca-
te-va generafii — si desteptarea gustului pentru
produceri estetice. Vor veni atunci oameni, cari

sa simta puternic si si’si exprime frumos ceea co

au simtit, §i altii, cari Si gandeas bine si

Sd-gl exprime simplu ceea ce au gandit.
— >
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Nu asa crede majoritatea publicului nostru: un
veprezentant al ei, intr'un discurs tinut sub apla-
uzele «Asociatiunii Transilvane pentru cultura
poporului roman» a cerut de urgenti o istorie
a literaturii roméne, Panteonul, in care si se
venereze dejd eroii spiritului nostru, si pe de
altd parte, cu o incAnti#toare consonantd de idei.
.guvernul romén_a recunoscub gravitatea trebu- .
intei & —pe cand cele mai multe sate nu au
de unde si invete a ceti si a scrie — a deschis la
universitate catedra de istoria literaturei roméne. .

“Toti cunoastem importanta teatrului pentru un
popor, toti stim asemenea, cd ne lipseste acest
element de culturd. Vom traduce dar dramele emi-
nente din alte literaturi, vom incuraja inceputurile
noastre cele bune, daci le avem, vom descuraja pe
cele rele si ne vom interesd, la timp oportun, de
a formd actori adeviarati.... zeci si zeci de ani vor
trece inainte de a se puted compune o singurd trupad
de actori, care sii merite acest nume. — Dar de la
Pesta ne-a venit o provocare mireatd, subscrisd
de birbati celebri, insufletitd prin adunéri nume-
roase, condusi de un comitet al patiunii: este vorba
de a strange banii pentru ca mai intai de ‘toate sa
zidim casele teatrului. De aci incolo lucrurile vor
merge repede si bine: zidurile si le avem, dramele
vor veni.}) |

] : *

1y Familia din Pesta publici (1872) in contra celor zise mai sus
urmitoarea rectificare :

«Trebuie si protestdm in contra acestor sire din urm#. Nu esiste nici
oprovocare a comitetului pentru fond de teatru, prin care acesta ar fi fdcut
apel d’a contribui, ca mai nainte de toate sa zidim casele teatrului. Ast-
fel de provocare nici s’a putut face, edci scopul societitii este numai de a
creea un fond, «din care cu timpul si fie posibil infintarea unui teatru na-
tional roman». (§ 1 din Statute). Va si zici, este vorba numai d’a aduna

_ bani. Cum se va infiinta apoi cu timpul acel teatru: forma-se-va intai
un repertor si o trupa de actori si apoi zidise-va un teatru si unde?
— sunt cestiuni, la care va respunde atea adunare generald, care (§
21) se va convocd anume spre acest scop atunci cand vor fi bani».

R ar s Vi
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= In contrastul arfitat pani aci se cuprinde cea
mai lamurita explicare a directiei noud in osebire
de cea veche. Directia veche a barbatilor nostri
publici este mai mult indreptatd spre formele din

afara; directia noua s1 juna cauta mai intai de
toate fundamentul din launtru, si unde nu 'l are

si piand cand Incd nu'l are, despretuieste forma
‘din afard ca neadevirati si nedemn. :
Dupi aceastd explicare introductivd ne vom in-
cerca sd urmarim mai deaproape aspirarile celei din
urmd, si fiinded vorbim aici de literatura prozaica,
vom impartl cercetarea noastri, dup#d cele douit
specil a le el, in cercetarea stientifici si in cea
estetici-—sau cel putin stilistict—Reproduceri din
chiar operele autorilor, precum le-am facut in stu-
diul asupra poeziei, nu pot avea Joc aici: intin-
derea lucrdrilor prozaice se impotriveste la aceasta.
Trebue sa ne marginim a citd numai titlul scrie-

/Fumilia, in aceasta rectificare, ne citeazi §§ 1 si 21 din statutele
societatii constituite cu scop de a infiintd «<un fond pentru teatrul
national romény. Dar eritica noastri a avut in vedere idea incepitoare
i acitat «provocarea» Comitetului, adeca «apelul citra publicul roman»
fdcut la Pesta-in 7 Aprilie 1870 din partea d-lui «Presedinte» dr. Tosif
Hodog, a d-lui «secretar» Iosif Vuleanu si a d-lor membri ai «Comi-
etului» V. Babes, P. Mihalyi si A. Mocioni. In acest apel se publicii
«programul preparativ la infintarea unui fond pentru teatru national
roman», votat de «inteliginta romans din Buda-Pesta», si se zice intre
altele :

«Nu este aici vorba despre posibilitatea unei realiziri grabnice, pen-
tru care si alte natiuni au avut trebuinti de maimulti ani. ci scopul
sl intentiunea Toastri este numai de a infiintd 'cu incetul un fond.
din care mai tdrziu natiunea si poatd inalta un.templu al Thaliei
romanes. -

Nedepringi cu metafore poetice in programe pentru strangere de
bani, noi am crezut ci «templul Thaliei romaney, are si fie in adevir
un edificiu pentru teatru. X ;

Dacé insd, precum ne observii Familia, acel templu nu vrea si zica
nurai decat un templu, ci poate insemni si un repertoriu si o trupi
de a_ctorl_: si dacd aceasti interpretare este autenticd (?), atunci, mul-
tumindu’i pentru observarea ficuti, ne gribim a rectifica interpretarea’
noastra si, pistrand cu toate aceste critica in intelesul ei propriu, schim-
bim propozitia citati in urm#torul mod ;

«Dar de la Pesta ne-a”venit o provocare méareata, subsecrisi de bir-
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rilor si a scoate la iveald elementele comune, care
le impreuneaza in una si aceeas directie.

A

Ca reprezentanti ai directiei noue in privinta
stientificd privim pe dd. A. Odobescu (Cercetdri
archeologice, disertatii publicate in Revista Romani
I861: despre cantecele poporane, poetii Vacaresti
Satira romani, etc.), Strat (Economia politicd, 1870)
Slavici, Burla, Xenopol, P. P. Carp, Vargolici, Panu,
ambrior, T. Rosetti (scrierile acestor din urmi
ublicate in Conwvorbiri literare).

Caracterizarea acestor autori si o incepem insi
cu o rezerva, fara de care observirile noastre ar
parea exagerate. Nici una din scrierile citate, pri-
vite din punctul de vedere al stiintei generale,
nu este de vre o insemnitate extraordinari: nici
o creatie noud, nici o suflare de acea puternici ori-

«bati celebri, insufletita prin adundri numeroase, condusi de un co-
«mitet al natiunii : este vorba cd mai intai de toate sit alciituim o
«societate, si'i alegem comitete, si'i facem statute si se stringem
«banii pentru infiintarea unui fond teatral. De aci incolo lucrurile vor
«merge repede si bine: societatea, comitetul, statutele, poate si banii
«ii vom aved, dramele vor veni». -

Cici ceea ce ne lipseste mai intai de toate sunt dramele: aceste
insd nu se infiinteazi nici prin comitete, nici prin statute, nici prin
bani, si cu teatrul din Ungaria are si se intdmple in mic ceea ce s'a
intamplat cu Societatea Academicid din Bucuresti in mai mare, Acolo
era vorba si se inalte un «templu» al Minervei romane: Zappa a dat
banii, guvernul a numit membrii, universitatea a dat localul — lip-
seste numai Minerva s

Dar ce e de ficut! Asa sunt zeitele antice, cam toate capritioase;
si dintre toate, cele mai capritioase se zice ci sunt tocmai Minerva
si Thalia; —

La aceastdi notd, scrisi in 1874. e interesant si addogim o instiin-
tare despre soarta acelui «fond de teatru», dupa vre-o 16 ani.In Tri-
buna de la T Sept. 1889 giisim, urmitoarea corespondentit din Banat -
“eSocietatea pentru adunarea unui fond, din care ar fi si construim
si sd intrefinem wun teatru roménesc dincoace de Carpati, isi tine in”

- fiecare an regulat adunarea generali. Rezultatul este cind mai bun,
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ginalitate, care de pe indltimea culturei secolului
impreuneazéa elementele date spre o noud combi-
nare sau afld in intuitie primitivi un adevir pini
atunci nepiatruns de intelegerea omeneasc#; nimic
din toate aceste nu se afla in scrierile romane de
pidn’acum, si nici nu se poate afld deocamdati.
Céci o desvoltare asa de inalti a lucririi stienti-
fice presupune alte paturi dé culturd din trecut,
prin care si i se fi format pimantul roditor pentru
hrana si cresterea ei. :

— DD. Odobescu, Lambrior, Strat si ceilalti sunt-
dar reprezentati ai literaturei noastre stientifice
numai in marginile restranse, in care o asemenea
activitate a fost cu putintd pe treapta de culturi,
pe care ne aflim. Dar in aceste margini scrierile
lor, in deosebire de celelalte analoage din literatura
noastra, se razim# pe fundamente solide si sunt
insemnate prin dous insusiri bune ale autorilor:
fcunostinta ce o au despre starea stiintei de astizi in
privinta materiei de care se ocupi, si sinceritatea,
cu care spun rezultatul cercetérilor lor.

— —

cand mai slab, dupd imprejurdri. De mai multi ani incoace, primirea
ce se face societdfii nu se prea poate numi din cele mai insufletite.
Toaté reusita adunirilor generale se mérgineste la partea asa numiti
sociald: banchet, bal, cate o productiuue teatrald, escursiuni ete.

«S#é o spunem curat in public ceea ce mereu ni-o Spunem unui altuia:
Nu ne putem insuflets pentru o idee, care deocamdatd mi se pare
nerealizabila. %

_ «Astiizi, cand avem atatea neajunsuri de inldturat, atitea institu-
tiuni de folos practic urgent de intretinut si de creat, mi se pare o.
gregeald economici, o idee eronati, ca si aducem jertfe materiale pentru
O institutiune — in sine foarte mireatd, — dar de care inca multi ani
putem si trebue s ne lipsim. -

_«Fiinded nu se poate, ca publicului mereu si'i ceri, firs a-i da or
cit de putin in schimb, mai anii trecuti s'a hotérit a se da din venitul
capitalului un premiu pentru vre-o piesd teatrald sau a se premia cu-
tare societate de diletanti. Taci o idee practicdi, potriviti de a mai
Incilzi inimile pentru fondul teatral. Dar la idee a rdmas. Jn public
na mal transpirat nimic despre realizare. Noi asa stim ci statutele
sunt astfel de nenorocit compuse, ¢ nu permit nici cea mai mici aba-
tere de Ja marea idee de a zidi un teatru. Astfel nu ne riimane de

cat in fiecare an a da, mereu a da §L a trimete parale acolo, de unde
nu este intoarcereas. :

Cum riéimane cu vechia rectificare a «Familieis ?
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(Cécl la noi, cari suntem vecini cu o culturd supe-
rioarfi, or ce intrebare de stiintd este mai intdi de
toate o intrebare de constiintd, si constiinta ne
impune aici doud datorii: intii, s& studiem materia,
despre care scriem, intrafdt incat niei unul din
principiile fundamentale, la care a ajuns Europa
culti, s& nu ne fi rAmas ascuns, asa dar sd ne
aflim la nivelul culturei in acea privin{d sau, cu
o expresie franceza, si fim in curentul ei. Cetiti
disertatia d-lni Odobescu despre cantecele poporane,
sau articolele filologicc ale d-lui Burla, sau criti-
cele d-lui Carp, etc., indatd vefi simti siguranta
fundamentului, pe care autorul isi ridic# clidirea
sa fie cat de micd,si folosul ce’l puteti trage din
cetirea unei lucrari, care rezuma in sine rezultatul
progresului ‘stiintei in acea materie. i acest folos
este mare chiar atunci, cand opinia autorului este
gresitd ; cécl si in acest caz ea are langd sine pro-
priul séu corectiv, aratand izvoarele de unde a pro-
venit. ,

A doua datorie de constiintd este; si avem destula
iubire deadevar pentru a spune cu sinceritate ceea-
ce am aflat, in bine sau in rau. Introducerea d-lui
Strat la Economia politica, studiul d-lui Slaviei
asupra Maghiarilor, al d-luiT. Rosetti in contra -

lipsei noastre de progres real, criticele d-lui_Panu

in contra partilor fantastice din Istoria de altminteri
interesantd a. d-lui Hasdeu, etc., ne dau asemenea
exemple de sinceritate si nepartinire i ne fac
impresia multdmitoare a uneifapte oneste si bar-
batesti.

Cele dou# insusiri despre care vorbirdm acum,
O e Sty st i b Ty
se gdsesc in mil de cartl germane, englezesti si fran-

) 2 .. b o v ¥o Uk &

ceze, sunt chiar repala autorilor stientifici in terile
Europei ¢ulte. Lanoi insd sunt exceptie, sio exceptie
asa de rard, incat ele singure au fost in stare a

T. Marorescv. — Critice, Vol. I. : 1‘3
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marca o adevaratd directie noud. in opozitie cu cea
obisnuitd pand acum. Meritul autorilor de care ne
ocupam este dar cu atat mai mare, cu cat el isi
'pé”tstreazé acele insugiriin mijlocul unei vieti publice,
in care cel dintai titlu pentru pretentii exorbitante
[l Ypare a fi lipsa de cunostintd de cauzd si cea dintéi
misiune amigirea_opiniei publice.
.~ Aceasti calificare a vietei noastre de pand acum
~ nu este exagerati, toti cei cu experientd si cu buna
credintd o recunosc, si dacé in randurile urméitoare
ne incercam sd mai aducem un sir de dovezi pentru
a o intéri, o facem din fncrederea, ci prin chiar
aceasta se va intelege cu atit mai limurit in ce
consistd insemnéitatea directiei celei noud, ca una
ce s’a produs mai intai din trebuinta instinctiva de
a ne scapa de pe povarnisul, pe care ne-au lisat
anteluptitorii cei vechi.
Tinerimea de astdzi, de la care atarna indrep-
tarea in viitor, trebue sa inteleagd odati, unde
/ este adevirul si unde este eroarea in aceasti lupti
de idei ; inaintea ei trebue dar sustinut si terminat
acel proces de curdfire; inaintea ei trebue dove-
dita acuzarea ce am adus-o in contra celor mai
multi din publicistii nostri literari si stientifici, a-
cuzarea lipsei de constiinti atat in- privirea cu-
nostintei de cauza, cat si in privirea vointei de a
spune adevédrul in chestiile, de care se ocupa. Vom
reveni dar la dovedirea acuziirii printr’un nou sir
de exemple, care in impreunarea lor sperdm ca
vor face o impresie destul de adanci asupra or-
\3. carii inteligente nestricate. .
Ineepem cu acele grade de nestiinti, care prin
Yo f marimea lor fatd cu datoria pozitiei si cu pretentia
z% autorului constitue o adevirati lipsi de constiinti.
Nu vom vorbi de acel tnalt functionar al minis-
terulul instructiuni publice, care propunei reforma
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metoadelor invdtamantului primar si care, auzind
de la noi numele de Pestalozzi, ne intreba cine este?
(V. Alecsandrescu-Urechia, director generalla 1865)
-Nici de acel director de gimnaziu (Petrescu la Tasi),
~care la provocarea ministerului de a face o pro-
grama pentru invatimantul clasic, aduna din ca-
taloage nume de autori latini si propuned prin
adresd oficiald studiarea poemii lui Ovid Ars a-
mandi pentru clasa a V-a gimnaziald. Vom cita
numal exemple, a ciror controlare si fie destul
de usoard pentru a sé puted face de or cine va voi.

Cel dintai exemplu il gdsim iards in Socictatea
Academicd din Bucuresti ).

Aceastd academie a stiintelor, pe langi alte
misiuni, Se crede mai intai de toate menitd a sta-
bili i promulgd regulele pentru limba si scrierea
romand si a sustine unitatea nationald in aceasti
privintd. Dupd opinia noastrii, acea tncredere este
iluzorie. Dar si zicem ci este intemeiatd. Ce fac
atunci membrii academiei, pentru a corespunde
misiunii ce insii si-o atribuesec ? — Intrebirile lim-
bistice si ortografl otarasc in acel areopag
al stintel prin votare: se ridicd méana pentru
sau confra unel propuneri, si_majoritatea -
rerilor hotériiste. J*j\‘d‘aI‘h’lﬁu/fﬁesc sd& ne in-/]
trebdm, daci majoritatea e competenti pentru all
ceastd hotdrare. Toti membrii votanti ai Acades \
miei s'au pus oare sia studieze limbistica? Sunt i
«in curentul» ideilor europene in aceasté privinti ? /

s

1) Cetitoryl nu ne va lud in nume de riiu, dacd ne ocupim asa des
de aeest Institut: efci majoritatea membrilor sii se compune tocmai
din anteluptitorii cei mai recunoseuti ai nostri, iar rangul ce’l ocupi
in ochii mulfimii a atras atentia publicului asupra lucrurilor lui, si
astfel eritica ;Joast?rei, indreptandu-se in contra unui obiect mai cunoscut.
oarecum in contra unui model de cristalizare neregulaté, va cuprinde
mai sigur in sine elementele pentru judecarea chestiei. In fine si nu
uitim ci Gazeta Transilvaniei (6 Aug. 1869) asteaptd de la Socie-
tatea Academicii «ecu mare sete urzirea grandetei romane antices.
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Bopp, Dietz, Renan, Max Miiller, etc, le sunt fa-
miliari? Pentru cel ce cunosc membtii si lucrarile
Societatii Academice, raspunsul este neindoios. O
minoritate de specialisti se afld acolo, marea ma-
joritate voteazd fard a’si da osteneala ca sii’si do-
bandeascd stiinta trebuincioasd pentru votul ce’l
dau si pentru locul ce’l ocupi.-
¢, Chemarea naturald a acestei Academii erd de
! adund tezaurul limbei romane asa cum a vor-
Hit-o si cum 0 vorbeste poporul ih toate provinciile
pcuite de Romani — luerare foarte insemnati,
sentru care numirea membrilor din deosebite tiri
erd nemeritd si pe care membrili insii, cu buni
plecare si silintd, ar fi putut-o indeplini. In locul
——avcestei- simple lucrdri de culegere credincioasii,
‘ academicil si-au arogat autoritatea de a pronunta,
cum ar trebui s& fie limba si scrierea si au in-
ceput a tortura ortografia si —cavantarea, dand
sentinte in privinta fonetismului si-a etimologis-
mului, in privinta «coruptiunii enfonice» si ra-
dicalismului in derivare. Dar dacd majoritatea
membrilor Academiei erd in stare si faci serviciul
modest insé foarte important al unor culegitori de
cuvinte, le lipseste or ce competentd de a se pro-
nunta in materii controversate ale stiimtei filologice
si de a prescrie natiunii lor, cum si vorbeasci si
cum sa scrie, in contra uzului comun, si daci to-
tus in asemenea chestii isi ridicd méanile pentru
da sau nu, dovedesc lips# de constiintd. Ce si ne
mirdm de cei obscuri, cand insus d. Cipariu, de
altminteri un reprezentant eminent al etimologis-
mului intre Roméani, respunzand in Archivul siu
filologic la niste objectii limbistice ce’i facusem in
Academie, afirmi c# nu ‘cunoaste scrierile limbis-
tice ale lui Max Miller si dupd atata timp nu ciu-
tase incd sda le cunoascd. Dach d. Ciparin, iaci
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tot ce putem rdspunde la aceasta, nu cunoaste pe
Max Miiller, paguba nu este a lui Max Miiller.})
Un alt academic, d. Barit, vorbind in Transil-
vania (15 Aprilie 1872) despre dictionarul™si glo-
sarul Societitii Academice Romane, adaoga cateva
observiri la adresa Columnei lui Traian si a Con-
vorbirilor Literare. Extragem pe cele din urmi :

Oamenii seriogi n’an aflat demne de atenfisnea lor criticele ie-
site in Tagi;, care presupun ci filologii romani, daca voiesc a studia, :
vorbi si scrie bine limba roméncasch, au se invefe mai intai toate

. limbele Asiei, antice' si moderne, si ciilitoreasci pind pe sub mun-
tele Himalaya precum fac unii literati maghiari, in interesul limbei

ilor, i numal dupd aceea sit se apuce de gramatici si de dictionar.
Timba elind are expresiunea Morosophos, care in limba noastrid si
in alte limbi mai mult analitice decat sintetice nu se poate traduce
cu o singuri expresiune. Nu ar fi vre un lucru pldcut cand unii
literati de ai nostri ar da romanilor ocaziune de a se folosi de a-
¢eastd expresiune in limba lor. Acela care voeste sid critice cu
bun rezultat pentru limba si literatura noastrd, trelfuesi lase ori
ce jucdrie la o parte, si se si Tereascd de ori ce pedanterie.

Aceasti critici pare a fi tndreptatd in contra
articolelor d-lui Burla, care, aritand erorile filo-
logice ale d-ui Ciparlu, dovedeste prin chiar acest
exemplu ‘importanta neapiratd a studiului sanscrit
pentru filologia moderna. Acum ce vrea d. Barig?—
D-sa giseste nemerit ca filologii, care vor sa studieze

" !
1) Autorul acestor jtice,.numit membru al Societdtii Academice
Romane inci din anul infiintirii ei (1867), luase parte la discutiile
_ortografice gi limbistice din primele sesiuni. Vizand insd directia eti-
mologicd -ce majoritatea membrilor de atunci cdutd sd impue vor-
birii si scrierii romane, si-a‘dat formal demisia si a rdmas multd vreme
striin de lucrarile academice, nevoind si ia nicio rdspundere pentru.
instriinarea limbei culte-de limba poporului dupd modelul gz i
Cipariu si al dicgionarulur L rian-Massimu. Peste-vre-o 10-ani, dupd,
eConStTtuirea «Academiei Romane» prin legea de la 29%&9
noua delegatiine a invitat pe vechiul membru si reintre in Academie.
de oare ce membrii acestei institutii, fiind numiti si alesi «pe viatar
nu pot demisiond si de altminteri inliturarea nepotrivitului etimologismt
devened acum posibild, precum s'a si intamplat. Vezi mai jos, in vol. 2,
cele douil rapoarte asupra ortografiei.
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limba lor, si nu invete limba sanscriti ? si giiseste
lucru de ras, cand d. Burla pretinde ci dupé starea
stiintei limbistice de astiizi aflarea legilor variatiei,
analogiei si eufoniei unei limbi este cu neputinta
fard studiul filologiei comparate? Dar d._Barit pe
ce studii se intemeiazi pentru a sustinea aceasta
in contra d-lui Burla? De unde isi scoate autori-
tatea de a negh valoarea neapirati a studiului
sanscrit? In BEuropa cultd de astizi nu existi un
singur filolog, care si indrisneascii a se numi ast-fel
§1 a se ocupd de legile vre unei limhi, cand nu
posede acel studiu comparativ: si opozitia ce d.
academic o face in contra filologiei moderne, este
o dovadd mai mult... pentru ceea ce voim si do-
vedim cu aceste exemple. ,

. Dar sd citdm un alt caz dintr'o sferii cu totul
leosebitd. Este obicei cunoscut al guvernelor noastre
de a se ocupa de Tucrdri de prisos, nemgrijind pe
cele trebuincioase. Nu ne vom mira dar, vazand
si pe actuala adiministratie a-instructiunii publice
bantuitd de grijile ortografiei si limbei romane,
care nu sunt de competenta ei. Dar ce este de
mirat, e modul cum a incercat si se usureze de
aceste griji. Uitand, ci Societatea Academics,
a publicat odatd ulele ortografice ale limbei,
sau nevoind a le tined in seam#, consiliul permanent
al instr. publice cu ministrul in frunte publica un
nou regulament pentru indreptarea limbei si secrierit
romane. Acest act literar este n#scut in .sedinta
consiliului de la 28 Octomvrie 1871 si se caracte-

rizeazd in ortografia i spititut taiprin urmitoarea
citafie:

Avénd in vedere diversitatea orthographielor que se observi in
limba 'serisi si typiriti inquat nu numai fie-quare carte, ¢i si fe-
quare individ "si are ortographia sa particulari: :

Considérand greutatea que mtimpind din aquéstit confusiune, atat
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scolari quat si chiar publicul maturu, neavénd o reguli de quare
s se tindt; '

Consiliula permaninte, sub presedinta d-lui Ministru al cultelor
si instructiunii publice, in dorinta de a face si dispari. aquésta
anarchie orthographici si ajjuage la o uniformitate in modulu de
a scrie si a ceti ete. ete., decide: :

-

MODIFICAREA UNORU FORME ALE
DICERILOR -~

Substantivele derivate de a treia declinatiune latine, facu nomina-
tivulu in limba romani qua ablativulu in cea latind, precum : pro-
tf’essore, revisore, pontifice, carnifice, s. c. 1.

Adiectivele participiale, derivate de la a 2-a si a-3-a conjugare
Tating, facu dupd regula precedinte, nominativulu qua ablativalu
latinu ; dar dupd analogie se seriu si se pronunti ¢nfe prequum :
resinte, absinte, putinie, existinte, dependinte, descendinte, s.
fc. |. Asemenea se seriu si se pronuntit si substantivele formate din
acele adiective participiale, prequm: presinid, absinia, existinid, s.
¢. 1. Aceste regule brthographice se vor introduce in scoalein mod

i obligatoriu, a%t in cirtile didactice si in ocupatiunile scripturistice
ale scolarilor, quiit i in corespondinta corpului didacticu cu antoriti-
‘gile instructiunii publice §i vor servi de normi generali.

Pretentia regulamentului este dar de a hotari
intrebarile controversate ale limbei si ortografiei
roméne pe cale administrativa, si de a impune
hot#rirea sa tuturor scolarilor si profesorilor filologi,
a céror chiemare este in parfe de a sustined tocmai
acea controversa stientifica. Subscrisi sunt ministrul

<Chr: Tell, membrii consiliului A. Orescu, Aaron
Florian, LG- Zalomit{ A. Marin si D. Petrescu. Cine
sunt acesti domni ? D. Christache Tell e general;,
d. Orescu architect, d. Aaron istor'ic.!d. Zalomit
d@fesor de filozofie (pentru a nu zicé il o
Marm fizic si d. Petrescu matematic. Nici unul
din dumnealor nu este limbist. Dar atunci de unde

isi aroagd dreptul de a impune opiniile d-lor nemis-
tuite asupra serierii si limbei ca regule obligatorii

scoalelor romane? Cum!, generalul Tell, arhitectul
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Orescu, fizicul Marin, si ceilalti vor sa ordoane
filologilor Lawurianu, Massimu, Circa, Burla, Lam-
brior, ete. profesori specialisti in aceastd materie,
ca si’si pardseascd scrierea lor de pan’acum si si
primeascd pe aceea a consiliulul permanent ? Nemtii
au un proverb de batjocora: cui-i i-a dat Dumnezeu
Fn post, i-a dat si mintea trebuincioasa pentriu e

R | e aiamite -
‘Nu cumva domnii de la consiliu au luat acest
proverb in serios?

Trecem acum la o alta ordine de idei.fA nu
cunoaste lucrul, de care vorbesti, este un grad mic
de gresald in comparare cu deprinderea, de a as-
cunde adevérul, de a raspandi cu intentie stiri false
si de a nu le rectifica nici odati. Acesta insi este
vitiul caracteristic al publicititei, in special al jur-
nalisticei roméane, si de  aceea presa noastra, cu
rare exceptil, desi toti <<anteluptm» contribuesc
la conducerea ei, a ajuns asi pierde din valoare
sl a devenit un ohiect de desgust pentru multi
oameni cuminte.

Un exemplu destul de tare, si cu el incepem
dovedirea acuzirii, este strigiitul de « comopolitism!»
prin care de cati-va aniincoace presa romana, nu

ea de rand, s'a obisnuit si combati juna di-
F'ec’gie din Iagi. Atacul s’a incercat intii intr'un
discurs solemn rostit la 1869 in Societatea Aca-
demicd din Bucuresti de citre d. Barit, care cu
claritatea si mai ales sinceritatea limbagiului, pen-
tru care este renumit, s’a pronuntat in contra di-
rectiel noastre «cosmopolite». D. Misail, par no-
bile fratrum, 1-a secundat indata pe calea jurnalis-
tica, aplicandu-ne cu acea ocazie toati eleganta
| stilului d-sale.

De aici incolo Columna i Traian, Trompeta
Oﬂfl)ﬂélgr, Federatiunen, Uniunca Liberald, Revista_

B ——

e %
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contimporand, s’au grabit care de care a'si pune
cunoscuta gingtisie si bund cuviintd a limbagiului
d-lor in serviciul sfintei cruciade in contra cosmo-
politismului, pe care jurnalul Prahova il numeste
in ultimmul rand o «immondicitater. :

Foarte bine ! Picat numai ci tot strigitul acesta
e o mistificarc a opiniel publice. Adevarul este,
ci poate in-Roménia intreagh, dar de sigur cel
putin in Junimea din Iagi, nu existd cosmopoli-
tism, daca sub acesta se intelege frumoasa utopie
de a cautd fericirea omenirii intr’o constituire co-
muni a ei cu negarea individualitdtei nationale ).
Nici un singur articel din Conworbirile literare in
genere, nici o singurd propozitie scrisd sau pronun-
tatd de mine in deosebi nusustine cosmopolitismul ;
atit eu cat si ceilalti membrii ai Junimii din lasi
suntem partizani ai ideii nationalitdtii sl ne-am
pronuntat totdeauna in acest inteles.

laci o declarare foarte lamuritd, pe care o do-
vedim indatd. : 2

Incepand istoriceste, prima atingere a acestei
intrebiri din partea vre-unuia din noi s’a facut in
1874, in una din prelectiile publice populare ce le
tineam in sala universititii din Iasi. (Vez «Convor-
biri literare» dela 1 Martie 1867). Era prelectia a
zecea din acel an, tinutd de mine asupra temei
individualitatea poporului._si _cosmopolitismul. Tinta
acesteiprotegeri fusese de a ne pronuntda pentru
individualitate si in contra cosmopolitismului.

Tn anul 1866, avand trebuintd pentru lucrarile
societitii Junimea de a ne ldmuri asupra ortogra-

1) Si in acest inteles s'a ficut critica in contra noastrd, dupd cum
pt'ol?eazﬁ. urmitoarele cuvinte delicate djn susecitatul discurs al d-lui
Barit: «in zilele noastre a inceput a se forma o, secoald asa numita a
cosmopolitilor care’si bat joc de ideea nationalitatii, pe care nici ci o
pricep de loes. A :

(dnalile Societ. Acad. Rom. 1I. pag. 63).
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fiel romane, am scris si publicat studiul despre serierea -
limbeiroméne-~—Cuvintele puse in fruntea acestei
cartl sunt urmétoarele :

Secolul XIX se va numi in Istorie cu drept cuvant secolul na-
tiolitdgilor. In el s’a limurit si se realizeazi idea, ci popoarele sunt
chemate a se consolidd in cercuri etnografice, specializandu-gi fie-
care misiunea istoricd dupd propria sa naturd.

Noi suntem de vit@ lating — iacid punctul de plecare al civili-

atiunii noastre, iacd adeviirul ce este menit a deveni cel mai im-
‘portant in ziua, in care pentru toate sferele desvoltirii noastre vom
sti a’i trage consecintele practice.

In Convorbiri literare de la 15 lulie 1867 pu-
blica d. Al. Xenopol disertatia sa despre cultura
nationald, care incepe cu cuvintele :

. L5 S >
Trebue bine sii ne insemnidm noi Romanii, cd orice progres pe
calea civilizatiunii nu are pentru noi o adeviirati valoare, decat in-

tra cat influenteazi asupra pationalititii noastre. Cos olitismul nu e
. ———
SRt

In fine tot in Convorbiri literare au aparut artico-
lele noastre in contra germaniziarii limbel roméne
din partea jurnalelor de peste Carpati, care se
incheie cu urmatoarele cuvinte:

Terminiim aceste observiiri asupra germanismelor, provocand juna
generatiune de autori romani din Austria si piriseasci directia ur-
matd pinid acum de jurnalele lor. In mijlocul luptelor de nationa-
litate, ce in imperiul austriac se agit® mai mult decat or unde
compatriotii nostri de peste Carpati au indoita datorie de a pis-
tra cu scumpiitate spiritul distinetiv al limbei materne si de a nu’l
talsifica cu elemente striiine. Cicei o cauza nationali apirati cu o

bM este pe terenul literar o cauzii pierduti.

~

Tocmai aceastd apirare a elementului national
in limbd in contra germanizirii d-lor Barit, Babes,
Roman, Vulean, etc., a fost punetul de plecare
al polemicei intre mnoi, si dd. Bari{ si Vulcan,

£

1) Retipirit in vol. IT al editiei de fati.
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declarand.de bagatele germanizirile d-lor, au inceput
printr'o stratagemd de mult cunoscuti si strige
in contra anti-nationalismului nostru.

Ne-am oprit poatepreamult la constatarea acestui
fapt. Dar fiindca s’a facut atata vorbid desearts
despre el in jurnalistica romani (numai din lunele
Tanie, Tulie si August 1871 avem inainte-ne 86 nu-
ijmere de jurnale roméane pline de insulte la adresa
noastrd ca pretinsi consmopoliti), ne-am crezut
odatd datori s rvestabilim adevirnl faptelor in
‘mijlocul falsificirii, cu ecare jurnalisticei noastre
11 place sd’si inglne publicul. -

Este dar dovedit, ca societatea Junimea din Tasi
nu e cosmopolita, ci in Convorbirile Titerare s & Sus-

1S
tinut totdeauna nationalismul de cétre fiecare din
noi, dar — ce e drept — nu ca pretext pentru

a ascunde sub drapelul si sub strigittul lui «Stefan
cel Mare» si «Mihai Viteazul> toate mizeriile si.
crudititile celor nechemati si nealesi,ci ca-punct
de pornire pentru o desvoltare mai energici si mai
constientioasd a activitatii literare si stientifice in
mijlocul poporului romén.

Dar daca este asa, atunci cum riméne cu acu-
zarile d-lor Barit, Boliac, Misail si celorlalti in con-
tra cosmopolismului nostru? Réspunsul la aceastd,
intrebare il lasdm in sama cetitorilor.

Pentru a termina, si citim un ultim- exemplu
mai nou. Cu prilejul dezbaterii unui budget al
instructiunii publice, in Tunie al anului 1871, au-
torul acestei cirti impreunid cu alti deputati am
propus in camera Romaniei a se schimba dou
catedre politice de la universitatea din lasi cu
doud alte catedre, pe care le credeam mai impor-
tante, a se inlocuil adeca dreptul constitutional
1 economia politicd prin istoria nationald si limba
romand. De erd intemeiatd sau nu propunerea,
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nu examinam, dar ceea ce trebue si examinim este
modul, cum a fost discutata in jurnalistica noastra.

Romdnul a inceput corul prin a zice cd am facut
propunerea in intelegere cu d. Radovitz, consul
general al Prusiei! Aceasta erd un neadevir si o
necuviintd, dealminteri si un non-sens. Au urmat
~apoi. Telegraful, Trompeta,Uniunea liberald.

Federatiunea, relatand cele petrecute in camera,
spune in No. ei din 11 Tulie 1871:

Titn Maiorescu calomniazi gintea romani, numind-o necults,

necapabild de pe indltimea tnhnnel in parlamentul roman. — latit
programa camerei prezente :

1. Starpirea a tot ce este romanesc, 2. Inlocuirea Romanilor
prin striini gi evrei.— Si ministerul ? Ministerul a promis, ci va
Inera intocmai dupdl proorama lui Maiorescu.

Toate aceste ziceri ale Federatiunii sunt neade-
varate, din cuvant in cuvant. Monitorul oficial,
unde stau réproduse discursurile din camer#, o
atestd. Aceleasi neadevaruri, cu plangeri duioase.
asupra cinismului si cosmopolitismului nostru, le
cuprinde si articolul Albinei din 18 Tulie 1871. Ca
si d. Babex a putut alunecd pe aceastd cale,
am inteles la inceput. D-sa se va fi luat dupa
confratii d-sale in jurnalisticd, s fiinded acestia
spuneau neadevaruri eu voie, d-sa le va fi spus fari
voie. Dar dupd ce au apalut discutiile budgetare
in Monitor? Dar dupa ce s’au repmdus intr'un suple-
. ment al Curierului din lasi anume propunerﬂe <1
cuvintele subscrisului s 1 s’au trimis si d-sale?
De ce a tacut Albina g1 nu si-a 1ect1fxca,t nea-
devérul ? '

Int;eleo*em foarte bine, ca cineva s taci asupra
cuvintelor noastre, dar daci le ia in biagare de

seamd si vorbeste asupra lor, atunci nu face bine,
cand spune neadeviiruri.
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Nu face bine nici pentru demnitatea sa, nicl
pentru scopul, ce in acel moment ii poate parea
folositor, adecd de a ne discretd pe noi.

Calomniez, il en reste toujours quelque chose poate
sa fie un proverb adevdrat in relatiile personale.
Acesta nu o stim si ne este indiferent. Ceea ce
stim insi este, cd in privinta wvietei publice pro-
verbul e foarte gresit. Si dovada ne o da tocmai
rezultatul atacurilor facute pe acea baza de cea
mai mare parte a jurnalisticel roméne in contra Ju-
nimistilor. Sutele de jurnale, care au vorbit in contra
noastré, au sustinut mai intai neintreruptd atentia
publicului asupréd-ne. Marea majoritate a cetitorilor
in primul moment a trebuit — ce e drept — s& re-
ménd sub impresia neadevarurilor cuprinse in a-
cele jurnale. Dar fiindcd cel putin atentia erd des-
teptatd in privinta noastrd, a fost cu neputinta,
ca aceastéi ascultare unilaterald si tind mult timp.
Audiatur et altera pars e-o reguld prea naturala a
dreptétii, incat s& poatd remaned totdeauna ne-
aplicaté.

Cei dintai, care au simtit trebuinta de a ceti
inainte de a osandi, au fost de sigur cei mai drepti
si ceimai cuminte dintre adversarii nostri. Ceimpresie
tnsi a putut produce asupra unuiom drept sicuminte
descoperirea tesaturei de nestiintd si neadevar, cu
care jurnalistii au crezut ci e bine sd ne intdmpine,
aceasta si-o poate inchipui or cine: neincrederea
in contra celor ce l-au amigit pAnd acum, si inte-
resul de a urmirimai de aproape o directie, in
contra cireia -nu s'a intrebuintat inca armele ade-
varului. Pe cat insi este de sigur, W}_
minte face mai mult decat o sutd de marginiti, pe
}1‘({% este de sigur, ci indatd ce din mijlocul unui
‘public este castigatd opinia celor cu judecatda nea-
tarnati, si ceilalti din public vor urma in curand
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ca unil ce sunt depringi a se lud dupi judecata
altora.

91 iatd cum se explicd neapirata raspandire a
teoriilor foarte combéitute, dar riu combétute. Caci
nu ceeace spun altii despre secrierile noastre, ci
numai ceeace este cuprins in chiar aceste scrieri
poate hotdri despre soarta lor. Soarta lor este astiizi-
de a fi mult mai raspandite decat la inceput, si
va fi mai greu acum, deeit a fost inainte, de a
litl atatea neadeviiruri asupri-ne.

Daca dar in randurile de mai sus am deplans
Aljl)sa de iuhir levir in majoritatea publicistilor

nostri, nu g fost™din teami, cii invectivele lor vor
fi putut reméaned puternice in potriva noastrii: cici
asemenea sdgeti se intore totdeauna in contra celui
ce le-a slobozit. )

Cauza deplangerii este alta. Este simtirea insem-
natatil, ce o are critica in orce manifestare, a
vietei publice, si parerear de réu, cd juna noastri
divectie a fost lipsitd de un asemenea control, fie
cat de aspru, numai s# fi fost adeviirat. O mie de
insulte si de calomnii am primit, dar o mie de
insulte nu fac inci o singurd critick, si o singura
Criticd incd nu am pEmit.

Bérbatii, pe care din copilirie eram obisnuiti
a’i admird in fruntea misciirii noastre nationale,
in loc de a fi venit, in experienta si maturitatea
€e o aveau, sd lumineze si si modereze cu buni-
vointd aspiririle cele nous, par a fi privit viata
publicid a poporului roman ca o stdpanire exclu-
sivi, a lor, si astfel, uitandu’si demnitatea varstei,
au inceput a se purtd in contri-ne in modul do-
vedit mai sus prin atitea exemple neplacute,

Din vina lor, viata noastri publics a ajuns astazi
intr'atat, incit deziluzionarea a devenit semnul de
recunoastere pentru oamenii de buni credinti. Din
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vina lor, junimea este osandita si’si caute singura
calea viitorului: in combinare nefireasci, ea trebue
si, impreune energia varstei sale cu pr udenta altei
varste si, batrand inaintea vremii, si ia asupri’si
sarcina indoitd, ce un timp mai foricit 0 1mpmtey
intre deosebite generatii.

Ne lipseste mbotlrea celor bittrani fntru cautarea
adevarului, ne hpseqte controlul experientei si critica l
oamenilor mai maturi.

Cine insd fard criticd poate pasi cu siguranti?

Si de cand [ipsa de combatere leald nu ar fi fost
pnqumasa Z Curat iti este focul, ce’l aduci pe
altar; va fi insd curata g1 flacira — aceasta numai
urma o poate alege, urma, pe care o astepti, lu-
crand deocamdatd cu inima impartiti intre incre-
dere si indoiala.

B.

Intre cei de mai nainte insé a fost o exceptie;
a fost un barbat, a carul inimi remasese destul
de tandra pentru a continud fmpreuna cu juna ge-
neratie lucrarea comund: Vasile Alecsandri. Si
tocmai exemplul lui dovedeste, cat bine poate aduce
impreunarea autoritdtili mature cu aspiririle tine-
rimii.

Vasile Alecsandri, prin scrieri si sfatuiri orale,
ne-a intdrit in tendenta de a ne emancm(t Limba
din pedantismul fllol()crﬂnr si_de a.o primiasa._CUm,
isvor lix intea popomhu El
a dat sustinerii noaste teoretice sprijinnl renumelui
sau literar, si dacd incercdrile de indreptare lim-
bisticd vor isbuti, o mare parte a meritului i re-
vine lui.

Cu aceasta trecem la par tecL din urma a expunerii

neastre: la v proza, 2 juna directie, adeci
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la proza privitd in forma ei, in limb# si stil. Co-
piile de pe naturd a le d-lui Lacob \eOHJZZ_I Nuwelele
istorice a le d-lui A. Qdobescu, studiile d-lor Vargo-
lici si Lambrior, N wvelele d-Tai Nicu Gane, sunt exem-
e pentru exphcmea randurilor urmatoare.
Forma limbei roméne in cei mai multi scriitor:
ai el-erd si este apasatd de stilul limbistilor din
Transilvania. Inréurirea scoalei transilvane asupra
stilului nostru a fost ou atat mai fireascd, cucat tobin-
ceputul nostru de culturd — bun, rdu, cum este
~— 1l datorim ei. Scoalele (Laziar, Lauvianu), stiinta
(Cipariu), Jmnalele (Barit si WILu'esantl) au fost in-
cepute sau cel putin su;tmute de el, merit cunos-
cut si recunoscut al confratilor nostri de peste Car-
pati (). Dar pe langa aceste, tranqlvanenu ne-at
adus si o deprindere gresita in limbé si stil, si da-
toria DO&th& este acum, dupa ce am primit inrau-
rirea cea buni, si ne deaiagsm_dgglementele cele
rele ale lor. e
——Stilul transilvanenilor, cu putine exceptn este
dictat de scoala etimologica. Insd stilul etimolo-
gilor, chlmml este pedant si greoi, )
s1 ceea ce la magmtrl s'ar putea numi uneori ne-
baucrzue de seam#, devine la scolari un sistem in-
strebum’gat inadins, oarecum un- principiu de intu-

necare al limbei. S
Pentruun capcuintelegere sanitoasi este indestul
stilul Ciparianilor pentlu a osandi sistemul, din
care a putut isvori. CYei un sistem limbistic, care
produce confuzia siingreuiarea limbei, nu poate fi
decat fals. Asemenea, capete insd sunt totdeauna

1) Incepitorii proprii ai ziaristicei roméne sunt Heliade si Asachi.
Albina dui Asachi tinu 20 ani (1829 — 1849), iar Curierul lui Heliade
19° (1821 — 1848), iusi Gazeta Tramsilvaniei dateazi de la 1838 si

- se publici si astéizi (chiar la 1908, cand si-a sérbdtorit aniversarea de
70 de. ani).
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rare, si fiinded ne e teami, ci cei mai multi Ci-
-pariani au pierdut chiar putinta de a mai judeca,
. ‘ce este limba lamuritd si ce este limbi tncurcata
revenim din nou, de si numai in scurt si din alt
punct de vedere, la critica sistemului etimologic.
Ciparianii, si intru aceasta foile si ciartile sco-
lare din Transilvania si Ungaria sunt mai toate
Cipariane, urmeaza in limba lor dup# doud regule :
intai dupd regula etimologiei-si al doilea dupa re-
gula a]‘rgbtlﬁg,g cuvintelor, aceastd din urméd piziti
st de fonetistii Bucovineni.
In ceea ce priveste etimologismul ') este stiut
ca el nu e atat un sisteni ortografic, cat mai mult un
sistem limbistic. El vrea ca forma_cea mai veche a

cuvintelorsifie si ceamai bund, fiind maiapropiatd de_
_latina, si declari S‘C%lgl_i,ﬁ.ﬁl%g}?fonice, ce le a ficut
cu vremea poporul romén, de spurie,-adect=false,

‘corupte, pe care trebue si le alungim, pistrand
regula gramaticei si etimologiei d-lui Cipariu.

S& ne incercim a face o aplicare a sistemului.

In muzeele de curiozititi vechi, d. e. in mu-
zeul Sauvageot de la Paris, se afli printre sti-
clérii, sapéaturi in inoroc, etc., s1 frumoasele pahare
rotunde, stil ¢ 6’676“09;,] cu desemnuri emblematice st
inscriptii in medalioane. Unul din aceste arati un ;
brad cu frunzele verzi si are deasupra inscrierea.

Je ne change jamais.

Sd o traducem. «Niei odatd_nu m&_&lligﬂwl»
Chiar aceastd exprimareéeste cam nepotrivitd pentru
o devizi: «niciodatd» e prea lung in comparare

1) Combaterea 1lui stientifici speciali se afli in partea a patra a
disertatiel noastre despre scrierea limbei romdane, publicati din nou
in volumul 2 al editiei de fatd. Vezi si articolele d-lui Burla din vol.
V al Convorbirilor literare.

T. Marorescu. — CQritice, Vol. I : 14
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cu jamais; dar in fine este cea mal precizd tra-
ducerc @ acestui emblem epigramatic. Dar lasati
si’l traduca un Ciparian! El va zice:

(Nece una data nu me 5cazmbu’ I

E cu putintd s fii mai greoi st mai ridicol ?

Pentru ce mece 1 nu nici? Pentru ce una si nu
0? Pentru ce scaunbu si nu schimb? — Fiind ci
sunt forme vechi. — DaLQe ce forma mjL_L veche
st fie mai buni decat cea populard de astazi? —
Pentru cd e mai apropiatd de regulele etimolo-
gice. — Dar acum la intrebarea propue pentru ce
regulele etimologiei filologilor sa fie mai, bune de
cat legea eufonicii a poporului, nu se da nici un_
riispuns rational. .

Scopul vorbirii si serierii este numai unul: nn-'\
)(uta,su-ea—ettgetam Cu cat cugetarea se poate ex-
rimd mai iute g1 mai exact, cu atat limba e mai

ﬂ)una Unui din izvoarale vii, din care decurge le-
gea eufonicd a popoarelor, pe langa elementul fi-
zmlooxc, etnic, ete., este si 1uteala crsebcanda a 1dei-
lor si trebuinta unei unpmtasm mai grablte Pani
cand cuvantul latin/ aratd pumai un numaér,
a putut sd ramae b@&“ma @g} Cand a devenit
la noi articol nehotarit, cum zicea in grama-
tica vem‘ﬁ‘nhat intr'o_formi mai scurtd,
mai curentd, si s'a facut o. @ e greoi si nu a
sunat bine Romanului, #igi a Tost mai scurt si mai
cufonic pentru el; si ash mai departe intru toate.
Aceste variatii eufomce ale cuvintelor sunt oare-
cum sufletul limbei poporului, elementul intelectual
s1 estetic al progresului lui.

in contra acestui progres, in contra puterii or-
ganice a limbagiului, etimologia unui gramatist cu

p(ualeh\mul paladxome‘ﬁiﬂﬁ\ nu poate s& aiba nici
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cea mal micd valoare. Alcituirea paradigmelor este l
'operagia seacd si uscatd a unui cap teoretic. La-
tineste neque asa dar la noi nece, latineste una asa
dar la noi una, sunt formalisme goale, da DU viata
reald siimplinita a_unul_popor.. oporul cauta spi
e o S N ey >
rit tot mal preerz si potrivit in limba sa, nu pe]
trificArile trecutului, si fraze ca aceste: «discusion
onea ~de una camu data este fipsata si nu lass:
nece una indoentia asupr'acoprensului ei» din «pref:
tionea» dictionarului limbei romane de dd. Laurian
T e L7 T—r—— .
Massimu (1871) sunt pentru vremea de astazi c&g—
zitd4i literare, dar nu model de limbi roméneasci.
Acest adevir trebue si se liteasci si se va liti
cu timpul in toatd tinerimea noastri. Ceea ce-i sti
incd impotriva, este lipsa de culturd esteticii in
acea tinerime, neputinta-dea pretut—stitulcel bun,
la unii poate chiar placerea cam barbari de a face
parada cu lucruri baroce si stranie. Poate multi
i%gs;i par cid sunt invatati cind scriu doptore in loc
£ le doftor, indoentia inloc de indoiald. Dar acestia
' sd-gl aducd aminte, ¢i o limpezime inteligent a fost
totdeauna prima calitate a unei limbi bune, si ga-
limatia medicilor si filologilor a desteptat totdea-
una, de la Rabelais si Moliére péni astizi, numai
batjocura oamenilor cu minte. Aceasti batjocuri
a avut in Europa cultd de rezultat a respandi iu-
birea si deprinderea wunui limbagiu ldmurit si a
alunga pedantismul simplilor eruditi din sfera vietei
publice. Ni s’ar cadea oare noud si’i deschidem
\un addpost national si sd’l patentam drept insti-
tut de adevarata culturad? !).
Bl iatelege, ci filologii, in contra cirora se indrepteazit critica de
mali sus,sant numai cei invechiti, care isi inchipuiesc a avea misia for-
miirii unei limbi. Reprezentatii limbisticei moderne cum sunt Bopp. Dietz,
Littre, M Miiller, ete., sunt din contri oameni de adevirati stiintd, care
fird a’si intinde pretentiile peste marginile cuvenite, an ficut din fi-
lologie un sistem de cercetiri exacte cu acelas metod si mai cu a-
ceeas sigurantd casi stiintile naturale.
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Tot asa de gresitd este aplicarea legii analogiei.
Ni se cere si zicem «direptore» in loc de direc-
tor, fiinded la cuvintele latine de declin. a 3-ase
pretinde cé noi primim forma ablativului si fiindca
¢ innainte de? in multe cuvinte romanesti se schimba
in p, si un profesor de la universitatea din lasia
ajuns si fie vestit prin stdruinta ce o pune pe la toti
studentii luil ca s& zica chindegzte in loc de pandecte.')

Toati aceastd cerinta a analogiei este nedreapté.
In privinfa schematismului conjugérii ea existd
in orce limbd, dar in privinta formei cuvintelor
izolate nu existd-in nici una si nu a existat nici-
odatd. Mai intdifin chiar limba/ poporului de pan’
acum analogia nu e regulat observatd ; sunt multe
cazuri, in care cuvintele noastre, de si se refer la
substantive latine de a 3-a declinare, nu au forma
ablativului in ¢: leu (si nu leune), lotru (s1 nu la-
trune), nucd (in loc de nuce), nume (in loc de nu-
mine), piept (si nu pieptore), fulger (si nu fulgure),
sarpe (s nu serpente), pdun (§1 nu paune), secetd
(s1 nu secetate) ete.

Dar al doilea: nu se poate stiin nici un moment
dat, dacé imprejurarile care au produs odinioard
forma limbisticad, mai sunt si astazi in lucrare; si
dacé nu sunt, atunci poporul nu mai are niel un
motiv ca sd’si tortureze cuvintele cele noud in
patul cel vechia al Tui Pracrustes. Cand pentru noi
triaia inca limba latina, cAnd eram in legaturd mai
strinsé cu Grecii, cu Bulgarii, cu Polonii, am putut
urmé unei imitari eufonice, pe care astdzi nu o
am mai aved. Poate a disparut si viata organica
a unel certe parti a formdrilor (céci in aceastd
privire viata limbei seamdnd cu viata plantelor),
si atunci cuvintele noua ra,mcm aga cum le intro-

S e B S G L (NS

1) Réposatul P. Suciu.
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ducem fard a se infrAnge dupd formele vechi. D.
e. de si din rogatio, rogationis, am ajuns de mult
s& zlcem rugdciune, totusi nimeni nu poate fi sigur,
cd 1zvorul vian al limbagiului poporului nostru de
astdzl mai cere ca sd zicem tot prim analogie nd-
fz’une, staciune: poate (si e chiar probabil) ca vom
remanea sd zicem natie, statie 1), ete.

Si celelalte limbi aratd asemenea incetiri ale
formarilor analoage dintr'un timp, le aratd uneori
chiar pentru unul si acelag cuvant. D. e. Francexzii,
cari au schimbat odatd cuvantul latin fragilis in
forma lor analogicéd fréle, au primit mai pe urmi
incéd odatd forma fragile, o intrebuinteazi astizi
alaturea cu fréle, si nu o mai schimba dupi ana-
logia veche. Tot asa au alaturea cu’ hopital forma
Niotel_din hospitalis, impliquer si employer din impli-
care, grave si grief din gravis, natif si naiv-din na-
tivus, patre si pasteur din pastor. rigide si raide din
rigidus etc. (Vezi Fuchs, Roman. Sprachen. pg- 125).
Dar or cum ar fi cu aceste observiiri, un lucru
raméane sigur: limba se desvoltd in mod instinctiv
yde poporul intreg si nici un individ izolat nu este
hemat a agezd prin reflectie aprioricd regula dupi
are s se primeascd formele cuvintelor noui. Ge-
neratille viitoare ale poporului nostru se vor pro-
nunta prin «uzul lor general» de atunci, dar astizi ,
nimeni nu poate legifera in aceasti, materie. :

Asa dar nol _scriitorii, cari printr'o s#irvire far
de veste in dezvoltarea poporului ne vedem siliti

‘a introduce o sumé de idei noud, pentru care limba
noastra de pén’acum nu are cuvinte, suntem liberi
sé alegem acele forme care ne par mai potrivite
cu geniul limbei, si anume fard nici o monotonie .

un tiran nu zice statiune, de §i acesta este termenul oficial; totj

1) Cu introducerea drumurilor de fier la noi s'a constatat, ¢i nici
{ zic statie. ,
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si uniformitate. La intrebarea: — tie sau — tiune?
romdn sau rumdan? noi raspundem: si una si alta,
dupd cum i se pare seriitorului mai bine la auz

Acesta este intelesul practic al mult citatei fraze,
cd ne aflim intr'o «epocd de tranzitie».

Dar, ni se objecteazi, se poate ca un popor si
nu aibd o singurd forméd nici micar pentru nu-
mele sau? S& serie cand roman, cind rumén, cand
romin ? L o

Se poate foarte bine, si s'a putut la multe po-
poare. Francezii pén# céind erd soviiau intre fran-
cois si frangais; academicii se tineau de francois.
Voltaire isi bitead joc de ei si scrid frangais: sise-
intelege, scrierea lui Voltaire a rdmas cea buni.
Nemtii scriau cu vrlo 30°de ani in urmi cand feu-
sch cand deutsch ete.

Intr’o asemenea nehotéirire suntem si noi as-
d-zi pentru foarte multe cuvinte, si pentru cateva
este or-ce limba in or-ce moment dat. Ttalienii zic
asta-zi deschiude i schiude, oscuro si scuro, Nemtii
etwan si etwa, fragte si frug etc.; urma va alege,
care din aceste scrieri va remaned sau dacih vor
remaned amandoud. :

"~ Limba este o fiinti organicd, si nu o figurd
getmetricd, ea poate aved gratie si firh si aibi
simetrie si reguld paradigmatii, ea cere forma s1
desvoltarea liberii a copacului natural si nu pri-
megte subjugarea pedantd, precum o incerca Lu-
dovie XVI la merigorii de pe terasa din Versailes,

dciuntiti in piramide regulate si — urate.

Ca la noi sunt prea multe forme nefixate, a-
ceasta o recunoastem, ci o asemenea stare a limbei
e bine si se schimbe § ca se va schimba, si a-
ceasta ne pare sigur. Dar drumul schimbirii sl re-
formei nu sunt legiferdrile ‘vre-unei academii sau
vre-unui filolog "individual. Diversitatea limbei la
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noi provine din lipsa unei poezii si proze recu-
’nos(,ute de clasice intre toti, si prin UTHIAre uni-
ficarea nu se. poate naste de cat odatd cu nasterea
acelei poezii si proze. care va fi proza autorilor
-estetici, nu _proza filologica. : :

Germaniii secolului nostru, dupd ce Luther le
dase o limb& comuni, au primit proza lui Lessing
si a lui Goethe, Francezii proza lui Voltaire. iar
tnaintea respandirii acestor autori si la el erd o
deplind varietate sau, cum ar zice otlmoloorn con-
fuzie in limba.

Cine fnsid poate si stie, dacd vre unuldin con-
timporanii nostri si care din acestia va fi primit
de catre crenelatule viitoare ale poporulul nostru

ca formatorul limbei sale? In aceastd privintd, ca
in atatea altele, viata mstmctlva se sustrage de la
ori ce calcul al reflegfiunii si'si pastreazia o nea-
tarnare oare-cum capritioasi. Si istoria cuvintelor
unei limbi, pentru a da un e\emplu, ne-o dove-
deste pe fie-care pagind. Lessing (in scrisoarea li-
terard de la 1 Fevr. 1759) citeazi, cuvantul ent-
sprechen ca un dialectism sviteran in stilul lui Wie-
land: de la Wieland insi l-a primit literatura ger-
mand, si astizi se intrebuinteaza de toatd lumea.
In crztzque de lécole des fenzmes a lai Moliere se 1a
cuvantul obscénité drept innovatie ridicula, asté-zi
este pretutindeni intrebuintat in Franta, pe cand
altele au devenit «obsolete,. De la Goethe an primit
germanii cuvintele anempfinden si mitg Jeboren 1ar
1)10V111(1alls1nl]1 lui gegen ihm iiber in loc de ilim ge-
geniiber nu s’a primit. Si asa mai depmte Prin ur-
mare noi cei de astiézi nu putem avea niei o stiintd
despre ceea ce va primi si va respinge popoml
de maine dintre toate formele si cuvintele de acum.
- Tot ce stim este numai, ci aceasts alegere se face
lll'StHlCth si nu dupi reflectie, si ci se mdreptoaza,
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mai ales dupd poeti; si datoria noaStra “este dar
de a ne inpotrivi in contra or cirii monotoniziri
a limbei sub jugul vre unei filologii si a astepta
venirea acelei poezii si proze clasice, care si fixeze
limba. Cel mult mai putem constatd, ci pentru
epoca de acum autorii cei mai buni si mai res-
panditi ai Romanilor sunt Alecsandri, Bolintineanu
si Odobescu ') si ci multe forme ale vorbirii a-
doptate de ei au dintre toate cea mai mare pro-
babilitate de a remanea, tocmai fiindei Alecsandri,
Bolintineanu si Odobescu sunt scriitori estetici si
‘nu eruditi reflexivi, si fiinded in materie de limba
urechia lor singurd face mai mult de cat capul a
lm deTilologi. :

In emanciparea limbii dar de sub jugul filolo-
giei transilvane vedem un alt semn caracteristic
al directiei celei noud si pentru noi in special un
alt obiect de criticd salutard in contra directiel
celel vechi.

Cat de necesard erd critica in aceastd parte
se vede din modul, cum s'a primit din. partea
adversarilor. Ei nici nu vor si intre in discutie,
sunt aga de deprinsi a se veded stipani in dome-
niul limbistic, incat o controversi nu le mai pare
o deprindere legitim# a vietei literare, ¢i oare cum
un act de rebeliune. D. Hisdeu, intrebuintand un
drept recunoscut al Comediei, a personificat in

' rtoneroziaftendintele limbistice ale Ciparianilor
si le-a_ Tuat in ras, cu acel spirit viu ce’l are in
scrierile satirice. Jurnalele de dincolo de Carpati
nu au tactul de a lud gluma cum se di, sau, daci
privesc lucrul ca o criticil serioas#, de a o cerceti

!) Articolul e seris acum 36 de ani. Astizi am numi si pe Eminescu,

Creang#, Caragiale, Duilin Zamfireseu, Al Britescu-Voinesti, M. Sado-w
veanu, Cosbuc ete, \

\



DIRECTIA NOUX 217

cu seriozitate, ci vorbesc despre aceastd scriere a
d-lui Hasdeu ca despre o felonie. Vezi Federatiunea
st Transilvania. J

In Convorbiri literare a ypublicat d. Alecsandri
&zctzonarul sau grotese, uude igi bate joc, uneori
cu haz, de diformirile limbistice la noi. Respun-
zand la aceasta, Archivul filologic din Blaj a con-
testat d-lui Alecsandri competenta, dandu'i a in-

I telege ca sd nu se amestece unde nu are ce cauta.
— In privinta limbei romane si taci poetul Alec-,
sandri si sd vorbeasca filologii Tarnavelor? Iaca
o perucd din vremurile trecute, cu care nu se mai
poate face paradd in ziua de astdzi.

Cel din urmé semn caracteristic in- stilul di-
rectiei_noufi, despre care ne-am propus si vorbim,
“este depcwtarea neologlsmelm celor de prisos. Ne-

ologlbmele au-Tjuns-a—f-oradevarata imbolndvire

lirarara la noi '). Punctul de plecare fusese ten-
dinta de a.depértd din limba cuvintele slavone
inlocuindu-le cu cele latine, dar sub acest pretext
cel mal multi scriitori ai nostri intrebuinteazd
fara nici o criticd cuvinte noud latine ¢ franceze '
chiar acolo, unde avem pe ale noastre de origine
romanicd, si alunga si aoele cuvinte slavone, care
sunt Mmmiw in limba noastrd incat si
le mai putem scoate din ea. Atat punctul de.ple-
care insus cat si aplicarea lui, sunt de o potriva
gresite si provin iards din formalismul cel gol al
teoriei, de care limba reald a poporului nu s’a ti-

“nut niciodata.

Caci «pur itatea» limbil e o cerere nedreapti, &

care nicderi nu sa putut realiza. (?n.ea,leg.\a.
limbilor se JudeCd, dupa schematismul lor flec-

1) Vezi o cercetare mai intinsd asupra neologismelor in volumul 2
al editiei de fata. §

.J‘ﬂ"
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tionar: acesta aratéi de exemplu netigdduit, ci
noi suntem de vita latind. Dar lexiconul limbei
este totdeauna pestritf si arata, c&miuclﬁ cre-
dincioas&, popoarele, care au inrdurit asupra’i im-
preund cu ideile ce le-a primit de la déansii. Ase-
menea legidturi limbistice intre popoare nu se pot
tdid si sunt cu atdt mai dese, cu cat poporul a
rdmas mai putin izolat si a putut mai mult im-
prumuta din comunicarea cu vecinii. Asa a fost
totdeauna si asa va rdmaned. Iimba latind e plind
de cuvinte grecesti, cea francezd plind de cu-
vinte nemtesti, cea spanioli de atabe, cea en-
glgza de frapfuzesti etc. Asa fiind, departarea tutu-
lor cuvintelor slavone este outopie, si inlocuirea
lor prin cuvinte latine sau franceze o ingreuiare
a limbei, cu atdt mai primejdioasd, cu cat in-
straineazd poporul de miscarea literari deabid in-
ceputi a claselor mai culte. Se intelege de la sine,
cd acolo, unde pe langd cuvintul slavon existi

a trebuie mentinut

un cuvant curat roman, aces
si acela departat. Vom zice dar bine-cuvantare
§1 nu blagoslovenie. Se intelege asemenea, ci a-
colo unde astazi lipseste in limbd un cuvant (nu
numai la terminii tecniei), ear idea trebue neaparat
sd fie indrodusé, vom primi cuvantul intrebuintat in
cele-lalte limbi romanice de astdzi. Vom zice dar
primitiv, constitutie, disciplini etc.

Dar nu se intelege, cu ce drept am introduce
fard nici o noimé cuvinte nouit chiar acolo, unde
avem pe ale™noastre de origine romanii. Daci d.
e..am primit si se zici bine-cuvantare in loc de
blagoslovenie, nu putem primi si se zicd benedic-

—

: = : ¥ : - ——
fiune in loc de binecuvantare. D. Laurianu scrie

in istoria sa donuri in loc de daruri: altin zic
terra in loc de paimant, cercustanta in loc de im-
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prejurare, nw _am op in loc de nu am trebuinti.
surg in loc de se nasc. etc.

Un exemplu foarte tare, pini unde poate merge
introducerea gresiti de cuvinte noui, ni-1 di limba
réaposatului Heliade. :

Esti beld, Serafita ! belisimi ‘ntre zee,

- [Tu esti al frumusetei si gemm# s’ornament.
/ Te viz si viz olimpul, grddinele-empiree,
| Esti fericirea lumii si centru ’n firmament.

-O beld esti, dilecto! si capelura-ti blondi,
- De voluptate peplu, ca crinii lui Amor
Cu buclele lui Phebu te-ammanti te circondi
Electric radioasi. Te-acoperi ci mor !
(Serafita-Poesii inedite. Bucuresti, 1872.)
*

Un alt exemplu il luiim din scrierile lui Pumnul.
Pumnul voia sia goneascd din limb# itoate cuvin-
tele striine, chiar terminii grecesti, si pézed tot-
odatd cu scumpitate regula sus criticatd a ana-
logiei. Cu aceste doud «principii filologice» a is-
butit s& scrie aga :

i Intruduciciune pregitifivil in filosofie san sciemant. Prodata in-
truduciiciunii este cunosciciunea insemnintei sciemantului eca mama
nascativii a celorlalte sciinte! ;

Astid cercetdciune este cu putin{d pe trei drumuri @) pe dramul
verbiimantal (etimologic) &) pe drumul suflemintal (psichologic) ;
¢) pe drumul tamplitural (istoric) etec.

(Din manuseriptul despre filozofia populari).

Directia noud a ficut dar un pas spre progres,
cind, desrobindu-ne de acele sisteme gresite, ne-a
indreptat Juarea aminte spre o limbd mai potri-
vitd cu vorbirea poporului de astézi, spre limba
frumoasa, in care scria Constantin Negruzzi si pe
care nu am fi trebuit s& o parasim, raticindu-ne
dupé confuziile filologilor. Multe intrebéri si in-
doeli se nasc fireste si aici. C4 e mai bine si zi-
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cem roditor decat fertil, mai bine a unelti decit a
machind, mai bine ®bicei decat abitudine, ne pare
vVederat. (Vezi si critica d-lui Vargolici in contra
Transactiunilor literare in Convorbiri literare dela
1 Mai 1872 si interesantul articol al d-lui Lam-
brior in No. dela 1 Decemvrie 1873). Trebue insi
_ totdeauna si zicem priincios in loc de favorabil?
nédejde in loc de sperantd etc.? Este bine si im-
prospatam vorbirea cea veche in intinderea, in care
o face d. Lambrior ? Aceste sunt intrebari, al ci-
ror raspuns ni’l va da instinctiv acelscriitor, pe care
natura il va fi inzestrat cu darul de a cunoaste
firele, din care se tese limbagitl poporului roman.
Noud celorati o me-ramane decit a urma, depér-
tati de ori ce sila teoreticd, sithtului nostru lim-
31)istic, stiind bine, cé judecata din urmé nu o pot
‘pronunta deeat urmasii nostrii. ;

Terminand aceastd: expunere, sperim, ci prin
ea se va fi lAmurit mai bine deosebirea intre ceea
cc s'a numit directia nou# si intre directia mai
veche. :

A explica aceastd deosebire ne-a parut o temi
foarte insemnatd. Cici pozitia morald, in care se
atla poporul roman, este poate unicd in istorie cit
pentru greutatea eisi cere cu atdt mai multi luare
aminte asupra miscirii lui literare, ca una ce este
oglinda acelei pozitii.

Indatéd ce in apropierea unui popor se dfla o
culturd mai innalti, ea inraureste cu,necesitate
asupra lui. Cici unul din semnele inaltimei cul-

] ?111‘61 este _tocmai de a ,_parasi cercul marginit al
mtereselor mai individuale si, fard a 'pier'a.é' ele-
men\tu_l national, de a descoperi totus si de a for-
muld idei pentru omenirea intreagi. Aflarea si reali-
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zarea lor a fost de multe ori rezultatul experien-
telor celor mai dureroase ; dar jertfa odati aduss.,
ele se revarsd acum asupra omenirii si o chiama
a se impéartasi de bine-facerea lor imbelsugaté. La
aceastd chemare nu te poti Impotrivi: a_se uni
in principiile de culturd este soarta neapdratda fie-ca-
rul popor opean. Intrebarea este numai, dacé
o poate face ca un sof mmenea, sau ca un
rob SUpUST daca o poaté fuce scapandu’si si int#-
TIndu grneatarnarea nationald sau plecandu-se sub
puterea strdind. $i aceastd intwebare se desleagé
numai prin energia vietei intelectuale si economice
a poporului, prin buna vointa si iuteala de a in-
telege si de a’si asimila cultura in activitate po-
trivita.

Pe noi Romanii ne-a scos soarta fird de veste
lin intunericul Turciei si ne-a pus in fata Europei.

datd cu gurile Dundrii ni s’au deschis si portile
Carpatilor, si prin ele au intrat formele civilizatiei
din Franta si din Germania si au invilit viata
publicd a poporului-nostru. Din acest moment am
pierdut folosul stirii de barbari farda a ne bucura
incd de binefacerea starii civilizate.

Cand am fi singuri intr'o insulf, cand ne-ar fi
dat si trecem prin or ce schimbare a vietei publice
fara a fi amenintati din afard in chiar existenta
noastra, am putead astepta in liniste deslegarea
problemelor lasand timpului viitor sarcina de a
ridica tncetul cu incetul greutitile de astdzi.

Aga insd nu este situatia noastrd. Timpul des-
voltdrii ne este luat, si tema cea mare este de a’l
inlocui prin indoitd energie. Tot ce este astdzi
formé goald in miscarea noastrd publicd trebuie
prefacut intr’o realitate simtita, si fiind cd am in-
trodus un grad prea inalt din viata din afard a
statelor europene, trebuie sd inaltdm poporul nostru
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din toate puterile pini la intelegerea acelui grad
sl a unel organiziri politice potrivitd cu el.

Pentru aceasta se cere mai intai o culturd solida

a claselor de sus, de unde porneste miscarea in-
telectuala. : : :
Acli insd este greutatea! A votd, a guvernd a scrie
jurnale, a tinea prelectii necontrolate, a fi membru
de Academii st profesor de universitate, aceasti
formé a culturei apusene convine anteluptitorilor
nostri, mai ales cand forma se intalneste si cu un
I; corespunzéitor din budgetul sfatului. Dar a inde-
plini ¢ aceeas seridzitate sarcina ei intelectuald,
aceasta nu le convine; gi cand ii critici in aceasti
parte a vietei lor publice, atunci se indigneazi,
spun, cd suntem incid intr'o stare nepregéititi, ci
noi si ne aseménam cu Franta de acum 300 de ani,
cé meritelelui Sincai, Asachi, Barit. TAutu, Laurianu,

. trebuesc privite dintr’o perspectiviistoricit seculari!

Dar dacé vd aseménati cu Franta de acum 300
de ani, de ce ii luati formele de culturi ale anilor
din urma?

Acl este contrazicerea cea primejdioasi. Nu e
cu putintd ca un popor si se bucure de formele din
afard ale unei culturi mai inalte, si si urmeze tot-
odatd in lduntru apuciturilor barbariei. Si finded
a da inapoi e cu neputinti, noudt nu ne rimane
pentru existenta noastrd nationald altd alternativi,
decit de a cere de la clasele noastre culte atata
congtiintd, catd trebuie si o aibi, s1 atata stiinta,
catd o pot aved.
~ Tacd pentru ce lupta neimpéacatd in contra
1gnorantei pretentioase si a neadevirului ne-a parut
cea dintai datorie, si pentru ce nu am putut primi
punctul de vedere al acelora, care sunt deprinsi
‘cu 0 privice mai blandi si se multumesc cu o
lunga asteptare a indreptérii in viitor.
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Romanii, anticipand formele unei culturi prea
inalte, au pierdut dreptul de a comite greseli nepe-
depsite si, departati din starea mainormali a desvol-
tarilor treptate, pentru noi etatea de @ur a patriar-
halismului literar si stientific a disparut. Critica,
fie si amard, numai sa fie dreapti, este un element
neapéirat al sustinerii si propasirii noastre, si cu
or ce jertfe si in mijlocul a or cator ruine trebue
“implantat semnul adevarului!
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Darwin ne spu’ne, ca multe soiuri de m&m_t.e au
aplecare spre bétura ceaiului, a cafelei si a spir-
tuoaselor; «elesunt in stare, zice el, si fumeze si
tutun cu multa pldcerd, precum insumi am vazit.
Brehm povesteste, ci locuitorii din Africa de mea-
zanoapte prind pavianii cei salbatiei puindu-le la
locurile, unde se adund, vase pline cu bere, de care
se imbatd. El a vazut mai multe maimute in aceasti
stare si ne da o descriere foarte hazlie despre pur-
tarea lor si despre grimasele ciudate ce le ficeau.
A doua zi erau foarte rdu dispuse si mahmure, de
durere isi tineau capul cu amandoud méanile si in-
fagisau o privire din cele mai duioase. Daci li se
ofered bere sau vin, se departau cu desgust, dar
le plicea mult zama de lamaie. O_maimuti ame-
ricand, un ateles, dupd ce se imbataSe odat® cu
rachiu, n’a mai vrut si’'l mai bea $¥a fost prin ur-
maremai cuminte decit multi oameni». (Ch. Darwin,
- Descedenta omului si selectiunea sexuald, I, 1).

Va sé zicd placerea noastra pentru ameteala ar-
tificiald, produsd prin plante si preparatele lor, este
intemeiatd pe o predispozifie stramoseasci,-comun,

noui cu celelalte rudeni deaproape, cu maimutele
de exemplu, din al cdaror neam ne coborim.

Nu ne vom mira dar de litirea cea mare a acelui

- obicei si de feluritele mijloace pentru multumirea

lui. Canepa, macul, vita de vin, tutunul, etc. etc.

sunt producte ale naturei, cu care omul isi nutreste

pasiunea lui pentru ameteali.
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Existd insé un fel de betie, deosebiti intre toate
prin mijlocul cel extraordinar al producerii ei,
care se aratd a fi privilegiul excluziv al omului
in ciuda celorlalte animale: este betia de cuvinte.

Cuvantul, ca si alte mijloace de betie, e pini
la un grad oare-care un stimulant al intelegintei.
Consumat insi in cantititi prea mari si mai ales
preparat astfel, incat sa se prea -etérizeze si si’si
peardd cu totul cuprinsul intuitiv al realitatii, el
devine un mijloc puternic pentru ametirea inteli-
gentei. Kfectele caracteristice ale or cirii betiisunt
atunci si efectele lui, la debitité des fonctions intel-
lectuelles et le penchant a la violence, cum ne arati
Cabanis in memoarul 8 din Rapports du physique
et du moral de Uhomme.

Simptomele patologice ale ametelei produse prin
/intrebuintarea nefireasca a cuvintelor ni se infi-
| tisaza treptat dupé intensitatea imboln&virii. Primul
' simptom est can_lgi@tg _Depotrivitd avorbelor in

cemparare Cu. spn*TﬁuT, caruia vor sa'l serveasca de

imbriciminte. In curand se arati al doilea simptom
(én._d&pépta,rea, or_cdrui spirit si in intrebuintarea
cuvintelor seci; atunci tonul gol al vocalelor si con-
onantelor a uimit mintea scriitorului sau vorbito-
ului, cuvintele curg intr'o confuzie naivi si creerii
sunt turburati numai de necontenita vibrare a ner-
“vilor acustici. Vine apoi slabirea manifestd a inteli-
‘gentei: plerderea or cirui sir logic, contrazicerea.
gandirilor puse langh olaltd, violenta nemotivati

a limbagiului. :

Ar da poate un caracter prea pedant acestei
neinsemnate cercetiri literare, daci am vol si a-
sezam exemplele practice pentru teoria mai sus
expusda dupé chiar gradele aritate : ne méarginim
& le. cita in total, 14sand binevoitorului cefitor sar-

~cina de a le clasd in ordine, de va voi.

.
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Pentru alegerea exemplelor ne-a fost un singur
semn patologic hotéritor : intrebuintarea. cuvintelor
jpentru placerea sonului lor si-fird nici un res-
pect pentru acea parte a naturei omenesti, care
_ % se numeste inteligenti.

In Bucuresti a aparut la 1 Martie al anului 1873
0 gazeta lunaréd sub numele de Revista Contimporand.
Litere. — Arte. — Stiinte. Se spune, ci vro 20 sau
+ 30, altii zic chiar 40 de redactori-colaboratori insu-
fletesc tineretea acestei plapande fiinte. Noi ‘deo-
camdata ne indeplinim datoria de a’i multumi pentru
imbelsugatd culegere de exemple, ce ne ofere in
primele sale numere in folosul si spre ilustrarea
tratatului de fatd asupra betiei de cuvinte in toate
fazele ei, si nu ne indoim, ci, de va merge mai
departe pe aceeas cale, va deveni una din cele mai

importante intreprinderi. pentru acest scop.
In primele doua numere ale Revistei Contimporane
neatrage mai intai suvenirea, d-lui Sion despre poetul
- Lonachi. Bietul Conachi! Nu stim, prin ce neferi-
citd/impartire a materiei s’a intAmplat, ci in in-
tregul numéar de la 1 Martie, de si cuprinde vr'o
15 pagine despre el, nu i se citeazi decat doui
exemple: oda la Moruzi, «cea mai sarbadi si cea
mai prozaicéd», dupd chiar parerea d-lui Sion, si

urmaétoarele versuri: - :

Na, voua banilor! Na, tie Conachi!
Bravo tie, Mihalachi !

Pas acum si te mai indoeste de incantitoare
frumusete a muzei lui Conachi!
Oda sus citatd in lauda Domnului Alexandru

Moruzi incepe agi: :

Dupi ce cu ‘ndestulare
Din mild, cu bunitate,
Aduci ape curgitoare
In orasele 'nsetate ;

.
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¢i aici d. Sion ne limureste, ca in adevir Moruzi
a adus apa la monastirea Golia din lasi, «de unde
virsandu-se prin o gura de leu se impérted pe la
mai multe cismele», si apol continué: :

am citat aceasta pentru ca s# arit, ci inspiratiunea lui Conachi
nu erd o adulatinne, ¢i exploziunea unui entusiasm nobil
pentru imbun#titirile ce poetul vedea ci se fac in tard.

Cum? Chteva cuvinte rimate asupra unor tevi
de api aduse de Printul Moruzi, se si numesc de d.
Sion «esploziunea unui entusiasm nobil» - din par-
tea poetului? ' T

De si aceasta este deocamdatéd un abus incéd nein-
semnitor, poate chiar neobservat pentru cetitorii
mai putin deprinsi, totus el constitue primul sim-
ptom -al suferintei, de care este cuprins d. Sion.
Cele urmitoare vor fi mai tari. ;

" La pagina 15 ni se citeazd, citeva versuri din
fPsaltirea lui Dositel, d. e.

Limbele si salte
Cu cantece nalte,
S# strige 'n térie
Glas de bucurie.

Simpla citare a acestor versuri este foarte nevi-
‘novat&, de s1 versurile sunt urite, dar nevinovéitia
inceteazd din momentul, in care d. Sion cu ele
‘se amestecd in prozodie: d-sa isi permite a numi
aceste trochee ale lui Dosif,ei... hexametre! -

Versurile de la pag. 17.

Ascultd-mi ruga Dumnezeu sfinte
Si nu mi trece, ci-mi ia aminte.

d. Sion le numeste... pentametre !
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In imprejurdri normale nu ar fi iertat unui literat,
fie chiar membru al Societ#tii Academice Roméane,
s& scrie asemenea lucruri. Dar in starea, in care
se afld d. Sion cand scrie, si in care, precum vom
vedea mai jos, se afli si al‘gl scriitori principali
ai Revistei Contzmpomne asemenea fenomene tre-
’buesc privite mai mult cu un fel de interes psi-
hologic.

D. Sion, in urma acelei stari, pare uneori a pierde
consgtiinta sigurd despre ceeace face, scrie cand fars
inteles, cand in contrazicere, cand cu o violenti
de expresii nemotivata, de exemplu pag. 22:

- :

prima simptomi a perfectiondrii sutletului lui Conachi fu pre-
dilectiunea sa pentru poezie,

si indatd mai jos:

toti gtim, cum ajunge ¢ineva poet: el mai intai trebue si se
nascd cu asemenea predilectiune..

Apoi la pag. urmétoare:
de la 1806 pani la 1834 Conachi a fost mereu in functiuni,
si indatd maa jos:

lar in intervalul interuptiunilor sale din functiuni se ocupa
rcu profesiunea speciali de inginer hotarnic.

Apoi la pagina 90:

Pe atunci insH, catd si stim, amorezatil nu-gi ficeau curte
in modul prozaic de astdzi, pe la teatruri, pe la baluri si
pe la gridine : damele nu iegeau firi birbatii lor niciierea,
‘nici primeau visite cand erau singure acasi; apoi bilete dulei
§i parfumate nu erau in datma timpului. Curte se ficea, precum
ne spune poetul Alecsandri in Barbu Liutaru: amantul umbla
cu ldutarii cantAnd toatdi noaptea pe sub ferestrele Dulcineei;

-
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sau dacd erd poet ca Conachi, ficea versuri, pe care... nu
le da la gazgte nicila tipar, ci punea pe ldutari si le cante.
Nu voiu sa zie ca cu moduri atdt de prozaice, Conachi.
ficea curte nobilei sale amante ; nu e insi mai putin adeviirat
ci de la 1812 — 1828 versurile lui ficeau gloria ldutarilor
5diutr’uu capit pdnd la cel alt al Moldovei.

La pagina 24 d. Sion ne Vorbe§te. despre

Junele adolescinte

Poate i1 erd teamé, cd vom crede adolescintele
batran ! : = £ I
['ot acolo ne spune, ca

P =l

tara erd in convulsiumile cele mai infldcdrate,

s1 la pagina urmétoare vrea si examineze cartea
lui Conachi g1 sd vada :

de ce calibru este. . -

La paginile 102 si 103 d. Sion, vorbind de sine
insus, scrie:

Apoi cand m'am ridicat din adolescentd si m’am asezat

in Capitald...m# duceam la casa lui Conachi adeseori, si os-

pitalitatea aceasta o pliteam cetindu-i cateodati vre o com-
punere...

Demn de observat e d. Sion, cand se desfati,
in taria expresiilor. La pag. 96, vorbind despre
ochi, zice:

Ci‘ne Illl-§i a scildat sufletul in deliciul acestor stele, care
se zice ca sunt scaunul sufletului gi - al inimei?

A'si scalda sufletul in deliciul unor stele, care
unt un scaun — iacd o imagine, a cirii soatd se
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afla numai in urméitoarea strofi a d-lui A. Pelimon
(nu este si d-sa intre cei 30—40 de redactori-co-
laboratori ai Revistei 2)

Aste inimi prea’nfocate
Cu stilpéri de nemurire
De al picii imn legate
Cant a patriei iubire.

Departe duce pe om betia de cuvinte !

_La pag. 90 d. Sion ne arati, cum

Conachi revirsa florile imaginatiunii sale in adoratiunea ido-
lului ce incéntase sufletul siu,

dar la pag. 93 se intrece si zice
\poetul viirsa tezaurii imaginatiunii sale eu profuziunea unui
crater in iruptiune.

Despre intrebuintarea de neologisme, precum
sunt alegre, in loc de vesele, fandrefe, abandonez,
etc. nu este locul s& vorbim aici; ne gribim a
termina critica in ceea ce priveste partea d-lui
Sion din Revista Contimporand prin citarea ultimelo
sale cuvinte : — .

Eati materia mea epuizatd. Fie ca aceastii luerare si se
urce ca fumul de timae citre sufletul acestui veteran al
Parnasului roman, care a depus premiile geniului si cuge-
tarii sale pe altarul eulturei nationale ! Respect, veneratiune
si glorie memoriei numelui saw!

Premiile geniului si cugetarii (adecd poeziile) si glo-
7ia memoriei numelui sunt un non-sens si un pleo-
nasm, eare incheie intr’'un mod armonic lucrarea
d-lui Sion, cetitd la Atheneu, cetitda la Cernauti,
cetitd la Baciu si in sfarsit tipiritd in Revista Con-
limporanad. £ ~
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Un alt autor, care umple coloanele acestei re-
viste, este d. Pantazi Ghica. D-sa ne imbie cu o
noveld istoricé, intitulatd Marele Vistier Cdndescu.
Ce palid devine d. Sion, cu toatd «inflicirarea
convulsiunilor» si cu toata «profuziunea craterului
in iruptiune», indat& ce-] punem alaturi de vio-
lenta limbagiului d-lui P. Ghica care ar fi inmér-
murit si pe mai sus pomenitul Cabanis.

Pag. 80:

Mihnea nu sivarsise inci aceste cuvinte, cand o multime
de femei, copii, bitrani, sangeranzi, palizi, cu-hainile rupte,
stisiete, cu parul smuls, cu manile rinite, intrardi in gloati,
in desordine, insp#imantati, alergand, in sala sfatului domnesc
. Din acea mulfime speriat#, exasperati, doui fete, dou# co-
pile se repezird in bratele Vistierului Candescu, strigand: «sci-
pare, tatid! scidpare !»

Simtiti, v rog. toatd gingdsia logicd a acestei
imbelsugari de cuvinte: multimea intrd in gloati
siin_desordine, ea este nu numai inspiimantati,
ci si speriatd si exasperatd, ea are “hainele nu
numai rupte, ci si sfigiate, si atunci in bratele
Vistierului Candescu. se reped doui, nu numait
fete, ci si copile. :

La pag. 82.

Boeri, femei, copii, bitrani, osteni, iegird toti in liniste,
dar avand pe figuri aceeas durere, aceeag exasperafinne, a-’

ceeas desperare.

~

Durere, exasperatiune si desperare!

Armasul Dined Sarbu, §;arpe incoliicitor, fiin{i taratoare,
astueioast, hipocrit, furbi si triditoare, suflet damnat, spion
§i confident al lui Mihnea, cand intri Domnitorul in biserick,
opri pe comisul Com#neanu la usa sfantului locas.
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Grozav e Dined Sarbu, si ar fi si mai grozav,
dacd nu ar deveni ridicol in aceasti descriere.

Astfel se fdct trista si rusinoasa instalare a lui Mihnea
III, cu pronosticuri atat de lugubre, si in conditiuni atat de
funebre pentru tari. :

Conditiuni funebre? Aceasta nu prea are inteles
in romaneste. Dar pe d. Ghica nu’l supard nein-
telegerea. In fantazia d-sale cea invapaiatd adjec-
tlvele innoatd cu grimada, si d-sa pescueste cand
pe unul cand pe altul si'l arunca fara alegere in
bratele vre unui substantw. Folosul acestei proce-
dari literare este, cd poti petrece timpul cu va-§
riatil asupra aceleias teme, cu combindri si per-
mutari, in margmea numarulul de cuvmte date.
Intelesul rdméane acelas si uneori fraza castiga. D. e.

“Astfel se fict lugubra gi funebra insfalare a lui Mihnea
cu pronosticuri atat de triste si in conditiuni atat de .rusi-
noase pentru tara.

91 mai sus, pag. 75:

Nici o voce nu rispunse, toata lumea tdcutd si cuprinsid
.de o adanc# intristare pdstra un silentiu lugubru.

Lumea técutd péstra un silentiu! Sau, tot asa
de bine, lumea silentioasa pastra o tdcere. Sawmai
amplificat: lumea lugubrd pastra un silentiu técut.

Am citd mai multe simptome ale d-lui Pantazi
Ghica, daci am fi avut rdbdarea si cetim noveta
d-sale si in numérul revistei de la 1 Aprilie 1873.
Dar aceastd ribdare n’am avut-o, $i ne marginim
s& spunem cé d. Ulysse de Marsillac in Journal
de Bucarest o lauda foarte mult si o numeste sa-
vanta.

Intre expresiile, cu care d. Pantazi Ghica ina-

\ T
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vuteste sermana limba roménd, figureazd pe langi
silentiul lugubru, rapace, avaricios, astucios, furb
si adat (adonné). .

Mult mai fin e d. Vasil xandrescu Ureche.

Oh, d-sa vorbeste cu preferinta despre lucruri,
pe care — necunoscandu-le insus bine, presupune
¢ nici cititoril nu le cunose, si pe acest fundament
insird la cuvinte de o fenomenald combinatiune.

*  Dupauntipic cunoscut inca din Adunarea nationala,
pe care o inspira d-sa odinioard, d. Alexandrescu
Ureche in studiul asupra lui Miron Costin, cu care
incepe juna Revistd, vrea sa ne ardte meritul lui
Miron Costin ca om de stiintd, si ne zice:

Dup#t cum Cantii definegte istoria, conform wlitimelor,
modernelor teorii: «Ihistoire est le récit d’événements im-
portants afin de connaitre le passé et par Iui de conjecturer
I'avenir probable...» aga a zis Miron Costin, cand ne spune ci

* istoria ne invatd: «Cu acele trecute vremisda pricepem cele
venitoare !»

Care e meritul lui M. Costin ca om de stiintd? — Dar
ce desvoltare mai admirabili de inteligent, ca aceea a lui
M. Costin, care ajunge la concluziunile gtiintei, cu secole mai
nainte de atati nemuritori lucrdtori in ogorul stiintific, in
ogorul istoriei, la apusul Europei!

Ce mistificare mai este si aceasta ? Nu este ade-
varat, cd idea de a concepe istoria ca o stiintd
a vrémilor trecute pentru a pricepe pe cele viitoare
gste o «ultimd modern# teorie.» Aceasta a trebuit

& treacd prin capul tutulor istoricilor, de cand
istorici existd si este anume relevatd in Polybius,
in Tacitus, in Cicero, daci dup# dorinta Iui Corne-
lius Nepos il numérim si pe acesta printre istorici.
Prin urmare Miron Costin in fraza citati nu a -
facut alta decat a spus si el o cugetare de istoric,
dar nu a anticipat «cu o admirabild inteligenti
concluziunile stiintei» moderne.
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La pag. 1 si 2 a revistei ni se sustine ci

istoria, fiica filozofiei, nu vine decat dupi ce poezia populard
incepe a tdcea.

si indaté se adoagd: .

istoria Germanilor incepe cu cantul lui Slogfrxed din poemul
Analelor(?)

La pag. 2 d. Alexcmdrebcu vorbeste despre lau-
tarii, care singuri

fac istorie... pe timpul lui Atila (5), la palatul Biciului lui
Dumnezeu.

Acel (5) pus langd Attila ne trimete in josul
paginei la autori anticii, din care ii isvoraste d-lui
Ureche aceastd stiintd. Acolo gdsim numit, pe
langd Priscus, si-pe Am. Marcelinus. Ammianus
Marcellinus citat pentru timpul lui Attila? Mare
descoperire! Ammian (nascut pe la 330) erd de
mal multi ani mort, cand a inceput domnirea lui
Attila (434 — 453) si istoria lui merge numai pini.
la 378 d. Chr.

La pag. 9 eruditul nostru profesor de istorie la
universitatea din Bucuresti ne spune ci «istoria.
e caracter filozofic» se ndasclt

-

cu Voltaire, abia in secolul XVII si XVIIL.

Voltalre lthI‘lC mffw ? Dar Voltaire este
de 6 ani, cand se s argeste secolul al 17-lea, si in
ceastd, varstd el deabid ar fi putut scrie un tractat
$a acela al d-lui Ureche, ne cum o istorie de «carac-
r filozofic.»
* Dar unde este tare d. Ureche, este in citarea.
de nume proprii. Acolo d-sa se afli in elementul
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séu, incepe a’si pierde cumpatul, sonul gol al cu-

“vintelor de botez si de familie il transpoartd in
acea lume fericitd, unde prozaica lege a logicel
si a exactitatii stientifice nu mai domnesgte. Cu
deosebire ne preumbld atunci prin tara Spaniolilor,
pe unde controlul este mai greu, si ne incéntd cu
sonuri ca cele urmaéatoare:

— Nu, or cat am putea supiira yre-unul din acele spirite, de
care alti dati rideam, pe care azi le deplangem —— spirite
pururea gata a deprecia ce este romanese, — nu, repetim,

- Miron Costin nu este Willeharduin, nici sire de Joinville,

— Froissart, Filip de Comines, el nu este Olanyro Morales,
Zurita, Garivay, Muntaner, Mariana, Moncada; nu este ase-
menea autorul cromicelor de Napoli, nici Villani; nu este a
fortiori, catalogarii de date si domni ai Germaniei feodale.....
ry[z'ron Costin este in fond «istoric!»

Bietul zetar nu s’a prea orientat in asezarea li-
terelor acestor Spanioli, si altfel errata de la sfar-
gitul numéarului ne invitd s cetim Ocampo, Mo-,
rales in loe de Olaniro Morales. Fie si Ocampo,
Morales !

Sa ne atragem in treacat, de si cu multd mah-
nire din parte-ne, rasulsau deplangerea d-lui Ureche,
marturisind cu sinceritate, ca dupi parerea noastrd
nu ar fi nici o scddere pentru Miron Costin de a
fi comparat lui Comines sau lui Froissart. D. Ureche
crede, cd Miron Costinle este fird comparare su-
perior, dupa acelas tipic, dupi care screded alté
datd intr'un foileton al Adundrii Nationale, ci o
palidd imitare a Iui Vicirescu este superioard origi--
nalului lui Goethe.

La pag. 6 d. Ureche ne insirfi, alte nume, spu-
nandu-ne- ca

Miron Costin este deja istoricul, care intreab# la fapte cauzele
12}‘, si la. cauze recunoasgte o ordine, o sistem3 oare-care, ca
Vico, Leibnitz, Descartes, Rotek, Cantu, Thiery.
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Ce-o fi cautand printre acesti istorici Leibnitz
si Descartes ? — Altd datd d. Ureche, vorbind des-

re arhitectura noastrd, ne spunea ci celebrii arhi-
tecti ai Italiei ar fi invidiosi de ea, si ne citd intre
acestia si pe Cimabue, care insid este celebru in
pictura.

Dar in starea intelectuald, in care se afli d-sa
cands crie, nici nu e vorba de exactitate a citirilor.
Totul e ca sonul gol al numelor proprii si pro-
duca efect, g1 in aceasti privintd trebue si recu-
noagtem, cd Cimabue e foarte bine ales.

In numérul Revistei Oom‘mzporane de la 1 Apmhe
ni se infitiseazi, doi autori mai noi, cu lucriri
mai scurte.

Unul este D= . Laurianu. D-sa face o critica
- a unel traduceri din Moliére si a dramei d-lui Scur-
tescu Rhea Silvia. Stiti, c& despre fabuloasa Rhea
Silvia ne spune Livius in Icaﬁe-z randuri la ince-
putul istoriei sale, ci a fost vestald, dar ci a niscut
totus pe Romulus si Remus. Completa lipsd de
traditiuni mai lamurite asupra ei nu impiedecd
pe d. Laurianu de a scrie

Pentru a tracta asemene subiecte, se cere pe langi atatea
alte condifiuni, pe care d. Scurtescu le posedi in destul,
si un studiu aprofundat al timpului, moravurilor, cu un cu-
vant al mezului social in care se petrece actiunea, si acest
mez social s# radieze in toate epizodele dramei Rheei Silviei

Mediul social de pe timpul Rheei Silviei! Lu-
crul nu prea are inteles, dar cuvintele suni a ceva.
Acelag domn scrie la pagina 158 si 159:

Nu este aici locul de a ciuta ratiunea preeminentei traduc-
tiunilor asupra compozitiunii si raportul ce esistd intre autor
si esecutor. C#nd vom scrie in special despre teatrul nostru.
vom elucida aceste chestiuni colaterale randurilor de astd-zi,
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De-ocamdatd ne multumim de a declard intr'un mod cate-
i goric ci n’avem idei preconcepute contra nici unuia din mo-
| durile in care se manifesti literatura_scenali la noi.

Auzi frate! junele Laurianu ne declard «intr'un
mod categoric,» cd nu are «idei preconcepute !»

Ce fericire pentru «literatura scenali» a Roma-
niei si pentru «cestiunile colaterale randurilor de
astazi »

Cel din urm& autor insemnat in No. 2 al Re-
vistel se numeste George Marian. D-sa pare a fi
de la Ploesti, ciici ne vorbeste despre

un colt al tirei, unde m'am‘ploe§tit — era si zic pleostit..

Acest domn de la Ploesti, eram si zic... are
mult spirit. D-sa iubegte «la causerie» ca la Paris
si o introduce in Revista Contimporand prin un
«Ciaiu la doamna Cutare.» Ce mai eleganta in
toata conversatia - Domnul de la Ploesti o incepe
prin a face doammnei Cutare din Bucuresti un

compliment pentru todleta sa de un perfect bun gust,

g1 complimentul erd fard indoiald de un perfect
bun gust, ca si cel urmator, despre care ne spune
d. Marian: -

cultul frumosului esistd in tara Romineasci. M# inhiitai de
acest cuvant ca si spun cd n'ar puted fi indointd despre
aceasta, de cat numai cand frumosul n’ar fi reprezintat la

noi prin imagine vii ca d-na Cutare. Complimentul ins# nu
produse efect.

Dar nu pentru aceste galanterii ploestite, eram
si zic. ..., Intrd d. George Marian in aceasti mici
cercetare. D-sa meritd a figurd itn ea, fiindci im-
partdseste ameteala d-nului Ureche in privinta nu--
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melor proprii. Dupd ce ne-a spus, de sigur cd
multd competentd, ci concertele societatii filar-
monice sunt. :

destinate a face pe public s¥ fug¥ vizand numai numele lui
- Beethoven pe afis, .

continud ;

Gratie d-nei Cufare mi impicam cu muzica clasict de care
mi# desgustase concertele putin divertisante ale societitii filar-
monice. Un caet’ din Mozart se afla pe piano. Doamna Cutare
il deschise si ne juca Wemuritoarea uverturi a operei Frei-
schiitz (Robin des Bois).

Admirabila doamna Cutare! Deschide un caet
din Mozart si joacd din el uvertura lui Freischiitz.
Ai si vezl, cd in numarul viitor al Revistei are
sa deschidd caetul lui. Weber si sii ne joace uver-
tura lwi Don Juan.

Dupé exemplele fenomenale, citate pini acum,
am mal addogd cateva cuvinte in privinta intregei
Intreprinderi numite «Revista Contimporand», dar
ne e teamd, ca redactorii ei vor declard, cu mo-
destia junelui demn Laurianu,

intr'un mod categoric,
Ucé nu au idei preconcepute nici micar in contra

— betiel de cuvinte.

Vi
]

T. Marorescu. — Critice, Vol. I. 16
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Lupta intre Revista Contimporand si critica din
Convorbiri literare s'a incins cu multd cilduri.
Revista de la 1 Tunie 1873 pubhca un raspuns
lung al d-lui P. Gridisteanu, un raspuns ceva mai
scurt, dar foarte puternic al d-lui V. Alexandrescu
Ureche si cateva cuvinte gentile ale d-lui D. Aug.
Laurlanu iar d. Pantazi Ghica si-a ales un cerc
mai intins de cetitori si isi rdspandeste observa-

,rile d-sale in contra noastrd prin cel mai fnsemnat
‘jurnal politic din capitala.

Fiind vorba de o luptd literaréd, si ne fie lertat
a inldturd mai intai tot ce ne pare cd trece peste
limitele ei.

Asa d. Petru 'Grédj§teanu vorbeste de victemele
m’taguluz meu, de piticii din ortaoa «Junimei», zice
cd noi tagaduim cu sfruntare, cu turbare meritul
parintilor literaturei si spune, ca pamfletul meu ii
reaminteste ca Voltaire compard pe unii critici cu
broastele care se zice cd sug veninul pamdntului spre
a’'l comunica celor care le ating.

D. Vasihni Alexandrescu Ureche observa, ca unui
zefar i e permis sd fie ignorant ca un redactor de la
Convorbiri, cd de cetea mult «Convorbirile», de
tampire nu scépa, si impartaseste cetitorilor sii,
cd in casa d-lui Maiorescu nw lipseste o clarinetd
si un,_contrabas, pe ldnga un piano.

D. Pantazi Ghica numeste pe adversarul sau
un fel de farceur literar, spune c# unii membri ai

[

f

4
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societatii «Junimea» sunt adati la umorism intre
mai multe pahare de bere in Borta rece (o carciumé
cunoscuta din Iasi, citatd si de d. Laurianu junior
in contra noastra) si observa, ca stilul meu cam
se aduce mult cuw stilul si buna-cuviinid ce ar gadsi
cineva tn epistola unuwi comis-voyageur negutdtoresc.

La aceste cuvinte si altele mai tari de felul lor
nuam nici un raspuns. Ele sunt personalitati fard in-
teres intr'o discutie literalé; ar fi chiar de naturi
a tdia or-ce discutie, daca alte consideriri mai
insemnate nu ar impune continuarea ei ca o datorie.

Lésém dar expresiilor reproduse mai sus tot
caracterul lor fard a le mai atinge.

Céci ele nu ne inainteaza in deslegarea singurei
intrebari importante aici: cum réiméane cu obiectul
propriu al criticel noastre literare?

Cum raméne cu trocheele lui Dositei, pe care

Revista Contimporand le numeste hexametre? Cum
cu esploziunea entuziasmului nobil pentru tevile de
“apa aduse de Printul Moruzi? Cu convulsiunile in-
flacarate? Cu profuziunea craterului in eruptiune?
Cu ridicarea d-lui Sion din adolescentd si asezarea
d-sale in Capitala?

Cum rdméne cu lumea tdcutd a d-lui Pantazi
Ghica, care pastra un silentiu? sau ca Armasul Dinci
Sarbul, care erd

searpe incoldcitor, fiintd taratoare, astucioass, hipocritd, furbi,
si tridditoare, suflet damnat, spion si confident,al lui Mihnea ?

Cum rdmane cu Ammianus Marcellinus, pe care
il citeaza d. Ureche pentru timpul lui Attila? Sau
cu Voltaire, care incepe istoria de caracter filo-
zofic in varsta de 6 ani? Sau cu Cimabue, _care
devine celebru in arhitecturd?

ete. ete. ete.
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Cum remane cu aceste fenomenale....... scapéri
din vedere, aceste.... mici erori strecurate intr’o
catdfime cam mare in primele doud numere, nu-
merele de recomandatie, ale unei Reviste de lite-
raturd, artd si stiintd, publicatd in anul 1873 in
capitala unui stat, care aspiri la culturii si nu este
cu totul lipsit de viata literara?

Tacd singura intrebare, la care se asteptd un
raspuns din partea Revistei Contimporane, si tot odaté,
singurul punct, in jurul caruia se poate misca dis-
cutia noastra mai departe.

Asa dar: ce a raspuns Revista la erorile impu-
tate si cum & rdspuns?

Critica noastra relevase cinci articole: studiele
literare ale d-lor Sion si Ureche, novela d-nului
P. Ghica, recensiunea d-lui D. Laurianu siun articol
al d-lui Marian. Incepem cu o mérturisire impaciu-
itoare: in privirea-apardrii ce d. Gradisteanu face
in favoarea d-lui G. Marian de la Ploesti, suntem
aproape de a ne intelege cu d-sa. D. Gradisteanu
(pag. 390) numeste scrierea d-lui Marianu

un articol de blagues — cuvantul in limba roman# n'are ecui-
valent decat, poate. mofturi.

Din momentul, in care Revista califica articolul
d-lui Marian de mofturi, nu mai avem de discutat
asupra acestui punct. S’ar simplificd discutia chiar
si asupra celorlalte puncte, dacid Revista ar con-
simti si numeascii cu aceeas expresie calificativa
si celelalte articole relevate de noi, critica d-lui
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Laurianu, novela d-lui P. Ghica si mai ales stu-
diul istorico-literar al d-lui Ureche. Céci mofturi
este in deaproape inrudire cu numele ce ne-am
permis noi a’l aplica de la inceput acelor articole
din Revista si despre care presupunem, cd nu este
incé uitat.

Asemenea suntem datori s recunoastem, cid nu
mai incape discutie asupra uverturei lui Freischiitz
pe care d-nul de-la Ploesti o atribuia lui Mozart.
In aceeas zi (1 Mai), in care a aparut critica noastra
in Conwvorbirile literare din Tasi, a apirut in No.
3 al Revistei din Bucuresti rectificarea. Pasagiul
criticat de noi din No. 2 al Revistei erd:

Un caet din Mozart se afla pe piano. D-na Cutare il deschise
si ne juci nemuritoarea uverturi a operei Freischiitz,

si aici Erata din No. 3 observd

In No. 2 al Revistei la pag. 186 randul 11 s¥rindu-se un
rand din manuscris, dupi cuvantul jucd si se adauge: Sonata
in sol. major, apoi termini cu.»

Asa dar d-na Cutare juck din caetul lui Mozart
sonata a 8-a si apol termini cu uvertura opereil
Freischiitz. .

Unii se mir&, cum de zetarul sirise randul din
. manuscript asa de bine, incat fraza tiparita aved
un aer foarte natural, mai natural chiar decat
cea indreptati si par a se indol de istoria cu
randul cel s#rit.

- Noi insd nu ne credem in drept a pune la indo-
1ald erata Revistei, si prin urmare primim rectifi-
carea ficuta fari rezervi.

Mergem chiar mai departe:ne miram de ce Revista
nu s'a folosit de Erata ei intr'un mod mai bogat,
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oarecum mai istet? Nu vedea ci aici este mijlocul
cel mai simplu de a scipd de toate greutitile?

De exemplu: la pag. 15 din No. 1 al Revistei
ziced D. Sion ,

In adevidr, voiti exametre ? ascultati

Limbele si salte
Cu cantece nalte.

De ce si nu zicé erata din No. viitor al Revistei :

In No. 1 al Revistei pag. 15 randul 6 de jos, sirindu-se

cateva cuvinte din manuscris dup# cuvantul voifi si se adauge:

«trochee care nu sunt»... exametre?
1 toatd greseala a dispirut!

Asemenea pentru D. Ureche:

In No. 1 al Revistei la pag. 2 randul 2 de jos.unde se
citeazid autorii pentru timpul lui Attila, sirindu-se dou randuri
din manuscris dupd cuvantul Am. Marcellinus s4 se adauge:
«din nenorocire nu scrie niffite qespre Attt cu atat mai
mult serie»... Priscus.,

S1 asa mai departe si pentru celelalte erori in
dulce infinitum.

Darrevistanua ales acestmod expeditiv siprudent
de a intAmpina critica facuta, ci si-a sustinut erorile,
incercandu-se a aduce argumente in favoarea unora

.din ele.
‘Sd le examindm si pe aceste.

Constatdm insd mai intai, ca acea parte a criticei,
care prived disertatia d-lui Sion asupra poetului
Conachi, a ramas fard intdmpinare. O mentinem
dar deocamdata asa cum a fost facuta.

Trecem la d. Ureche, care s’a crezut obligat si’si
sustie cele 7 erori ale d-sale cu or ce pret, vom
vedea indata, cu ce pret.
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1. Eroarea D-lui Ureche relativi la Ammianus
Marcellinus.

Pasagiul din No. L al Revistei Contimporane este
in intregul lui urmétorul:

Mult timp, multe sute de ani, colonistii lui Trajan n’avur#
altl istorici decat traditiunea fideld, si aliturea cu ea pre
acel ldutari, cari, inci la Roma, aveau -deprinderea a canta
la ospete faptele oamenilor celebri #). Pe timpul lui Attila 3)
la palatul Biciwlui lui Dumnezeu, ca si multi secoli dupi
aceea la curtea Domnilor Romani, singuri ldutarii fac istorie.

*) - Soliti sunt primis temporibus in epulis canere convivae ad
tibicinem de clarorum hominum virtutibus. Salustiu.
5)  Am. Marcelinus. Priscus. : :

In contra acestui pasagiu facusem noi in Convor-
birile literare de la. 1 Mai 1873 urmatoarea critici:

Acel (5) pus langd Attila ne trimete in josul paginei la
autorii antici, din care ii izvoreste d-lui Ureche aceastd stiinti.
Acolo gisim numit, pe langd Priscus. si pe Am. Marcellinus,
Ammianus Marcellinus citat pentru timpul lui Attila? Mare
descoperire ! Ammian (niscut pe la 330) erA de mai multi
ani mort, cand a inceput domnirea lui Attila (434—453) si
istoria lui merge numai pind la 378 d. Chr.

Ce are de zis d. Ureche la aceastd critici? Cum
isi va sustined singurul punct in discutie: citarea
lui Ammianus Marcellinus dupa cuvintele «pe timpul
lma Attila»?

Tacd respunsul d-sale (Revista din 1 Tunie 1873,
pag. 820, 321, 322):

~ Un No. 5 sta pus dupd vorba Attila in scrierea mea (pag.
2) si nu stiu de ce supdrd pe nervosul d. Maiorescu.
Oare nu este adevidrati asertiunea ci lgwtarii primii can-
tireti, poetfi, fac istorie... pana pe timpul lui Attila?
Probeze-mi-se ci nu, si va remane de minciuni Voltaire
cu opiniunea sa despre ignoranta criticilor.
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Nu am si probez, ci nu, si ru am si probez
cé da, fiinded nu s’a vorbit nici un cuvant despre
aceasta. Singurul punct in discutie este: citarea
lui Amm. Marcellinus pentru timpul lui Attila.

Sarelevam deocamdati cuvantul pand varat acum
de d. Ureche finnaintea cuvintelor pe timpul (ui
Attila.. Acest pdnd nu sta in pasagiul criticat.

D. Ureche continua:

Ce este gresit in aserfiunea mea cand, citand pe Salustiu,
am scris cd la Romani inci istoria incepe cu poezia, cu can-
tecele (soliti sunt primis temporibus ete.)?

A

De aceastd asertiune a d-sale nu e vorba in cri-
tica noastra. , '

De acest obicein ne vorbeste si Nonniu (TI. 70) care amin-
teste cd Varon numea pe cantdreti: pueri modesti...

Poate s& vorbeasca Nonnju: nu sunt in chestie
pueri modesti. Departe de aceasta !

Ce” picat ficui sustindnd ci acest mod de a face istoria
a trecut si la Dacia gi ed persisti pin# chiar sub Attila ?

Nimeni nu a relevat vre un asemenea pacat, nu
este in chestie.

Era oare permis filozofului, literatorului din Iasi a nu sti
cine furd barzii la Gali (vezi Lucan I. v.27), scaldi-la Scan-
dinavi ete. ?...

Cetit-a eruditul d. Maiorescu pe Tacit? Apoi nu spune el
cum se ciinta la barbari pe timpul lui (Canitur adhue bar-
baras apud gentes, Annal. II. 88)? > ;

D-sa, care stie toate, nu stie oare ci la Gofi in Dacia
inci se cantau la ospete faptele strimosilor, dupi cum o
spune Tornandes (dupd Cassiodore ministrul lui Theodosiu) ?

Nu sunt in chestie nici barzii la Gali, nici Ta-
citus, nici Gotii din Dacia. In chestie este un sin-
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gur punct: citareg lui Amm. Marcellinus pentru
timpul lm Attila.

Apoi nu cumva eruditul d. T. Maiorescu pretinde ci Am-
mian Marcellin este riu citat pentru descrierea moravurilor
Hunilor ?

intreab# d. Ureche. Nu pretinde aceasta d. Maio-
rescu.

Istoricilor de la Conwvorbiri aceasta poate sile pari lucru
nou, dar Ammian Marcellin este autoritate pentru epoca a-
paritiunii Hunilor si isgonirea Gotilor de citri ei din Dacia.

Nu este in chestie epoca aparitiunii Hunilor nici
isgonirea Gotilor.

Ce ar zice acest ilustru Domn cand intr'o carte cu titlu
Histoire d'Attila et de ses succeseurs ar afla citat pe Am-
mian Marcellin de nenumirate ori?...

Histoire d’ Attila si Amm. Marcellin !

— E un ignorant, ar esclami negresit d. Maiorescu

Acel ignorant se chiami insi dmédée Thierry!

De o finetd admirabild! D. Ureche isi asociazi
pe Amédée Thierry sine da a intelege, ci in pri-
vinta lui Ammianus Marcellinus este de aceeas
eruditiune. ' e !

S& nu batjocorim memoria lui Amédée Thierry
deabid rdposat! Nu el este in chestie; nu el ar fi
putut si aibd vreodatd inspirdrile d-lui Ureche a-
supra isvoarelor istorice. Cand in Histoire d Attila
el de ses successeurs a lui Am. Thierry se vede
citat Ammianus Marcellinus, nu este pentru chiar
timpul domnmirii lui Attila; ci pentru prima apari-
ticne a Hunilor in Kuropa si pentru moravurile
lor' de atunci, de care a trebuit sé se ocupe Thierry
in eminenta sa lucrare.
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Dar, cum am zis, nu este aici punctul in dis-
cutie. S& revenim la el.

Pentru ce dar acel No. 5 il pune in furie contra mea?

Lasand furia la-o parte: pentru ca prin acel 5
se citeaza Awmwmianus Marcellinus pentru timpul
lui Attila.

~Dar aici d. Ureche rdspunde:

‘Eu n’am citat pentrn epoca lui Attila pe Ammian Marcel-
lin si No. 5 pus dupid vorba lui Attila nu se raporti la At-
tila, ¢i la epoca Hunilor. :

Asa ? Apoi atunci de ce atata.stadd? De ce acel
nomol de eruditiune? Acele sigeti de intrebéri in-
dreptate in contra criticului din Iagi?

Chestia este cu mult prea simpld pentru aceasta:

No. 5 pus dup# vorba Attila nu se rapoart¥ la Attila.

Tacd cea mai simpld si cea mail elegantd ridi-
care a greutétil.

Pécat atunci de intreaga pagind 321 din Revi-
stad si de jumitétile paginelor 320 si 322. Lucrul
se ficea mai bine; dupa sfatul ce ne am permis
s#’l dim adineaori, printr'o indreptare in Erata a-
cestei interesante Reviste. D. e.

Frata.:

No. 5 pus la pag. 2 a Revistei dupd vorba Attila nu se
raporta la Attila, cl...

nu mai stiu la ce. ; :
Mai bine se faced lucrul de sigur in acest chip,
dar de tot bine tot nu se ficed. De tot bine se
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va face lucrul numai atunci, cAnd FErata vre unui
numir viitor al Revistei ne va zice:

La pag. 2 a Revistei No, 1. sd se stem ga numele Ammianus
Marcellinus cu totul.

Caci ce vrea sa dovedeascd d. Ureche cu Am-
mianus? Sd ldsam la o parte, dupd dorinta d-sale
timpul lui Attila, §i s& presupunem, ca d-sa ar fi
citat pe Ammian numai pentru acel timp al Hu-
nilor, despre care se ocupd in adevér istoria lui.

Ei bine, pdnd pe timpul lui Attila, in epoca a-
paritiunii Hunilor, pentru care Ammian este au-
toritate, ce vrea se ne arete d. Ureche prin cita-
rea lui? Dacd’i recitim pasagiul in dlbcugle vedem
cd este vorba de afirmarea d-sale ca :

singuri ldutarii fac istoria; ldutarii si traditiunea fideld.
. De unde o scoate aceasta d. Ureche ?
Pentru Ammian Marcelin en n’am indicat o anume pagini,

zice d-sa cu oarecare naivitate. Dar puted si in-
dice 0o anume pagina sau, mai exact, un anume
capitol s1 o anume carte din Ammian ?

Nu putea, fiind-ci nu existi. Am cetit din nou
intreaga carte 31 din istoria lui Ammian, in care
vorbeste de Huni, am recitit capitolul 3 si in-
deosebi capitolul 2, cel cu celebra descriere a a-
celei ginte sédlbatice, niceri nu existi nici cea mai
micd aluzie la cantdareti, lautari, sau traditiunea fi-
deld @ Hunilor; din contri, dupd ece Ammian a
spus, c& Hunii «riticese» fari locasuri hotarite,
fard vatrd silege, fird obiceiu statornic», rezumi
bmbmm. lor in frumoasele cuvinte: «Nimeni dintre
€L nu poate rdaspunde la intrebarea: de unde esti?
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Céci fiecare a fost aiurea zimislit, aiurea niscut,
alurea crescut.»

La o asemenea ginte nu poate fi vorba de tra-
ditiune fideld sl de ldutari care fac istorie, si dar ci-
tarea lui Ammianus Marcellinus trebue suprimati.

2. Eroarea D-lui Ureche relativi la Voltaire.
Pasagiul d-lui Ureche criticat de noi este urmii-
torul (Revista No. 1, pagina 9):

Metoda cealaltd «ad probandwm» relati evenimentele nu-
mai spre a lua din ele ocaziunea de a discurge de organi-
zarea politici a popoarelor, despre legile lor, despre pro-
grese, civilizare.... Aceastd din urm# metod# didn nastere, cu
Voltaire, abia in secolii XVII si XVIII, istoriei de caracter
filozofic. Dup# pilda acelui geniu dominant intre enciclopedisti,
sceriserit istoriile, disertatiunile lor Millot, Raynal in Francia;
Hume, Robertson, Gibbon in Anglia etc.

la aceastd am obervat noi in Convorbiri lite-
rare de la 1 Mai 1873:

La pag. 9 eruditul nostru profesor de istorie la universitatea
din Bucuresti ne spune cit «istoria de caracter filozofic» se
niisctt cu Voltaire, abia in secolii XVII si XVIIL Voltaire
istorie in secolul 17?2 Dar Voltaire este de 6' ani, cand se
sfargeste secolul al 17-lea, si in aceastd varsti el deabii ar
fi putut scrie un tractat ca acela al d-lui Ureche, necum o
istorie de «caracter filozofic».

Care este intampinarea d-lui Ureche in contra
acestei critice? Va fi mai usor de astd data sa o
analizim, fiindcd stim acuma din experienta cu
Ammianus Marcellinus metoada d-sale de apérare,
zig-zagurile prin care incercd a se feri de directia
dreaptd a discutiel.

Ce-i pasi d-lui T. Maiorescu ci Zarate (Manuel de littérature
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edit. 7, 1836, pag. 170) a zis «in secolii X VII si XVIIT lud
istoria caracterul filozofic propriu al saw. Voltaire fu pri-
mul care itn Francia % dete aceastd directiune.»

- \

In adevir, ce'mi pasd ? Istoria a putut si ia ca-
racter filozofic in secolii 17 si 18, Voltaire a putut
st fie cel d'intai care in Franfe i-a dat aceasti
directie : chestia nu e aici! chestia este, daci is-
toria de caracter filozofic s’a n#scut cu Voltaire
in secolul al 17-lea?

Aceastd formid silepticd de cugetare si nuincapi in mintea
filozofului supus# la atatea silepse !

Forma silepticd poate autoriza impreunarea mai
multor obiecte felurite intr'o singurd expresie, dar
nu autorizd niciodatéd si nicderi impreunareasintac-
tica de contraziceri, si dacd cineva d. e.in loc de
a zice: multe batalii celebre s'au cdstigat pe timpul
Romanilor, asemenea multe, mai ales prin perfectio-
narea armelor de foc, sau cdstigat in zilele noastre,
ar zice: multe bitdlii celebre s’au castigat de la
Romani pand in zilele noastre prin perfectionarea
armelor de foc, ar comite — nu o silepsa, ci o
eroare, filndea timpul Romanilor exclude perfectio-
narea armelor de foc, precum varsta lui Voltaire
exclude scrierea istoriei filozofice din partea sa in
secolul 17.

ch&_u(} ca Zarate, ci istoria filozofici este din secolul XVII
siv XVIII, ficut-am' o erezie?
L}

Nimeni nu a vorbit de o asemenea erezie.

.

Dar nu sunt din secolul XVII Rollin, Bossuet, Fleury ?

Nu sunt in chestie Rollin, Bossuet, Fleury.
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Si oare nu este adevirat ¢ numai in secolul XVIII, cu
Voltaire, istoria lu# definitiv caracterul ce-1 ayu sub pana lui
Millot, Raynal ete. Voltaire e acela care etec.

A ceastapoate si fie adevirat, dar nu e in chestie,
precum nu e in chestie nici tirada urmitoare a-
supra meritelor lui Voltaire.

Intr'atata se incheie intadmpinarea d-lui Ureche
asupra acestui punct. Neproband ea nimic, eroarea
d-sale cu Voltaire rdméane nejustificats.

Cand ar ramaned numai atat! Dar prin intam-
pinarea d-sale se fnmultesc erorile, erori de acelas
fel: contraziceri si citiri false. ;

S& recapitulim observirile din rdspunsul de la
pag. 423:

Zarate a zis: «in secolii 17 gi 18 luil istoria caracterul
filozofic propriu al siu. Voltaire fu primul care in Franta ’i
dete aceasti directiune.

D. Ureche crede in autoritatea lui Zarate, fiindc
ni'l opune. Asa dar cel dintai, care in Franta
cete istoriei caracter filozofic, fu Voltaire; ins#
istoricul Voltaire stim cd a fost in secolul al 18-lea.
Cu toate aceste d. Ureche zice indati mai jos:

Zicand ca Zarate, ci istoria filozofici este din secolul 17
si 18, ficut-am o erezie? Darnu sunt din secolul 17 Rollin,
Bossuet, Fleury ?

Asa dar francezii Rollin, Bossuet, Fleﬁry au scris
dupa d. Ureche istorii filozofice in secolul 17. Dar
atunci cum rédméane cu afirmarea de mai ‘sus a
lui Zarate, ca Voltaire (din secolul 18) fu primul
care in F'ranta dete istoriei directiunea filozofici ?

Aceasta cam are aerul de contrazicere. Sau este
numai o forma sileptica?

Sd releviim altd gresald, oare cum mai substan-
tiald :
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Dar nu sunt din secolul 17 Rollin, Bossuet, Fleury?

exclamé d. Ureche pentru a proba, cé istoria fi-
lozofici este si in secolul 17.

Nu i-a fost destul experienta cu Voltaire; trebue
s#-0 mai piateased si cu Rollin!

Rollin nu este istoric in secolul 17. Rollin este,
ce e drept, néscut in secolul 17 (si Voltaire erd
niscut in secolul 17), dar nu devine autor decat
in secolul al 18-lea. Prima lui publicare este din 1713,
iar Histoire ancienne  este deabia dela 1730—1738

Hotéarat lueru: numele proprii sunt nefericirea
A—lui Ureche.

3. Eroarea relativa la inceputul istoriei germanilor.

In primele pagini ale Revistei Oontzmpomne d.
Ureche zisese:

«Ori ce neam incepe intdi prin poezie
«Fiinta de-si pricepe»

este un adevir esit din poetica pand a lui Viedrescu. Si
acest adeviir il confirm# cercetarea desvoltirii cugetirii la
toate popoarele Eulopel Acest studiu demonstr, ca reguli
nestrimutati, c¢i filozofia, c¢i istoria, fiica filozofiei, nu vin
decat dupd ce poezia populari incepe a tace, nu vin decit
atunci eand natiunea s’a agezat si a gustat din viata linistei
publice. Mai mult incd, Hist. Var. ale lui Elien, in Ermip
(1), in Aristot (?) aflim ci Grecii cdntard pini si legile lor
inainte de a cunoasgte scrisoarea. '

; La inceput istoria nu se scrie, ci sé face, zice Qumet Tradi-

tiunile sunt conservate sub forma poetici si transmise din
tati in fiu cu toate erorile proprii copiliiriei popoarelor, firi
conesiune de cauze cu efecte. Aga istoria Germanilor incepe
cu cantul lui Siegfried in poemul Analelor.

Intre simptomele de suferintd, de care se o-
cupa gluma noastri literard (gluma si nu prea),
era si “«contr azicerea gandirilor puse 1anoa o lalta.»
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Ca exemplu am relevat si acel pasagiu din studiul
asupra lui Miron Costin cu urmatoarele cuvinte :

La pag. 1 si 2 a revistei ni se sustine ci istoria, fiica fi-
lozofiei, nu vine decat dupi ce poezia populari incepe a ticed,
si indati se adaogh: istoria Germanilor ineepe cu cantul lui
Siegfried din poemul Analelor ) :

Cum se justifics acum d. Ureche? Revista dela
1 Tunie, pag. 319 si 320 : ;

Ce afld d. Titu Maioreseu in aceste siruri ale mele chiar gi
alese de domnia-sa, dupi trebuinta cauzei sale 2
O erezie ?

Nu; de erezie nu este vorba.

Si probeze c¢i nu e adeviirat cy :
«Or ce neam incepe intdii prin poezie, fiinta de'si pricepe»
cum zice Viecirescu.

Nu am si probez, fiindci nu e in chestie.

Am zis cd primii poeti, ¢X primii muzieanti furd primii cro-
nicari ai popoarelor...

Istoria Nemiilor Domnului Maioreseu ea insds incepe, adause,
cu un cant din Niebelungen... Dar tot eu am aritat ce dife-
rintii este intre Linus, Peani, Treni, Rapsozi, intre canti-
retii primi ai faptelor si intre istorici. Istoria inci nu este
balada ldutarilor cantand la mesele Domnilor faptele Domni-
lor trecuti cu laud4. Unde este contrazicere dari, cand spu-
nand ca Quinet (pag. 299 Tome IX ed. 1857 Paris) ¢l «L’his-
toire allemande commence par le chant de Siegfried» —
adaog ci istoria (nu balada, nu cronicul, ciistoria fiica filo-
zofiei) nu vine decat dupi ce poezia popular incepe a fdcea ?

Unde este contrazicerea? In chiar aceste cu-
vinte! Dac# se sustine, ci idsforia (or ce fel de
istorie) vine dupd ce poezia populard tace, nu se
poate sustined indatd, ci isforia Germanilor in-
cepe cu cdntul lui Siegfried. s

Aici este aceas contrazicere ca in cazul citat mai

\
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sus cu istoria filozoficd in Franta-din secolul 17, si

~din aceeas cauzd, adicd din cauza citéirilor nemi-
stuite. Dar d. Ureche nu se linisteste cu atat. D-sa
continud :

«Istoria Germanilor incepe cu cantul lni Siegfried in poe-
mul Analelor. !

D. T. Maiorescu pune aci un? > .

S# addogdm si noila? al D-lui Maioreseu pe unul al no-
stru mai compact ?

Ce insemneazi acel? acel erudit?

Priveste el vorba analelor, cum a tipirit-o un zetar ci-
ruia e permis s# fie ignorant cit un redactor de la Convorbiri 2

Poemul analelor !... Are de ce rade d. Maiorescu, cdci ze-
tarul tot atat de familiar ca d-sa cu numele unor istorici
ca Ocampo, Morales le-a zefuit gresit, d-sa nu stiu corige
Analelor prin Amalelor!

Intr’adevir Voltaire avea dreptate : nu este mai rea igno-
rantd de cat a criticilor ! 4t

Un semn de intrebare pus in parentezi dupa pro-
pozitia unui autor este stiut cé insemneazi indoiala
aceluia, care a pus semnul de intrebare, despre
adevdrul propozitiei.

Semnul de intrebare al nostru exprimi dar in-
doiala despre adevarul afirmérii d-lui Ureche, ci
istoria Germanilor incepe cu cantul lui‘Siegfried
din poemul Analelor, greseala de tipar a Revistei
d-sale, nu a noastrdi, pe care o indrepteazi d.
Ureche prin Amalelor (ar fi fost mai bine si zic#
Amalilor, fiinded este vorba de Amali, eroii Go-
tilor).” Poemul Amalelor d-lui Ureche este, cum ne
spune d-sa insus in réspunsul citat mai sus, poe-
mul german ' Nibelungen. '

Dar este oare sigur, ci istoria Germanilor in-
cepe cu cantul lui Siegfried din Nibelungen?

Dacé pe la 1857 a fost poeate iertat unui lite-
rat francez si zicd U'histoire allemande commence par
le chant de Siegfried, in anul 1873 nu mai este iertat
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unui literat sd zicd aga tn treacit : istoria Germani-
lor incepe cu un cant din Nibelungen. Astdzi, dupi
polemica iscatd la 1851 de L. Grimm in contra lui
Lachmann, literatura germani este lamuriti, asupra
timpului Nibelungilor si sustine, ci acest poem a
fost compus in secolul al 12-lea dup# Christos din
traditii poetice mai vechi. ,

Nimeni insd nu va putea afirma, ci istoria
Germanilor incepe cu un cant toemai din secolul
al 12-lea d. Chr. Daci era vorba de a se citi cel mai
vechiu poem insemnat al Germanilor, trebuid si
fie citat asa numitul ecdnt al lui Hildebrand din
secolul al 8-lea, si nu Nibelungen din secolul al
12-lea.

Tacéd ce voia si zicd acel semn de intrebare pus
dupéd afirmarea d-lui Ureche; si acum ridméne
numai s& ni se explice, ce void si zicih semnul
mai compact al d-sale?

. 4. Gramadirea nepotriviti a numelor pro prii.

Dar unde este tare d. Ureche,

scrisesem noi in Conwvorbiri literare,

este in citarea de nume proprii. Acolo d-sa se afli in ele-
mentul sdu, incepe a’si pierde cumpitul, sonul gol al cuvin-
telor de botez si de familie il transporti in acea lume
fericitd, unde prozaica lege a logicei si a exactititii gtiintifice
nu mai domneste. Cu deosebire ne preumbli atunci prin
tara Spaniolilor, pe unde controlul este mai greu, si ne
incantd cu sonuri ca cele urmitoare :

« — Nu, or cat am putea supira vre-unul din acele spirite, .
de care altd dati rideam, pe care azi le deplangem — spirite
pururea gata a deprecia ce este romanese, nu, repetim, Miron
Costin nu este Willeharduin, nici sire de Joinville, Froissart.,
Filip de Comines, el nu este Olanyro Morales, Zurita Garivay,
Muntaner, Mariana, Moncada: nu este asemenea autorul cro-
nicelor de Napoli, nici Villani; nu este a fortiori, catalogarii
de date si domni ai Germaniei feodale.... Miron Costin este
in fond «istoric!»
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La aceasta rispunde d. Ureche in Revista de
la. 1 Iunie: :

(Ce-mi mai imputd d. T. Maiorescu ?

«Unde estetare d. Ureche, serie d. Maiorescu, este in citarea
de nume propii... Cu deosebire ne preumbld prin fara Spa-
niolilor, pe unde controlul este #ai grew si ne incantd cu
sonuri ca cele urmitoare...»

Aici citeazd din scrierea mea pasagiul incepand cu aceste
vorbe: «Nu, or cat am putei supira pe vre-unul din acele
spirite dc care altd datd rideam, pe care azi le deplangem,
spirite pururea gata a depreciaceeace este romanesc, — nu,
repetim, Miron Costin nu este Villehardouin, nici Sire de
Joinville, Froissart, Filip de Comines... Miron Costin este in
fond istorie.** :

Si d. Maiorescu ca sd probeze ci sunt ignorant, numeste spa-
nioli istoricii cronicari francezii si italieni. Cand vorbeste de
Froissart, Comines ete. zice ¢ci mi preumblu in tara Spaniolilor!

. T. Maiorescu care stie cum s’a prisit tot neamul redac-

i«'))rilor Convorbirilor din maimutele lui Darwin, ignori cine
fu un Comines, un Morales!...

Ah! ignoranta criticului este cea mai rea din ignorange!

- Ce mai fineth de procedare! Nu cum-va d-nul
Ureche si-a scris raspunsurile d-sale pentru acel
soi de cititori, cariintr'o discutie se multumesc de
a citli numai pe una din parti, fard a se intreba,
ce zisese si ceailalti? Atunci ne-am explica de-
naturarea prea fatise ce o incearca d-sa in privinta
tutulor punctelor in discutie. Ins& pe langa acel
sol de public existd fara indoiald, de siintr'un numér
mai mic, cititorii cu simtimantul elementar de drep-
tate, care intr'o discutie, daci o urméiresc, isi dau
osteneala sd asculte amdndoud partile. Si inaintea
acestor oameni mai cu minte cum va rdmanea d.
Ureche cu réspunsul d-sale?

In relevarea noastrd criticd reprodusesem intreg
pasagiul d-lui Ureche cu acea duzinid de nume
proprii citate de d-sa, si filnded cea mai mare parte
a acestor numiri sunt numiri de Spanioli, am zis:
»cu deosebire ne preumbld atunci prin tara Spa-
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niolilor.** Cine zice: ,,cu deosebire tara Spaniolilor,*
zice doud lucruri: intdi, cd sunt si altele teri in

chestie, al doilea, c& intre ele tara Spaniolilor

este deosebitd. Si in adevir d. Ureche in citatul

pasagiu ne preumbld prin Franta, prin Italia, prin

Germania, dar ne preumbld ,,cu deosebire prin

tara Spaniolilor.

D-sa insf acum respunzand criticei noastre lasi
la o parte tocmai numele spaniole in reproducerea
pasagiului sdu, si sustine apoi ci noi am numit
‘Spanioli pe cronicarii francezi si italieni.

Prestidigitatorii obisnuese cunoscutul four de
passe-passe de a prezentd mai intai doud obiecte
si de a face apoi si disparsi unul din ele in maneci, '

spre marea surprinderea copiilor spectatori. — Toc-
mai pe Spanioli si-a gésit d. Ureche si si’i esca-
moteze ast-fel din propriul sau citat? — Ce neagra
ingratitudine !

5. Eroarea d-lui Ureche cu definitia Istoriei.

Intregul pasagiu in chestie, publicat de d. Ureche
in No. 1 al Revistei Contimporane, este urmitorul :

Care sunt meritele lui M. Costin ca  istoric, ca om de
stiing ? Inteles-a el ca si Ureche, predecesorele siu, ce
diferentd este intre un cronic si intre o istorie ? Inteles-a el
diferenta ce trebue si fie intre elistorie, siintre acei Hutari,
care pe timpul siu si a fiului seu N. Costin, ,la mesele
Dommnilor cantaw cantecele Domnilor trecufi ? ,,Este Miron
Costin cronicarul sacson, alciituitorul de o specie de almanahe
istorice seci i grele de mistuit, almanahe care insemna la
anul cutare nasterea cutdruwia Dommn, la data aceasta wirea
unei comete, la luna cealaltdi Impuscarea de cdtre rege, la
vandtoare a unei vulpe...; sau este M. Costin deja istoricul,
care intreabi la fapte cauzele lor, si la cauze recunoaste,
o ordine, o sistemid oarecare ca Vico, Leibwitz, Descartes,
Rotek, Cantu, Thiery ?ete, La toate aceste intrebiri M. Costin
rispunde cu cate-va cuvinte, cand din convingere §?ii.n§ificz“l
ne spune, ne defineste, care este dupiel, scopul istoriei. Vor-
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nicul Ureche, desvoltand definitiunea dati despre istorie
de Valeriu Flacw: rerum cognitio praesentium' a zis
ci. ,multi seriitori s'aw mevoit de aw scrisrandul si po-
vestea tarilor g§i aw ldsat isvod pe wurmd si bune si rele
se ramand feciorilor si nepotilor, sd le fie cele bune de
invatatura, iar cele rele ca sa se poata ferire si sd se
socoteascd, si celor bune-sd wrmeze.“ Miron Costin a zis
si mai bine decat Ureche. Acest al doilea cronicar al nostru
ne-a spus, ca Herder, cum istorie ne deschide mintea de
ajungem cuw credinta spre Dummezeu*, cum ea, istoria
departate ,locuri de ochii nostrine face de le putem vede
cu cugetul nostru*. Ca si Cicerone, care definia istoria prin
“testis temporum, lux wveritatis, wvita memoriae, magistra
vitae,» si dupicum Cantu o defineste, conform ultimelor, mo-
dernelor teorii: «l’histoire est le récit d’événements impor-
tants, afin de connaitre le passé et par lui de conjecturer
I'avenir probable ... aga a zis Miron Costin, cand ne spune ci
istoria ne invati: «Cu cele trecute vremi sa pricepem cele
venitoare! \

Care e meritul lui M. Costin ca om de stiinti ? — Dar ce
desvoltare mai admirabili de inteligent#, ca aceea a lui M.
Costin care ajunge la concluziunile stiintei, cu secoli mai
nainte de atati nemuritori lucritori in ogorul stiintific, in o-
gorul istoriei, la apusul Europei!

In contra concluziunii de mai sus am scris noi
in Convorbiri literare:

Ce mistificare mai este si aceasta? Nu este adeviirat, ci
idea de a concepe istoria ca o stiindi a vremilor trecute
pentru a pricepe pe cele viitoare este o «ultimi moderni
teorie.» Aceasta a trebuit si treaci prin capul tutulor isto-
ricilor de cand istorici existd, si este anume relevatd in Po-
lybius, in Tacitus, in Cicero, dach dup# dorinta lui Cornelius
Nepos il numerdim si pe acesta intre istorici. Prin urmare
Miron Costin in fraza citati nu a ficut alta decat a spus si
el o cugetare de istorie, dar nu a anticipat «cu o admirabild
inteligenti concluziunile stiintei moderne.»

In adevir mistificarea este manifesti.

Dacdl recitim intregul pasagiu al d-lui Ureche,
vedem urmitorul sir al ideilor d-sale: «care e me-
ritul lui Costin ca om de stiintd? inteles-a el di-

ferenta intre cronicé si istorie? la toate aceste in-
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trebari raspunde Costin prin definitia istoriei con-
form ultimelor modernelor teorii.» Si acum d-nul
Ureche revine cu aceleasi cuvinte la intrebarea de
la inceputul pasagiului: care e meritul lui M. Costin,
ca om de stiingd? Dar ce desvoltare mai admirabild
de inteligentd, ca acea a lui M. Costin, care ajunge la
concluziunile stiintei cw secoli mai nainte de atati
lueratori tn ogorul istoriei. — Asa dar, dupa d.
Ureche, definitiunea lui Cantii este wltima modernd
teorie si meritul lui Costin este de a o fi anticipat.
Alci era obiectul criticei. Si vedem acum intam-
pinarea d-lui Ureche.

Probat-a d. T. Maiorescu c% definifiunca adusi de mine de
la Cantu: « L’histoire est le récit» nu este definitiunea la
care s’a oprit, dupil certe pro si contra stiinta, istoricii mo-
derni ? 3

Nu am trebuit s o probim, fiinde nu am pus-o
in chestie.

Invitatul Maiorescu... vine si spuni, ca o infruntare, igno-
rantului Ureche, ci M. Costin nu e om mare, cici a definit
istoria ca Polibiu, ‘Cicero, Tacit, lucru ce zisesem inci din
1860 si o si tipdrisem in 1865!

Dacé d. Ureche la 1865 tipéreste o opinie si la
873 tipareste opinia contrard, atunci ne di un
nou exemplu pentru acel simptom de suferintd ce
1-1 cunoagtem deja si care se numeste contrazicere,
lar noi din parte-ne nu facem alta decat si sus-
tinem pe d. Ureche de la 1865 T@ contra d-lui
Treche. de la_1873. T o A
- Relevam in treacét neadeviirul, ci am fi con-

testat mérirea lui M. Costin in genere.

Dar va zice d. Maiorescu cu aerul siu triumfal: dar aceste
toate nu justificii assertiunea ci Miron Costin «a anticipat
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cu o admirabilda inteligenta concluziunile sciintei moderne.»
Ce apropiere face d-sa intre vorba Concluziunile (la inmultit)
si intre difinifiunea istoriei de M. Costin ?

Acele concluziuni ale stiinteimoderne, intrevizute de Costin
se referii la multe alte puncte. pe cari le recomand cu ge-
nerozitate de crestin d-lui Maiorescu, a le citi barem acum
in dictionarul filozofic a lui Voltaire la vorba Histoire
(pag. 195).

La alte puncte? la punctele din dictionarul lui
~Voltaire? Apoi atunci discutia iaris s’a simplificat.
Observim numai, ci despre aceste nu a fost vorba
in pasagiul citat si ca concluziunile (la inmultit)
sunt in deplind apropiere cu obiectul lor, adici cu
ultimele moderne teorii (asemenea la inmultit) con-
form cérora defineste Canttiistoria, dupsd d. Ureche.

Dar in fine, dacd d-sa retracteazi intelesul pa-
sagiului de mai nainte, dacii recunoaste, ci me-
ritul lui Costin este alt undeva decat in antici-
parea definitiunii Istoriei, atunci nu mai avem ni-
mic de zis, si rAméne chestia cum rimisese cu
acel b «pus dupd vorba Attila», «care nu se ra-
porta la Attila».

6. Ceailalta griamadire nepotrivitd de nume proprii.

In critica din Comwvorbiri literare se mai ziced
in privinta studiului literar al d-lui Ureche:

La pag. 6 d. Ureche ne ingiré alte nume spunandu-ne ci =
«Miron Costin este deja istoricul, care intreabi la fapte
cauzele lor, §i la cauze recunoaste o ordine, o sistemd oare-
care, ca Vico, Leibniz, Descartes, Roteck, Cantu, Thiery».
Ce-o fi ciutand intre acesti istorici Tieibnitz si Descartes ?

La aceasta rispunde d. Ureche: \

Eruditul d. Maiorescu ignord cd Letbnitz a scris istorie !
Pentru numele lui Dumnezen, erudite critic, un coup de
Bouillet, iute... Ce zice? «Leibnitz mourut en 1716... I fut 3
la fois jurisconsulte, publiciste, théologien, physicien, mathé-
maticien et historien!! 3
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Nu este in chestie, ce stie sau ce ignord d.
Maiorescu. In chestie este, dacé, intr'un studiu
literar asupra lui Miron Costin, citandu-se istorici
Vico, Rotteck, Cant, Thierry in opozitie cu cro-
nicarii, se poate citd si Leibnitz printre ei. Si aci
sustinem, cd nu. Fiindc# Leibnitz este celebru ca
filozof si matematic, iar nu prin faptul secundar,
c& a scris si seriptores rerum Brunsvicensium ete.,
aga dar nu ca istoric.

Tot asa de gresitd ar fi d. e. urmitoarea gra-
médire de nume proprii: NN. este un adevirat
pictor ca Ingres, Delacroix, Cornelius, Kaulbach,
Goethe, si or cine ar fi in drept si intrebe

Ce o fi ciiutand Goethe printre acesti pictori?

Caci de si Goethe a fiicut multe picturi inviata lui
§1 & avut chiar timpuri (in Frankfurt la 1772 s1
in Roma la 1787), unde s'a ocupat cu o pasiune
aproape exclusivd de picturd si se creded destinat
pentru aceastd, artd, totus celebritatea lui fiind
altundeva decat in picturd, nu se poate cita printre
pictorii celebri ca un semen al lor.

Numele lui Descartes supiri pe d. T. Maiorescu? De ce
numele lui nu ar putei sta aliturea cu ale unor istorici?

continud a intrebd d. Ureche. De ce nu? Fiindci
nu este istoric, nu este istoric de loc, nici micar
atat cat Leibnitz.

«Lia recherce de la vérité dans tous les ordres dlidées et
la communication de cette vérité par les moyens méme ue
Descartes a employés, toute la littérature du 17-¢ siécle est
{ (Nisard. Hist. litt. franc. T. Il 3-e ed 1863)

intdmpind d. Ureche mai departe. Ei gi? Din aceea
ca Nisard zice toute la littérature du 17-e siécle est
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{a, urmeazi ci Descartes este istoric? In toute la
littérature se cuprinde si poezia; urmeazi de aici,
cé s’ar putea zice: N. N. este poet celebru, ca
Lamartine, Victor Hugo, Heine, Lenau si.
Descartes ?

Ce picat ficuiu ei vorbind de nousle c#i ale istoriei mi
referiiu la Descartes, acest génie effrayant, cum il califici
Nisard.

Nisard poate si califice pe Descartes génie effra-
yant, Descartes tot nu devine istoric.

Mentinem dar si aceasts, parte a criticel noastre
aga cum a fost ficutd, si-ne gribim a inchide do-
sarul d-lui Ureche cu ultima observare.

7. Eroarea cu Cimabue.

. Altd dati d. Ureche, vorbind despre, arhitectura noastri
ne spunea ci celebrii arhitecti ai Ttaliei ar & invidiosi
de ea, 'si ne cita intre acestia si pe Cimabue, care insi este
celebru in picturi.

6

La aceasta intdmpini d. Ureche:

S# admitem c¥ as fi zis aceasta cu ocaziunea vre unui diseurs
improvizat la vre-o solemnitate, unde inlocuiam vre un Mini-
stru ca Directore al cancelariei cultelor; dar mai intii eu

n’am pretentiunea de a sti toate, si apoi Giotto, scolarul lui
Cimabue, nu erd arhitect?

Nu sa@ admitem ca as fi zis, ci d. Ureche a zis-o
in adevir, si asemenea nu e vorba aici de vre o
improvizare orald (de aceasta nu ne-am fi atins),
este vorba de un articol publicat cu numele d-sale
in Adunarea nagionald din 6 Tulie 1869. Si daci
nu am citat aceastd foaie in Convorbiri literqre
de la 1 Mai 1873, cauza este, ca o citasem deja
in Convorbiri literare de la 15 August 1869, fars
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a numi atunci pe d. Ureche, fiind ci atunci puteam
incd crede, ci este un lapsus calami din partea d-sale,
§la trebuit s& vie Revista Contimporand s3 ne arete,
ce fel de lapsus sunt acele ale d-lui Ureche si
ale altor scriitori de tiria d-sale.

Asa dar, cum réimane cu Cimabue publicat arhi-
tect celebru?

Eu n’am pretentiunea de a sti toate,

zice d. Ureche. Insi cine afirmi ceva, ‘pretinde
de reguld, cd ceea ce afirmi, este adevarat, si cel
dintai mijloc pentru d. Ureche, ca pentru or care:
altul, de a dovedi ci nu are pretentiunea de a sti

loate, este de a nu afirmd nimic acolo unde nu
stie nimic.

Si apoi,
mai adaogi d. Ureche.

si -apoi Giot-to, scolarul lui Cima_bue, nu era arhitect ?

Acest argument 1l lasim fir4 rdspuns.
Or ce am mail zice noi, i-ar slibi efectul.

Cu aceasta am terminat recapitularea criticei
noastre fin contra studiului d-lui Ureche si ilus-
trarea Intampinarii d-sale la acea critici.

Ne raméane fincd o datorie de indeplinit: ne
ramane de ardtat cetitorilor cd o asemenea critici
minutioasd igi are insemnéatatea ei in starea litera-
turei romane de astizi si cd nu este o lipsi de
respect pentru publicitate, dacd ne am oprit asa
de mult la cercetarea unei proceddri putin obis-
naite in viata literaré.
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Ne vom indeplini aceastd datorie, dupi ce mai
intdl vom fi incercat si ne explicim si cu d. Petre
Gridigteanu.

H: )

Cu d. Petre Gridisteanu ne putem explich mai
usor.

D. Gradisteanu, intr'un avant de generozitate,
a intervenit in discutia noastri cu unii (nu cu toti,
cum pretinde d-sa) din scriitorii Revistei Contim-
porane, s'a pus neprovocat s apere pe dd P. Ghica,
Laurianu gi Marvian si s critice apoi la randul
sau «Convorbirile literare.» -

D. Gradisteanu fusese, ce e drept, si d-sa criticat
in Convorbirile Literare de la 15 Sept. 1871 pentru
o micé fantazie dramatici asupra umbrei lui Mihai
Viteazu'). Dar dac acest fapt poate pune la in-
doiald impartialitatea judeciitii d-sale asupranoastri,
nu imputineazé intru nimic generozitatea avantului.
d-sale. ;

D. Gridisteanu nu este erudit si literat ex professo,
nu este ca d. Ureche profesor de literaturs si
istorie la o universitate a statului, si dacii d-sa
ar comite chiar pe ici pe colo unele erori in
afirmérile sale, dacd ar ariitd chiar oare care lLipsé
de cunostinti de cauzi in cauzele, in care bine-
voiegste a se amestecd, daci d. e. ar cere (pag.
294) de la o rim& masculini a d-lui Eminescu
s aiba

aceeas silab¥ ultimi,

ca si cand rima ar reclami aceasta vre o datd si

1) Vezi mai sus, pag: 178
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nu s'ar cere numai identitatea sonurilor incepind
de la vocala intonatd fira privire la celelalte sonuri
ale silabei (d. e. foi — foi, chaos — flots, gloire, —
boire; Racine) : daci, in alt exemplu, ar sustine in
contra d-lui Bodndrescu (pag. 395) c# epigrama
trebue sa fie

de genul satiric,

ceea ce, precum stiu toti cati au studiat aceastd
materie, este neexact ; dacé, in al treilea exemplu,
ar crede (pag. 400) cd dupd Darwin oamenii sunt
descedenti directi ai maimutelor, pe cind Darwin
ca si Haeckel — precum este obsteste cunoscut in
lumea cultd — sustine ci oamenii se coboard numai |
din acelas neam cu maimutele de astiizisi nu sunt
descendentii, ci calll_lor : — totus asemenea
erori ale d-sale nu sunt primejdioase, nu se impun
mintii scolarilor cu autoritatea unui curs de lite-
raturd si stiintd si nu’ vitiazi cunostintele altora
in urma vre unei fincrederi deosebite in afirmi-
rile d-sale.

Trebue chiar si relevim cu recunostintd in d.
Grddisteanu, c# inainte de a intrd in arena lup-
telor eritice, ne arati pregitirile d-sale pentru acest
5cop, ne invatd (pag. 385) etimologia greceascd a
cuvantului critici

Kp{ra‘.v, a judecd, téyvy arti,
si ne spune inalta idee, ce si-o face d-sa despre
misiunea criticului :

Criticul trebue si semene cu acei intelepti biitrani ai lui Fe-

nelon cari presed la luptele pagifice ale atlegilor in arena’ ce
ei au implut odinioari de sgomotul triumfului lor.

Batranetea inteleaptd si triumfurile anterioare
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le cere d-sa cu tot dinadinsul de la un critic, pare
a ne imputd noud lipsa de bitranete (pag. 390)
si se intreab#t cu ironie (pag. 391):

Dar unde este si arena, pe care d. Maiorescu si o fi umplut
\vre odati cu sgomotul triumfurilor sale ?

Aceste aspre conditii ce le impune d. Gridis-
teanu unui critic in chiar momentul, cind si d-sa
imbrétiseazd aceastd misiune, produce o mare im-
presie in favoarea d-sale, si din parte-ne, fird a’l
mai intrebd de varsti, suntem pe deplin incredin-
tati de sgomotul triumfurilor, cu care a wumplut odi-
nioard, arena literar.

Asa dar cu un asemena critic speram, cd ne
vom intelege mai usor, si ne gribim de a o incerca.

Despre d. P. Ghica observase critica din Con-
vorbiri literare c& d-sa, intr'un limbagiu violent,
gramadeste cuvintele cu prea mare imbelsugare,
de si cu toatd gingdsia logica.

D. Gridisteanu justifici unele din aceste gri- -
madiri, explicindu-ne deosebirea ce existd intre
terminii lor, si asa ne aratil, ce bine a impreunat d.
P. Ghica in gloata si in désordine, Speriat si exas-
perat, rupt si sfasiatl, doud fete st doud copile, du-
rere, exasperatiune si desperare.

Noi credem, cii d. Gradisteanu nu a nemerit
punctul in discutie. Intrebarea nu era, daci in
gramada de cuvinte a, d-lui P. Ghica se poate gisi
vre-o deosebire lexicald intre fie-care cuvant si ce-
lelalte puse langh dansul. Cici aceasta erd stiut
de mai nainte: limba nu-si creazi, cuvintele in
zadar; din momentul, in care pentru acelas fel de
idei sunt mai multe vorbe intr'o limba, este sigur,
ca fie-caré din ele va aved o nuanta de inteles,
prin care se deosebeste de celelalte - alt-fel nici
nu s’ar fi creat. A
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Dar singura intrebare erd : dacs este iertat unui
scriitor st grimideascs cuvintele in modul, cum
a ficut-o d. Pantazi Ghica, de si fiecare cuvant
are nuanta sa proprie de inteles? _

Sl aici noi am sustinut si sustinem, c# nu. Cici
tocmai operatia logici de a distinge nuantele prea
“fine ale unor cuvinte cam de acelag inteles, este
contrard intentiei unui stil de noveli.

Aga dar imputarep adusi scrierii d-lui Pantazi
Ghica este acea «gingdsie logicii», precum anume
am observat-o, si d. Gridisteanu a crezut ci, apara
ped. P. Ghica, expunandu-ne cu deaminuntul tocmai
lucrarea intelectuals prin care se pot deosebi cu-
vintele d-lui Ghica cit pentru «gingisia logica» !

‘Daca, d. e. (variiim exemplele cu o citare din
ultimul numér al Revistei) d. Pantazi Ghica scrie
(pag. 350):

Radu’ era tandr, frumos, voinic, mandru §i viteaz,

atunci face o grimidire de cuvinte gresiti, cel
putin mandru si viteaz trebuiau si lipseascd, si cand
d. Gradisteann si-ar da ostenald s# ne arete aici
deosebirea ce exist totus intre wvoinic, mandru st
viteaz, noi i-am rdspunde admirandu-i «gingésia
logicé,». SO »

Un ultim exemplu din d. Pantazi Ghica (Revi-
sla pag. 353), si am terminat explicarea.

Daci cineva a putut descrie bucuria, fericirea, ce simt
nigte vechi gi bunmi amici, regiisindu-se in supreme momente
de primejdis, isi poate face o idee de bucugrq si - fericirea
acelor nobili cai si a lui Radu Buzescu regisindu-se : cail
ninchezau, s#riau, se jucau, puneau boturile lor pe c')bfazu’l siu ;
el ridea, plangea, 1i mangaia, ii siruta, i imbritisa intr'o nes-
pusd frenezie de multumire. T 3 i

Doamna desteptati si dansa, privea pe fereastri z%c?z}'s a

- Scend poeticd, lacrime curgeau pe figura ei, lgtcr?meu dulci §1
consolitoare asti dati: ea triise pini atunci langi o fiard

= 18
T. Marorescy. — Critice, Vol. L
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selbaticd, si acum se gHsid intre oameni cari, ca dansa, aveau
o inimi, simteau gi liudau pe Dumnezeu. b

Dupi ce agezd cail lui Radu la grajd, puse de’i curifs, ii
tesdld, ii perid, le agterni floare de fan si paie moale...

Nu le dete si ovaz?

- Dar destul despre aceste lucruri elementare, asa

de elementare incat d. Gridisteanu (pag 386) ne
cam 1a in nume de rdu pufina seriozitate a punc-
tului nostru de vedere, din care am criticat numai
cuvintele, si nu caracterele persoanelor, verosimilita-
tea situatiunilor, teza morald a novelei d-lui Ghica.
Pare cd arfifost cu putintd si se vorbeascd despre
caracterele si teza morald a unui seriitor, din a
carul pand au esit pasagele miraculoase relevate
mai sus. : ,

Si cum eram sd discutdim noi fie si cea mai
micé finete de stil cu d. Pantazi Ghica, cand in-
sus d. Gradigteanu, care fara indoials serie mai
bine decat d. Ghica, si are o simtire mai dreapti
despre convenienta stilisticii, aratd, cum am zice,
sinceritatea de a ne imputa din observirile noas-
tre asupra d-lui Marian, cel care biuse ceaiul la
Doamna\, C’u.tm'.-e‘, urmatorul galicism :

A

— Mai

L
i cu é\aﬁtﬁ imi” displace, de la un critic atat de autori-
zab, g icisﬁpé;\“ca acesta: «D-sa iubeste  la causerie» : de
cand e taral romaneasci, Romanii au zis: «D-sale ii place»
dar nu «D-sa ‘%&,begte la causerie.» A trebnit s¥ iasi la iveald
un limbist de lﬁm;x d-lui Maioreseu ca si se introduci ase-
menea lqcutinni.: :

Grozavi E slabiciunea limbistului criticat de .d.
Gradigteanu! | Inchipuiti-vi numai: el vrea sd'si
batd joc de wh autor, care intr'un mod cam greoi
imiteaza stilul francez de foiletoane, §1 in loc de
a zice despre acest autor ca toti Romanii ci-i place
8d  stea la vorbd,) zice ca Francezii «D-sa tubeste
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la «causerie, ca la Paris si o introduce in Revi-
sta Contimporand.» Ce mai galicism !

Este. aceasta o epigramd saw o enigmd? intreabi,
d. Gradisteanu (pag. 396). — Si una si alta; epi-
gramele, ca sifinetele de stil, sunt uneori enigme,
a caror deslegare atarnd de la 1intelegerea ceti-
torului.

Ar mail reménea si vorbim despre mica parte
a d-lui D. A. Laurianu din eritica noastri. Insi
in privinta modestiei acestui june autor de a de-
clard intr'un mod categoric ci nu are idei precon-
cepute, nu eredem, ¢ se mai poate discuta, sinu
am mai reveni nici la moravurile si mediul social
de pe timpul Rheei Silviei, dacid d. Griadisteanu
cu aceastd ocazie nu si-ar fi permis a pronuntd cu-
vantul de lealitate imputandu-ne cé am injumititit
in ecritica noastra idea d-lui Laurianu.

Chestia e asa. Noi zisesem in Convorbiri literare:

Stiti, cd despre fabuloasa ilvia ne spune Livius in
cateva randuri la inceputul istoriei sale, ci a fost vestal#, dar
ci a ndscut totusi pe Romulus si Remus. Completa lipsi de
traditiuni mai l&murite asupraei nu impedecd pe d. Laurianu
de a 'scrie: «Pentrn a tracta asemenea subiecte, se.cere pe
langd atate alte condifiuni, pe care d. Seurtesen le posed#
in destul, si un studiu aprofundat al timpului, moravurilor,
cu un cuvant al mezului social in care se petrece actiunea,
si acest mez social si radieze intoate epizodele dramei Rlieei
Silviei.»

Mediul social de pe timpul Rheei Silviei! Luerul nu prea
are infeles, —dar cuvintele sun# a' ceva.

S& fie oare asa greu de a nemeri gi aici punctul
in discutie? Singurul lucru criticat este, cd s’a cerut
studiul mediului social unui timp fabulos lipsit de.
or ce traditiune mai lamurita. Insd, observa d. Gradi-
- steanu, in pasagiulanterior se explicase d. Laurianu.
Sd’i citdm dar si pasagiul anterior:
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Nu pretindem, ci cel ce canti o épocd greacit, romani
ete, si scrie in limba acelei natiuni ; departe de noi aceasti
aberatiune. Cerem insd ca Achile si nu faci tirade de amor,
ca un gentilom de la curtea Ini Ludovic XTIV, cum ni-l presinta
Racine in Iphigénie en Aulide; si ni se pare ci Romul e
mai mult un democrat revolutionar din secolul al XIX decat
un talhar crescut in codri, cand se adreseazi la Amuliu in
modul urmitor : 5

Urmeazi apoi cateva versuri din actul V scena VIL.

Pentru a tracta asemenea subiecte, se cere pe langd atite
alte conditiuni, pe care d. Scurtescu le posedd in destul, si
un studiu aprofundat al timpului, moravurilor, cu un cuvant
al mezulul social in care se petrece actiunea si acest ‘mez
social si radieze in toate epizodele dramei.

Aceasta lipseste Rheei Silviei.

In ce raport sta acel pasagiu anterior cu obiectul
criticel noastre? Tot ce a putut zice d. Laurianu
in pasagiul precedent nu'l autorizeazd intru nimic
mail mult a adresa d-lui Scurtescu (si cu ce ton
magistral!) cererea stranie de a face

un studiu aprofundat al timpului, al moravurilor, cu un cuvant
al medinlui social, in care se petrece actiunea.

mediu social fabulos, necunoscut, lipsit de or ce
descriere istoricd. ;

Prin urmare cuvantul de lealitate este aici ca si
la pag. 387 aruncat cu nechibzuintd din partea
d-lu1 Gradisteanu.

Am terminat partea esentiald a rdspunsului, ce
eram datori sd facem adversarilor din Bucuresti.
Dar acum vedem pe autorii criticati din Revista
Contimporand witdndu-se cu mandrie la atacul ce d.
Gradisteanu la randul sdu il tncearchd in contra
Convorbirilor literare, a acestei foife tampitoare
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(expresia d-lui Ureche), din care toate numerele de
6 ani incoace nu au avut nici a zecea parte din
succesul unui singur numér din Revistd (expresia
d-lui Pantazi Ghica)si pe care se insircineazi Revista
a o face cunoscutd in tari prin binevoitoarea ei
citare (expresia d-lui P. Gridisteanu, toti trei re-
dactori-colaboratori ai Revistei Contimporane).

Insé fatd cu critica d-lui Gradisteanu in contra
Convorbirilor literare pozitia mea este usoars, fiinded,
este pozifia unei complete rezerve. Datoria mea
{datorie ce o cred de oare care importantid), erd
de a sustined critica inceputdi in contra 'Revistei
Contimporane, in primele sale numere. Aici erd toats
chestia, si in privinta acestei chestii stratagema
d-lui Gradisteanu de a schimba obiectul criticei,
nu md priveste, fiinde# nu contribue in nici un
mod la intdrirea sau slibirea criticei ficute.

S& fi fost scrise alte jurnale literare de mai nainte
or cat de rdu ar fi vrut, aceasta nu micsoreazi
greselele relevate ale Revistei de acum, si daci in tot
timpul lor de 6 ani provincialele Convorbiri din Iasi
nu ar fi fost alta decat o foifd idmpitoare, aceasta
nu era un motiv suficient pentru ca in capitala
Romaniei, in care se concentreazi toate ilustririle
el, la 1 Martie si la 1 Aprilie 1873 si ni se pre-
zente numerele din Revista Contimporand asa cum
ni s’au prezentat. ,

Modul de apérare, ce se incearcé prin asemenea
contra-atacuri, ne pare a se fintemeid mai mult
pe o.sofismé oarecum populard, decit pe o idee
bine cugetatd, si nu intelegem, cum s’ar putea vreo-
datd examina legitimitatea unei critice din ceea
ce s'ar fi zis mai inainte sau mai in urmi fird
nici o relatie directd cu ea insis. Cici la intre-
barea: care criticd este autorizati 2 raspunsul este:
acea care in limitele obiectului ¢i cuprinde ade-
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viarul! alt eriteriu pentru judecarea el nici nu
poate exista. $i spre a ardta eroarea acelei sofisme
populare chiar in pozitia ei cea mai favorabild, si
admitem, ¢ — nu numai Convorbirile literare in
totalitatea lor, dar. in deosebi noi, care am inceput
critica contra Revistei contimporane, am dat prin
scrierile noastre anterioare dovada, cd suntem cel

mai de rand autor al limbel roméane, ¢i avem un

stil mai rdu decat acela al d-lui Pantazi Ghica si

o aparenta mai falsi de eruditiune cu un fond
mai slab de cunostinte solide decit d. Ureche:
totus acest fapt nu ar nimici nici nu ar slabi

critica noastrd in contra erorilor Revistei. dacd de
altminteri este dreapta in marginile ei; s’ar vedea

atunel numai, ci un scriitor, foarte mediocru in

propriele sale scrieri, a fost cu toate aceste in’
stare s& apere literatura in contra injosirii ei din

partea altora, si noi am semina acelui medic, care

- — incapabil de a’si face diagnoza sa insug — este
totus folositor prin facultatea de a descoperi re-
lele, ce bantue pe altii. . '

Daca un autor ar aved aceasté facultatea pentru
viata literara, folosul lui nu s’ar putea tagidui. Caci
viata literard a dobandit caracterul unei deosebite
gravititi. Ceea ce se scrie si se tipireste, nu mai
ramane marginit la cercul mic al amicilor si cu-
noscutilor: un public mare si necunoscut, uneor:
an intreg popor, o lume intreagd ia parte la acea.
lucrare, §i nimeni nu poate preveded cu sigurant,
cat bine sau cat rdu va produce cuvantul aruncat
prin miilocul tiparului spre perceperea tutulor in-
teligentelor. Or ce carte, or ce jurnal devine astfel
0 intrebare de ordine publicd, si viata literard a
unul popor in intregimea lui, creseutd prin liber-
tatea fie cdruia de a’si exprimi opiniile, s'ar co-
bori la cea din urmi degradare, daci nu s’ar simti
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§l nu s’ar recunoasgte dreptul si datoria cel putin
a_catorva scriitori, de a veghid asupra celorlalti
s1 de a le spune din cand in cand firi nici o
crutare: aici ati gresit, dacd in adeviir au gresit.

Numai asa se poate sustined intr'un popor. acea
nepretuitdy lucrare comuni, care este primul semn
de viatd a inteligentei lui: ciiutarea sinceri a ade-
varului.

91 fiinded s'a pronuntat cuvantul adeviirsi fiindcs,
trebue cu totii s# dorim, ca sincera ciutare a lui
sa fie scopul manifest in or'ce discutie, si ne fie
iertat — revenind la Revista Contimporand— s4 pro-
testam in contra procedirii ce si-o permite in nu-
marul din urmd. Noi am fost surprinsi in modul
cel mai neplicut, vizand aliturea de d. Ureche
si pe d. Petre Gradisteanu, de la care asteptam
pazirea conditiilor elementare ale publicisticei, luAnd
parte la o manoperd literard, despre a cirei dem-
nitate se va judeca indatd. Ultimele citiri si re-
"leviri ‘critice, ce cu parere de rdau ne vedem silii
sd le mai facem in randurile urmitoare, nu vor
fi de prisos: céci in ele este vorba de lucrul cel
mal grav, ce se poate intampld in publicitate, de
rdspandirea neadevirului cu buna stiinti ci este
neadevir.

D. P. Gréadisteanu, la sfarsitul articolului siu
din Revista de la 1 Tunie, isi explici afacul nostru
prin sistemul tnireg al directiei noud, sustinute de
societatea «Junimea» din Iasi, ne spune ca aceasta
- societate e organizata pentru admiratiunea mutuald
$1 cd are urmétoarele principii:

Numai literatura si filozofia germani sunt ce sunt; in scdald
chiar se inlocuim pe autorii latini cu autori germani; limba
sé nu se mai poati inavufi cu nici un neologism imprumutat
de la limba mumi, se contesti chiar ca limba latini si fie
limba noastrd mumi.
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Sub pretest de adeviir istoric se pune inainte ci Romanii
sunt o amestecdturd de Romani, de Slavi si de Germani. Pe
_tdrdmul economic ‘si social pedeapsa de moarte si cosmopoli-
tismul. Tac# in resumat directia noud.

Despre o parte a acestor afirm#ri ale d-nului
P. Granisteanu, cu toatd inexactitatea lor, suntem
siguri, ci d-sa le-a ficut de bun# credintd, inchi-
puindu’si cd sunt adevirate. Dar o parte a afirma-
rilor d-sale sunt neadevéiruri intentionate, si cu
toatd greutatea acestor cuvinte, nu le putem re-
trage. :

Iaca dovezile: 1) Poate pentru a prepara critica
admiratiunii noastre mutuale, d. Gradisteanu scrie
la pagina 392:

Gendalul d. Eminescu, pe care directia moud il pune i-
mediat aliturea cu d. V. ‘Alecsandri!

Directia noud citatd, aici de d. Gradisteanu este
titlul unui lung articol publicat de noi in Con-
vorbiri 1), in care se cerceteazd producerile mai
noud ale literaturi romane si, dupi ce s'an citat
in fruntea lor Pastelurile d-lui V. Alecsandri, se
face urmétoarea transitie spre poeziile d-lui Emi-
nescu:

Cu totul osebit in"felul siu, om al timpului modern in faza
lui trecitoare, blazat in cuget, iubitor de antiteze cam exa-
gerate, reflexiv. mai peste limitele permise, pind acum asa
de pufin format, incat ne vine greu a’l cita indaty dupd Alec-
sandri, dar in fine poet, poet in toats puterea cuvantului, este
d-nul M. Eminescu. '

Simpla aldturare a acestor randuri pe langa afir-
marea d-lui Gradisteanu, ci noi am pus pe Emi- :
nescu imediat aldturea cu d. Alecsandri ne scuteste
de a mai insista asupra acestel prime dovezi 2).

})) Vezi mai sus. pag. 161 si urm. {
. %) Ce ar zice astizi d. Gridisteanu, chiar dacg am fi pus pe Eminescu
imediat alituri cu Alecsandri, precum n'am ficut-o $i nu o puteam
face 1a 1872 numai dups trei poezii incepitoare ale luil gy
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2) D. Gradisteanu atribue Directiei noud ci «limba
s& nu se mai poatd inavutl cu nici un neologism
imprumutat de la limba mumaéa». _

Pasagiul nostru relativ la neologisme in citatul
articol intitulat directia noud este urmitorul:

Cel din urmi semn caracteristic in stilul directiei noue,
despre care ne-am propus sd vorbim, este dep#rtarea neolo-
gismelor celor de prisos. D. Odobescu de la ineeput, d. Vir-
golici in timpul din urmi pot servi de model in aceastd pri-
vintd, care isi are si ea asemnitatea ei. Neologismele au a-
juns a fi o adevdrati imbolndvire literard la noi.

Se intelege de la sine, ¢i acolo, unde pe lang# cuvantul
slavon existd un cuvant curat roman, acesta trebue mentinut
si acela depirtat. Vom zice dar binecuvantare, siuu blagos-
lovenie. Se infelege asemenea, c¢i acolo unde astizi lipseste
in limbd un cuvant (nu numai la termenii tehnici), iar idea

- trebue neapirat si fie introdusi, vom primi cuvantul intre-
buintat in celelalte limbi romanice de astizi. Suntem dar ne-
volifi s zicem primitiv, constitutie, disciplind etc:

Dar nu se intelege, cu ce drept am introduce fird nici o
normi cuvinte nou# chiar acolo, unde avem pe ale noastre
de origine roman#. Dacd d. e. am primit si se zici binecu-
vantare in loc de blagoslovenie, nu putem primi si se zicd
benedictiune in loc de binecuvantare. D. Laurianu scrie in
Istoria sa donuri in loc de daruri;-altii zic ferra in loc de
pimant, cercustanta in loc de imprejurare, nu am op in loc
de nu am trebuintd, surg in loc de se nasc etc.

3) In scoald chiar sd inlocuim pe autorii latini cu au-
forii germani ne atribuie d. Gradisteanu. Nu putem
" sustine ci d-sa a scrisacest neadevér cureacredinti,
fiinde& poate s'a increzut in colegul d-sale de la
Revistd, carve afirmd acelas lucru la pag. 324. Insé
acest coleg de la Revisid, d. Alexandrescu Ureche,
inainteazii neadevirul cu rea credinti, fiindcd
ne citeazi insus «vestita» noastd disertafiune despre
limba latind in gimnazii $i ne anun{d ca va pu-
blick asupra-i o serie_de articole (pag. 317.) Ei bine,
aceastd, vestita disertatiune de la 1863, prima noastré
publicare in limba roméand, are titlul:
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Pentru ce limba latin¥ este chiar in privinta educafiunii
morale studinl fundamental in gimnazia ?

si zice la pag. 227

Gradul suprem intre toate studiile gimnaziale se cuvine dar
limbei latine. Avand ca limb# si literaturdi in genere o sferd
din cele mai intinse si predomnitoare in inteligenta scolarilor,
acest studiu, ca studiu antic, mai are si propagd calitatea
cea eminenti a intregei anticitifi, pe care unii o mumesc o-
biectivitate, altii realitate, si a ciirei esentii este: a scoate

- egoismul san mai bine ;?dividualismul din fiecare om si a’l
supune pe acesta unei sfere superioare, adecd infru cat este
cetitean — statului si disciplinei, intru cat este spirit gan-
ditor — naturei laerului si adevirului. Astfel subiectivitatea
cu luptele nefericite ce le produce, lipseste dintrinsa. Si de
aici provine impresiunea de repaos si de mirime ce ne o pro-
duce anticitatea, pare ci dintrun rau turburat intrdm in o-
ceanul limpede ; de aici provine diferenta ci, pe cand in seri-
erile modernilor auzim totdeauna vorbind un individ cu
mirginirea sa egoistd, in operele clasicitiii, in Tucidide, in

. Cesar si in Salust nu auzim pe istoriograf, ci pare ci auzim

insits Istoria, in epopeele lui Omer §i in cantecele rustice ale
lui Virgilie nu vedem pe poet, ci chiar intamplarea si reali-
tatea poetici. Cu un cuvant: anticitatea si studiul ei nu ne
dé o lume modificatd prin creerii vre unui individ pronuntat,
@ ne di Jumea simpli siadeviratd precum este in ea ins#g.
Aceasta este calitatea nemuritoare, care impune spiritului ju-
nimii studioase directiunea cea mai siniitoass, care ii deschide
un camp intins pentru activitatea ratiunii, insi o supune tot-
de-odati sub legea naturei lucrurilor sau aadevirului siastfel
ii taie din rédécind aberatiunea egoismului. Aceastd calitate
este puternicul argument, pentru care studiile clasice au fost
pind acum nutrimentul principal al inteligentei in omenire si
vor rimanea totdeauna p#ni cand va fi vorba de bine, de
adeviir si de frumos. Insd aceasty calitate o imp¥rtiseste limba
latind cu limba elind. Ceea ce este propriu limbei latine si
o‘inal’gﬁ‘ peste cea elind din punct de vedere al instructiumii
gimnaziale, este simplicitatea si regularitatea gramaticei. Gra-
matica latind cu cele mai putine exceptiuni, eu o brevitate
]qpldarﬁ, cu o rigoare si energie de stil pare ¢ ar fi gra-
nit turnat, este unicil intre gramatice si va riméaned prin
urmare dea pururea cel maibun fundament si cea mai buni
disciplind pentru or ce parte a gandirii noastre.

Multe lucruri sunt iertate intr'o polemici. Dar
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a atribul unui om, care a scris aceste pagine cu
unentusiasm poate prea juvenil pentru limba latini.
in gimnaziu, a'i atribui, ¢ vrea si goneasca autorii
latini si sd’i inlocuiascd cu nu stim care altii, iaci
un lucru prea tare chiar pentru Revista Contim-
porand. Ly '

4) Se intelege dupd toate aceste, c#t nu puted
s& nu ne atribue si d. Gridisteanu cosmopolitismul.

Insd asupra acestul punct in chiar articolul direc-
tia noud, la care se refere d. Gradisteanu, discutia
era ldmuritd. Am sustinut acolosiam dovedit ci :

Nici un singur articol din Conworbirile literare in genere,
nici 0 singurd propozifie scrisd sau pronuntati de subscrisul
in deosebi nu sustine cosmopolitismul; atat subscrisul, cat
si ceilalti membri ai Junimii din Tagi sunt partizani ai ideei
nationalititii i s’au pronuntat totdeauna in acest inteles.!)

Am citat acolo cuvintele noastre publicate in
Serierea limbei romdne, am mai citat cuvintele d-lui
A. Xenopol din Convorbirele literare de la 15 Tulie
1868, am ‘ardtat, cd tot strigitul acesta de cos-
mopolitism indreptat contra noastra este

o mistificare a opiniei publice.

Mistificarea a fost inventatd de aceia, cari s’au
aflat loviti prin critica noastra tocmai in punctul,
unde erau periculosi pentru intarirea nationalitétii

~romane, a fost inventatd de unii dintre scriitorii
nostri din Austria, ale caror germanisme au fost
- criticate de noi (in Conwvorbiri literare de la 1
Tunie 1868), a fost inventatd de partizanii scoalei
Barnutiu, cédreia i-am dovedit gregelele incontra
dreptului roman; ®) a fost dar inventata de aceia,

1) Vezi mai sus, pag. 200. - M 3
2) Vezi aceastd cercetare critici in vol. 2 al editiei de fats
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cari, spre a departa atentia publica de la o criticd
poate incomoda pentru d-lor, s’autupilat sub steagul
«roménismului» siau strigatino multimede jurnale,
cé se atacd natiunea, cand se atacau cruditatile
d-lor literare s1 stuntifice, 5
A trebuit sd vie si d. Gradisteanu si sé ia parte
a o manopera, devenitd prea ieftini prin mulfimea
'celor ce au intrebuintat-o inaintea d-sale!

_Am terminat observérile noastre la raspunsurile
Revistei Contimporane. Ele cuprind din parte-ne
ultimul cuvént in aceastid discutie.

Rébdarea cetitorilor a fost prea incercatd prin
lunga expunere de pan# acum, si noi nu am avea
nici un drept la indulgenta lor, daci analizarea
procedarii literare a d-lor Ureche, P. Ghica si Gradis-
teanu nu s’ar justifica prin intelegerea riului, ce
niste scriitori ca d-lor pot aduce unei literaturi
incepatoare.

Poporul roméan, de cateva decenii, se afli inundat
sub formele nenumdirate ale civilizatiei apusene.
Pentru el este astdzi o conditie de existentd, de
a resorbi din aceastd inundare tot ce poate fi folo-
sitor spre inrodirea pdméantului siu.

Un singur mijloc ne este dat aici: munca cinstiti,
§i clasele cele culte, cirorain prima linie le este
incredintatd introducerea nouelor forme in viata
reald, sunt cele dintai chemate la acea muncd
cinstitd. Cu incordarea tutulor puterilor trebue fie-
care din noi sé lucreze in sfera ce si-a ales-o: fie
ea or cat de micd, numai lucrul si fie ficut in
constiints. ,

Intr’o asemenea situatie trebue si ne ferim mai
ales de un pericol: de fraza goald, de iluzia, ci
formele deserte pot tined locul fondului solid, si
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acest pericol este tot asa de mare in literaturs ca
si in- politica. ]

Lupta incontra lui ne pare a fi misiunea princi-
pald a criticei romane, Fard indoiald ea nu va fi
niciodati in stare si stArpeascd cu desavéarsire
fraza goald si acea iluzie desartd din viata publicé
a poporului nostru: se vor gasi totdeauna oameni,
cari, exploatdnd aparentele usoare, vor pune nélu-
cirea in locul realititii si caricatura in locul fiintei
adevarate. ‘

Totul este insé ca acestui fel de oameni s nu le
fie ingfduit si ocupe locul cel de frunte in migcarea
intelectuald a poporului lor. p

Datoria si folosul criticei este aici, de a le ardta
treapta pe care stau, pentru ca nu cumva incu-
rajarea lor si producid in juna generatie, ce’l in-
cunjurd, falsa credintd, cd roadele se pot dobandi
firh muncd si laurii fird merit. T
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